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Tajékozodas

., O Roma szent falak s a Béke varosa,
Te minden varosok kiralynéasszonya!
O Roma iidvozlégy, 6 Roma aldva légy.”

Egy 0si zarandokének néhany magyarra forditott sora rejlik a fenti idézetben. Az eredeti
latin szoveget dallamaval egylitt én magam Romaban hallottam eldszor. A szerzdje utan
kutatva nem jutottam sokra, még azt az évszdzadot sem jeldlték meg, amelyben keletkezett.
Dallama olyan, mint egy indulo, vagyis menetelni lehet ra. Hosszabb utdnajaras talan
meghozna az eredményt a szerzOre vonatkozoan. De szamomra sem akkor, sem most nem a
szerzd neve volt a fontos. A szamtalan zardndokének egyikével van ugyanis dolgunk és a
szOvegbodl vildgosan kitlinik, hogy azt a Rémat dicsditi, mely otthont adott az antik
kultaranak éppugy, mint a kereszténységnek. De sorolhatndnk tovabb mindazt, aminek Roma
befogadodja és megbrzdje volt. Eppen ezzel magyarazhato, hogy ,,a varosok
kiradlynéasszonyat” nemcsak hivo keresztények keresték fel Szent Péter sirja vagy a papak
miatt, hanem az 6kori gordg-romai kultura rajongoéi, kutatoi is. S6t olyanok is, akiket csupan
a kivancsisag vagy az antikrisztus iranti ellenszenv fiitott. Ezért utazott hetekig Genfbdl
Romaba az 1580-as évek elején Laskai Csokas Péter is.

Az Esquilinuson 1506-ban éastak ki Hagészandrosz, Athénoddrosz és Poliidorosz rodoszi
szobraszok Laokoonjat. Ez és mas hasonld miiemlékek, élmények még vonzobba tették az
Orok Virost. Neves és névtelen humanistak szzai dontdttek tgy, hogy nem térnek vissza
hazajukba, hanem Romaban maradnak. A Vatikéan hivatalai mindig adtak annyi munkat, hogy
abbol meg tudtak élni. A prelatusok is szivesen alkalmaztak a miivelt klerikusokat; sziikségiik
volt a klasszikus stilust jol ismer6 irnokokra, titkarokra. Ezekben az években kereste fel
Romat az a luxemburgi humanista is, akinek sokat koszonhet a magyarorszagi reneszansz
kultara Mohécs utani korszaka, ha nem is kozvetlen, de kozvetett iton. Nevével nem nagyon
talalkoztam az 0jabb hazai szakirodalomban, pedig a mediterran gyokerekbdl taplalkozo
reneszanszunk egyik hajszalere 6hozza vezet, Romaba. Még pontosabban: a Férum
kozelében 1€év6 nagy sz6ldskertjébe. Neve tobbféleképp szerepel még ma is: Johannes
Goritius, Gorytius, Gorizio. Maradjunk a Gorytius mellett, ahogy a kiilfoldi lexikonok
alapjan legtobbszor hasznaljak. II. Gyula, X. Led és VII. Kelemen papak idejében kozel
harom évtizedig €It Roméaban, mint vatikani tisztségviseld (protonotario apostolico). Rabul
ejtette Ot is az antik Roma; képtelen volt visszatérni hazajaba. Fény(iz6 villdja valosagos
muzeum volt. Eleinte csak gytijtotte a régiségeket, késobb barati kort hozott 1étre, és ennek
olyan vonzoereje volt, hogy nemcsak a Romaban ¢16 humanistak keresték fel rendszeresen
otthonat, hanem azok is, akik hosszabb-révidebb ideig Italidban tanultak, utaztak. Villajaban
talalkozott Eszak és Dél, ami nem ismeretlen jelenség a kultiira torténetében. A flamand
vandormuzsikusok és az italiai udvarok zenészeinek miivészete ugyanigy adott taldlkozot
Italidban épp ezekben az évtizedekben. Gorytius ,,északi” volt, de romaiva lett. Magnesként
vonzotta magahoz honfitarsait az Alpokon tilrol. A XVI. sz. elejérdl szarmazo feljegyzések
tudni vélik, hogy a humanisték legnagyobbja, Erasmus is vendége volt. Ha ezt bizonyitani
nehéz is, az mindenképpen igaz, hogy ismerte és 1523-ban igy nyilatkozott rola, mint
baratjardl. Ez lehet az oka annak, hogy erasmistanak nevezik egyesek az egész barati kort,
masok romai akadémidnak hivjak a Gorytiusnal sokszor megfordul6 tarsasadgot. Végiil is nem
az elnevezésen van a hangsuly, hanem azon, amirdl félreérthetetleniil tuddsit az 1524-ben
kiadott ko6z0s alkotasuk, az un. Goryziana-gyiijtemény. Ennek érdekes torténete van. A
szereplok miatt érdemes ra felfigyelni, mert a késdbbiek folyaman segit észrevenni az
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elgondolkoztatd 0sszefliggéseket az egyetemes eurdpai és a magyarorszagi kultara jelenségei
kozott.

Gorytius megbizta Andrea Contucci Sansovino szobraszt, hogy készitsen egy
marvanyszobrot. A témat is megadta: az emberi ¢let harom korszakat ugy jelképezze, hogy a
gyermek Jézuson kiviil édesanyja, Mdria és nagyanyja, Anna is abrdzolva legyen. A ma is
lathato gyonyori alkotas kezdetben Gorytius villajaban volt elhelyezve, majd Gorytius
atvitette az ugyancsak sajat vagyonabol felépitett kapolndba a San Agostino-templomba; ma
is ott van. E szobor koriil tartottak az dsszejoveteleket és nem is akarhogyan. fratlan szabaly
volt, hogy minden latogatonak verset kell irnia és azt a barati kor el6tt felolvasnia. Ez volt a
penzum, a feladat még azok szamara is, akik kiilonben sosem foglalkoztak versirassal. Anna-
napkor kiilondsen nagy volt a latogatok szdma. Minderrdl legendakat tudtak irni és beszélni a
kortarsak, de mi itt most az 1524-es gylijtemény kézzelfoghato, hiteles adataiba tekintiink be,
hogy vajon a barati kornek tényleges vagy ,,tiszteletbeli” tagjai kdzott taldlunk-e szamunkra
is fontos személyt vagy olyat, aki kdzvetett iton-modon késdbb hatassal volt kultirank
fejlodésére? Néhany név a megsargult, 460 éves lapokrol: Ulrich v. Hutten, Caspar Ursinus
Velius, Baldassare Castiglione, Pietro Bembo, Paolo Giovio, H. Angerianus. Nevek,
melyekkel az olvaso bizonyara taldlkozott mar €s talalkozni fog nem eggyel ebben a
konyvben is. Természetesen hatasuk sokkal szélesebb korben gylirtizik és hozzank
nemegyszer tanitvanyaikon at jutnak el eszméik vagy alkotasaik. Akarhogy is jutunk veliik
kapcsolatba, jo és gyiimdlcsdz0 a magyarorszagi reneszansz teljesebb megismerése
érdekében, ha tudjuk, honnét indultak el Eurdpa és Italia nagyjai. Abban a szazadban eleven
valdsag volt, ami késébb mar veszitett egyetemességébdl, vagyis hogy ,,minden it Roméba
vezet”. Minden bizonnyal van egyéb féttvonal Mohacs utani kultirank megkozelitéséhez, de
akkor még ezek az utak is oda kanyarodtak, Romaba.

A Goryziana tobb mindenre fényt derit. Blosius Palladius arrol is értesit, hogy bar a barati
kor tagjai kozott szamos vatikani hivatalnok volt, s6t cimzetes plispdk és pap, az
osszejovetelek €s a versek téméja nem nevezhetd valldsosnak. Nemcsak Krisztus, Méria,
Anna neve csendiilt fel, hanem Zeuszé, Jupiteré vagy a Mtizsaké is. Szoba keriilt minden,
Arisztotelész, Cicero éppugy, mint Luther! Es mivel II. Lajos és Maria budai kérnyezetében
olyan humanista papok is voltak, akik bejaratosak voltak Gorytius villajadba, mindenképpen
bdviteniink kell kutatasaink ,,athalozatat”; vagyis tudomasul kell venniink, hogy az 1j eszmék
szabad aramlasa legalabb oly mértékben érkezett Roma irdnyabol, mint Erasmus és Luther
hazajabol. Gorytius €s Erasmus romai kapcsolata csak megerdsiti a kutatdt abban, amit eddig
is tudtunk: Erasmusnak sok baratja volt a Vatikanban, éliikkon X. Leo papaval. Sokat
koszonhetett ennek nemcsak 6, hanem a magyarorszagi erasmistak is, akik koziil nem egy
ismerte a Forum melletti villa ,,nyajas szivl férfiat” (igy nevezte Gorytiust Erasmus).

Még szembetlindbb és Mohdécs szdzadanak utolso évtizedéig nyomon is kisérhetd az a
hatas, mely kozvetleniil érintette hazank kulturalis életét Castiglione, Bembo, Giovio
tarsadalmat, irodalmat, torténetirast formalo tevékenysége révén. A gyulafehérvari fejedelmi
udvart vagy fOpapjaink, fOuraink reneszansz légkorli udvartartasat csak Castiglione Udvari
Emberének (Il Cortegiano) olvastan lehet megérteni. Ugyszintén a hazai neoplatonista,
Petrarca koltészetét imitald irodalmi kezdeményezéseket, fel egészen a csucson vilagitd
Balassi Balintig, nehezen lehetne Bembo ¢€s kore hatasa nélkiil elemezni. Giovio pedig szoros
kapcsolatban allt magyar humanistakkal és formalta torténetirdink szemléletét. Mindezt eddig
is tudtuk, de nem lehet eléggé hangsulyozni, hogy e hatdsok gyokerei Romaig nyulnak, s e
hatasok aztan Velencén at jutnak kultarank vérkeringésébe. Gondoljunk Piso Jakabra, Lajos
kiraly neveldjére, aki a gorytiusi korhoz tartozott. Révén talalt nagy visszhangra Erasmus
tanitasa a kiralyi par kozvetlen kornyezetében. Janos kiraly diplomatéi és munkatarsai szintén
kapcsolatban voltak Erasmusszal, amint azt a humanista fopap, Brodarics Istvan életmiive
bizonyit legjobban.
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Lényegét tekintve a ,,mediterrdn” nemcsak Romara és nem is csupan Italidra vonatkozik,
hanem a spanyol, francia, olasz kultirara, s6t a balkani népekére is. A kiilonbség mindossze
abban keresendd, hogy a felsoroltak koziil legerdsebb és legkdzvetlenebb hatas Italia feldl ért
minket. A f&iitéér Eszak-Italia fel6l kozvetitette miiveltségiink szamara az eurépai civilizacio
szamtalan értékét.

Tajékoztatasul az Arpad-kori vendég szavunkra hivom fel a figyelmet. Balazs Janos, aki
anyanyelviink és az eurdpai nyelvi modell kérdéseinek tudosa, kiilon tanulmanyt szentelt
annak bemutatdsara, hogy a délszlav, a roméan, a k6z¢ép-gordg, sét az oszman-torok és az
alban nyelvekhez hasonl6an a magyarban is fellelhetd a velencei jelentésu latin veneticus
szonak hasznalata, mégpedig atvitt értelemben zarandok jelentésben. A nyelvészet
lényegében csak megerdsiti a torténelmi tényeket: a velenceiek — vagy akik Velence feldl
indultak Gtnak — a XI. szdzadtol kezdve fokozatosan eljutottak a balkani népek
mindegyikéhez, hozzank is: kereskedok, hittéritok (szent Gellért), katondk, politikusok,
tronkdvetelok, zarandokok, vendégek alakjaban. Leegyszeriisitve a latin 'veneticus', az olasz
nyelvjarasi 'venedego' vagy a délszlav 'venedik' szavaknak és a mi vendég ( = Velencei,
Velence feldl jott zarandok, idegen stb.) szavunknak nyelvészeti problémajat, Pellegrini és
Balazs professzorok érveit igy tudnam egy mondatban 6sszefoglalni: aligha lehet kétséges,
hogy a mi 'vendég' szavunk el6zménye a 'velencei' szoval van kapcsolatban. Szdmunkra a
kérdés tobb mint filologiai szenzacid vagy kuriozum, inkabb ujabb bizonyitéka annak, amit
ebben a konyviinkben is minduntalan észre fog venni az olvasd: népiink feltiinden fogékony a
mediterran kultura értékeire. Jobb kifejezés hijan hasznalhatndm a reagalést, vagy rezonalést
is: gondolkodasmddban, érziiletben, énekben, zenében, képzémiivészetben.

A felting épp az, hogy egyetlen fejezetet sem ennek a rokonszenvnek illusztraldsa miatt
dolgoztunk fel. Tehat nem olyan témakat kerestlink, melyekbdl — egyenként és
Osszesseégilikbol — azt a kovetkeztetést kellene levonni, hogy a XVI. szdzadi miiveltségiink a
mediterran jegyében alakult. Ez kiilonben sem allithato ilyen egyértelmiien, hiszen latni
fogjuk, hogy Bécs, Krakkd, Praga, Wittenberg, Basel, Genf, Parizs, Rotterdam, London feldl
is igen sok hatas érte a hazai késOreneszansz kultirat. Minddssze azt kell észrevenniink, hogy
a Mohdcs utani évtizedekben még mindig az italiai modell érdekli €s izgatja az orszag
értelmiségét és azon keresztiil a tanulni, miivelddni vagyo népet. Barmelyik fejezetiinket
vizsgaljuk, a legvaratlanabb pillanatban kézzelfoghatova valik az italiai (romai, kiilondsen
pedig az északolasz) hatds, még olyan esetekben is, amikor a german vagy flamand eredet
vitathatatlan. Mintha jobban tudnéank elfogadni valamit, ha el6bb vagy legalabb azonos
iddben Italia és Gallia is rdnyomja pecsétjét. Késdbb, a XVII. szazadban ez a kdlcsonds
rokonszenv erdsen csokken. Erdély tronjan ekkor mar nem italocentrikus fejedelmek tilnek,
¢és fOuraink koziil is egyre kevesebben tanulnak Italiaban. Az eurdpai kozvéleményt ekkor
mar Bécs informalja, méghozz4 torzitva, €s igy a magyarsagrol alkotott kép is torz. A
valtozas oly feltlind, hogy a mélyponton Zrinyi keményen kifakad majd: ,,A nemzetek mar
mind csak nevetségiil szolnak mifeldliink.”

Mohacs utan még mas a helyzet! Erdfeszitéseinkhez Italia feldl sok segitség érkezik.
Roéma, Velence és kiilonosen Padova kiildi és fogadja be a mediterran kultara széallaskészitdit.
Utkeresésiinket észreveszik, mi pedig szomjasan, nyitott lélekkel befogadjuk. Erthet6 tehat,
ha az olvas6é a magyarorszagi késOreneszansz arculatan D¢l tideségét, bajat, vondsait is
észreveszi; lantjan, virginaljan és hangjan pedig minduntalan a mediterran melddiat hallja
visszhangozni.
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l. ,,Lenni, vagy nem lenni?” — A topreng6 Janos
kiraly

Mohacs évszazadok oOta ugy ¢l népiink térténelmi tudatadban, mint éles hatarvonal,
sorsunkat kettévalasztd idohatarozd. Az 1526. augusztus 29-én lezajlott csata — a kb. 80 ezer
fot szamlalo torok sereg néhany ora alatt szétverte a 25 ezer fonyi magyart — kiilléndsen
koltdink lelkében szolaltatta meg az egyetemes, vagyis az egész nemzetet elsirato rekviemet.
Végtelen temet6t lattak maguk eldtt, mely hdsvértdl pirosul és olyan tomegsirt, melyben
nemcsak a 20 éves kiraly, 7 fopap, f0- és titkos kancellar, orszagbird, tobb ezer lovas és
mintegy 10 ezer gyalogos 'siillyedt' el, hanem veliik egyiitt maga az orszag is!

E kolt6i latomas azonban némi kiegészitésre szorul. A tomegsir valoban 1étezik, €s oly
nagy méretii, hogy mostani hatdrainkon til ér véget, a katasztr6fa azonban nem kothetd egy
datumhoz: nemcsak naphoz, de még évhez sem! A hazai torténetiras pontos adatokkal
bizonyitja, hogy a bels6 bomlds a Matyas kiraly halala utani évtizedben mar megkezdddott. A
kozponti hatalmat maguk a fourak zuztak szét, majd egymas ellen acsarkodtak. Az orszag
déli hatdrainak védelmére emelt varakban néhany szaz f6bdl allo érség volt csupan. Epp a
belsd anarchia sziilte az 1514-es parasztfelkelést. (Erdemes dsszevetni az elébb emlitett
mohdcsi csatdban részt vevo 25 ezer fonyi létszamot az 1514 méjusdban fegyvert fogo és az
egész nemzet parasztsagat magaval ragado keresztes had 40 ezres 1étszaméaval!) Amikor
1516. marcius 13-an Ulaszl6 kirdly lehunyja szemét, a trondrokos 11. Lajos csak 10 éves, és
az anarchia gylirtizik tovabb. A centruma ennek maga a kirdlyi udvar, de az anarchia a f6papi,
fénemesi, koznemesi udvarhazakon sét a kolostorokon is végigsopor.

Kiilfoldi és hazai kortarsak beszamoloibdl ragadok ki néhanyat, és az olvasdé maga
dobben ra, hogy a leirdsok egy valddi drama felvonasaiként hatnak. Egy szintarsulat akér ma
is el6adhatna barmelyiket. A kiillonbség azonban Oriasi, hiszen az akkori szinpadon népiink
valdban élethalalharcot vivott. A szereposztast maga a Torténelem diktalta.

Szabadtéri eléadas Budan, avagy a sors kihivasa

A torténelmi tablo teljesebb megértéséhez el kell mondanunk, hogy az itt kozolt levél
ir6ja, Thomas Dainerius 1501-ben a ferrarai hercegnek beszamol arrél az Urnapjan — junius
10. — rendezett kormenetrdl, melyen jelen volt a magyar kirly, II. Uldszl6 és minden
bizonnyal az orszag legnagyobb tisztségviseldinek kiséretében részt vett az ének- és
zenekarok, testérok, zaszlovivok pompas menetében. Alig 10 éve halt meg Matyas kiraly,
tehat mindazt, amit pazar bokeziiséggel 1étrehozott, Dainerius még latta. A ragyogd nyari
napsiitésben olyan a leirt események kerete, hogy azt egyetlen rendez6 sem tudnd a szinpadon
¢letre hivni: a kiralyi var, a bastyak, a fouri palotak és a kék ég felé magasodo cstcsives
istenhaza (bizonyara a Matyas-templom). Az istentiszteletnek végéhez értek, és ekkor
jatszodott le mindaz, amit olasz nyelvii levelében igy orokit meg a szemtant:

,Herkulesnek, Ferrara hercegének, az én legkegyelmesebb Uramnak! Urnapjan a létrejott
szovetség feletti 6rom jeleként, amikor a Szent Eucharistiat a kirdly 6felsége és az egész nép
kiséretében visszavitték a templomba, Fétisztelendd uram a haz el6tt, kozvetlentil a temetdnél
egy misztériumjatékot rendezett. Ennek kdvetkezd volt a témaja: kozismert, hogy a
jovenddlés szerint, akkor sziinik meg az egész mohamedan hit (vallas), amikor
megsemmisitik a Proféta koporsojat. Azt mondjak, hogy ez ugyan egyszer mar megtortént,
amikor a spanyol kiraly elfoglalta Granadat és a villam belecsapott. De most itt is (Budan) a
mi hazunk kozvetlen kozelében felallitottak egyet (utdnzatot), melyben lebegett Mohamed
koporsdja; ott térdelt mellette a szultan és sok basa figuraja. Amikor a kirdly felsége erre a
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helyre érkezett a processioval, a magasbol egy tlizcsovat dobtak (a gyulékony koporsora) €s
joforman minden elégett. Ami azonban megmaradt beldle, azt a koriilotte 4116 magyarok,
mint dithodt ebek bottal, kdvel, kézzel, foggal darabokra tépték. Az eldre elkészitett
mecsetbdl (koporsobol) €s a benne felallitott torok figurakbol semmi sem maradt. Hihetetlen
¢lmény volt nézni a tomegnek ezt a bosszujat. Egy szépen feldiszitett erkélyrdl Sibillanak
oltoztetett alak jelent meg, csendet kért €s a jelenlévd kirdlyi felség nevében szEp latin
szavakkal elmondta e jovenddlés értelmét. A tér kozepén egy kutat allitottak 6ssze, melybdl
nappal €s a kdvetkezd ¢jszaka kitlind bor folyt. Adna Isten, hogy annyi ember lenne a
jubileumi perselynél is, mint amennyien a ktt bordhoz rohantak: ki bogrével, ki labossal, ki
kalapjéval, ki pedig tatott szajal fogta fel. Mindenki odatolakodott, egymast 16kdosve,
egymasra loccsantva a finom bort. Soha nem volt ennél nagyobb iinnep! Sokan részegen
aludtak a f6ldon elteriilve, mint ahogy Krisztus sirjdnak 6rz6i tették annak idején. Keziiknél,
labuknal fogva cibaltak ket haza. Bamulatos volt nézni a nép 6romét egész nap. Nagy
tillekedés tAmadt, amikor az ablakokbol kappanokat, libdkat, galambokat dobaltak ki, és
mindenki rohant, hogy elkapjon beldliik valamit, és persze darabokra téptek szét mindent.
Legyen elég ennyi az linnep leirdsabol.

Kelt Budan, Magyarorszagon, 1501, augusztus 8-an. Fenséged szolgaja, Thomas
Dainerius, phisicorum minimus.”
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A levél irdja ezek szerint értett a mechanikéhoz, élvezte a megkonstrualt, idézitett
,bombat”. Egyéb, Budarol irt levelébdl kidertil, hogy pontosan beszamolt uranak mas
bamulatra mélt6 itteni csillagaszati, fizikai, mechanikai szerkezetekrdl is. A ferrarai herceg
utasitasokat adott, hogy ilyeneket szerezzen be, vagyis Buda még Matyas kiraly halala utan is
irigylésre mélto, ,,modern” felszerelésekkel rendelkezik. Daineriusnak azonban mindenrdl be
kellett szamolnia, az orszag vezetdinek €s a népnek hangulatarol is, s a torok hoditassal
szemben hozott intézkedésekrol. 1501-ben még komoly tervek meriiltek fel ezen a téren; még
nem mutatkoztak az anarchidnak azon ijeszt6 jelei, melyek végiil is a mohacsi tragédidhoz
vezettek. Két honappal elébb kezdddtek meg azok a tandcskozasok, melyek a mar Osszel
meginditand6 offenziva konkrét esélyeit latolgattak. Majus 12-én Budan iinnepélyesen
kihirdették a magyar kirdly, V1. Sandor péapa és Velence szovetségkotését. Ebbe a politikai
keretbe kell helyezniink Dainerius ferrarai orvos riportjat a budai trnapi kérmenetrol.
Tévednénk tehat, ha a nép félrevezetését, jellegzetesen hazai ,,panem et circenses’-epizodot
latnank a levél tartalmabdl rekonstrualhat6 'spectacolo=representationében' azaz szabadtéri
rogtonzésben. 1. Uldszlo és az egész felelés kormanyzat ekkor valoban komolyan
foglalkozott még a torokokkel vald leszdmoléssal. Ezt a szandékot igazolja 1501
oktoberének-novemberének hadi kronikéja is: Somi Jozsa temesi ispan, als6-magyarorszagi
fékapitany 14 ezer fOnyi serege €élén elpusztit a torok altal megszallott Szerbidban 600 falut,
¢s tobb ezer torok fogollyal tér vissza az orszag legendas hirti kapujaba, Nandorfehérvarra;
Matyas kiraly fia, Corvin Janos horvat ban szintén vitéziil harcol és visszaveri a Horvatorszag
ellen tdmado6 boszniai torok csapatokat. Az a bosszu, melyet az olasz iré levelében emlit,
valdsagot rogzit, hiszen évtizedek ota ezrével hurcoljak el a végekrdl az orszagba sziinteleniil
betoro torok bégek a magyar falvak, varosok és varak népét; artatlan gyermekek és anyak
zokogasa ¢és lemészarlasa érthetdvé teszi a kiraly jelenlétében kirobbant 6rjongést! Nem
megszolasként, hanem a jogos bosszu jeleként kell tehat értelmezniink a budai magyarokrél
irt jelzot: ,,mint dithodt ebek, veszett kutyadk” marcangoltak szét a torok hoditok szimbolumat,
Mohamed satrat, gyulékony koporsojat szultanostol, pasastol. Dainerius, aki Italidban annyi
rogtonzott szinjatékot, commedia dell'artét latott, éppen a valdsadgnak és a szinhazi
mutatvanynak ezt a soha nem tapasztalt eggyé olvadasat nevezte dobbenetesnek. Itt maga a
torténelem produkalja a szinh4zi élményt: a nép nem néz6kdzonség csupan, €s a kirdly sem
mesebeli figura. A szo6 eredeti értelmében irja, hogy még nem volt, €s még nem latott ilyen
iinnepséget!

Epp ez a kiilonbség az Eurdpa Védépajzsanak nevezett Magyarorszag és a nyugati
allamok helyzete s vele egyiitt kultargja, irodalma, miivészete kozott. Itt vérre megy a dolog a
torok kozvetlen jelenléte €s veszélye miatt. Ez a budai jelenet késdbb tobbféle modon
varialodik az eurdpai szinpadokon. Szaz év mulva Prospero Bonarelli I/ Solimano cimii
darabjaban is felperzsel mindent a tiiz, igy ahogy azt a neves képzémiivész, Callot
illusztracidja meg is orokitette (1619), de az ,,csak” szinhaz és csak illusztracio.
Megtorténhetik, hogy egy drama megbukik, és a szinészeket kifiitytilik — attol egy orszag
népének sorsa még nem omlik dssze. De ha a budai kormenet végén Mohamed koporsojat
nem sikeriil mar 1501-ben vagy az azt kovetd évek valamelyikében megsemmisiteni, akkor
visszajara fordulhat a bosszu. A szultan figurajat — a jelek szerint — csak jelképesen sikertilt
elégetni. Valdban igy volt, hiszen 25 év mulva ugyanitt, Budan, a Matyas-templomban az ¢l0,
eleven, rettenetes hatalmu szultan, Szulejmén kidobatja az oltarokat, az Eucharisztiat és sajat
imahazava avatja azt a helyet, ahol nemrég jelképesen felgyujtottdk Allah legszentebb,
legnagyobb profétajanak satrat és mertek ganyt tizni beléle. El6, eleven torténelemmel van
tehat dolgunk, tele dramai fesziiltséggel. Es vajon ki irta ezt a dramat? Mint a commedia
dell'arte esetében, kiilondsen eleinte, oly sok esetben, igy itt is névtelen a szerzé. A téma
magat6l adva volt, és igy jelen esetben a szereposztas és -vallalas 1ényegesebb kérdés, mint a
szerzOség. A nép aktiv részvétele jelzi, hogy mindenki tisztdban volt azzal, hogy ez a
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kormenet més volt, mint az elébbi éveké... Es késébb valik majd érthetévé, hogy mindez
még csak kezdet volt: elsd felvonas!

,,Kiralyi zaszlok a foldon hevernek...”

Uj felvonas: 1521. augusztus 29-én Szulejman elfoglalja Nandorfehérvart, az orszag déli
kapujat, melyet 1456. julius 22-én Hunyadi Janos az olasz ferences Giovanni di Capistrano
(Kapisztran szent Janos) prédikatorral egyiitt oly erdvel védett, hogy egész Eurdpa
fell¢legzett. Annak ellenére, hogy ez a var 1étfontossagu volt, mégsem forditottak ra gondot
az arra illetékes banok: Hédervari Ferenc és Torok Balint. Az alig 700 fonyi 6rség
fegyverzete, ellatdsa messze elmaradt a most uralkodni és hoditani kezd6 Szulejman kb. 170
ezer katonabol allo rettenetes hadereje mogott. A ,,szent haborat” meghirdetd szultant még
jobban felbdsziti, hogy az elmult télen a fegyversziinet meghosszabbitasa céljabol Budara
kiildott kovetét a magyar kormany fogsagba vetette. Ujabb provokécié a Sors ellen! Nincs
senki, aki kézbe venné a hadsereg megszervezését, pedig pénz van béven. Az annyiszor
zsugorinak, pénzsdvarnak nevezett esztergomi érsek, Bakocz Tamas 1521. jinius 16-an
hunyta le szemét, és végrendelete arr6l tantiskodik, hogy egész vagyonat, 40 ezer
aranyforintot, az orszag védelmi céljaira szanta. De az urak rabeszélik a 15 éves Lajos kiralyt,
hogy foglalja le a biboros kincseit, és mindenét elarverezik. Amikor hire jon, hogy a szultani
haditanacs elhatdrozta Nandorfehérvar ostromat, és julius 10-e koriil a nagyvezér mar
hozzakezdett a kiils6 falak 1ovetéséhez, ra 6t napra a fiatal kiraly néhany szaz emberrel
megindul Budérol, gondolvan, kézben tobb ezren csatlakoznak majd hozza. Hiu abrand, és
Téténybol visszafordul. Igaz, hogy augusztus végén kozel 50 ezer fegyverest sikertilt
toborozni, de ekkor mar késd volt: augusztus 8-an ugyanis altalanos rohamot inditott a
szultan, és harom oldalrél tamadott a maroknyi magyar vardrség ellen. Elesik a varos és a
vizivar; az elszant véddk augusztus 8-an a fellegvarba szorulva hidba varjak a kiraly felmentd
seregét. Augusztus 27-én mar levegdbe ropiilt a Kéles nevil legerdsebb torony is. Az egyik
vezér, Olah Baldzs viceban a 70 fre zsugorodott véddcsapattal 29-én feladta a vérat szabad
elvonulas fejében, a masik, Méré Mihaly nem hitt a torok eme igéretének, €s inkabb atszokott
a szultan taboraba. Nandorfehérvar elestének hirére néhany hétig fellangolt a harci kedv a
magyar hadseregben, és azonnal utnak akartak indulni Batarol, de kozben a mohécsi taborban
pani félelem kapott labra a kitort jarvany miatt, és a hadjarat elmaradt. Megelégedtek a két
ban (Hédervari és Torok Balint) vétkes mulasztasanak elitélésével. A fiatal kirdlynak
fontosabb dolga akadt: két honap mulva ugyanis Székesfehérvarott Habsburg Maridnak 6rok
hiiséget eskiiszik. Oriasi iinnepségek kovetkeznek annak ellenére, hogy Szulejman vasoklével
beverte az orszag déli kapujat, és akkor 1éphetett at rajta, amikor csak akart

Mindezeket az adatokat hattérnek, kulisszaknak, szinfalnak szdntam, hogy hitelt
adhassunk mindannak, amit a kiraly kaplanja, Szerémi Gyorgy dramatizalva és magas
héfokon irt beszamoldjaban zokogott el. Mivel szlikebb patridjanak, a gazdag, termékeny
Szerémnek gyermeke, és mert épp Nandorfehérvar elestének idején dualtak fel a torok
csapatok kedves varosat, Szalankemént, érthetd, hogy neki adom at a szot.

,»Mar harom évvel eldbb tudtdk a nandorfehérvariak, hogy a torokdk csaszéara ostromolni
fogja Nandorfehért. Es a szalankeméniek, kik mind naszadosok voltak, eljottek, hogy
hopénziiket kérjék a kiralytol; a kirdly (Varadi) Pal kincstarnokhoz kiildte 6ket, 6 azonban —
aki kiilonben a Szent Zsigmond-templom prépostja is volt — egy €nekes fiut sem adott volna
valamennyitikért. Ez a lator papirossal alfelét kitorolte, s szennyét dobta a vitézek arcéba.
Nem tudta a lator, hogyan all a hataron Magyarorszag. Ezek a naszadosok — racok és
magyarok — jol ismertek engem, mert foldijiik voltam, és rac nyelven tolmécsolni szoktam
nekik, €s engem kértek meg, hogy kérvényeket irjak — mondtak: Gyorgy pap, micsoda dolog
az, hogy mocskot dob az arcunkba? Ha a magyaroknak nem kell Belgrad, majd kell a torok
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csaszarnak. Es ujra elmentek a kiralyhoz, de nem engedték ket hozza. Erre zaszldjukat
kikototték a budai var kapuja elé. Egy honap mulva ismét eljottek Lajos kiralyhoz. Szegény
szivesen adott volna nekik, ezt lattam, de jovedelmét egészen a magnasok kezelték, és neki az
asztalra csak egy fogast készithettek. Mikor a naszadosokat megint Pal prépost kincstartohoz
iranyitottak, a nevezett lator ismét csak azt tette, hogy alfelét papirral kitdrolte és a vitézek
arcaba dobta. Erre azok 0jbdl azt mondtadk: Mi tobbé nem szolgalhatunk a kiralyi felségnek!

S a kiralyi felség két zaszlajat keziikben hoztak s er6sen megkototték a kuthoz. De a két
zaszIo tiistént leesett a foldre, s tobbé nem is akartak kifesziteni! Ez mér a vég!
Magyarorszdag, az Uristen legyen veled!...

bh)

Nandorfehérvar bevétele. Torok miniatura

Ugyanebben a fejezetben (a 22.-ben) sz6 esik Habsburg Mériarol is, akit nem nagyon
szivlelhetett, mert minduntalan lator ndnek nevezi: ...,,Azutan a kirdlynak menyegzdre kellett
késziilnie. Pedig ehelyett inkabb segitséget kellett volna kiildeniiik a torok ellen, hogy
felszabaditsak Nandorfehérvart. A lator né a Duna vizén jott meg naszadokon, ¢s Gutan,
Esztergom felett 4llt meg, és igy hoztak Budara. Es a kiralyi tandcsosok és mas hozzajuk
hasonl¢ latrok tancoltak, zenéltek és szerelmeskedtek a pad alatt és a karpit alatt a kiralyné
udvarholgyeivel, akiket magéval hozott Németorszagbol...”
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Magyarorszag romlasarol (Epistola de perditione regni Hungarorum) cimii 71 részre
tagolt irasaval Szerémi Gyorgy feltarja a mohdacsi tomegsirhoz vezetd utat. Es nem is
akarmilyen modon, hanem drdmai parbeszédet is felhasznal, és ezzel akaratlanul a hazai
commedia dell'artét juttatja esziinkbe. A torténelem aktiv 1étrehozdit szdlaltatja meg, akik
rogtondznek, szerepet vallalnak. Minduntalan szinpadon érezziik magunkat ¢s még inkabb az
akkori személyeket, akik a tragikus, de megtortént valosagot jelenitik meg szdmunkra.

Yohans von fBotecs gnaden Rondsull dungern,

Szapolyai Janos. Erhard Schon metszete

Kozjaték 1532-ben. Budai farsang

Az iddpont jelzi, hogy hat évvel vagyunk Mohacs utan. A szinhely ugyancsak Buda, de a
szereplok kozott pestieket is taldlunk. A kiil- és belpolitikai keret nagyjabol ismerds;
részletezés helyett csupan e kiilonds farsang megértéséhez sziikséges legfontosabb adatokat
lassuk. 1529 nyaran 6riasi sereggel jott 4jbol Magyarorszagra Szulejman azzal a céllal, hogy
visszafoglalja a németek kezére keriilt Budat és tronjan megerdsitse Szapolyai Janos kiralyt.
Ferdinand budai csapatainak kapitdnya az orszag egyik legmiveltebb, legbatrabb
vezéregyénisége, Nadasdy Tamads volt, aki elhatarozta, hogy élete kockaztatasaval,
mindhalélig védeni fogja a févarost. Hogy ezt sz6 szerint értette, mi sem bizonyitja jobban,
mint az a jelképes koporso, melyrdl a nép azt hiresztelte, hogy Nadasdy azt szurokkal
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feketére mazolta, kijelentvén, el6bb temetik 6t abba, semmint az orszag szivét feladna. A
torok talerd lattan azonban a német zsoldosok megrettentek és a végsokig harcolni akaro
vezériiket, Nadasdyt megkotozték €s a varral egyiitt atadtak a szultannak. Becstelenségiikért
nagy arat kellett fizetniok: lemészaroltak Sket, kivéve Nadasdyt. Ot ugyanis életben hagytak
azzal a feltétellel, hagy atall Janos kiraly oldaléra.

Kyarbafft ansevgen Kii-
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Ferdinand kiraly bevonuldsa Magyarorszagba, 1527. Roplap

Ezekben a hetekben keriil a politikai élet szinpadara egy shakespeare-i figura, Alvise
(Luigi Ludovicus) Gritti, aki nem kisebb személyiségnek, mint a velencei dogének volt
torvénytelen fia; Isztambulban €lt, és mint bankar, a torok diplomacia és vezérkar bizalmasa
lett. Ibrahim nagyvezér magaval hozta Budara, ahol Szapolyainak is elnyerte rokonszenvét:
talan a jové emberét latta benne, aki egyik kezével Velencéig, masikkal a rettegett
Szulejmanig ér el. El6szor kincstartojava nevezte ki, 1530 decemberében pedig az orszag
korményzojava valasztatja az orszaggytiléssel Budan. A most szoban forgé kiilonos farsangi
mulatsag foszerepldi épp Nadasdy és Gritti. Annak ellenére, hogy Buda elszant véddjének
életét Gritti mentette meg, hiszen ¢ rejtegette a feldiihodott torokok eldl, Nadasdy mindvégig
ellenszenvvel, s6t gytilolettel viseltetett a torokke lett kalandor irant. Grittirdl koztudomasu
volt, hogy a velencei doge torvénytelen fia. Marpedig abban az idében kozjogi méltosag
viselésével ez Osszeegyeztethetetlen volt. Szapolyait sok biralat is érte, amikor az orszag
korményzojava egy ilyen idegent nevezett ki. (Ezt a méltosagot deldtte egy Hunyadi Janos
viselhette csak!)

Gritti azzal akarta megnyerni Nadasdyt, hogy gyakori tavolléte alatt 6t tette helyettesévé.
M¢ég megvan az a visszautasito levél, melyben a szittya becsiiletére kényes Nadasdy elharitja
magatol ezt a kinevezést: nem hajlando egy kétes multu, fatty kereskedd szolgélataba allni.
A nagy karriert befutott magyar varurat, humanistat és diplomatat masok kétszinlisége tudta
legjobban felb3sziteni. Atmenetileg bizonyara volt haszna az orszagnak, Szapolyai Janosnak
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is Gritti szerepeltetésébol. De a kalandorok altalaban nem ismernek hatart; Gritti is kényur,
harécsolo ¢és gyilkos lett —, hidba kérte apja, hogy tartdzkodjék a politikatol. Tény, hogy
minderre Szapolyai is raébredt, és tobbszor olyan feladatokkal bizta meg, melyek elintézése
miatt Torokorszagba kellett utaznia. Ez tortént 1532 tavaszan is, nagybdjt idején. Talan
Nadasdy Tamas is értesiilt arr6l a mendemondarol, hogy Gritti politikai iizelmeit mar a térok
vezetok is megsokalltak. A sotét felhdk akkor tornyosultak felette a legvészjoslobban, amikor
kegyvesztett lett a szultan eldtt Gritti partfogdja, Ibrahim nagyvezér is. Mindez ekkor csak
,»politikai pletyka” volt, de par hénap mulva igaznak bizonyult. Maga a kirdly is igyekezett
Gritti koriil anarchikus helyzetet teremteni, ha masként nem megy, hat koholmannyal. Kérte a
havasalfoldi vajdat, hiresztelje 6 is, hogy Gritti a torokok értesiilése szerint is az 8 (Szapolyai
Janos) életére tor. Ezzel azt akarta elérni, hogy tobbé ne is j0jjon vissza Magyarorszagba.
Vagyis volt egy nagyszdmu politikai ellenzék, mely élesen szembefordult a kalandor
Grittivel. Ennek élén — mindenki tudta — Nadasdy, a szokimond6 féur allt, a kulisszak mogott
pedig a kiraly.

A torok Budat pusztitja

Ezek elérebocsatasa utan lapozzuk fel ujra Szerémi Gyorgy kiralyi kaplan korabeli irdsat
Magyarorszag romlasarol. Ebben a rendkiviil érdekes, izzasig heviilt stilusban megirt és a
torténészek, irodalmarok altal oly sokszor félreértett miiben taldlunk ra erre a bizonyos, 1532-
ben tortént farsangi jelenetre. (Szeretném hangsulyozni, hogy az itt kvetkezd
beszamolommal nemcsak a Mohdcs utani reneszansz vilagkép vazlatdhoz kivanok adatot
nyUjtani, hanem egyuttal a nagy vitat kivalto un. Gritti-jaték filologiai kritikajat is igyekszem
megadni.)

Mindenekel6tt nézziik meg Szerémi idevagd beszamolojat sz6 szerinti forditdsban:
,Hushagyo hetében nagy tréfat csinaltak; vacsoran és ebéden Simon dedk és masok, mint
Nadasdy Tamas, a szalkai szdrmazasu Pozoka Pal és Simon budai tiszttartd jegyzdje, Laszlo,
kinevették a kormanyzo urat [ti. Grittit] olaszos modora miatt. A varosokbol szép
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fiatalasszonyokat hivtak be ebédre és vacsorara, férjeiket leitattak s paraznalkodtak a
fiatalasszonyokkal. De egyet, Szijgyarté6 Tamasnét sehogy sem birtak ravenni a rosszra, 6
mindvégig megmaradt a hdzassag tisztasagaban. A tobbi parazna nészemély gytldlte
tokéletes becsiiletessége miatt.

Egy hirt terjesztettek, hogy a torokok csaszara a kormanyzo urat megnyuzatta
Konstantinapoly varosaban, borét szalmaval kitomette s egy toronybdl kopjan kitlizette. Gritti
ur hazaban lakott helyettese, név szerint Tranquillus; 6 mindezt hallotta, de semmit sem mert
elleniik mondani...”

Tehat farsang utolso napjai egyikén vagyunk; bizonyitani nem lehet, hogy épp keddi
napon, 1532. februar 12-én zajlott volna le a dorbézolas. Maga Szerémi is mint
visszaemlékezésében annyiszor, az évet is elirta — 1538-ban jatszatta le az eredeti latin
szovegben olvashato ludus magnust. Ha ezt az 54.-ik fejezetben talalhat6 epizdédot nem a
tobbitol elszigetelve és nem kiragadva olvassuk, hanem irdjanak szandékat kovetve szines
kronikaként vessziik a keziinkbe, akkor konnyen eldonthetjiik, hogy voltaképpen mi is tortént
azon a farsangvégi mulatozason.

Minden attdl fiigg, milyen kifejezéssel adjuk vissza a Szerémi latin szovegében olvashato
ludus magnus szavakat! Két lehetdség kinalkozik, de mint latni fogjuk, ez csak latszat;
valdjaban csak a kotet magyar forditojanak kifejezése tolmacsolja hitelesen Szerémi
szandékat. A nagy tudasu €s pontossagarol nevezetes Juhasz Laszl6 — aki harminc évvel
ezel6tt atdolgozta Erdélyi Laszl6 forditasat —, valamint a szoveghez magyarazatokat ird
Székely Gyorgy egyértelmiien a nagy tréfa kifejezést hasznaljak. Egyediil Kardos Tibor
forditotta jatéknak, méghozza a szinészet korében hasznalt terminus technicus szellemében
'szinjatéknak’, 'szindarabnak', 'r0gtonzott eldadasnak', melynek szerinte megvolt az elére
szerkesztett vaza, vazlata, szerepldi. A déleldtti és esti orak emlegetésére vald hivatkozéassal
kétfelvonasos commedia dell'artét vélt a szovegben felfedezni, s6t a Magyarorszagon
tobbszor megfordult velencei ird-szinész,: Cherea (Francesco de Nobili di Lucca) keze
nyomat is elképzelhetének tartotta. Igy sziiletett meg A Gritti jaték keletkezése cimii
tanulmanya. A szakirodalom hatarain beliil érthetd vitakat valtott ki, de ez nem jelenti azt,
hogy ne ment volna 4t a koztudatba. Zolnay Léaszl6 példaul e farsangi 'szindarab' szerepldi
kozott mar budai, pesti dedkokat is tudni vél kdzelmultban megjelent tanulmanyaban.

Azzal nem lehet vitaba szallni, hogy a ,,ludus magnus” a vérbeli humanista iroknal
valdban szinieldadast jelent; csakhogy a jo Szerémi Gyorgydt €pp a latin nyelvben,
kiilonosen pongyolasdgaban marasztaljak el a szakavatottak. Tehat hidba hasznalja a farsangi
dorbézolas jelolésére a ludus magnust, ebbdl messzemend kdvetkeztetéseket levonni nem
szabad! Ezt tiltja a filologiai precizitas, masrészt ellenkezik az ir6 eredeti célkitiizésével.
Szerémi epistoldja ugyanis nem kezelhetd torténeti forrasként, még pontosabban fogalmazva:
nem az események, a megtortént historidk €s epizodok betli szerinti leirasa, regisztralasa volt
a célja, hanem a nép véleményének hii és tudatos tolmacsolasa, a koznép felfogasanak
megorokitése. Igy jogosan nevezte 6t az 6tvenes években Geréb Laszl6 furcsa latin gubaban
fogalmazo els6 népi ironknak. Kevesen tudjak ugy érzékeltetni a Matyas-korszakot kdvetd
hanyatlasi folyamatot, a Mohécshoz vezetd Ut szakadékait €s a Mohacs utdni anarchia, a
belsd romlas kiemelkedd allomasait, mint 6, a kiralyi kdplan. (Még azt is megkockaztatnam,
hogy benne testesiil meg az igazi térténelmi regényiro, aki azonban — szemben sok mai
utddjaval — kezében jegyzetfiizetével, minden hirt §sszegytijt, amit el6szobak, folyosok
ajtajanal allva hallott vagy személyesen atélt.) Nem maga talalta ki a hihetetlennek tiing,
drasztikus epizddokat. Ha ¢ maga is tulzasnak itélte a leirtakat, hozzaflizi: ,,Ebbe ugyan
ketelkedem, de a nép kozt ez a hir jarta™.

Tehat téved az, aki torténeti hitelességet var el téle. Adatok, idépontok vagy a szerepldk
ajkara adott kijelentések, parbeszédek nem értendok nala sz6 szerint. Jellemabrazolasa
azonban teljesebb, az 6sszkép hitelesebb valamennyi kortarsaénal. Velence kozkedvelt
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szinésze, Cherea hires jellemébrazol6 volt. De aki kezébe veszi Szerémi atya konyvének
nagyszerti magyar forditasat, alighanem igazat ad nekem abban, hogy ennél szemléltetobb,
izgalmasabb munkat a Mohdcs koriili évtizedekrdl kevesen irtak, mert ugy abrazol, hogy
onként itéletet mondat szerepldivel sajat maguk €s sorsuk felett.

Es ezt teszi az emlitett farsangi dorbézolas esetében is. Beszamoldja révén lepereg
elottiink a budai tivornyazas, amint az orszag egyik nevezetes foura, a késébbi nador maga
koré gylijtve cimboriit, véget nem érd mulatozas, evés-ivas, részegeskedés és hazassagtorés
kozepette hahotazva csufolja a gytildlt torok-olasz korméanyzot. Aztan elmentek a
harmincados Janos deakhoz és erdszakkal elraboltak t6le tobb mint kétezer markat, 6t pedig
Buda varanak tomlocébe zartak, mivel nem tartott veliik, s6t megfenyegette oket a kdzeledd
Gritti nevében. Lett is ennek a farsangnak bojtje. Az egyiket felakasztatta a hazatért
kormanyzo, ¢s Nadasdy is csak szokéssel menthette meg borét. ,,Ilyenek voltak a
magyarok...”

Hat ez volt az a bizonyos budai ludus magnus, egy a sok szaz koziil, aligha két
felvonasbol all6 szinjatékkal kibovitve. Legalabbis a kirdly kaplanja err6l nem tudésit. Ha
ebben a kérdésben Kardos Tiborral, a kivald irodalomtorténésszel nem is értek egyet, azt
mindenképp neki kdszonhetem, hogy Szerémi valdban leirt eseményeinek egészét —
jelképesen, atvitt értelemben — draménak érzem. Ezen mit sem valtoztat az a tény, hogy rossz
latinsaggal irt miive nem tartalmaz egyetlen szinjatékot, rogtonzott komédiat a szé eredeti
értelmében. De ahogy eldadja a hazat ért belso és kiilsd tragédidk egész lancolatat, az
onmagaban torténelmi drama, melynek mindegyik fejezetét szinre lehetne vinni egy arra
hivatott, hazank torténetét ismerd, sorsunkért aggddd dramairdnk atirasaban. Erezni irasan,
hogy nem a humanistak ékesszolasanak a mestere; épp ellenkezdleg, mintha szandékosan
¢élvezné a nép szajarol ellesett, sokszor durva, kozonséges anekdotakat. Meséld kedve
kifogyhatatlan és mesterkéltség nélkiil, népi zamattal fliszerez meg mindent, itélve éloket és
holtakat, ahogy a nép kozott forgolddva hallotta. Egyik monda kdveti a masikat, de nem laza
Osszevisszasagban. Nagyon is megtalalhato irasaban az egységes vezérld gondolatmenet: az
orszagvesztés, az ellenség térhoditasanak f6 oka a nagyuri anarchia éppugy, mint a polgarok
erkolcstelen farsangi dorbézolasa. Ez utdbbit oly elevenen adja eld, hogy valoban szinpadon
érezziik lejatszodni a hazassagi hliségét tiz kormével védod Szijgyartdo Tamasné torténetét.
Vajon nem szinpadi jelenetnek is beilld a lerészegedett tarsasag csufolddasa, amint
koriilveszik, s nemcsak a férfiak, hanem asszonytarsai is, akiket imént az ir6i illem miatt
neveztem ,,parazna ndszemeélyeknek”, az udvari kaplan azonban nem szégyenlds és neviikon
nevezi Oket: ...,,a tobbi szajha gyiilélte 6t tokéletes becsiiletessége miatt”. A bibliai artatlan
Zsuzsanna torténetének magyar valtozata jut az olvaso eszébe.
egy-egy epizod elmondasa kozben kdzvetleniil az olvasohoz fordul, mint a szinész a
kozonséghez: ,,Jol figyelj olvasd! Itt mar ndvekszik a magyarok pusztulasanak alapja, az
arulas.”

[14zi61r6l van tehat sz6 €s nem valddi szindarabrol. Az illuzid azonban olyan méreteket
01t a dramai parbeszédek egymas utan kdvetkezo lancolatdban, hogy irdjuk eléri a céljat: a
Szerémi el6szavat; ezt én, €s gondolom, olvaséim is — dobbenetes prolognak érzik, melyet ha
megzenésitenének, akar a szinpad fiiggdnye eldtt is eldadhatna, elzokoghatna egy erre
érdemes szinésziink. ime a prologus néhany mondata magyar forditasban:

,— En Szerémi Gyorgy, Lajos kiraly és Janos kiraly kaplanja, Budan laktam t5bb mint
husz évig. Most pedig egy levelet szandékozom irni a magyar hazanak pusztulasarol... Mert
ez az édes haza sziilt engem; miatta sirankozom éjjel-nappal... Mindaz, amirdl ezutan
beszamolok, engem is csaknem az driiletbe kergetett!”
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A prolégus és az egész mil irdja, Szerémi Gyorgy kaplan egyre rokonszenvesebbé valik
¢s megérdemli, hogy a Szépirodalmi Kényvkiadé gondozasaban (Olcsé Konyvtar 1979)
kozreadott magyar forditasat mindannyian elolvassuk. Igaza van a Kiadonak, amikor ezeket
mondja: bar Szerémi érdekes levelének cimzettje Verancsics Antal erdélyi prépost volt, most,
hogy magyar forditasban is megjelenik, cimzett a mai magyar olvaso!

Véleményiink szerint mar pusztan az a tény, hogy nem Uszott az arral, é¢s megmaradt ¢lete
végéig népét szolgald ,.kaplannak™ — bar két kiralyt is szolgalt —, a Mohécs utani idokben
ritka. A sorok mogiil tiszta jellemi férfi alakjanak korvonalai bontakoznak ki, aki nem €It
vissza a felkinalt lehetéségekkel, mint tobbi kortarsa. Vagyis nem lett beldle, a nép fiabol
udvaronc, de még 'cortegiano' sem, ¢s éppen ezért el tudjuk fogadni téle kiméletlennek tiind
biralatat sajat ,,gazdairol”, kiralyairol; a lator nének nevezett Maria kiralyn6rdl, aki meg sem
varva a mohdcsi csatdban hosi halalt szenvedett férje holttestét, az &j leple alatt megszokik
Budarol, magaval vive kincses Budavar elmozdithato értékeit. Nem rejti véka alé sajat
gyengeségeit sem, ami ugyancsak ritka erény ebben a korban is!

Mindez azonban nem jogositja fel az e korszakkal foglalkozo irokat, legkevésbé a
szakembereket, hogy sz0 szerint és a mii eredeti szdndékatdl eltérden kiragadva idézzenek
egy-egy epizodot Szerémi irasabol. Ilyennel gyakran taldlkozunk, ami kiilonosen akkor valik
veszélyessé, ha nem is torténik utalds az elmondott esemény vagy rémhir irdjara, Szerémire.
Az imént idézett drasztikus jelenetet (az alfelét kitorld prépost megdobbentd viselkedésérdl)
sem kell okvetlentil sz6 szerint értelmezni; mar csak azért sem, mert ismervén a
keménykotési rac naszadosokat, aligha iszta volna meg ép bérrel Varadi Pal ur ezt a
vérlazitd gaztettet. Szerémi célja egészen mas: a nép véleményét, jogos elkeseredését akarja
érzékeltetni! A jogosan kovetelt, mert a hazajukért, kiralyukért halalt megvetéen harcold
katondk elére megigért zsoldjarol volt sz6, amit szerte az orszagban visszatartottak. A
szegény legények és a gazdag fourak ellentétét abrazolja ezzel a dobbenetes naturalista
epizoddal.

Es sorolhatnank egyik példat a maik utan, hogy érzékeltessiik, mennyi kisértésnek van
kitéve a torténész a Szeréminél talalhato anekdotak felhasznalasanal. Vannak, akik
készpénznek veszik azt, amit 6 csupan a nép korében elterjedt hirként kozol; masok
véalogatnak ¢és az egyik adatat hitelesnek tartjak, a masikat felelStlen politikai pletykanak
mindsitik igy elvetik. A hiba nem Szerémiben van — aki a jelek szerint, Verancsics Antal
szamara épp azokat a hireket gytQijtotte ossze, melyek széltében-hosszaban keringtek az
orszag vezetdirdl —, a hiba azoknal az ir6knal, kutatoknal keresendd, akik a kontextusbol
kiragadva ugy kezelik Szerémi értesiiléseit, mintha azok szé szerint Ggy is tortének volna.

A magam részérdl a Magyarorszag romlasarol szolo ,,epistolat” igy olvasom, mint egy
kiszakitott flizet lapjaira sebtében leirt Shakespeare-i kirdlydrama vazlatat. Szerémi
segitségével jobban el tudok igazodni az ellentmondasokkal teli mohécsi korszakban, mert
beavat a 6 és mellékszereplok viselkedésének, tetteinek alig érthetd vagy félreérthetd
inditékaiba. Itt most csak egyre mutatok rd, arra, ami részben megmagyarazza e fejezet cimét,
részben segit megérteni a Szapolyai-korszak és az azt kovetd évtizedek legjellemzdbb
magatartasat, a kétszinliséget, a tettetést, a diploméacia magasiskoldjaban nélkiilozhetetlen
szinlelést.

Janos kiraly a szinpadon

A kérdés teljesebb megértéséhez legalabb par szoval ra kell mutatnunk e kifejezés
etimologiai 0sszefiiggésére. Ti. a szinész, szinpad, szinjaték, szinlelés stb. szavak Osszetettek,
¢s mindegyikiik a 'szin' szavunkbol szarmazik. Jelentése — szofejtd szotaraink szerint — 'alakit,
mimel, szerepet vallal, valtoztat' igék tartalmaval azonos, vagyis a szinészek nélkiilozhetetlen
magatartasara vonatkozik. Minél jobban atéli, magaéva teszi, vallalja szerepét egy szinész,
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annal nagyobb miivész valhat beldle. Sok minden egyébre is sziiksége van (maszkra,
akusztikara, kiilonosen jo partnerekre és kozonségre), de 1ényegében minden azon mulik,
hogyan tudja 'megjatszani' a neki kiosztott és vallalt szerepet.

Ezzel maris ravilagitottunk arra, hogy a XVI. szdzadi Magyarorszag fennmaradasanak
egyik kulcskérdéséhez jutottunk el. A jelek arra engednek kovetkeztetni, hogy ennek a
dramanak fOszerepldje Szapolyai Janos, aki még a legelemibb feltételek hianya ellenére is
vallalta szerepét, s6t ranevelte kortarsait az el6bbi értelemben vett 'szinészetre-szinlelésre'.

Talan a legnagyobbra vallalkozott, mert egy beidegzodott és alapjaiban téves magatartast
kellett megvaltoztatnia. Tobben érintették mar azt a kérdést, hogy elkeriilhetetlen volt-e a
magyar birodalom bukdsa Mohacsnal? Torténészeink legtobbje ennek kimondésa felé hajlik,
masok kissé kételkednek e determinista allaspontban. Azt azonban mindannyian elismerik,
hogy 1526 utan mar nem volt, nem lehetett mast tenni, mint valamilyen modus vivendit
1étrehozni a torokkel, vagyis targyalni, békét kotni vagy szovetségre 1épni vele. Mig a
multban sor keriilt ilyen targyalasra (pl. 1503 februarjaban Budan II. Ulaszl6 és I1. Bajezid
megbizottjai hét esztendore békét kotottek; majd késébb, 1510 nyaran félévi
fegyversziinetben allapodtak meg), addig a Mohacsot kdzvetlen megeldz6 idészakban nem.
S6t épp ekkor langolt fel a nemesség korében a kardcsortettetd nacionalizmus, mely
elbizakodotta tette az orszag népét. Ez tokéletes naivitas, ha meggondoljuk a hadsereg
nélkiili, kozponti hatalomnak nem engedelmeskedo orszag allapotat. Minél fenyegetobbé valt
a legkorszeriibben felfegyverzett, kivaloan kiképzett torok hadsereg, anndl erdsebb lett itthon
a vakmer6 hiedelem, hogy a 'poganynak’' cstfolt torok tigysem képes halalos csapast mérni
Eurépa VédOpajzsara, a magyar birodalomra. Szinte elképesztd az a virtuskoddé hangulat,
mely a végvarak megerdsitése helyett 1égvarakat épitett és valosaggal belehajszolta onmagat,
az orszagot és a kiralyt a végsonek hitt leszdmolasba! Az annyira jellegzetesnek mondott
magyar verekedni akaras maglyatiize felperzselt minden logikat.

De nem mindenki esett ennek aldozataul; kiilondsen azok nem, akiknek ereiben nem csak
magyar vér folyt. A kiraly és néhany four megkisérelte legalabb lelassitani az
ongyilkossaghoz hasonlithaté vakmerdséget, de a nemesség nem egyezett bele semmiféle
halasztasba, nemhogy alkudozasba, targyalasba. Pedig egyik kovetiink jott a masik utan
Velencébdl, Krakkobol azzal a hatarozott jotanaccsal, javaslattal, hogy csata helyett kisérelje
meg a kormanyzat lecsillapitani a felbdsziilt fiatal szultant, Szulejmant. Csak szabadon kellett
volna engedni a Budan fogsagban tartott torok kovetet, hogy 1d6t nyerjen az orszag; vagy
hogy legalabb a hadviselésben jartas Frangepan Kristofot €s az ugyancsak nagy sereggel
rendelkezd Szapolyai Janos erdélyi vajdat meg lehessen varni. A harci kedv azonban csak
fokozddott annak lattdn, hogy az ellenség mar dtmerészkedett a hataron, sot atkelt a Dravan
is. Stratégiai felkésziiltség helyett parbajhangulat. A torténelmi tablé minden részletét ismeri
az olvasé. Az utolso évtizedekben mar azt is megtudtuk; hogy revidealni kellett egyet s mast;
pl. épp Szapolyai Janos kétesnek tiind tavolban maradésat. Az okat is tudjuk: maga a kiraly
adott irasbeli utasitast, hogy varjon és maradjon készenlétben.

Vagyis a torténetirds felmentette a becstelenség vadja alol, mely pedig szivosnak
mutatkozott, hiszen Habsburg Ferdinandtdl kezdve évszdzadokon at blinbaknak allitottdk a
kozvélemény elé, mondvan, hogy szandékosan maradt tdvol Mohdcstol, s6t titokban
megegyezett, lepaktalt a szultdnnal, ezzel is biztositvan 6nmaga szdmara a tront. Nos, itt jon
segitségiinkre a kiraly kaplanja, Szerémi Gyorgy. Es ismét nem tigy, hogy hiteles adatokat
adna a keziinkbe Szapolyainak €s a szultannak titkos targyalasaira vonatkozéan, hanem a nép
véleményének feltarasaval. Es jelen témank szempontjabol ez fontosabbnak tiinik, mint a
hitelesség. Hiszen lélektani, folyamatrol van szo, annak elemzésérdl, hogy az orszagot ért
sorozatos kudarcok, sot sajat vagyona, hatalma, trénja cstfos elvesztése ellenére, miként
tudott mégis urra lenni a kilatastalan helyzeteken. Rendkiviil tanulsagos Szerémi epistolajat
ebbdl a szempontbdl vallatora fogni.
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A legvéaratlanabb pillanatban vissza-visszatér a kiralyi kaplan a torokkel valo titkos
targyalasok témajahoz, nem torddve az idébeli zlirzavarral, s6t mintha szandékosan
Osszekeverné az id6t, ugy ahogy azt a mese és végso tanulsag kedvéért a regélok tenni
szoktak. Egy egész fejezetet szan annak elmondasara, hogy mar vajda koraban azt mesélték
Szapolyairol, hogy maga Ibrahim basa jott el és egy nagy harsfa alatt megegyeztek: a torok
csaszar atadja neki a hatalmas Ujlaky-0rokséget, a Szerémséget, ha a vajda nem veti be
seregét ellene a kiraly oldalan. Es hogy a mese még hihetSbb legyen, a kapzsi vajdanak még
2000 aranyforintot és sz&ép poroszkald torok lovakat is kiildott a szultan, s6t még egyik
landzsajat is odaajandékozta. Ugy beszélgettek a harsfa arnyékaban, mintha testvérek lettek
volna. Két fejezettel odébb a gyllolt nador, a santa Bathory Istvan vadaskodasarol
olvashatunk. Azzal magyarazzak a vajdaellenes hangulatot a féurak és az udvar korében,
hogy a szultan annyi kincset kiildott neki, amennyit csak hét tevén elvihettek... De ez mar
végképp hihetetlennek tiint, igy hogy Szerémi is ragalomnak mindsitette.

Nem tudtak eligazodni a kiralyon, kiilondsen azok nem, akik mindenképpen csatazni
akartak a torokokkel. A talfutott, forrd feji vitézek azért talaltak ki ezeket a ragalommeséket,
mert nem értették, miért nem rohan a vajda is a Duna talsé oldaldn gyiilekezd ellenségre,
pedig , kitlind hadinéppel volt!... és kiabaltak neki: Uram, nagysagos Uram, menjiink és
rohanjunk Bali bégre; 6t konnyen megverhetjiik, €s ha ezt Isten segitségével tehetjiik, a
torokok csaszara mindjart megrémiil.” Szerémi ismét remekel itt, és az emlitett hebehurgya,
vakmerd katonai provokaciok megszallottjaival szembedllitja a gondolkodd, latolgato
Szapolyait: ,,De Janos vajda a Duna folyon til sohasem evezett a torokok ellen. Sohasem
akarozott neki menni. Ezért aztan sok rosszat mondtak neki, de semmit sem torodott vele...”
(22. fejezet).

A nép mindenre szeret magyarazatot kapni, érthetd, hogy ezuttal is valaszra vagyott.
Kapora jott a vajda meseszerli gazdagsaga. Mivel a nép fantaziaja szerint minden nagyur
kapzsi és istene a pénz, igy szdmadra a legkézenfekvObb magyarazat az volt, hogy lepénzelte
Ot a torokok csaszara. A mesemondok rendszerint biiszkék jolértesiiltségiikre. Amikor
Szerémi valami 'nagyot' talal mondani, tigy gondolja, hogy neki is hivatkoznia kell hirének
forrasara. Az Ibrahim-féle talalkozo leirasanal kétszer is emliti: Ezt nekem Janos vajda
aprddja, a kardhordozo Kenderesi mondta el titokban.

Ahogy haladunk Szerémi atya irdsanak olvasasaban, egyre kevesebbszer talalkozunk
megrokonyodéssel a torokkel valé targyaldsok miatt. Aligha véletlen ez. froja a fiatal Lajos
kiralynak is kaplanja volt, €s a mohacsi csata leirasanal 6 is ugyanagy vélekedik, mint a
humanista torténetiro, Brodarics: a nemesek ,,mint baranyt vitték a mészarszékre a
vigyazatlan ¢és a harcra még gyakorlatlan kiralyt”. Janos kirdly mellett to1tott €vei alatt pedig
gyakran figyelte 6nmagéval viaskodo, a targyaldsok sziikségszertiségét latolgatd diplomata
urat.

Lassan kezdte megérteni, milyen nagy valtozas allt be az egész orszag életében. Sajat
borén tapasztalta, hogy nemegyszer a megalkuvas volt szamara is az egyetlen megoldas,
amikor ellenségei az életére tortek. Igy volt ez Kassan is, ahol még kirdlynak sem volt szabad
nevezni Szapolyait. Szerémi szorongatott helyzetében — sajat bevalldsa szerint — gyavan
hallgatott. Nyilvanos gyonasat ezzel a sokat mondo6 felkidltassal fejezi be: ,,Hogyha egyiitt
kell élned a farkassal, vele ordits!” (38. fejezet).

Lassanként hozzéaszoktatja olvasdjat a torokkel vald egyiittmiikodés gondolatanak
célszerliségéhez. Minden rosszallas nélkiil adja tudtunkra, hogy a lengyel f6ldre menekiilt
kirdly a torokokhoz kiildte egyik emberét, aki nemsokara Mehmed béggel jott vissza a szultan
igéretével: segitségére lesz hatalmanak, trénjadnak visszaszerzésében. Itt most nem egyszerti
targyalasrol vagy békekotésrdl van sz6, hanem szovetségrél. Es vajon mit széltak ehhez azok
az urak, akik néhany évvel el6bb egyediil a habortiban lattak a szittya becsiilethez mélto
megoldast?
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Az orszagaba visszatért kirdly — Szerémi szerint — Mehmed béggel Tapé kozelében kivant
talalkozni, ,,ott, ahol rév van a Tisza folyon”. Amikor Janos kiradly megparancsolta
féembereinek, hogy lovagoljanak el vele a béghez, azok megtagadtik az engedelmességet és
maguk helyett legfeljebb csak szolgaikat kiildték el: ,,ki-ki mondta, én nem megyek”.
Megalazonak tartottadk? Szégyenkeztek? Szerémi inkabb a félelemmel magyarazza
tavolmaradasukat: ,,Nemde jol mondtuk, hogy végiil atad minket a torokok kezébe? Menjen,
ha tetszik neki, magaban”.

Es mivel magyarazza meg uranak, Janos kirdlynak magatartasat, szinevaltozdsat? Irdink
eddig azzal a nevezetes epizoddal vélték megokolni a nem mindennapi fordulatot, hogy a
kozelében tartozkodo szerzetesek latvan az onmagaval viaskodo kiralyt, eléhoztak a nagy
Bibliat, melybdl végiil is kiolvastdk az égi 'placetet’: nem biin szovetkezni a torok csaszarral.
Van azonban Szerémi szovegében egy ennél is nyomdsabb érv, melyrdl természetesen megint
semmi bizonyosat nem tudhatunk meg, de mindenképp jellemzd, még ha maga talalta is ki.

A jelenet ugyancsak szinpadra val6: Janos kirdly, latvan, hogy nem kisérik el Mehmed
béghez a féurak, nagyon elkomorult. Szallasan az ebédldben le-fol jarkalt; kezében kis
korbacsot tartott és sohajtva ezt mondta: ,,0, ha az Isten velem tartana és meghallgatna
szavaimat, bizony mondom, hogy a torokoktdl sok jot tudnék kieszk6zolni, s végiil a
keresztény hitre vezetném 6ket”. Nem hidba szentelték pappa Szerémit; gy megoriilt
szavak hallatan, hogy magat és kiralyat maris hittéritonek képzelte és felkialtott: ,,A
magassagos Isten védje és segitse felségedet”. De nem sokaig maradhatott e vizio rabja, mert
a kiraly sokkal realisabb feladattal bizta meg: rakja tele ajindékokkal a szekereket. Ez
ugyanis legtobbszor minden masnal fontosabb és célravezetdbb volt. E Tisza-parti randevu
hire hamar befutotta a kornyéket, mert mialatt Szapolyai a béggel tobb mint négy 6rat
targyalt, a kamarés urak (Czibak, Csaky, Artandi Balazs és sokan masok) l6ra pattantak és
eltavoztak. Mostak kezeiket, meg aztan ki tudja, nem csapda-e az egész? Annyi bizonyos,
hogy Temesvar kapitanya és vele egylitt a katonak tobbsége — Szerémi szerint — aruldsnak
mindsitették a taldlkozast, mely méltatlan a korona viseldjéhez. Nem is engedték be a falaik
koz¢. A var tisztje, Szakoli Andras ilyen szavakat irt a kirdlynak: amikor feleskiidtiink,
Ofelsége még magyar kiraly volt, nem t6rok. Nem mi vagyunk tehat aruldi a szentkoronanak,
hanem 6felsége.

Erasmus szellemében

Mivel amugy sem tudjuk ellendrizni az epizod és a levél hitelességét, inkabb idézziik fel a
konyviink elején emlitett romai tarsulasrol irt sorokat. Gorytiusra gondolok és baratjara, a kor
legnagyobb és legbefolyasosabb gondolkodojara, Erasmusra, aki ismerte, s6t szivén viselte
hazank és Szapolyai Janos sorsat. Az eddig elmondottakkal nem a kiralyi kdpléan anekdotazé
képességére kivantam felhivni a figyelmet és nem is csupan a kiraly és a nép viselkedése
kozott fesziild ellentétet akartam érzékeltetni, sokkal inkabb a téma eurdpai Osszefiiggéseire
szeretnék ramutatni.

Erasmus a Keresztény katona kézikonyve (Enchiridion Militis Christiani) cimii miivének
1518-as kiadasaban nyiltan allast foglal amellett, hogy igazi apostoli cselekedet a torokoknek
keresztény hitre val6 téritése lenne, nem pedig fegyverrel tamadni rajuk. A Paulus Voltius
apathoz cimzett dedikéacio oriési vita elinditdja lett, mert jogos vadnak szanta az eurdpai
fejedelmek ellen, akik szétzuztak a nyugati respublica christiana egységét, sot egymas ellen
viselnek habortt. A torok csak azért tud egyre mélyebben benyomulni Eur6paba, mert latja és
kiaknéazza ezt a botranyos allapotot.

,Bellum in Turcas” (haborut a torok ellen) kialtast lehet hallani mindenfelé; és
pogéanyoknak csufoljak dket, pedig egyistenhivok 6k is. Eldszeretettel nevezi Oket
'semichristianinak’, vagyis félig mar keresztényeknek, akiket nem megsemmisiteni, hanem
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megtériteni kell. A végso cél csak ez lehet a keresztény fejedelmek szamara. Csak a legvégso
esetben szabad fegyverhez nyulni, igazsadgos, vagyis jogos habort csupan énvédelembol
lehetséges. Ebben az esetben viszont mindazokat, akik életiiket aldozzak fel, igazi
martiroknak kell tekinteniink; méltok arra, hogy hamvaikat az egyhaz templomaiba
helyezzék. Eppen ezért nem nevezhetd Erasmus pacifistdnak, mint ahogy elészeretettel
vadoltak mar akkor is és évszazadokon at oly sokan, a harmincas években itthoni irdink is.

Jo erre az elvi magaslatra allnia annak, aki mérlegre kivanja tenni a Mohdcsért
felelosoket, a vakmerd kardcsortetoket éppugy, mint a targyalni akarokat. Annyi bizonyos,
hogy az Eurdpa lelkiismeretére kényesen vigydz6 Erasmust nem talaljuk a kardcsortetok
taboraban. A keresztény fejedelmek szdmara készitett irdsdban, az Institutio principis
Christianiban (A keresztény fejedelem neveltetése) is hasonld gondolatokkal taldlkozunk és
figyelmezteti a haderdvel rendelkezdket, hogy 'ultima ratioként' kezeljék a haborut.
,Keresztény fejedelem még a torokkel szemben sem indit meggondolatlan vakmerdségbdl
haborut.”

A kérdés tehat napirenden van az akkori vilagban, és nem csupan magyar tigy, legfeljebb
nalunk valik sorskérdéssé, a lenni vagy nem lenni vélasztasava.

Es vajon mi okon hozzuk parhuzamba a Szeréminél olvasottakat Erasmusszal?
Bizonyithat6-e, hogy a kaplan vagy akar a kirdly kozelebbrdl ismerte a rotterdami barat
allasfoglalasat? Nehezen lehetne elképzelni az ellenkezdjét, bar inkabb csak ésszerii
feltételezések vannak birtokunkban, nem pedig bizonyithat6é adatok. Mégis van okunk hinni,
hogy j6 nyomon haladunk.

Janos kirdly nemcsak egykori vagyonarol volt nevezetes, hanem miiveltségérdl is. Kirivo
jellemhibaival tobbet foglalkoztak eddig, mint olvasottsdgaval, miivészetpartolasaval és
humanista beallitottsagaval, munkatarsainak kiilfoldi kapcsolataival. Ugyszintén hézagos
képet 6rokoltiink Szerémi Gyorgy budai éveirdl, kiilondsen kaplansaganak elsé szakaszarol.
Pedig épp Lajos kiraly és fiatal felesége kornyezetében talal nagy visszhangra Erasmus,
hiszen a gorytiusi korhoz tartoz6 Piso Jakab, Lajos kiraly neveldje nem ok nélkiil irta Budarol
a balvanyozott rotterdami mesternek, hogy szelleme sziinet nélkiil veliik van: ,,veliink vagy,
ha reggeliziink, ebédeliink, ha allunk vagy iiliink, ha sétalunk vagy lovagolunk”.

Elképzelhetd-e, hogy a kirdly kaplanja, a minden érdekességre felfigyelé Gyorgy atya, ne
tudott volna err1? Es akar maga vagy a felszolgald személyzet révén ne szerzett volna
tudomast arr6l az ebédldi jelenetrdl, amikor Pragaban a temperamentumos Méria kiralynd
kikapta Piso kezébdl Erasmusnak budai baratjahoz irt levelét? Epp Szerémi ne érdekl8dtt
volna az irdnt a szellemi parbaj irant, melynek éle Luther ellen irdnyult Erasmus védelmében?
Hiszen sziinteleniil csipds megjegyzéseket tesz Epistoldjaban a lutheranusok ellen. Tény,
hogy semmi jelét nem mutatja annak, hogy elmélyiilt volna Erasmus konyveinek
tanulmanyozasaban, de nem vonhatta ki magat a szeme el6tt lezajlott vitdk hatasa alol!
Csapnival¢ latinsaga ellenére — ha élete utolsé szakaszaban is —, de azért beiratkozott a
nagyhirli bécsi Universitasra.
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Szulejman fogadja Janos kiralyt. Torok miniatura

Ha ez a feltételezésiink tan kétségesnek tlinnék, azt adatokkal bizonyitja a kutatés, hogy
Janos kiraly kdzvetlen munkatarsai, diplomatai kapcsolatban alltak Erasmusszal. Szamunkra
— Szerémi ellentétjeként — a nagy tudasu, képzett humanista fépap, Brodarics Istvan a
legfontosabb tant. Kezdettdl fogva azonos véleményen volt Erasmusszal és Romaban a papa
elott igyekezett megmagyardzni Zsigmond lengyel kirdly tettét: nincs més valasztas, mint
békét kotni a torokkel, hacsak nem szall vele szembe egységbe tomoriilve a nyugati vilag,
¢élén a papaval. Ez burkoltan annyit jelentett, mint a felelésséget atharitani épp a romai papara
¢€s szovetségeseire. Egy évvel a mohacsi csata elétt hangzottak el ezek a szavak, és egy-egy
mondatabol kiérzédik, hogy Brodarics is ra szeretné venni a magyar kormanyzatot, hogy
hasonl6 békét kosson Szulejmannal.

Becsiilendd, hogy ennek ellenére nem hagyta cserben kirdlyat, Mohacsnal vele egyiitt
harcolt és mint szemtanu védelmébe vette az igazsagot; megmenekiilve a halal torkabol,
kotelességének érezte, hogy leirja a tragikus eseményeket. Azzal, hogy vildgos és tomor
stilusaval Brodarics csak a tényeket akarja megorokiteni, méltod kovetdjéve valt Erasmusnak.
frasa moralis funkciét tolt be a mai napig. Alighanem egyike 6 azoknak, akik atsegitették
Janos kiralyt a krizisen: szabad-e, méltd-e a megkoronazott magyar kiralynak szovetségre
Iépni a mohamedan csaszarral? Az erasmista Brodarics kancellar igennel valaszolt.
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Lényegét tekintve két oldalrol kozelitettilk meg a kérdést: mig Szerémi népiesen, az
anekdota ¢és a mese nyelvén irta le a magyar-torok szovetségkotés koriilményeit és
kovetkezményeit, addig Brodarics kancellar a logika, a politikai sziikségszeriiség és a
diplomadcia szabdlyait tartotta szem eldtt. Erasmus szellemében igyekezett békét teremteni
kiralya és népe szamara. Természetesen nemcsak a torokkel egyezkedett, hanem a nyugati
hatalmakkal is.

Ha ezekben az években kiilfoldi kovetek Magyarorszagon jartak, észrevehették, hogy
Janos kiralyon nem konnyt eligazodni. Tehat nemcsak katonai, a nép egyszert fiai, de a
diplomatak is kiismerhetetlennek tartottak. Latszolag egyik csatat vesztette a masik utan;
tehetetlennek, asszony-kiralynak csufoltak, mert vékony, ndies hangja nem sugarzott erot.
Szerémi tobbszor emliti, hogy a féurak pajtasuknak tekintették. De az 6sszkép mégis
rokonszenves, olykor lenylig6z6. Minden magyarazat nélkiil alljon itt harom kiilfoldi
diplomata nyilatkozata.

,Janos kiralyt a targyalasok éltetik, életeleme a diplomacia” (Fabio Mignanelli biboros).

,lgen jol ismerem Janos kiralyt, a torokkel valo kapcsolatarol is mindent tudok.
Véleményem szerint nincs mas mod, hogy orszagat a kereszténység oldalén tarthassa.
Neélkiile Magyarorszag mar rég az ebek harmincadjara jutott volna” (Rorario nuncius).

,»Ha néhany évig nyugta lenne, rendbe hozna orszagat, mert olyan szorgalmas és munkas,
mint mas urnal még nem lattam” (Winzerer kancellar).

De hat miért nem volt nyugta? Hiszen karaktere épp az ellenkezdje annak, amit kénytelen
volt tenni 1526-t6l halalaig, 1540 augusztusaig! A kivaltd ok ismeretes: Ferdinand! Akiben
sok joakarati magyar four az orszag megmentdjét latta, mert a vilag legnagyobb uranak, V.
Karolynak testvére 1évén, bizonyosra vették, hogy szadzszorta nagyobb erét képes bevetni az
orszag megmentésére. Most mar azt is tudjuk, hogy hitl &brand volt az egész. Janos kiraly két
tliz koze keriilt, de nem lépett le a szinpadrol! Szinésztarsai vagyis partnerei? Legtobbje
cserben hagyta. A forgatokonyvek koziil ismét Szerémié a markansabb: ,,Annyira jutottak a
magyarok, akar a magnasok, akar a nemesek, hogy akinek mar két felnétt fia volt, szokasuk
volt az egyiket Ferdinand partjara irdnyitani, a masikat Janos kiraly partjara. Ide jutottak a
magyarok...” (40. fejezet).

Ezt mar talan Shakespeare fantdziaja tudné csak szinre vinni: Janos kiraly kis korbacsaval
a kezében — ha egyaltalan 1étezett ilyen Szerémi meséjén kiviil? — fel-alé jar szobajaban,
magara erdszakolt nyugalommal beszél, hangosan gondolkodik, tervez, de még mindig a
szinen marad. Mellette vagyunk, mert elsének 6t koronaztak magyar kirallya térvényesen €s
mert mindenét felaldozta mar az orszagért. Helyén maradt, mert még volt mit tennie.

Es vajon mit szolt, milyen allaspontot képviselt Europa lelkiismerete, Erasmus? Milyen
ritkan hallunk errdl az oriasi itéletrél! Pedig ez is oka lehetett annak, hogy Janos kiraly utolsé
percig vallalni tudta hivatasat, amit mi — atvitt értelemben — szerepnek neveztiink. Ti.
Erasmus nyiltan Janos mellé allt Ferdinand ellenében. Gorog bibliaforditasanak egyik latinul
irt evangéliumi parafrazisat, a Janos evangéliumaét Ferdindndnak ajanlotta joval a fenti
események el6tt. De mar ekkor lelkére kototte, hogy a publica libertas, a koz-szabadsag
védelme legyen legnagyobb feladata, ne viseljen habortt €s ne sanyargassa a szegény népet.
Amikor pedig Erasmus magyar és lengyel baratainak kérésére nyilt levelet irt a botranyos
»egy orszag két kiraly” tigyében, kijelentette, hogy ¢ Ferdinand helyében visszalépne,
lemondana a magyar tronrdl Janos kiraly javara. Ezzel segitene az egész respublica christiana
sorsan.

Lehetetlen, hogy Janos kiraly errdl az itéletrdl ne tudott volna. A ropiratot kinyomtattak,
Ferdinand udvara megsértddott; de a humanistak mérlege Janos kiraly javara billent. A
mérleget Erasmus tartotta kezében.

Van még egy érviink, melyet a legiijabb konyvtarkutatasok némileg modositottak ugyan,
de nem véglegesen, illetve nem teljesen teszik kizartta, hogy Janos kiraly ismerte, foltehetden
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olvasta is az Institutiot, A keresztény fejedelem neveltetése cimii konyvet. Ezt régebben
bizonyosra vette tobb neves irodalomtorténésziink annak a possessori bejegyzésnek alapjan,
mely ma is olvashat6 a gydri Székesegyhazi Konyvtarban talalhato bazeli kiadas (1516) egy
példanyanak elézéklapjan: Sum Johannis Regis Electi Hungariae (Janosé, Magyarorszag
valasztott kirdlyaé vagyok). Az utobbi években joggal mutattak ra a szakemberek, hogy
,valasztott” (electus) kiralynak magat Szapolyai Janos nem nevezhette, hiszen nem
,cimzetes”, hanem koronazott, felkent kirdlya volt az orszagnak. Viszont fia, Janos Zsigmond
,»rex electus” volt, €s ezt a cimet addig viselte, mig Ferdinand kovetelésére lemondott még
hasznalatarol is. Azt azonban Jaké Zsigmonddal egyiitt bizonyosra vessziik, hogy sem ez a
bejegyzés, sem a barsonykotés idopontja koriili probléma nem bizonyiték, hogy nem a budai
kirdlyi udvarbdl és nem Jéanos kirdly konyvtarabol kertilt fidhoz, Janos Zsigmondhoz. Az
¢vszam (1516) is erre enged utalni. A draga konyvrelikviarol mindenképp el kellett ennyit
mondanunk, mert ravilagit egy lényeges kérdésre! Ferdinand életrajzir6i bliszkén jegyzik
meg, hogy allanddan olvasta Erasmus Institutiojat. Nehezen képzelhetd el, hogy nem ezt tette
ellenfele, Janos kiraly is, amikor tudta, hogy uralkodasa elején Erasmus milyen érveket
hozott fel jogainak védelmére. Janos Zsigmond meg azért lehetett biiszke a kotetre, mert
irgjat, Erasmust az erdélyi szabadgondolkodok szellemi vezériiknek tekintették.

Erasmusnak Janos kiraly iranti rokonszenve azonban gy tlinik — egyre inkdbb — veszitett
erejébol. Egyik levelében megtalalhatjuk a magyarazatat is: végiil még a plispokok
jovahagydsat is a torok szultantdl kell varnunk? — kérdezi felhaborodottan. Mintha a
kelleténél nagyobb fliggdségbe keriilt volna a szultantdl a respublica christiana egyik kiralya,
Janos; és ezt Erasmus mar megaldzonak mindsiti! Azt azonban latta, hogy annyira bonyolult
¢s oly mértékben dsszekuszalodott ez a kérdés, hogy nem lehet — és 6 nem is akart — itéletet
mondani. Pedig a Ferdindnd-partiak egyre inkabb azt vartdk, hogy palcat torjon a szultannak
behddolo Janos kiraly felett.

Es amit nem tett Erasmus; ne tegyiik meg mi sem. S6t vele egyiitt 0jbol és ujbol
hangsulyoznunk kell, hogy Ferdinand tronigénye és amugy is ezer sebbdl vérzd hazank ellen
inditott megtorl6 haborti csak még konnyebbé tették a torokok térhoditasat; ingerelte és
felbdszitette Szulejman csaszart. Az utobbi idokben a legtobb torténész is erre a
megallapitasra jutott, de mi szandékosan elevenitettiik fel a kortars Erasmus véleményét is;
igy még biztosabbak lehetiink itéletlink igazaban.
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Szulejman fogadja a csecsemé Janos Zsigmondot. Torék miniatura

Kiilondsen akkor, ha Ferdinandnak Janos kiralyt a szultannal bearul6 feljelentéseire
gondolunk, amelyek még a torok diplomaciaban is megvetést eredményeztek. Igaza volt
Erasmusnak: a torokok szemében az a legnagyobb botrany, ha maguk a keresztény
fejedelmek acsarkodnak egymas ellen ahelyett, hogy 6sszefognanak.

Az 6sszkép egyre vildgosabb. Janos kirdly sem tett egyebet, mint amit eldtte mar megtett
a francia kiraly, a velencei koztarsasag, sot a lengyel és maga a Habsburg uralkodo6 is. A
fiiggd viszony a toroktdl — tagadhatatlan — minalunk volt a legerésebb. Mohdécs utan és az
adott foldrajzi helyzet miatt mindez érthetd. Es mégis latnunk kell, hogy minden megalézo
targyalds és hodolatnyilvanitas ellenére Janos kiraly tekintélye egyre ndtt itthon és kiilfoldon.
Targyalt Nyugattal és Kelettel, titkos békekotésekkel, oriasi ajandékokkal igyekezett
elharitani a rank leselkedd sziintelen veszélyt. Hogy ezt nem a torokok megtéritési
szandékaval tette — ahogy azt naivul Szerémi megirta — nem kétséges. De hogy a tokély fokan
gyakorolt politikai szinlelésének €s a sokszor visszataszitod szerepeket is Ontudatosan vallald
magatartasdnak mit koszonhetiink, azt a halala utani idészakban vette észre az orszag. Amit
vallalt és ahogy lejatszotta, olykor megjatszotta szerepét, nélkiilozhetetlennek mindsiil a
Mohdécs utani toérténelmiink kibontakozasaban.

Klaniczay Tibor a Mi és miért veszett Mohdcsnal cimii irdsaban joggal igazitja helyre
irodalom- és miivelddéstorténetiinknek azt az allitasat, miszerint a XVI. szdzad kdzepén
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tapasztalhatd, sokszor valdban feltiing fellendiilés a nemzet életerejének bizonyitéka. Pedig —
szerinte — csak arrdl van szo, hogy a Mohacsot megel6zo évtizedek erre az idore hoztdk meg
gazdag termésiiket.

Ez minden bizonnyal igy igaz, de kiegésziteném azzal, hogy ehhez nélkiilozhetetlen volt
egy viszonylag konszolidalt allami élet, vagyis olyan keret, szellemi sikon is termékeny
1égkor, alkotasra 0sztonzd atmoszféra, mely lehetové tette az erdtartalékok felhasznalasat.
Szerintiink ezeknek a feltételeknek megteremtése €s biztositasa Szapolyai Janos legnagyobb
érdeme. (A miivelddéstorténelem szamara ugyanis nem ismeretlen a fent megfogalmazott
tézis ellentéte sem: az erdtartalékok megsemmisiilése, a szépen kikelt vetés pusztulasa.)

A Karpat-medencében letelepedett népiink szamara ez az id6szak dnkéntelentil felidézi
Géza vezér merészségét ¢s [V. Béla tatardalds utani un. masodik honalapitasat. Szapolyai
Janos tette azért kiilonos, mert karaktere nem hasonlithato 6ssze egyikével sem. Ez a ,,Katalin
kiradlynak” csufolt, tekintélyében gyakran megalazott férfi mégis fejedelmi tettet hajtott
végre: Szulejman kozép-eurodpai tervei kozé sikertilt magat és a vele tartd orszagrészt
belopnia, vagyis bizonyos értelemben a szultdn a maga modjan szamitott ra. igy jutott fontos
szerephez még romjaiban is a megcsonkitott orszag, kiilondsen — mint latni fogjuk — Erdély.

Ha tehat a kisarkitott kérdésre valaszt akarunk adni, hogy szinjatszas vagy torténelem
volt-e mindaz, amit nagy vonalakban bemutattunk, 6sszegezve igy fogalmaznék: ezt a
torténelmet csak igazi tehetség vallalhatta. Mert az a torténeti drama, melyet ez a kdzép-
europai forgoszinpad elénk tar, nem szlikolkodik eleve kudarcra itélt szerepekben: Lajos
kiraly és az orszag vezetdi, Luigi Gritti és Ibrahim nagyvezér, Frater Gyorgy.

Egyediil Janos kirdly maradt a porondon a fészerepldk koziil, mintha Erasmus itéletére
hallgatott volna: ,,attdl a perctdl kezdve, hogy felaldoztad magad az orszagnak, a vallalt
szerepet végig kell jatszanod, be kell toltened” (Institutio 98.). Es még arra is volt gondja és
¢letereje, hogy mire nagy nehezen elismerték kirdlysagat, megndsiiljon és egy nalanal kb. 30
évvel fiatalabb szép nét, Izabellat. is szerephez juttasson. Alma megvaldsitojat lathatta benne,
hiszen utdddal, fiaval ajadndékozta meg 6t és a nemzetet. Igaz ugyan, hogy gyermekét mar
nem Olelhette magahoz, mert hadba kellett vonulnia felldzadt erdélyi vajdaja ellen. De a hir
elég volt ahhoz, hogy betegen is lovéra iiljon és katonai eldtt vagtazva mutassa ki 6romét. gy
jelent meg a kirdlydrama utols6 perceiben.

Itt és igy érte a halal Ujkori torténelmiink legkiismerhetetlenebb diplomatajat. De
szinlelésével torténelmet csinalt.

Nem kétséges, hogy a torténeti szakirodalom sokkal s6tétebb szinekkel festi meg
Szapolyai Janos alakjat; bizonyara talzasnak is itéli végsd kovetkeztetésemet. Nos, nem azt
kivantam bemutatni, amit Gigyis tudunk rola, inkébb azt, amire ritkdn szoktunk gondolni.

Ha ugyanis valaszt keresiink a maig érvényes ,,megfogyva bar, de térve nem” titkara,
vagyis Ujkori torténelmiink elgondolkoztaté rejtélyére, akkor a valaszért Janos kiralyhoz kell
fordulnunk, a nagy toprengéhoz, a ,,lenni, vagy nem lenni” és a ,,hogyan tovabb?”” kérdésekre
mégiscsak valaszt add utols6 nemzeti kirdlyhoz.

O volt az elsé magyar, aki megprobalta elfogadtatni 6nmagaval és a nemzettel a
birodalmi koncepcid helyett a megcsonkitott, felosztott orszag realitasat! Méghozza ugy,
hogy utat mutatott: nem veszett el minden! Egy masik dimenzidban, a miiveltség, a tanulas, a
szellemi értékek szolgalatanak sikjan még akkor is nagy nép maradhatunk, ha politikai és
katonai potenciankat elvesztettiik is. Erdélyben halt meg, a drama ott folytatodik.
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Il. Reneszansz kulturank uj otthona

E konyv lapjain nemegyszer kiemelt szereposztashoz jutnak olyan személyek, akikrol a
torténészek kovetkezetesen elitélden nyilatkoznak, bizonyara nem alap nélkiil! Ennek egyik
oka abban rejlik, hogy a miivel6déstorténész arnyaltabban vizsgalja az eseményeket.
Izabellardl, Szapolyai Janos fiatal 6zvegyérdl is inkabb a negativumokat gyiijtotték 6ssze. Mi
viszont a hazai reneszansz kiviragzasaban jatszott szerepe miatt mas megvilagitasban
mutatjuk be 6t. Nélkiile ugyanis a Hunyadiak és Jagellok Europa-hiri budai reneszanszanak
erdélyi oldalhajtasat aligha képzelhetnénk el.

Atyja a Jagello-hazbol szarmazo6 Zsigmond lengyel kiraly volt, anyja pedig Bona Sforza.
Szamunkra kiilondsen ez az izig-vérig olasz temperamentumu ¢€s szerelmi kalandjai miatt is
hires asszony a fontos, mert dontd befolyast gyakorolt lanyara, Izabellara és rajta keresztiil a
Matyas kiraly uralkodésa alatt viragzasnak indul6, de a Mohacs utani évtizedben megtorpan6
reneszansz kulturankra. Bona kiralyné a lengyel urak tiltakozésa ellenére teljesen olaszos
mintara rendezte be Zsigmond krakkaéi udvarat. A Wawelben felnevelkedett Izabella inkabb
volt olasz, mint lengyel. Beatricének, Matyas feleségének 1épett tehat a nyomaba, amikor alig
haszévesen Budara koltdzott Janos kiraly feleségeként.

A reneszansz kor embere szerette a levelezést, sot miivészi fokra emelte. Szamunkra ez
most azért Iényeges, mert nemcsak Izabella szeretett irni, hanem rdla is sokat irtak a
kortarsak. A hamar 6zveggyé valt magyar kiralyné kisfidval egyiitt fontos szerepet toltott be
az eurdpai politikaban, és igy érdemes lesz betekinteni levelesladajaba és a kiilfoldi kovetek
rola sz0lo irdsaiba. Egyénisége szamos teriileten vonzési kozpontként hatott és elinditdja volt
a hazai reneszansz kultiira magyar-lengyel-olasz valtozatanak.

A diplomatéakkal szoros kapcsolatot tartd Paolo Giovio, aki az eurdpai udvarok szerepldit
B. Castiglione miivének, az Udvari embernek eszményi mérlegére allitva értékelte,
elragadtatassal ir Izabellarol. Karakterében megcsillantva latja mindazokat az értékeket,
melyek az igazi principessaktol jogosan elvarhatok. Kiilondsen azt értékeli benne, hogy fiatal
nd 1étére milyen miivelt! Es elragadé olaszos baja, lengyel konnyedsége. Ugyanakkor
észreveszi jellemének férfias vonasait is. Jobban és tomdrebben nem is lehetne jellemezni
egyéniségét, mely épp reneszansz viladgunk kibontakozasa szemszogébdl nézve
nélkiilézhetetlen. Barhova sodorta az €let, az olaszos b3j és a lengyel konnyedség atsegitette a
nehézségeken. Budan, Gyulafehérvarott, Nagyszebenben, udvari fogadasokon szint, pompat,
jokedvet, tdncot, boditd illatot, reneszansz 1égkort varadzsolt maga koré, melyhez azonban
éppugy hozzatartozott a szinészkedés, a rafinéria, a kacérkodas, sét a hisztéria is.

1539 tavaszan hetekig tartottak az eskiivdi tinnepségek Székesfehérvarott majd Budan.
Rorario, a Vatikan magyarorszagi kovete kiilon audienciat kért a kiralynétol. Farnese
bibornokhoz kiildott jelentésében, mely kiilonben a magyarorszagi és a nemzetkozi helyzetrdl
tajékoztat, Izabella olasz miiveltségérdl ezeket olvashatjuk: ,,Olaszul akart velem beszélni,
mert ezt a nyelvet oly tokéletesen elsajatitotta, mintha Italiaban nevelkedett volna!”
Evtizedekig magyar f6ldén is olasz lett a diplomécia nyelve. Nem ok nélkiil kiildték fiaikat
Italidba a fourak, gazdag polgarok, sot a varosok és vidéki skolak is. Az orszagban,
kiilonosen a fejedelmi udvarban ez volt az elémenetel egyik feltétele: ugy elsajatitani az olasz
nyelvet, az italiai reneszansz kulturat ¢s modort, mintha ezek az urak nem is itthon, hanem
Italidban sziilettek volna. A kezdeményezd ezen a téren is Izabella kirdlyné volt. Az eskiivdi
iinnepségek utan a bécsi kdvetnek egy levelet adott at azzal az utasitassal, hogy juttassa el
Ferdinandhoz. Ezt is olaszul irta sajat kezével, hibatlanul és szép stilusban. Késébb fiat, ifj.
Szapolyai Janost is hasonloképpen nevelte, aki ugy beszélt olaszul, hogy testérkapitanya, az
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olasz Gromo nem tudott betelni vele. Erdélyben 6tven évig mindegyik fejedelem tokéletesen
besz¢Elt és irt olaszul.

A reneszéansz uralkodd eszményi alakjatol nem lehet elvalasztani a bokeziiséget, a kegyek
osztogatasat. Izabella az Italidba visszatérd Giorgio Blandratanak irt egyik olasz levelében
,»gratiosa Reginanak”, kegyoszto kiradlyndnek nevezi magat. Emlékezteti egykori udvari
orvosat, hogy nemrég ajandékokkal halmozta el 6t, €s éppen ezért vegye fontolora, hogy
ismét visszatérjen hozza. Az 1553 februarjaban irt levél is kdzrejatszhatott abban, hogy
Blandrata ismét utnak indult és késobb végleg letelepedett Erdélyben. Ez viszont azt jelenti,
hogy a szabadgondolkodas terén is Izabella volt a merész kezdeményez0, és mindazt, amit
késobb David Ferenc tett, nem kis mértékben 6 készitette el6. A hitbeli liberalizaloédas az 6
uralkodésa alatt mar odaig fokozodott, hogy az 1557-ben 6sszejott orszaggytilés a katolikus
szerzetesrendeket feloszlatta. I1zabella ezt nemcsak jovahagyta, hanem éppen egy ilyen
kolostorban részt vett maga is fényes udvartartasaval, udvarhdlgyeivel, lovagjaival a
mulatozéasokon. A fiatal fejedelemnek tehat volt kitdl tanulnia. Frater Gyorgy ezen a téren is
allando szemrehanyasokat tett a kiralynénak.

Izabella egyéniségében a kortarsak is észrevették a kirivo ellentmondast a fent emlitett bgj
¢s konnyedség, valamint konoksag és dithkirohandsok kozott. Amikor pl. észrevette, hogy
Ferdinand és Gyorgy barat az ¢ tudta nélkiil mar dontottek is Erdélybdl valo tavozasardl,
napokig magankiviil volt. Martinengo papai nuncius ezeket irja Romaba: ,,Izabella kiralynét
még soha nem lattak ilyen konoknak, valosdggal 6rjong; €s nincs is remény, hogy valaki
meggy6zze ¢és lecsillapodjék”. No, itt természetesen azt is meg kell jegyezni, hogy melyik
uralkodo tiiri el, hogy ilyen mddon allitsak félre gyermekével egyiitt? Paolo Giovio nem
véletleniil hivta fel figyelmiinket az imént Izabella egyéniségének férfias vonasara.
Hatalmahoz, térvényben biztositott jogaihoz mind maga, mind fia érdekében, de a nemzeti
kiralysagért lelkesedd népe érdekében is gércsosen ragaszkodott. Célja eléréséért nem
véalogatott az eszkozokben. Ebben is kdvette a reneszansz uralkododkat, kortarsait. Mentségére
azért annyit mindenképpen megjegyeznék, hogy leggyliloltebb ellenfelét, a baratot mégsem 6
gyilkoltatta meg, hanem Ferdinand. Tagadhatatlan, hogy amikor Lengyelorszagban értesiilt
az orgyilkossagrol, orome hatartalan volt, €s Castaldohoz irt levelei visszataszitoak. Tobbek
kozott szeretné megkapni tdle ,,a csuhas 1abkormeit, melyeket — ha esetleg még papava is
valasztottak volna — minden bizonnyal neki is csokra nytjtotta volna.”

,Sic fata volunt” — igy akarja a Sors

Még egy pillantast vetve Izabella levelezésére, sokatmonddnak tiinnek azok a jelzok,
melyeket leveleinek végén nevéhez fiizott. Eleinte, kiillondsen a Budan irottakon, vagy a
hatalmara kényesen tigyel6 diplomaciai levelein inkabb az akkor mar idejét mult teljes cimét
talaljuk (,,Magyarorszag, Horvatorszadg, Dalmadcia stb. kirdlynéja”). Maganjellegii leveleiben
azonban hol Sorornak, hol 6nmagat sajnaltatva Infelixnek, Szerencsétlennek nevezi magat.
Atnézett levelei kozott kettében talaltam ezt a dramai hangvételi alairast: ,,La sventurata
Ysabella”, vagyis a Szerencsétlen Izabella. Az egyik 1552. okt. 23-an van keltezve, a cimzett
Castaldo tabornok unokadccse, akit 1ényegében Ferdinand kémjének kell tekinteniink: azzal
biztak meg, hogy tartsa szemmel az Erdélybe visszatérni szdndékozo kiralynét.
Természetesen Izabella tudta, hogy a bécsi udvar minden 1épését figyeli. Az Alfonso
Castaldonak kiildott olasz nyelvii levélben nem véletleniil hasznal szanalomkeltd
kifejezéseket. Szenvedélyes kirohanasokkal ecseteli tarthatatlan helyzetét, nélkiilozését.
Ferdinand nem teljesitette igéreteit, és emiatt fiaval egyiitt megaldzo sors lett osztalyrésze.
Sir, kér, konyorog, kovetel, fenyegetddzik, és végiil megadja magat Alfonsonak, a titkos
kémnek; s6t a segitségét kéri! Es hogy meginditsa a kémen keresztiil a bécsick rideg szivét,
levelét a ,,La sventurata Ysabella” alairassal fejezi be.
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Onkénteleniil felmeriil az emberben. a kérdés: valoban szerencsétlen sorsii asszony volt-e,
¢s ha igen, miért? Minderre kedvelt mondasa, a ,,Sic Fata volunt” elemzésével igyeksziink
valaszolni, gy hogy kdzben sorsat az egész nemzet sorsanak alakulasaval vetjiik egybe.

Hogy élete tele volt nem vart akadalyokkal, nem kétséges. A szerencsétlenség csiraja mar
abban is megmutatkozik, hogy egy olyan orszag kirdlynéja lett, mely — a kortarsak
szOhasznalatat idézve — ill6 és kalapacs koz¢ kertilt. Budan, késobb pedig Gyulafehérvarott
edzett asszonyra lett volna sziikség. Izabellat viszont elkényeztetett, pazarlo, akaratos nové,
damava nevelte az anyja. Annak a Szapolyai Janosnak lett a felesége, aki ugyan valamikor az
orszag leggazdagabb foura volt, de 1539-re, az eskiivd idejére a magyar fourak
legszegényebbje lett. Arrol nyiltan beszélt mindenki, hogy aposanak, a lengyel kiralynak csak
igérte a megajanlott 140 000 aranyat hitbér fejében, de azt az iires kincstar miatt megadni
sosem tudta. Szapolyai Janos halalat kovetden, vagyis egy évvel az eskiivd utan a
sorscsapasok 0zone zadult a fiatal asszonyra, érthetd hat, hogy Izabella nemegyszer
megingott. Egyediil a sokszor kegyetlennek vélt Frater Gyorgy tudta megakadalyozni, hogy
at ne szokjék félelmében Ferdinandhoz, karjan egyéves kisfidval. A kortilotte forgd
eseményeket, Buda elfoglalasat, szamiizetését Erdélybe nem is kell felsorolni, hiszen mindezt
pontos adatokkal és miivészi keretek kozott mar 440 évvel ezel6tt eldadta Tinddi Lantos
Sebestyén.

A jelekbdl, méghozza Izabella sajat megnyilatkozéasaibol kitlinik, hogy kezdettdl fogva
ismerte, felismerte sorsiildozottségét. Mar a budai lakodalmon észrevette, hogy a hetekig
tart6 fényes linnepségek ellenére sokan sajnaltak. A bajor kdvet még azt is megkockaztatta,
hogy megkérdezze tdle, miért épp e veszélyekkel teli orszag idos kiralydhoz ment férjhez,
amikor az ¢ fiatal fejedelme szazszorta tobb boldogsagot tudott volna nytjtani neki. Felting,
hogy ilyenkor Izabella valaszdban mindig talalunk utalast a sorsra! Vagyis olyan kiilsé
tényezOre, melyet elore kiszamitani nem lehet, €s amelynek dontéseivel szemben még az
orszag vezetdi is tehetetlenek. Lassan pani félelemnek lett a rabja, mert raébredt, hogy a sors
a nagyhatalmak jatékszerévé engedte at 6t, gyermekét s az orszagot. Labdaként dobaljak ide-
oda nalanal erésebb kezek. Szivesebben eskiidnék hiiséget Ferdinandnak és at is jatszotta
volna Budat a bécsieknek, ha Frater Gyorgy nem veti szobafogsagra. Rviddel ezutan
Szulejmant kénytelen 13 honapos kisfia gyamjaul elfogadni és dsszekulcsolt kézzel konyorog
¢letéért. Vagyis parancsolas és uralkodas helyett engednie, s6t engedelmeskednie kell. Sorra
veszti el reneszadnsz pompaval berendezett fellegvarait: Krakkot, Székesfehérvarat, Budat,
Visegradot; szekerekre téteti 6sszecsomagolt kincseit és utnak indul szdmiizetésnek szant
helyére, Erdélybe. De 10 év mulva, 1551 nyaran akarva, nem akarva, innét is tdvoznia kell.

Joggal kérdezhetjiik ezek utdn, nem tévednek-e térténetirdink, amikor szeszélyesnek,
kiszamithatatlannak, a kibontakozasok kerékkotdjének bélyegzik 6t? Nem igazsagtalansag-e
tobbet €s mast varni a mindossze 22 éves kiradlynétol? Férj nélkiil, magara hagyatva, szdmara
idegen kornyezetben, 6sztdndsen is érezve a minden oldalrdl leselkedd veszélyt, a maga és
gyermeke védelmében ki az a fiatal n6, aki meg tudna birkozni olyan problémakkal,
melyekhez elégteleneknek bizonyultak a legbatrabb férfiak is? Mindenesetre Izabella a
szeszélyes Fatum rabjanak érezte magat. Nem bizonyult kitalalt mesének az a jelenet, melyrdl
a kortarsak is tudositanak. Amikor ugyanis tudomasara hoztdk Szulejman dontését, hogy el
kell hagynia az eddig bevehetetlennek vélt budai varat, reneszansz pompaval berendezett
haloszobaja falara az utdkornak szant tizenetként rairta gyakran hasznalt jelmondatat: Sic
Fata Volunt. (Hogy ezt sajat kezével irta-e a falra, vagy mas irta oda, eldonteni ma mar nem
lehet.) A jelenet mindenképp hiien tiikrozi a kirdlyné Fatummal kiiszk6dd tragikumat és
mélyen belevésddott a koztudatba. A Franciscus Omichius nevéhez fliz6do tutleiras szerint a
harom évtizeddel késébb Budan atutazok még maguk is meggydzddtek a falra irt szoveg
1étezésérol.
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De elgondolkoztat6 az a parhuzam is, amit ugyanebben az utleirasban talalhatunk.
Omichius ugyanis a budai palota egy masik feliratarol is emlitést tesz, egy kb. hét évtizeddel
elébbrodl szarmazo marvanylaprol, melyet a nemzeti érzést szazadokig ébren tartdé mitosz
dokumentumanak is nevezhetiink. Az utazok még az 1570-es években is lattak a var egyik
szobajanak ajtaja felett a szebb id6kre emlékeztetd, nagy betiikkel irt szoveget: Mathias
Corvinus Rex Invictissimus (Corvin Matyas, a legydzhetetlen kiraly). Ez a felirat annak a
kornak marvanyba vésett iizenete, melynek szerencsés csillagzat alatt sziiletett kiralyatol
nemcsak Szulejman elddei, de maga a Fatum is vereséget szenvedtek. Akkor még tigy
tekintettek vilagszerte Budara, mint egy sziklara épitett, bevehetetlen varra, uralkodojara
pedig mint a megtestesiilt Herkulesre. Omichius akaratlanul is ramutat Gtleirdsaban arra a
kialto kontrasztra, mely a legydzhetetlen Matyas és a Fatum ,,akaratabol” Budarol szamtizott
Izabella sorsa kozott tatong.

32 éves koraban jbol meg kellett tapasztalnia, mily szomora a bujdosok sorsa. Frater
Gyorgy, de Ferdinand is meg akartak szabadulni t6le és 10 éves fiatol. Mindketten ugy
vélték, hogy a jogaihoz ragaszkodo Izabella a legnagyobb akadalya az . kiralyi
Magyarorszag és Erdély Gjraegyesitésének. Buda utdn most a gyulafehérvari fejedelmi udvart
is el kellett hagynia, de nem onként. Ekkor illeti a mar emlitett Martinengo nuncius az
,arrabiata” jelzével, ami dithong6t, mérhetetleniil diihds nét jelent. Es ha hihetiink a
kortarsaknak, akkor ¢életének e mélypontjan ismét a Fatummal kisérelte megmagyarazni
ujabb kudarcat. Igaz ugyan, hogy ekkor mar nem egy fényesen berendezett hal6szoba faldra,
hanem csupan a meszesi kapu egyik forrasanal all6 fanak a kérgébe véste bele jelmondatat,
de annak is csak a kezddbetiiit: S. F. V. = Igy akarja a Sors. A hirhedt Castaldo tibornok a
kiralyné bticsut vett Erdélytol.

Hogy Izabella hazulr6l hozhatta magéval a Végzetnek, mint kiflirkészhetetlen zsarnoki
hatalomnak gondolatat, azt abbodl gyanithatjuk, hogy dccsének, a lengyel kiralynak egyik
levele szintén a Fatumot okolja huganak szamiizetése miatt: ,,0) (Izabella) a Fatum és a
szerencse allhatatlansaga miatt nem élhetett tovabb biztonsagban Magyarorszagon™ (1552.
jun. 12.).

A Végzet ismételt emlegetése egy sor Uj gondolatot ébreszt fel az emberben.
Mindenekel6tt ugy tlinik, hogy korrigalasra szorul a szakirodalomnak az az allitasa, hogy a
Mohacs utani iddszak nem volt kedvezd a Fatum idedjanak; vagyis e szerint a fatalizmusnak
nem volt talaja a XVI. szdzadban: Mint lattuk, ezt ilyen egyértelmiien nem lehet kijelenteni.
Legfeljebb szilikiteniink kell a kort, mondvan: udvari kdrokben egyre tobbszor emlegették a
Végzetet, mint a nem vart kudarcok, csapasok, egyéni és kozosségi tragédiak magyardzatat
sOt okat. Az Izabella-féle Fatum mogott aligha kereshetjiik a prédikatorok gondviselés-tanat.
S6t minden bizonnyal jol itéljiikk meg a kérdést, ha épp benne és a legsziikebb koréhez tartozod
Blandrataban latjuk azt az egyre szélesebb korben elterjedt szabadgondolkodd magatartast,
mely kiiktatja a mindennapi életbdl, az események lancolatabol az isteni providenciat, de még
a predestindciot is. Egyes kutatok véleményével ellentétben, mi Ggy latjuk, hogy soha nem
volt a fatalizmus szdmara alkalmasabb talaj, mint a Mohacsot kovetd évtizedekben. Ekkor
ugyanis olyan foldrengés és nyomaban oly foldcsuszamlas razkodtatta meg az orszagot, hogy
a csaladjukért, népiikért aggddok ezreiben atmenetileg — vagy végérvényesen — megingott az
imak, a vezeklések, a dogmak rendszerébe vetett hit. Elégtelennek érezték még a legélesebb
gondolkodok is a providencidt ahhoz, hogy magyarazatul szolgaljon az artatlanok kardba
huzésara, asszonyok, lanyok, gyermekek lemészarlasara vagy akér egy nemrég biborossa
kinevezett allamférfi aljas meggyilkolasara.

Kiilonben a kérdés megitélésében segitségiinkre van az a Zrinyi is, aki éppen az elébb
emlitett Rex invictissimusrol, vagyis Matyas kiralyrol igen megszivlelendé gondolatokat tar
elénk. Szerinte a magyar torténelemben 6 volt az utolsd, akinek mindenben kedvezett a
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Fatum, még a sziiletésében is. Hiszen a Végzet még abba is beleszol, hogy ki mikor 1ép a
vilagba és hogy olyan torténelmi szituacio fogadja, melyben géniuszanak megfeleld allapotok
uralkodnak. Matyas nemcsak egyéni kvalitasai miatt volt kivald, hanem azért is, mert
mindvégig tAmogatta a Fatum; olyan saeculumban (korszakban) ¢lt, amikor a nemzet
dicsdséget dics6ségre halmozott. Ezért irhattdk a budai var marvanylapjara az ,,invictissimus”
jelzot. A halalat kovetd korszakkal kapcsolatban — tehat a most targyalt évtizedekre
vonatkozoan is — Zrinyi ugy vélekedik, hogy a Fatum talan csak azért tartotta tdvol Matyastol
a szerencsétlenségeket, hogy holta utan annal nagyobb erdvel zuditsa ra orszagunkra. Téves
azt gondolni, hogy Zrinyi hires mondatat ,,a magyar romlas saeculumarol” csupén sajat
korara vonatkoztathatjuk. Az 6sszefliggések figyelmes vizsgalata nyilvanvalova teszi, hogy 6
ezzel azt az egész tragikus korszakot kivanja megjeldlni, melyben minden joakarati hazai
kezdeményezés zatonyra futott. Ha ostorozza is a kirdlyok €s uralkodé korok széthtizasat,
nem kétséges, hogy — beleértve sajat sorsat is — végsé fokon a Fatumot okolja a magyar nép
felett elhangzott rettenetes itélet miatt.

Mindezzel azt kivanom jelezni, hogy Zrinyi el6tt szaz évvel, vagyis épp Izabella koraban
mar megjelenik eleinte csak egyesek, késdbb egyre tobb gondolkod6 agyaban a Fatum, mint
kisérlet a megoldhatatlannak latsz6 nemzeti és egyéni tragédidk magyarazatara. A ,,Sic Fata
volunt” mogott akaratlanul is kibontakozni latszik az a folyamat, mely elkezd6dott
Ulaszléval, 11. Lajossal, majd Janos kirallyal. Izabella ¢és fia, ifj. Szapolyai Janos alatt a
»magyar romlas saeculumanak™ torténelmi irracionalitasa, a FAitum mar Izabella és fia tronjat
is ledontotte. A nemzetronté Végzet megsemmisitd csapasa utolérte Zrinyit is, a
rettenthetetlen hadvezért, aki ,,annyira contemnalta minden rettenetességeket, hogy ultra
provocalta a Fatumot”. Nem itélhetd el Izabella azért, hogy eleinte inkdbb menekiilni kivant a
Végzet ijesztden szoritd markabol és csak késobb kisérelte meg — ha nem is Zrinyi [lona
batorsagaval — ,,provokalni” az 6t és fiat elsoporni akard Végzetet. Szamtalan kirivo vétke
ellenére nem lekicsinylend6 az a férfias batorsag, mellyel kiszakitotta magat Ferdinand
kelepcéjébol, és amelynek dokumentumait mindmaig nem is elemezte a hazai torténetiras.
Pedig ha a nemzeti ellenallas és a torténelmiinkon végightizodé Habsburg-ellenesség
kibontakozasat vessziik szemiigyre, [zabellat a sor élén latjuk. Amikor radobbent arra, hogy
Ferdinand csalardul félrevezette és igéreteit (Oppeln és Ratibor esetében) nem teljesitette,
minden eszkozt megragadott, hogy orszagvilag el6tt leleplezze a bécsi udvar alnoksagat:
tollal, ginnyal, &rméannyal, s6t rendszeres bestugassal sikeriilt is befeketitenie Ferdinandot a
konstantinapolyi udvarban. Még a szaszokkal is sikeriilt elhitetnie, hogy a szultdnnal is
nagyobb ellenségiik a Bécsben uralkodo csaszar-kiraly. Pellengérre allitotta tehetetlenségét.
Tény, hogy Ferdinand Erdélyt sem volt képes zsoldosaival megtartani, nemhogy
felszabaditani az orszagot a torok jarom aldl. Mi értelme volt akkor a Castaldo-féle
vallalkozasnak? Ettd] kezdve kard helyett a diplomacia magasiskoldjanak minden
elképzelhetd fortélyat felhasznalta, hogy visszaszerezze hatalmat. A francia kiralytol kezdve
[taliaba tdvozo anyjan, Bona kirdlynén keresztiil a torok csaszarig minden kovet
megmozgatott, hogy Erdélybe visszatérhessen. Minden kiilonosebb lelkiismeret-furdalés
nélkiil az erdsebb fél, a torok oldalara allott. Esélyei szemlatomast javultak, és most mar
szembe mert szegiilni Ferdindnddal is, aki tartozasa helyett csak az évi kamatot akarta
megfizetni, mire [zabella egy magyar kiralyné biiszke ontudataval azt iizente Bécsbe, hogy
oly csaladbol szarmazik, mely nem szokott kamatokat elfogadni. Ugy latszott, hogy 1556.
szeptemberi hazatértével a Fatumot sikertilt térdre kényszeritenie. Halalaig (1559) kénye-
kedve szerint, 6ndlloan uralkodott; learatta mindazt, amit gytilolt ellenfele, Gyorgy barat a
konszolidalt fejedelemség érdekében 1étrehozott. Maga iranyitotta a meggyilkolt Gubernator
modszerei szerint a kincstart. Zavartalanul épitkezhetett, bovithette, szépithette a fejedelmi
udvartartas kozpontjat, a gyulafehérvari piispokok rezidencidjat, melyet mar Statileo piispok
haléla utan kisajatitottak (az ujonnan kinevezett, Ferdinand-parti Bornemissza Pal piispokot
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pedig orszaggyiilési hatarozattal szamiizték Erdélybdl). Fényes fogadasokat adott, elfogadta a
nagyobb varosok meghivasat; kiilonosen a szebeniek jartak kedvében, akik kedvelt boraival
kinaltak a draga brokatokkal fedett és kiilon e célra vasarolt fiivek illataval szagositott
termekben. Otthon, Erdélyben éppugy tudtak, mint a diplomatak levelei révén jol értesiilt
europai udvarokban, hogy lengyel udvaroncai kozott érezte legjobban magat. Kiilondsen arrol
a viszonyrodl véltek sok mindent tudni, mellyel magahoz lancolta egyik titkarat, de arrol a
sikertelen udvarlasrol is, mely Bebek nevéhez fiizédik. Tehat az a harom év (1556—-1559),
mely visszatérésétol halalaig tartott, elegendd volt ahhoz, hogy anyja nyomdokain haladva
létrehozzon egy izgalmakkal, kalandokkal, fénytizo élettel teli reneszansz udvari vildgot.
Hogy uralkodasra termett, azt ma mar a torténészek is elismerik: helyreallitotta a kancellari
hivatalt; ¢ valasztotta ki az j kancellart, a kezdettdl mellette 4116, hii tandcsost, a
lutheranussa valt Csaky Mihalyt. Altaldban mindent magahoz ragadott, amit annak idején
Frater Gyorgy intézett: kinevezte az itélémestereket, a megyei foispanokat, a székely
kiralybirdkat, a szasz grofot, a fejedelmi tanacs tagjait. Korlatlan joga volt a kiiliigyek
intézése, és amit 1551-ig hiaba kovetelt Gyorgy barattdl, most mar 6 donthetett arr6l, hogy
mire koltsék a kincstar jovedelmeit. (Az 0sszbevétel megkozelitdleg a 200-300.000 forintot is
meghaladta.)

Vajon ezekre az évekre mar nem érvényes az a jelzd, amit annak idején sajat neve ala irt?
Az 0nallosag, a hatalom visszahoditasa, a Fatum térdre kényszeritése eltordlte a ,,sventurata”,
vagyis a ,,szerencsétlen” jelz6t.? A kérdésre egy tragikus epizdd utdn irt levele ad pontos
valaszt. Parthivei egyre tobb hirt szallitottak az udvarba a Kendy testvérek és Bebek Ferenc
lakasan rendezett talalkozasokrol, az ott elhangzott biralatokrol. Ezek ¢éle Izabella ellen
iranyult és nem ok nélkiil. A legtekintélyesebb erdélyi féurak rossz néven vették, hogy bel- és
kiilpolitikai tigyekben meg sem kérdezik ket, hogy idegenekkel, kiilondsen lengyelekkel
beszélik meg az orszag tligyeit. Felrottak a kirdlynénak azt is, hogy nem osztja meg az
uralkodast fidval, a 18 éves Janos Zsigmonddal, akit mar kiskordban maga Frater Gyorgy is
szeretett volna kiragadni Izabella kornyezetébdl, hogy majd valdra valthassa mindazt a
reményt, melyet egy egész nép flizott személyéhez hataron innen ¢€s til. Erds jellemi, bator
katonanak dlmodta meg a nép a fiatal uralkodot, a nemzeti kirdlysdg varomanyosat, st egy
masodik Matyast szerettek volna benne latni. Ezért akartak Varadra, az orszag katonai
kdzpontjaba hivni, ahol nem udvaroncok és szabadgondolkodé idegenek nevelnék, hanem
habortban edzett kapitanyok.

Izabella rendkiviil rossz néven vette a birdlatot. Pedig az elébb felsorolt ,,partiitok™
véleménye annyira tiikkrozte az orszag vezetdinek allaspontjat, hogy azt a francia udvar is
magaéva tette. Parizsban a kiraly, II. Henrik ugyanis hajlando6 lett volna az uralkodo6i haz egy
tagjat ndiil adni a fiatal erdélyi fejedelemhez, ha Izabella enged az urak jogos koveteléseinek.
Mindezt Erdély franciaorszagi kovete, Bathory Kristof adta elé azon az orszaggytilésen,
melyen megjelent 1. Henrik kdvete is. Annyira el volt készitve a felajanlott frigy, hogy a
francia udvar Ragusaig hozta volna fényes kisérettel a hercegndt, onnét pedig a szultan
beleegyezésével maguk az erdélyiek kisérték volna Gyulafehérvarra.

Ez a nemzetk6zi szempontbol is rendkiviil fontos francia-erdélyi politikai és barati
,szovetség” végiil is Izabella ellenalldsa miatt hitisult meg. Es ami még ennél is szornyiibb:
torvényes kivizsgalas melldzésével az elégedetlenkeddk vezetdit, a két Kendyt €s Bebek
Ferencet a felbérelt Balassa Menyhérttel kivégeztette. Az éjszaka leple alatt végrehajtott és
minden képzeletet feliillmulo vérengzés részleteit csak masnap tudta meg a kiralyné. A
felismerhetetlenségig felszabdalt holttestek latvanyatol tobbé nem tudott megszabadulni.
Hiaba igyekezett az 6sszehivott rendekkel elhitetni, hogy a partiitok meg akartak mérgezni 6t
¢s a fiatal fejedelmet, hidba szinlelték a megrettent urak a biintetés szokatlanul gyors — vagyis
jogtalan végrehajtasanak helyeslését, [zabella a lelke legmélyén tisztaban volt azzal, hogy
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kezéhez vér tapadt. Es most 1jbol, észintébben mint barmikor, igy irta ala levelét: ,,La
sventurata Ysabella”. Vissza€lt hatalmaval, mint Europa reneszansz uralkodoinak legtdbbie.

Az 1558-1559. évi kiilfoldi kovetjelentések még egyéb hireket is terjesztettek a
negyvenéves kiralynérol, és nem éppen hizelgdeket. Ezeket elhallgatni azért sem lehet, mert
nélkiiliik nem lenne teljes az Izabellarol készitett portré és az erdélyi udvar reneszansz
1égkore, erkolesi nivoja. Eddig csak azt tudtuk, hogy kiilonds vonzalmat érzett egyik lengyel
kegyeltje irant, azt azonban nem, hogy mar 1558-ban varandos lett, most pedig, 1559 6szén
ujbol gyermeket vart téle. Bar kozismert, hogy a kdvetek nem mindig szavahihet6 leveleket
kiildtek megbiz6ik udvaraiba, és igy nehéz megtudni a teljes, hiteles valdsagot, jelen esetben
a hirt az teszi valdszintivé, hogy az udvari orvos mindent megtett Izabellaért, aki végiil is — a
korabeli adatok szerint — elvérzett, 1559. nov. 15-én.

A vazlatos ismertetésbdl kitlinik, hogy milyen szivosan kiizdott még a Fatum ellenében is
a hatalomért. Utolso éveiben pedig a szenvedélyek rabja lett. Es ez a megallapitas is
Iényeges, mert az utana kovetkezo fejedelmek szamara megkonnyitette az dnkényt, sét
nemegyszer a zsarnoksagot, szentesitvén az erészakot a cél érdekében!

Izabella kiralynérol készitett portrénk koérvonalaihoz azonban nem elegenddk az addig
elmondottak. Egyénisége nemcsak a csaszarok, kiralyok, diplomatak szamara volt rejtély,
fejtorésre vagy bosszankodasra okot add téma, hanem az ir6knak is. Még mieldtt a rola sz616
olasz tragédidra ratérnék, érdemesnek latszik dsszefoglalni a reneszédnszkutatoknak azt az
észrevételét, hogy azokban az évtizedekben mennyire megnétt Eurdpa-szerte a kivancsisag, a
lazas érdekl6dés minden Kelet feldl érkezd hir és torténeti esemény irant. Roplapok, képekkel
illusztralt tudositasok jartak kézrdl kézre a térokkel vivott harcokrdl; a miiveltebb
olvasokozonség szamara egyik kdnyv jelent meg a masik utan a szultanok, bégek viselt
dolgairdl, a keresztény hadvezérek batorsagarol, az elhurcoltak sorsardl és altalaban az egyre
kozeledo, feltartoztathatatlan torok veszélyrdl. Hunyadi Janos kortarsanak, a gyermekkoraban
tuszként elrabolt, majd kés6bb megszokott keresztény alban hadvezérnek, Skander bégnek
vilagraszolo tettei 1s két évszazadon at foglalkoztattdk az irokat, mert Balkantol Anglidig,
Erdélytdl Spanyolorszdgig minden generacio a maga nyelvén akarta olvasni a latinul irt és
eldszor 1505-ben Rdmaban kiadott historiat. (Még 1709-ben is ezt az eredetit forditotta
francidra egy jezsuita, Histoire de Scanderbeg (Skanderbég torténete) cimmel!). A
haromszoros tulerdvel is megbirkozni tudo, egyszerre két hatalommal is szembeszegiild, soha
meg nem alkuvo, hitét mindvégig megdrzd hdsben lattdk a népek megtestesiilve a
rettenthetetlen hadvezér tipusat. Nem véletlentil olvassuk nevét az erdélyi versironak, Bogati
Fazekas Miklosnak kolteményében Hunyadiéval egyiitt! Nem lenne nyakunkon a torok, ha
olyan vezéreink lennének, mint 6k: ,,Torok az foldet elbira, mert j6 Hunyadi, Skanderbég
meghala”.

A nép ilyen vezérek, fejedelmek, kirdlyok utan vagyodott, de helyettilk nemegyszer
erélytelen, hitiiket is elhagyd megalkuvok iiltek a tronon. (Es ne feledjiik, hogy ezt a kritikat
elsdsorban nem is az utdkor fogalmazta meg, hanem a kortarsak, mint szemtanuk, akik sajat
sorsuk irdnyitasat inkabb egy Skanderbég vagy egy Hunyadi kezére biztak volna.)

Izabella a ,,tragika”

De a Sors — [zabella szavaival élve — masként dontétt, és Budan nemcsak ,,legy6zhetetlen
kiraly” nincs, de még férfi sem iil a tronon. Ebben az 6sszefliggésben kell keziinkbe venni a
mindmaig kiadatlan, olaszul irt dramai kolteményt, Daniele Barbaronak La Pena cim{i miivét.
A kézirat évszazadokon at konyvgytijtok birtokaban volt, és csak késébb kertilt a velencei
San Marco-levéltarba. Egy tudds pap bukkant ra 1829-ben Barbaro levelei utan kutatva. Az
eredeti kéziratot eddig egyetlen magyar kutaté tanulményozta, Varga Sandor, aki 1944-ben
kival6 doktori értekezést is irt Izabella kirdlyné 1541 nyaran atélt és Barbaro altal
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rekonstrudlt tragédidjardl. A hosszu koltemény szerepldi részben a torténelembdl ismert
személyek (Frater Gyorgy, Petrovics Péter, Szoliman, Torok Balint, Verbdczi Istvan, Orudzs
dramai fesziiltségeket kidomboritd, tobbszér megszolald korus; a szerzé gondolatvilagat
tiikr6z6 Cortigiano, vagyis a korszak egyik legfontosabb figurdja, az Udvari Ember), akik
von le semmit Barbaro koltészetének értékébol, hiszen Shakespeare még meg sem sziiletett!)

Vajon mi indithatta a humanista, diplomata papkoltot, Velence londoni kovetét, Daniele
Barbarot a La Pena megirasara? A valaszt az az ismeretlen késobbi olvaso adja meg, aki a
koltemény eredeti cime ald a szamara érthetébb, mert emberibb cimet irta a kodex elsd
lapjara: ,, TRAGEDIA della regina Isabella, vedova di Giovanni, ré d'Ungheria” (Izabella
kiralynénak, Janos, magyar kiraly 6zvegyének tragédidja). A kortars Pietro Aretino is ezt a
cimet adta a miinek.

Barbaro, az ir6 nem csupan Izabella f4jdalmarol (La Pena) akart irni, hanem arrél a
torténelmi szituacioban rejlé dramarol is, melybe a Sors az 6 asszonyi erejét meghalado
feladat elé allitotta. Es ezt oly tokéletesen abrazolja, hogy Aretindval egyiitt a mai olvaso is
kivalonak itéli. Mar maga a torténelmi keret, a szituacio is dramai, sot tragikus: egyszerre két
hadsereg ostromolja a valamikor bevehetetlennek vélt varat, a német (mely mégis csak
keresztény) €s a torok (melytdl retteg és amelytol félti gyermekét). Ez a dilemma még egy
rettegett hos férfi, egy Skanderbég vagy egy Hunyadi szdmara is gordiuszi csomoénak,
megoldhatatlan feladatnak tiinnék, hat egy csecsemdjét eszelésen magéhoz 6leld,
tapasztalatlan, agyondédelgetett nd szdmara. Mint a kor torténetével behatéan foglalkozo
kutatd, merem mondani, hogy eddig egyetlen magyar torténetir6 sem olvasta Barbaro
kolteményét, és éppen ezért nem is igyekeztek mérlegre tenni ebbdl a szemszogbdl nézve az
ozvegy kiralyné viselkedését. Barbaro mar az El6hangban, a bevezetoben La misera
Reginanak, szdnalmas, szerencsétlen kiralynénak nevezi Izabellat, akinek gyermeke egyéves,
¢s nem csodalkozik azon, hogy legszivesebben elszoknék Budarol a var egyik titkos
folyosojan keresztiil. (Ime a két azonos értelmii jelz3: misera és sventurata!) Nincs sok
értelme annak, hogy szdmon kérjiik Barbardtol, miért nem é€pitette bele miivébe az igazi
tragédiak nélkiilozhetetlen elemét, a f6hds lazadésat, 6sszelitkdzését a vilagrend térvényeivel
(jelen esetben Izabellanak, mint magyar kirdlynénak menekiilési szandékat, s6t a budai német
polgarokkal egyiitt kieszelt ,,0sszeeskiivését”, melybdl logikusan levezethette volna bukasat,
Budardl valo szamiizetését!). Azért nincs, illetve nem lenne ennek értelme, mert a koltonek
nem ez volt a célja. Daniele Barbaro ugyanis kizarolag az anyai sziv mélységeit akarta
feltarni egy adott dramai konfliktus keretei k6zott. Mint teoldgus €s mint a padovai egyetem
neves filozéfusainak tanitvanya, mint ,,doctor artium” mesteri moédon szélaltatta meg a néi,
az anyai érzelmek egész skalajat. A fajdalom kitorése akkor éri el a csticsat, amikor nem mint
az orszag szivét, Budat védd hds, hanem mint gyermekét karjaiba zar6, annak életéért sajat
életét is felaldozni kész anya odakialtja Martinuzzinak, a ,,Segretarionak”, hogy elébb 6t, az
anyat 0lje meg az, aki fiacskajat el akarja ragadni tdle.

Erjﬁk be most a barbardi ,.tragédia” Iényegére valo utalassal, hiszen ezzel is csak az volt a
célunk, hogy ramutassunk, mennyire foglalkoztatta még a koltdket is Izabella egyénisége,
sorsa, magatartasa. Mint lattuk, a kor emberét — irokat, olvasokat egyarant — valosaggal
izgatta, hogy egy. adott nehéz helyzetben, dramai konfliktusban ki hogyan viselkedik a
legveszedelmesebb ellenséggel, a ,,pogany” torokkel. Barbardval egyiitt sokan hdsnek
nevezték a magyar kirdlynét, aki ha rettegve is, de szemtdl szembe mert nézni a gonosz
Fatum képviseldjével, Szulejmannal. 1541 augusztusdban a magyar kiralyné képviselte
Nyugat 6sszeomlott véddbastydjanak orman a kereszténységet! Barbaro, a plispok még igy
nézett fel [zabelldra.
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Bezzeg a magyar torténetiro, a kortars és ugyancsak piispok Forgach Ferenc Izabellarol
valasat. Mig Barbaronal példakép a 22 éves kiralyné, addig Forgachnal démon, aki atyjatol,
Zsigmond lengyel kiralytol csak az €letet 6rokolte, de nem az erényeit. Szinte ,,égnek™ a tolla
alol kiszabadult sorok oldalakon at, hogy ecsetelje, mi minden rosszat tanult anyjatol, a
szabad erkolcsti Bona kiralynétol. Néhany kifejezése jol érzékelteti a kortarsak véleményét az
utolsé éveiben mar 6nmagat fékezni nem akaro és a reneszansz kori Eurdpa tobbi
uralkodondjéhez hasonloan zsarnokoskodoé Izabellardl: ,,megkisebbitette az orszag
tekintélyét, elvette a jové reményét. Es mindezt mérhetetlen hatalomvagya a minden asszonyi
romlottsagra kicsapongo6 ¢letének tulsagos szabadossaga miatt tette... Egyetlen gyonyoriisége
a tanc volt, és nem atallott akarmelyik udvari emberével tincba menni. Valoban sok és nagy
bajnak volt az okozéja”. Es igy tovabb!

De még Forgach is észrevette, észre kellett vennie, hogy ott settenkedett koriilotte a
balvégzet: ,,mindenféle mesterkedés, mint tor, mint ldndzsa meredezett vele szembe”. Egy
¢életen at a ,,continuo Fatoval”, az allando balsorssal viaskodott. Ennek ellenére nevével,
személyével elszakithatatlanul 6sszefonddik egy letagadhatatlan térténelmi tény: a nagy
Matyasnak, a Rex invictissimusnak reneszansz Magyarorszagat ez a ,,szerencsétlen Izabella”
mentette 4t hazank egy keleti sarkaba, Erdélybe. Es tette ezt tudatosan, becsvagyéan, ha
mindjart csak tokéletlen kivitelben is. Nélkiile Gyulafehérvar csupan egy €kes plispoki
reneszansz palota lett volna, nem pedig a Wawel és Buda udvartartasanak kicsinyitett masa.
Nem nagyon tévedett Forgach Ferenc, aki minden bizonnyal ismerte és dsszefoglalva az
utols6 nemzeti kiraly 6zvegyérdl irt beszamolgjat, még gyermekének nevelésével
kapcsolatban is csak elmarasztalni tudja: ,,Es hatrahagyott egy fitit, aki nevelésre, szokasaira
nézve hozza hasonl6 volt, atyjatdl (Szapolyai Janostdl) és minden jotol azonban elfajzott:
,.degenerem reliquit”. Igy jutunk el ahhoz a fiatal uralkodohoz, akirél és csakis érola
jegyezték fel ezt az Snmagaban is alapot nélkiilozo elnevezést: Rex Transylvaniae, vagyis
Erdély kiralya!

Kiraly vagy fejedelem?

Erdély évszazadokon 4t az orszag szerves része volt, ezért a mindenkori magyar kiraly
uralma ald tartozott. Kirdlya az orszagnak volt, Erdélynek csak vajdaja, késébb fejedelme:
princeps. A nagy fordulat, a valtas épp Izabella halalaval és fianak, ifj. Szapolyai Jdnosnak
(teljes neve: Janos Zsigmond Istvan) uralkodasaval kezdddott. Személyével kapcsolatban
élve, neki sem kedvezett a Fatum: rossz csillagzat alatt sziiletett. Apja sohasem latta, helyette
az orszagunkat sz€étz(z6 Szulejmén vette karjaiba. Skanderbég is valhatott volna beldle, vagy
egy masodik Hunyadi. Evtizedeken at ezzel a reménnyel ejtették ki még a nevét is az orszag
vezetdi, de a pér nép is. Ahogy €s amilyen mértékben valtoztak azonban hazank kiilpolitikai
esélyei, oly mértékben valt illuziéva a nemzeti kirdlyhoz fiiz6d6 remény!

A torténészekre harul ezuttal is a feladat, hogy a még 6sszességében fel sem deritett
adatok alapjan mérlegre tegyék a ,,szerencsétlen” kirdlynénak még szerencsétlenebb sorst
fiat, uralkodésat €s az orszag sorsaban bekovetkezett ujabb katasztrofa (Szigetvar 1566)
eldidézésében raharuld feleldsség mértékét. Elete és a rola sz016 korabeli feljegyzések épp
oly ellentmonddak, mint azoknak a véleménye, akik az utolso6 évtizedekben irtak rola. Egy
fejezet is kevés lenne 0sszefoglalni a két véglet, az égig magasztalo €s a sarba tiprd polus
kozé felsorakozo allasfoglaldsokat. Az unitarius irok a magyar ifjisag ujabb Szent Imréjét
latjak benne, masok a tehetetlenség, az enervaltsdg megtestesitdjét, aki végiil is a végvarakért
vivott ¢lethalalharc helyett a véget nem érd hitvitak arkadjai ala menekiilt, megadva magat az
olasz, lengyel, s6t a nemzetkozi szabadgondolkodast képviseldk koréje gytilt taboranak.
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Ismét megkeriilve e szamtalan nyitott kérdést, szdndékosan minddssze arra kivanok valaszt
adni: milyen szerep vart a hazai reneszénsz kultira kiviragoztatasaban a Rex
invictissimusnak, Matyasnak koronazatlan utddjara, a minddssze 30 évig €16 ifjabb
Szapolyaira? A valaszt itt is elsdsorban a konyvtarakban, kiilfoldi levéltarakban lappango,
ismeretlen vagy ki nem adott levelek, jelentések adataibdl probalom 0sszeallitani. Ezeknek az
adatoknak ismerete nélkiil aligha lehet targyilagos képet alkotni a nagyreményti ,,Rex
Transylvaniae”-r6l, Erdély elsé fejedelmérol, a Szapolyai-Jagello-Sforza 6rokség
varomanyosarol. Annak ellenére, hogy ellenfelei gyalaztak apjat, Magyarorszag ragalyanak
nevezvén Szapolyai Janost (,,Lues Patriae”) és — mint lattuk — nem sok jot mondtak
¢desanyjarol sem, mégis érdemes lesz Paolo Tiepolo velencei kovet 1557. okt. 12-én irt
jelentését is figyelembe venni, aki ezt mondja az akkor 17 éves magyar kiralyfirol: ,,a kor
egyik legkivalobb fejedelme valhat beldle”.

Az olasz neveltetésti Janos Zsigmond koriil egyre tobb italiai gytilt 6ssze: orvosok,
kereskeddk, katonak, merész szabadgondolkodok. A szakirodalom az utobbi évtizedekben
kiilondsen az inkvizicio eldl Erdélybe menekiild hittjitok szerepét taglalta. Blandrata és tarsai
itt talaltak otthonra. Ezt a kérdést most tehat nem érintjiik, helyette azonban egy masik
olaszra terelem a figyelmet, Blandrata ellenfelére, Giovanandrea Gromo testorkapitanyra, aki
teologiai okfejtések helyett a legredlisabb kérdésekre is valaszolni tud nekiink a Vatikani
Levéltarban talalhato levelei, valamint a Firenzei Biblioteca Nazionaléban 6rzott kézirata
alapjan. A fiatal uralkod6 személyérdl, viselkedésérdl és a koriilotte kavargd szellemi
zlirzavarrol egyik olasz sem jegyzett fel annyi adatot, mint testorkapitdnya. Mig Blandrata
hattérbdl irdnyitotta és észrevétleniil befolyasolta a mellette €16 Szapolyait, addig Gromo egy
csapasra szerette volna elintézni az tigyet, méghozza radikalisan, sajat honfitarsanak,
Blandrata doktornak akar erészak utjan torténd eltavolitasaval. De a szalak messzebbre
nyulnak... Nem irodalmi miifaj szerint, hanem valodi értelemben vett, eleven draménak
vagyunk megint szemtanui a testérkapitanynak Erdélybdl kiildott jelentései révén. Mig
Daniele Barbaro csupan dramai kélteményt tudott irni 1zabellarol, addig Gromo
szemtanuként szamol be a fiatal uralkodo lelkéért, illetve vallasi hovatartozasaért vivott
harcrol. Az Gn. unitarius mozgalom kutatdi tobbnyire a mar ,,attért” Janos Zsigmondrol
szoktak beszélni, s nem elemezték azt a lelki krizist, mely kozel tiz évig tartott, és amelynek
utolsdé harom évérdl naploszeriien szamol be Gromo, a velencei kdztarsasag hirszerzdje, a
Signoria fizetett 4gense. SOt a legfelsdbb vatikani korok is igénybe vették szolgalatat, még
mieldtt Erdélybe indult. Maga szamol be, hogy szamos uralkodot ismerhetett meg, és a
vatikani korok legutobb VIII. Henrik angol kirdly udvaraban azzal a feladattal biztak meg,
hogy téritse vissza a katolikus egyhazba. Ami nem sikeriilt Londonban a kirdly vératlan
haléala miatt, azt most minden bizonnyal meg fogja tudni tenni Erdélyben. Pontos utasitasokat
kér és kap az egykori bécsi majd velencei nunciustél, Giovanni Morone bibornokt6l, aki
kozvetleniil a papai udvar allamtitkaranak, Carlo Borromednak legsziikebb koréhez tartozott.
Mivel Erdélynek nincs nunciusa, Gromo ,,félhivatalos™ szerepet tolt be €s rajta keresztiil méri
fel az egyhaz az itteni allapotokat. Felderité munkdjat észrevétleniil kell végeznie és végzi is,
hiszen maga a fiatal uralkodé kérte fel testOrségének megszervezésére. 1564 majusaban
érkezett Gyulafehérvarra és azonnal taldlkozhatott nemcsak Janos Zsigmonddal, hanem az
orszag vezetd tanacsosaival is. A katolikus hitéhez hii Bathory Kristoftol fontos
informaciokhoz jutott: Blandrata orvos olyan helyzetet teremtett az udvarban, hogy a fiatal
uralkodo lengyel neveldje, a nagyhirti biologus, anatomus és képzett katolikus teologus
Nowopolsi (Albertus Novocampianus) otthagyta Erdélyt. Blandrata ezt azért szorgalmazta,
hogy egyik baratjat, Alesius Dénest neveztesse ki udvari pappa. Bathory még az idépontot is
megmondta, hogy mikortdl aldozott maga az uralkod¢ is ,,lutherdnus modon™: 1563
aprilisatol. Bar igyekeznek elszigetelni téle a katolikus Bathoryakat, a nagytekintélyi Kristof
ur mégis tudott néhany alkalommal négyszemkozt besz€lni a racionalista teoldgusok
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szemkapraztatd beszélgetéseitdl elbilivolt Szapolyaival. Hogy mi mindenen ment keresztiil az
alapjaiban katolikus neveltetésii fiatalember, azt Bathory Kristofnak mondta el: ,,barcsak
lenne mellettem néhany jol képzett katolikus teologus™.

Gromonak elegendd volt ez a kijelentés, €s maris utazott vissza Velencébe (Erdélybdl
veszélyes lett volna terveirdl levélben tajékoztatni a vatikani koroket!). Még ugyanaz év
decemberében, vagyis 1564. dec. 2-an leirja Morone kardinalisnak, hogy nincs minden
veszve; itt az alkalmas 1d6, hogy elébb a joszandéku, minden szépre fogékony uralkodot, a
lelki tisztasadg valdoban csodalatra mélto alakjat kiszabaditsak az elszant ,,eretnekek” (Csaky
Mihaly, Bekes Gaspar ¢és Blandrata) csapdajabol. Kéri a kardinalist, hogy a szentszék
illetékese — vagyis az allamtitkar, Carlo Borromeo — azonnal kiildjon egy nunciust, aki magat
a papat képviselné és egy igen képzett, disputdkban jaratos teologust. Még a személyt is
megjeloli, bizonyara az altala jol ismert dominikanus fra Gabriele da Veneziat. Gromo
azonban sokkal realistabb, semhogy ne ismerné az ilyenkor nehézkesen csikorgd diplomaciai
keresztiilvihetd, akkor alruhdban j6jjon vele néhany pap, hiszen igyis zsoldosok toborzasat
bizta r4 ,,Erdély kiralya”. De ha még ezt sem engednék meg, legalabb nézzenek koriil az
italiai fejedelmek udvaraiban, mert itt az ideje, hogy menyasszonyt hozzanak, méghozza
katolikus lanyt Gyulafehérvarra. Valoban redlis terv: az almodoz6, metafizikai régiokban €16
fiatal uralkodot a szerelem mamoraval vissza kellene hozni a mindennapi életbe. Es ha nincs
principessa, jo lesz tlizesvérli velencei patricius ledny is. Ezt mar viszont a Signoria
figyelmének felkeltésére szdnta. Gromo ugyanis az az ember volt, aki nem egykonnyen adta
meg magat €s egyszerre tobb vasat is melegitett sokszor fantasztikusnak tling tervei
kohoéjaban. A patricius leanyra példaul azért gondolt, mert igy Erdély a velencei
Respublicaval még perszonalunioba is Iéphetne. Ez mar viszont mosolyra késztette a Signoria
nagyon is redlis politikusait, €s gyorsan leintették, lehlitotték a vérmes fantaziaja agensiiket:
ne martsa bele magat olyan tigyekbe, melyekkel nem biztak meg. A vatikéni diplomécia
azonban, de a Signoria romai kdvete is, Marcantonio da Mula, aki késébb a Vatikani
Konyvtar igazgatdja lett (Cardinale Amulio) nagyon hasznélhatonak vélték Gromo
javaslatait. Hol értékelhették volna jobban ezeket a terveket, mint épp Romaban, ahol jol
tudtak, hogy a kor bevett szokésa szerint egy orszag vallasi allapota — kiilondsen a reformaciod
évtizedeiben — mindenekfelett attol fligg, hogy az uralkodo €s a vezetd tanécsosok,
latifundiumok vagy varak, varosok urai milyen allast foglalnak el a hitvitak pergdtiizében.
Akié a hatalom, az¢ a vallas, a felekezeti hovatartozas, melyet szép szoval, de inkébb
erdszakkal rakényszeritenek a tdjékozatlan lakossagra. A ,,cuius regio, eius religio” elve
1ényegében ezekben az évtizedekben volt érvényes! Erthetd tehat, hogy Morone kardinalis
egyenest azutan érdeklédott Gromonal, hogy dolgozzon ki egy tervet, hogyan lehetne Janos
Zsigmondot az 0j eszmék 6rvényébdl nemcsak visszarantani, hanem rajta keresztiil Erdély
népét visszahozni a romai egyhazba.

De Gromo kapitany Blandrataék egy masik csapddjara is felfigyelt. Levelei nem hagynak
kétséget az irant, hogy Szapolyai nemcsak olasz zsoldosok toborzasaval, testrségének
megszervezésével bizta meg, hanem egyéb céljai is voltak. Az intrikak felfedésében igen
jératos Forgach Ferenc szintén ir arr6l a nem nagyon ismert Blandrata-féle mandverrdl,
melynek 1ényege: megszerezni — lehetdleg csellel, vagy nem nagy aldozat ardn — a szaszok
fellegvarat. A nagy kivaltsagokkal rendelkezd Nagyszeben birtoklasa valoban kulcskérdést
jelentett gazdagsaga miatt, de meg azért is, mert a szerényebb Ujitasokkal is beérd lutheri
tanok fontos bazisa volt. Forgach szerint épp az Gjonnan érkezd itdliai zsoldosoknak, illetve
Gromo testdéreinek is fontos szerepiik lett volna a Blandrata altal szorgalmazott terv
kivitelezésében. Csakhogy az ellenreformator lelkiileti kapitany aligha vallalkozott volna
erre a feladatra; hisz épp eleget morgolddott, hogy az ifji Szapolyai szolgalata révén akarva,
nem akarva a rdmai ¢s a genfi inkvizitorok elél Erdélyben megbuvd honfitarsanak,
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crer

¢s burkoltan céloz arra, hogy ha kell, erészakkal is eltavolitja az utbol az eretnek tanokat
hirdetd Blandratat! Tiirelmetleniil varta Romabol vagy Velencébdl az erre vonatkozo
utasitasokat, de megbiz6i néma hallgatasba burkoldztak.

Gromo még most sem adta fel a reményt! Hozzalatott egy hosszabb beszamold
megirasahoz, de ezt nem a kardinalisoknak €s nem is a velencei uraknak szanta, hanem
Cosimo de Medicinek, Firenze ¢és Siena nagyhercegének. Véleményem szerint azzal a céllal
latott hozza a Compendio cimen ismert, mindmaig a firenzei levéltarban 6rzott kézirat
megirasdhoz, hatha sikeriil egy Medici-menyasszonyt szereznie ,,Erdély kirdlyanak™. Szines
stilusban és nagy rokonszenvvel megirt, 48 lapra terjedo irasa nélkiilozhetetlen forrasként
kezelendd; az erdélyi allapotok arnyaltabb feldolgozasara vallalkozo torténészek €s kutatok
szamara ugyanis szamos adat talalhat6 benne (f6ldrajz, ipar, kereskedelem, varak, varosok,
erdditmények, népfajok, nemzetiségek, szokasok, hiedelmek stb.).

De nekiink itt most mindennél fontosabb az a portré, melyet urarol — akit elészeretettel
Erdély kiralyanak nevez — készitett a Compendioban. Hitelességéhez nem fér kétség. Evekig
élt kozvetlen kozelében, ismerte természetét, jo és rossz tulajdonsagait. Gromo szerint Janos
Zsigmond kozéptermetii, bore halvany, homloka magas, haja szoke, szeme kék, arca
hossztkas, nyaka vékony, mellkasa dombort, ujjai hossziak, keze kiilondsen szép, inkdbb
ndies; nagyszeriien lovagol, legnagyobb kedvtelése a vadaszat, az ijat nalanal senki jobban
nem kezeli; jol tdncol, de a birkdzasban legydzik.

fme a robusztus és balvanyozott Hunyadi Matyas kés6i utodja. Kezdetben még részt vett
a csatdkban; de késObb egyre inkabb befelé fordult, mély melankodlia borult lelkére. Ha
Gromo szavait kiegészitjiilk masok megfigyeléseivel, Forgachéval, Szamoskozi Istvanéval,
akkor még pontosabbak lesznek a portré vonasai. A hosszu ujjak eleve kinaljak a hangszerek
mesteri kezelését. Es valoban kit{inéen jatszott lanton, virginalon. A melankoélia és a kék
szem esziinkbe juttatjak Forgach jellemzését: orakig iilt csendben, gondolataiba meriilve,
szemét egy fix pontra szogezve. Lehet-e csodalkozni azon, hogy a kardot ligyesen €s
rettenetes erdvel hasznalo urak: Frater Gyorgy és a tobbi Janos-parti katona nem ilyen tipust
nemzeti vezérre, hdsre, kiradlyra vagy akér fejedelemre dhitoztak? Nem volt-e igazuk a
Kendyeknek, Bebekeknek és a tobbieknek, akik mar serdiild koraban ki akartak szakitani a
gyulafehérvari palota olasz-lengyel kegyenceinek korébdl? Az orszag népe — és nemcsak
Erdélyben, de a kirdlyi Magyarorszagon is — titokban még mindig bizott a fordulatban, még
nem felejtették el a Habsburg-kiraly hivei sem, hogy minden partoskodast félretéve, mire
voltak képesek az urak az erdélyi és székely csapatokkal egyestilve 1551 8szén Lippa
visszahoditasakor. Titokban minden katona hitte és tudta, hogy csak egy Hunyadi tipust
hadvezérre lenne sziikség, és az orszag egy emberként fogna fegyvert a torok kitizésére.
Forgach fogalmazta meg a tényleges helyzetet: ,,Nem a katonak hianyoznak a vezérek melldl,
hanem a vezérek a katonak mell6l”.

Ez azonban csak egyik oldala a kérdésnek! A reneszansz kor embere ugyanis sokoldali
volt, és nem okvetleniil a csatatéren, harcok kozepette akart kitlinni. Ha koriilnéziink az
europai principék [fejedelmek] népes taboraban, elég példat taldlunk arra, hogy a feltiinni
akaras és a kiilonckodés éppugy szerepel az épitészet, festészet, szobraszat partolasaban, mint
szinhazak, zenekari koncertek rendezésében, az alattvalok szigoru erkolcsi életének
eldirdsaban vagy a normak teljes mell6zésében. Janos Zsigmond esete egészen egyediilallo;
neki egyre inkabb a hitvita, a disputa volt a szenvedélye. Amikor ezt Gromo kapitany
észrevette, szorgalmazta, hogy Roma siessen a segitségére, kiildjon legaldbb egy éles eszil,
miuvelt, olasz tarsalgot, aki le tudja majd kotni a fiatal uralkodo igazsagokra, jora, szépre
szomjas lelkét.

Bar egyeldre filologiai pontossaggal igazolni nem tudjuk, de 0sszefiiggései miatt mégis
nagy a valdszinlisége annak, hogy Gromo kérése eljutott Velence szellemi vezetdihez, vagyis
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nemcsak politikusok, egyhazi diplomatak figyeltek fel Erdély fiatal urara, hanem
akadémikusok, koltok, irok is! Mint lattuk, Gromo a Signoria alattvaloja volt, ott élt csaladja
is és szoros kapcsolatban allt az ottani nunciussal, s6t azokkal a személyekkel is, akik
hosszabb-rovidebb ideig a Vatikanban hivatalnokok voltak. Ezek koz¢é tartozott Dionigi
Atanagi is, a kor egyik irdja, koltdje, torténésze, egyetlen szoval kifejezve: humanistaja. A
jelek szerint igen jol ismerte az erdélyi udvart, mindenekel6tt annak uralkodojat, ,,I1. Janost,
Magyarorszag valasztott kiralyat”. Ennek ékes bizonyitéka az a verses antologia, melynek
Atanagi az Osszeallitoja és szerkesztdje €s amelyet Erdély urdanak szant. A 111 kolté 800
versét 1565-ben kiildte el a gyulafehérvari udvarba. A velencei Lodovico Avanzonal
kinyomtatott verseskotet cime jol tiikkrozi, hogy Atanagi a lingua volgare koltdinek nemcsak
ismerdje, de baratja is (De le rime di diversi poeti toscani — Toszkan koltok verset).
Ugyanebben az évben, 1565-ben két kotetre valot adott kozre a Petrarca-kovetd kortarsak
verseibol; az els6 kotetet P. Bonarellinek, a masodikat a mi Szapolyai Janosunknak dedikalta:
Nagy teljesitmény részérél. Még fontosabba valik az egész, ha a mi oldalunkrdl kiindulva
szemléljiik! Nemcsak arra kellene valaszt kapnunk, hogy ki is tulajdonképpen a kotet
szerzOje, hanem arra is, hogy milyen szempontok jatszottak kozre Janos Zsigmond
személyének kivalasztasaban? De az sem k6zombos, hogy honnét szerezte Atanagi azokat az
értesiiléseket, melyeket a hosszl ajanlas szovegében olvashatunk? Ez iranyt kutatdsaimnak
itt most csupan végso eredményeit adhatom eld.

Mar 6nmagaban az is sokat mond, ha Atanaginak 1565 el6tti életérdl, kozéleti €s irodalmi
tevékenységérol tajékozodunk. Perugiai tanuldévei utdn 1532-t6l hossza ideig Romaban élt
egy prelatus titkaraként. Megnyilt eldtte a eldkeld urak, fépapok, humanistak és
akadémikusok vilaga. Az ottani korok irodalmi nagyjaival kotott baratsagnak kdszonhette,
hogy annyi nevezetes humanista adta késdbb verseit, leveleit antologiai szamara: G.
Guidiccioni, C. Tolomei, A. Caro, G. M. Gilberti, P. Sadoleto, B. Tasso, G. Ruscelli.
Szamunkra kiilondsen fontos Paolo Giovio torténetiroval, Pietro Bembo kardinalissal és a kor
egyik legnagyobb zsenijével, Michelangeldval 1étrejott kapcesolata, illetve baratsaga. Hogy
lényegében mi is volt Atanagi igazi hivatasa, nehéz lenne egyértelmiien meghatarozni: iro,
kolto, kritikus, forditd, kiado-szerkesztd, elméleti problémakkal foglalkozd akadémikus, aki a
torténelemben ¢€s a torténetirasban rejlo értékekrdl értekezik (Ragionamento sulla eccellenza
e perfezione della storia — Ertekezés a torténelem nagyszerti voltarol és tokéletességérol).
Mestere a népszertiisitd, anekdotakkal élénkitd életrajzoknak is. Két adat elegenddé annak
felméréséhez, hogy milyen megtiszteltetésben részesitették Atanagit a kortarsak. I1I. Gyula
papa ,,cittadino romanova”, romai polgarra tette; 1555-ben pedig jelen lehetett a konklavén,
vagyis papavalasztd gytilésen, melyen Cervini kardinalis lett 4j papa, II. Marcel néven. Mivel
a konklavén csak legsziikebb kor vehet részt, Atanagi tekintélyéhez nem fér kétség.

Kozel 20 évi romai tartozkodas utan Velencében folytatta tevékenységét; az Accademia
della Fama titkaraként elmélyiilten dolgozik retorikai miivén és faradhatatlan gytjti
petrarcista koltétarsainak verseit. Es itt kdvetkezik az imént mar megfogalmazott kérdés,
vajon ki figyelmeztette Atanagit, hogy a 800 olasz versbdl allo gylijteményét Janos
Zsigmondnak ajanlja? Feltételezem, hogy az a kor, melynek tagjai kozt vatikani diplomaték,
velencei tisztviselok, a Signoridhoz befutott jelentések magas rangi 6rz6i voltak. Es az sem
kizart, hogy Gromo testérkapitany maga is ismerte a torténelmi események irant mindig is
érdeklddo historikust, Atanagit. Mindenképpen olyan személynek kellett lennie, aki pontos
adatokat kozolt az iroval, olyanokat, melyek a dedikacidban olvashatok: ,,Isten rendkiviili
oltalma alatt ¢l Fenséged. Isten volt ugyanis az, aki Budén, a kiralyi székvarosban kiralyi
sziiloktdl engedett sziiletni és sziiletésed utan nyolc nappal mindjart kirallya is valasztattal
nagyérdemi atyadnak, I. Janosnak halala utan kozvetleniil. Isten volt az, aki az orszag
urainak batorsagot adott, hogy Fenségedet megvédjek erdnek erejével a Budat ostromld
hatalmas hadsereg ellen. Isten volt az, aki hitlink egy ellenségét (a szultant) kiildte Fenséged
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megmentésére. .. Fenséged jelen volt, amikor Edesanyja, a kegyelmes Izabella kirdlyné atadta
Erdély feletti uralmat és a draga kiralyi koronat... ennek atadasanal olyan szavakat mondtal,
melyek nem gyermekhez illenek, hanem olyan gydzhetetlen kirdlyhoz, aki a balszerencse
kovetkeztében hatalmat nem tudja gyakorolni. Es ki ne tudna eléggé értékelni azt a nagylelkii
tettedet, melyet az ellened tobbszor elkovetett arulasért halalra itélt Forré Mikldssal
cselekedtél. Amikor ugyanis 6t a vesztohelyre vezették, Te josagosan tjbol megkegyelmeztél
neki. Es mily batran viselkedtél 1562-ben, amikor kettds balszerencse tamadta meg
Fenségedet: a stilyos gyomorbaj és Balassa Menyhért arulasa. O akkor az egész orszag
fokapitanya lévén nagy karokat okozott, mert fellazitva a székelyeket, sulyos veszélyt
jelentett, és Te mégis mindezen urra lettél!”

E néhany kiragadott mondat is meggy6zi az olvasot arrédl, hogy a torténész Atanagi
feltinden jol értesiilt az Erdélyben tortént eseményekrdl. A dedikacidban még arrdl is tudosit
az ird, hogy bar a valasztott kirdly mar 24 éves, mégis oly tiszta erkolcsi, oly érintetlen, mint
ahogy édesanyja sziilte. Ez pedig ebben a romlott vilagban szinte csoddval hataros.

Ha most ezeket a mondatokat 0sszevetjiik a testérkapitanynak azzal az eltokélt
szandékaval, hogy Szapolyainak és a vatikani diplomacidnak hatarozott kérését valora valtva,
italiai principessat keres ura szdmara, érthetévé valik ,.e kirdlyi és hosies fokban gyakorolt
erénynek” emlegetése. Es tegyiik hozza az ajanlasban kiilon kihangstlyozott olaszok iranti
rokonszenvet: ,,....e konyv olasz nyelven van irva, azon, melyet Fenséged annyira szeret és
¢élvez. SOt annyira bizik az olasz népben, hogy még testorségét és annak kapitanyat is
olaszokbol valasztotta.” Mar csak a kapitany nevének kimondasa hianyzik. E feltiind
Osszefiiggésen kiviil azonban van még egy elgondolkoztatd dolog; az ti., hogy nem szerepel
annak a masik olasznak a neve, a hithti Gromo 4daz ellenségéé, Giorgio Blandrataé, aki
szintén a fejedelem legszlikebb koréhez tartozott. Ismervén Atanagi egyhazhli magatartasat,
sOt azt a miivét, melyben a tridenti zsinat szigor kanonjait és hatarozatait gytijttte ossze,
érthetévé valik az inkvizicio halalbiintetése eldl épp Erdélybe menekiilé honfitarsanak, de
még nevének, jelenlétének, szerinte szerfolott kétes szerepének is elhallgatasa. Gromo
beszamoldibdl imént mar lattuk, hogy megérkezésének honapjaiban — vagyis éppen akkor,
amikor Atanagi a dedikécid szovegéhez sziikséges adatokat 0sszegylijtotte — még erdsen hitt
abban, hogy sikeriil Blandrata¢k befolyasat csokkenteni vagy teljesen visszaszoritani. Ennek
tilkrében nem mindsithetd tévedésnek, legfeljebb vagyalomnak, naivitasnak a dedikacio eme
mondata: ,,...Fenséged a katolikus vallasnak mindig tiikre és példaképe volt...” (Ekkor mar
»lutheranus médon” vette magahoz Blandrata hat4sara az urvacsorat.)
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Daniela da Voltera: Michelangelo arcképe
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A 248 lapbol allo verseskotet természetesen szamos egyéb inyencséget tartogat a
reneszanszkutatd szamara, legyen az olasz irodalmar vagy nyelvész. Hiszen az antoldgiai
fiiggelékében sok mindenrdl ir Atanagi (az olasz irodalmi nyelv szabalyairdl, helyesirasi
szabalyok alkalmazasarol stb.). Tovabbi kutatasok bizonyara feltarjak majd azokat az
elemeket, melyek az antoldgiaba felvett neves irok és az olasz reneszansz irodalomelmélete
kozotti 0sszefiiggéseket vilagitjdk meg (L. Alamanni, G. Cavalcanti, A. Citolini, GC.
Delminio, A. Navagero, S. Speroni, A. Thebaldeo, C, Tolomei, D. Veniero).

Atanagi kotetének egy masik érdekessége a manierizmussal vald szoros kapcsolataban
rejlik. A hazai reneszansz koltészetre valo hatasa még tisztazatlan annak ellenére, hogy hat
csoportba lehet foglalni azokat az ,,6tleteket”, koltd1 fogasokat, hangulati elemeket, melyek
az Atanagi-kotetben épp gy megtalalhatok, mint a legnagyobb magyar reneszansz koltonek,
Balassi Balintnak koltészetében. Azt mindenképpen sikeriilt megallapitanunk, hogy az
erdélyi fejedelmi udvarban nem voltak ismeretlenek késdbb sem az antologiaban szerepld
olasz koltok. Koziiliik pl. Giovanni della Casa nevével még talalkozunk Mosto un.
Gyulafehérvari madrigéljainak hatszélamt kérusmiivében.

Michelangelo versei

A 111 koltd koziil most hadd emeljek ki egyet, akire nemcsak Atanagi volt biiszke,
hanem hazai vonatkozasa miatt mi magunk is. Minddssze két versét talaljuk az antologidban,
de ennek a 28 sornak is torténete van, €s érvényes rajuk az, amit a kortars Berni mondott,
osszehasonlitva irdjukat mas versfaragok verseivel: ,,0 dolgokat mond, de ti szavakat
csupan”. Michelangelo két spiritualéjarél van szo. Es sietek hangstlyozni, hogy az aggastyan
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mesternek ezt a két kolteményét maga Atanagi kérte el és kapta meg szerzdjliktol és — ahogy
ezt az utolso évtizedek legnevesebb Michelangelo-szakembere, Tolnay Karoly kérésemre
levelében megirta — mindkét vers eldszor ebben a Janos Zsigmondnak dedikalt velencei
kiadasban jelent meg. Ezt az egyetemes Michelangelo-bibliografia is rogziti. A két koltemény
megértéséhez minddssze annyit kell megjegyezniink, hogy abbdl az idébdl vald, amikor
Michelangelo mar teljesen magara maradt; meghaltak leghliségesebb baratai, €¢s 6 maga irja,
hogy sem a vésd, sem az ecset mar nem ad lelkének, nyugtalan szellemének nyugalmat.
Olykor még igy is ir egy-két szonettet, elmélked6 spiritudlét. Ezeknek ihletdje a mar rég
meghalt Vittoria Colonna (nevével szintén tobbszor talalkozunk az antolégidban), az a
marchesa, akinek hatdsara — sajat szavaival élve — megtért. A szintézis szellemében dolgozo
miivészettorténeti kutatds ugyanerre a megallapitasra jutott. Az olasz devotio moderna
mozgalméarol van szo, melynek Vittoria Colonna és az a Pole (Pool) kardinalis voltak — sok
mas nagy szellemmel egyiitt — a legfobb hangadoi, akikkel az idés mester rendszeresen
talalkozott épp Pole otthondban. A belsé megtérésnek, konverzidonak tudhaté be, hogy
Michelangelo alkoté miivészetében — az Utolsé [téletté] kezdve szobrain, rajzain keresztiil
koltészetéig — 0j korszak kezdddott. Teoldgiai sikon ez a devotio-mozgalom strolja a lutheri
,,s0la fides”-t (egyediil a hit iidvozit). Figyelmeztették is erre a kardinalist, de Colonnat is. A
verseskotetben talalhato két spiritualét ez a lelkiilet hatja 4t. A Golgotan keresztre feszitett
Megvaltoja elott talaljuk 6t most is, ahogy annak idején Vittoria irta: ,, Krisztus képével a
szivében”. Nem véletlen, hogy ezekben az években annyi rajzot készitett a keresztrél. Es jo
esziinkbe idézni a miivészettorténészek megallapitasat, hogy itt a forrasa a keresztrefeszités 1j
abrazolasainak. A reneszansz hagyomany halott Krisztusa helyett az 6vé még ¢él és
rettenetesen szenved. Vele beszél a Kalvarian négyszemkozt: latja fején a toviseket, tenyerén
a szogeket. A Scarco d'una kezdetli kdltemény elemzése ugyanahhoz a konkluzidhoz vezet,
mint amihez utolso alkotasainak analizise. Tolnay ezeket belsé imaknak nevezi.

Levetve kinos, lomha terhemet,

én j6 Uram, s a vilagtol eloldva,
szornyil veszélybdl édes nyugalomba,
faradt, roncs hajo, hozzad sietek...
(Ronay Gyorgy forditasa)



44 PPEK / Barlay O. Szabolcs: Romon Virag. Fejezetek a Mohacs utani reneszanszrol

DE LE RIME e
DI DIVERSI NOBILI
POETI TOSCANI,
Raccolteda M. D_ionigi Mg“l ;
LIBRO SECONDO.

CONVNANVOVA TAVOI.A DEL MEDESIMO,
nthnaleollnlmlualmm&dcgm di notitia , taluol-
fi dichiarano alcune cofe. pcmnenunhhngua
Tofcana , & a Parte del poezare,

AL SERENISSIMO

RE GIOVANNI.II.
ELETTO DHVNGHERIA.

‘'CON PRIVILEGIO.

IN VENETIA.
Appreflo Lodouico Auanzo .
M, Di LX V "

A

«rer

A kép 6nmagatol beszel! A valamikor harcias, még a papaval is vitatkozni merd,
emberfeletti energiaval dolgoz6 miivész most faradt, roncs hajoként all teljesen egyediil a
kereszt tovében, és azért imadkozik, hogy bocsdnatot kapjon: ,,és ne emeld ram szigora
karod”...

Csak véred mossa vétkeim fehérre,
s minél vénebb vagyok, adj nekem annal
gyorsabb vigaszt, bévebb bocsanatot.

Szavaibol szabad utat tor a bels6 fény, az tidvoziilés érzése, a roncs hajo hazaérkezése.
Amikor 4tadtdk Janos Zsigmondnak az antologiat €s benne ezt a kolteményt,
Michelangelo mar nem élt.
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DI M. MICHELANGELO BVONARROTI, .
ENTRE m'attrifla,et duol ,partem'é caro
M Crafcun penfier , ch’a memariami riede
Del tempoandato , ¢t~ che ragionmi fiede

De giorni perfi, ondenon € riparo ;

Carom'é fol ,perch’anzimerte imparo
Luanto ogni buman diletto ba corta fede :
Triffom’e ,ch'a trowar gratia , ¢ mercede
"Ne gli ultimi anni a'molte colpe é raro:

Che bench'a le promeffé tue s'attends
Sperar forfe Signar étroppoardire ,
Chogni fuperchio indugio Amor perdoni .

Ma pur nel [angue tuo par fi comprenda ,
Seper noi par won hebbe il tuo martire ,
Senzamifura fien tuoi caridoni .

ScAR c o dunaimportuna, &r greve falma -
Signor mio caro ,,¢9 dal monda diftiolto , L]
LQual fragil legno,a te [lanca mi nolto
Dathorribil procella indolce calma.

Le [pine , e i chiodi, &rl'una , & Paltra palma
Col tuo benigna humul pictofouolto
Promctton gratiadi pentirfi molto ,

Et (peme di falute a la trift alma .

Non mirin con giuflitia i tuoi fant’occhi
Il mio paffato , €'l caftigato orecchio
Nontenda a quello il tuo braccio fenero.

Tuo [angue fol mie colpelani , & tocchi ,

Et piu abondi , quant’io fon piu uecchio ,
Di pronta aita , 7 di perdono intero .«

crer

Az eddig targyalt témak elsdsorban miivelddéstorténeti kategoriakba tartoznak, ami azt is
jelenti, hogy latszolag nem kozvetleniil hatnak az események politikai alakulasara. Célunk
nem is lehet més, mint rAmutatni kultirank kibontakozasanak rejtett eréforrasaira, jelen
esetben arra a folyamatra, mely a nagyhatalmak akaratatol fliggd, némi 6nallosaggal
rendelkezd orszagrészben, Erdélyben Iétrehozta a magyar miivelddés egyik legszebb
korszakat. A politikai kereteken beliili kultura formalodésa, illetve tudatos formalasa az
utokor szdmara sokkal fontosabba valhat, mint a Fatum jatékszerévé valt és sorozatos
kudarcokkal kinlodé magyar allami élet. Igy valhat egy allamférfi kimagaslo, s6t
nélkiilozhetetlen személlyé a miivelddéstorténet mérlegén, mig a kiilsd sikereket, politikai
sakkhuzasok, haboruk sikereit vagy sikertelenségeit mérlegeld torténetirds szerint negativ, sot
artalmas is lehet a tevékenysége, de még személyisége is. Ervényesek ezek a megallapitasok
kiilondsen Izabella és Szapolyai Janos Zsigmond esetében, hiszen valoban szanalomra méltd
még csak nézni is az évrdl évre, sokszor honaprol honapra valtozo, sorsukat kiviilrdl iranyito
és meghatarozo eseményeket, politikai csapdakat. Amilyen mértékben kiabrandito politikai
sikertelenségeik regisztralasa, olyan mértékben csodéalatra mélto €s imponalo a kultarat
befogado, abba belekapaszkodd, azt asszimilald €s sajatosan tovabbadni tudd készségiik.
Példaként itt all eldttiink a kiilfoldi aramlatok pergdtiizébe kertilt, 25 évesen is megtort, soha
meg nem koronazott, csak ,,valasztott” (vagyis ,,cimzetes”) kiraly, harom nagynevi dinasztia
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reménytelen hajotordttje, Janos Zsigmond. Harcol érte a romai papa, a francia kiraly, a
félelmetes torok szultan, féltékeny ra a bécsi csaszar-kiraly, de egyetlen né sem vallalkozik
arra, hogy feleségiil menjen hozza. Tizéves kora 6ta hitegetik Bécsben, Firenzében,
Velencében. Kiilon ,,futart” menesztenek érdekében Londonbol Gyulafehérvarra Gromo
kapitany személyében. Végiil 6 is magara hagyja, és mindossze egy verses antologiat ad at
neki. Még egy szellemes tarsalgot, egy ,,amorevole compagnd”-t sem tudott szerezni
szamara, hogy ellenstlyozza az anyagi vilag realitasa helyett a teologiai szabadgondolkodés,
(— végso fokon a madachi egy ,,i” betli feletti élethalalharcot felajit6 homousion avagy
homoiusion —) a racionalizmus metafizikai vilagaba csalogatd Blandratat. A politikai élet
szinpadan ez utdébbi maradt a gydztes. Még szamtalan és mindmaig hozzaférhetetlen titkos
jelentés tudna csak felderiteni azokat az okokat és koriilményeket, melyek végiil is kudarcra
itéltek a mindenre elszant Gromo vallalkozasat. Nem a lehetetlenségek, a posszibiliak és a
futurabilidk korébe tartozik az a kérdés, hogy ha oly kdnnyen sikeriilt eltenni az utbol a romai
egyhaz felszentelt biborosat 1551. december 17-én Alvincen, mi lehetett az oka annak, hogy
15 évvel késdbb a mar maglyahalalra itélt és Genfbdl is szokni kényszeriilt
szenthdromsagtagadonak, Blandratanak sikeriilt életben maradnia? Tény az, hogy mig az
erdélyiek korében futétiizként terjedt a hitkérdések koriili korlatlan szabadsag feletti mamor —
ahogy ennek Heltai dnfeledten hangot is adott —, addig kiilf6ldon Szapolyai nevének egyre
rosszabb lett a hire. Kiilonosen tervezett isztambuli latogatasanak, majd 1566-ban a zimonyi
tisztelgd latogatasanak hire rémisztette el Nyugatot, mely megddbbenve vette tudomasul,
hogy Szigetvar elesett. Mindenki biinbakot keresett. Giacomo Soranzo azt jelentette
Konstantinapolybol, hogy Erdély fejedelme baratsaga jeléiil felajanlotta a torok seregnek téli
szallasul sajat orszagat. Most mar nemcsak Blandrata, de a porta is markdban tartja az egyre
bizonytalanabba valé Janos Zsigmondot. II. Szelimnek nagy tervei vannak vele: be akarja
keriteni a Habsburgokat; ehhez a francia kiraly szovetségére is szilikség lenne. Mahmud béget
kiilon azzal a céllal kiildik IX. Karolyhoz Parizsba, hogy megszerezze Szapolyai szdmara
Margit hercegnd (,,Reine Margot”) kezét. Ezutan kovetkeznék a lengyel tron, melyre jagelloi
szarmazasa révén tarthat igényt. Ezzel Konstantindpolytol egészen a Keleti-tengerig terjedne
a torok befolyés.

Olykor nem felesleges ilyen politikai jatszma korvonalait is figyelembe venni, hogy annél
jobban megértsiik a szOke haju, kék szemével messze tavolba tekintd, mar kiralyi cimérdl is
szivesen lemond6 erdélyi fejedelmet. A torok csaszar tervei még a Konstantinapollyal
szimpatizalo francia udvar szamara is félelmetesek voltak, €s érthetd, hogy Valois Margit is
kosarat adott az egyre jobban befeketitett Janos Zsigmondnak.

fgy teljes erejével alattvaloinak boldogulasara forditotta idejét. Maga elnokolt teoldgiai
hitvitdkon, azok végzéseit a nyomdaba viteliik el6tt sajat kezével korrigalta. Iskolak
szervezésével foglalkozott. Olyan tandrokat kivant meghivni, akik miiveltté nevelik az orszag
népét. Mindenki el6tt kinyitotta Erdély kapuit, csak a jezsuitakrol nem akart még hallani sem.
Amikor megtudta, hogy egykori bécsi nagykdvete, Bathory Istvan, aki pedig miatta két évig
még fogsagot is szenvedett Bécsben, sajat birtokan, Somlyon otthont akar nyujtani a
katolikus egyhdz legmodernebb és legjobban képzett szerzeteseinek, elhidegiilt tdle, €és
Bathory kegyvesztett lett az udvarban. Ekkor mar minden dogmatdl irtdzott. Olvasott, zenélt,
koncerteket rendezett apja egykori udvari zenészének, a vilagot jart brassoi Bakfark
Balintnak tarsasagaban. Palotajanak termeit szépitette, freskokkal, karpitokkal diszitette.
Otthont adott mindannak, amit 100 évvel azel6tt megalkotott ,,Mathias Rex invictissimus”, €s
amit 30 évvel azel6tt édesanyja szekereken vagy inkabb csak lelke mélyén magaval hozott a
budai Varbol. A ,,Sventurata Isabella” és koronazatlan fia nélkiil Gyulafehérvar soha nem lett
volna a magyarorszagi késd reneszansz kultura fellegvara.

1571. méarcius 14-¢én, 31 évesen hunyta le szemét a vesztett csatak kiilonds gyoztese.
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l1l. Orségvaltas

Ha van a hazai torténetirasnak, a XVI. szdzaddal foglalkoz6 miivelédéstorténetnek
tartozasa valakivel szemben, akkor az Bathory Istvan. Mind a mai napig nem késziilt réla,
gyakorolt hatasarol sem eredeti forrasokra épitett monografia. Az utolsé mi, amely
tudomanyos célokat tlizott maga elé, 6tven évvel ezeldtt jelent meg Krakkoban, francia
nyelven irt 6nallé tanulményok formajaban. Azota nemcsak szemléletiink valtozott meg,
hanem felszinre keriilt megszamlalhatatlan adat is, melyet nem lehet figyelmen kiviil hagyni.

Ha alakjat, egyéniségét, nemzetére gyakorolt hatdsat mérlegre tessziik, onkénteleniil
Matyas kiraly, Bethlen Gabor vagy, Rakoczi Ferenc nagysaga, kiildetéstudata jut az
eszilinkbe.

Az sem elhanyagoland6 szempont, hogy j6 hiriink a nagyvilagban harom és fél évtizeden
keresztiil a Bathory-korszakban érte el a legmagasabb szintet. Bar a Habsburg-politika
mindent megtett e jo hir csokkentésére, igyekezete meddd maradt. Késobb, a Bocskai-
szabadsagharctol kezdve Eurdpat majd elarasztjak a Bécsbdl szandékosan negativ
beallitottsdggal itnak inditott informacidk a rebellis magyarsagrol, és a vildg mindezt elhiszi.
A XVI. szazad utolso évtizedeiben azonban — nagyrészt Bathory Istvan jelleme és tekintélye
miatt — dtmenetileg nekiink kedvez a szerencse.

Tény, hogy Mohacs utan egyediil Bathorynak sikertilt torkon ragadnia a Fatumot és
rendeznie sorainkat, s6t beleszolnia Eurdpa népeinek életébe, kiillondsen Kelet-Eurdpaban.
Elgondolkoztato felfele iveld karrierjének utja, sikereinek belsé dinamikdja, tetteinek
mozgato energidja. Az a véleménylink, hogy magyar f61don Matyas kirdly 6ta benne
testesiilt meg mindaz az erény, virtus, melyet a kortarsak megkoveteltek egy fejedelemtol.
Bathory Istvan a késOreneszansz uralkodoinak egyik legrokonszenvesebb alakja. Ezt a
lengyel torténetirdk jobban tudjak és hangoztatjak, mint a hazai szakirodalom.

Ebben a fejezetben életmiivének egyetlen témajardl kivanok tajékoztatast nydjtani. A
téma kiilonben Bathory Istvant kezdettdl fogva érdekelte, még mieldtt fejedelemme
valasztottak volna. Erdélyi és lengyelorszagi uralkodasa alatt pedig meghatarozo tényezdjéveé
valt maganéletének, sot bel- €s kiilpolitikdjanak. Toémoren megfogalmazva életmiivének
térben és idoben messze kihato, kdzpontiva valt témajat, beszamolonknak ezt a cimet lehetne
adni: Bathory Istvan és a jezsuitdk.

A szerteagazo, igen sok vihart felkavaro ,,jezsuita-iigy” feldolgozasa egyszerre tobb
iranyba is kényszeriti a kutatdoi munkat és éppen ezért tilmutat az egyhaztorténet keretein. Sot
az eredeti levelek, okiratok adataira épiilt beszamolonknak nem kisebb feladatot szantunk,
magyarorszagi ,,jezsuitizmus” torténetének elsé fejezete elszakithatatlanul beletorkollik az
egyetemes ¢és a specialisan hazai, nemzeti torténetirasba, valamint a miivel0déstorténet
korébe tartozo szamos szaktudomany részletkutatdsaba. Az utobbi évtizedeknek egyik
legkedveltebb témajara, a szellemi dramlatoknak hazai fogadtatasara gondolok, melynek
targyilagos, korhti feltarasdhoz nélkiilozhetetlen a jezsuitdk itthoni tevékenységének és
szerepiiknek tisztazasa. A régi nemzeti hagyomanyokhoz val6 hiiséges ragaszkodésnak,
ugyanakkor az 0j eszmék 14zas keresésének ez a fejezete Bathory Istvan nevével van szerves
Osszefiiggésben.
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Orségvaltas Erdélyben

Ezzel a kifejezéssel arra a varatlan fordulatra kivanok utalni, ami 1571 majusaban
kovetkezett be az erdélyi fejedelemségben. Mikor ugyanis marcius 14-én meghalt a 31 éves
Janos Zsigmond, és majus 25-én az erdélyi orszaggytilés a somlyoi fourat, Bathory Istvant
valasztotta fejedelemmé, olyan valtozas allott be, melynek hatasat, politikai, kulturalis sikon
vert hulldmait akkor még csak a kiilfoldi diplomacia mérte fel. Ennek dokumentumait azért
ismerjiik, mert ekkor mar a mai értelemben vett diplomaciai testiiletek, a kovetségek
intézménye olajozottan miikodott. Az informaciok hihetetlen gyorsan jutottak el az akkori
Eurodpa legtavolabbi sarkdba is. A leveleket vivo gyorsfutarok kozott talaljuk a papai udvar
megbizott postasait is, akik a vatikani nunciusok jelentéseit egy-két héten beliil a romai
egyhaz allamtitkdrahoz tovabbitottak. A masik informacids kdzpont, a Jézus Téarsasdganak
nevezett jezsuita rend rémai kdzpontja, vagyis a rend vezetésével megbizott ,,generalis”
sz€khaza volt. Loyolai Ignac tarsasaga hihetetlen gyors elterjedésének egyik oka épp abban
rejlik, hogy a vilag barmelyik részén feléllitott kozosségiik vezetdje (provincialis, rektor stb.)
rendszeresen tajékoztatta a romai kozpontot. A példas rendben félretett, megorzott és
katalogizalt rendi jelentések mind a mai napig nélkiilozhetetlen forrasai a legkiilonbdzdbb
kutatasi agaknak. Epp ezeknek a jelentéseknek, leveleknek, rendi hatarozatoknak kézreadasa
tette lehetdvé, hogy ma mar sokkal drnyaltabban tudunk véleményt alkotni a Bathory-
korszakrol.

Az adatok perdontden bizonyitjak, hogy az eurdpai uralkodok tébbsége, kiillondsen azok,
akik szembefordultak a reformacid egyre radikalisabb valtozataival, valosaggal
megkonnyebbiiltek Bathory fejedelemmé valasztasanak hirére. A diploméciai futdrpostak
mar harom héttel a valasztas utan megérkeztek Madridba, Parizsba €s természetesen elsoként
Romaba (1571. jun. 14.).

Giovanni Michele velencei kovet levelének egyik mondata fejezi ki legtomdorebben, hogy
mi volt a megkdnnyebbiilés oka: olyan fejedelem keriilt a tronra, aki hatdrozottan allast
foglalt a szélsOséges tanok terjesztése ellen.

Ehhez még hozza kell venniink a lutheri és helvét hitvallas kovetdinek fellélegzését is,
hiszen Nyugaton nemcsak a romai, de a genfi inkvizicio is maglyara itélte a szentharomsag-
tagadokat.

Ugyanezekkel a jelentésekkel egyidében olyan informacidk is elterjedtek, melyek szintén
reflektorfénybe helyezték az 0j fejedelem Europa-szerte hiressé valt jellemvondsat, a
toleranciat. Valoban ritka esettel allunk szemben: Bathory nem alkalmazott er6szakot, amikor
Eurdpa-szerte kegyetlen, sokszor magukkal a keresztény tanokkal 6ssze nem egyeztethetd
véres terror uralkodott. Balassi Balint, aki kozvetlen kozelében élt, azt irja rola, hogy
»,mansuetus fejedelem”, vagyis josagos, kegyes, békeszeretd. Ez azonban nem a megalkuvast
vagy elnézést jelentette, hanem a szabadsag tiszteletben tartasat mindaddig, amig a kozosség
nemzeti és vallasi érdekei nem szenvednek csorbat.

Sokan eddig gy magyaraztak ezt a valoban ritka erényét, mint az adott koriilmények altal
diktalt egyetlen elfogadhaté magatartast. Ezek szerint nem erényrdl, nem Bathory
jellemvonasardl van szo, hanem politikai sakkhuzasrol — hiszen a fejedelemvalaszto
orszaggyllés kozel 80%-ban protestans, s6t unitarius elveket vallott. Tény, hogy Bathory
eskiivel igérte a vallasszabadsag tiszteletben tartasat. De ez abban a korban nem jelentette azt,
hogy a hatalom teljes birtoklasakor, a fejedelmi tron tényleges megszerzése utan az eskii
ellenére ne nyuljon erdszakhoz, mint annyi kortarsa tette is. De Bathory komolyan vette
eskiijét; olyannyira, hogy ellenségei bevadoltak a papai udvarban a hithii unitarius
politikusokkal valo egyiittmiikodése miatt. Kiilondsen azt nehezményezték, hogy Giorgio
Blandratét tovabbra is megtartotta tanacsadoi kdzott.
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Egyre tobb jel mutat arra, hogy emlitett tolerancidjat nem kiilsé p6z és politikai érdek
alapjan kell megitélniink. A helyzet €s a rabizott orszag ismeretének birtokaban nem akarta
megszegni eskiijét, ugyanakkor azonban kovetkezetesen végrehajtotta mindazt, amit sajat
hite, vallasa ¢és egyhazhlisége megkivant tdle. Janos Zsigmond utolsé éveiben ugyanis a négy
bevett vallas koziil épp az 6si, a katolikus hit megvalldsa valt szinte lehetetlenné a
megkiilonboztetés, a burkolt, olykor nyilt ild6zés miatt. A katolikus papokat, kiilondsen a
szerzeteseket megfélemlitették, kolostoraikat elvették. Az istentisztelethez sziikséges
eszkozoket legtobbszor egyes csaladok rejtették el, varva azt az id6t, amikor ujbol szabadon
gyakorolhatja mindenki sajat vallasat. 1571-ig azonban gy alakult a helyzet, hogy az 0jitok
semmiféle katolikus jja¢ledést nem tiirtek. A tridenti zsinat szellemében miik6do jezsuitakat
egyenest kitiltottdk Erdélybdl, mint ,,a legveszedelmesebb szekta™ képviselait.

A jezsuitak beszamoloin kiviil Janos Zsigmond olasz testorkapitanya, Giovanandrea
Gromo is részletesen feltarja a fejedelmi udvarban és a kormanyzasban uralkod6 viszonyokat.
Sajat tapasztalatairdl ir, nem masoktol hallott eseményeket mond el a Medici-udvarba kiildott
jelentésében. A Blandrata és David Ferenc befolyasa ala keriilt fiatal fejedelem egy ideig még
titokban, szob4ja ablakdn keresztiil végignézhette a katolikus szertartasokat, miséket, de
utobb magabol a gyulafehérvari székesegyhazbdl is kitizték a katolikus papokat, veliik egytitt
kidobaltak a szentképeket, oltdrokat és megsemmisitették az orgonat is. Amikor Bathory
1567 juliusaban hazatért bécsi fogsagabol, megddbbenve tapasztalta uralkod6janak, Janos
Zsigmondnak nyilt szakitasat, sot szembefordulasat a romai egyhazzal. Csak taldlgatasokra
vagyunk utalva, hogy mi volt az oka Bathory feltiing visszahuz6dasanak a koziigyektol,
tdvolmaradasa az udvart6l. Szamoskdzy Istvan, az éles megfigyeld szintén tud arrdl a
,»pletykarol”, hogy a fejedelem kifejezésre is juttatta Bathory-ellenes érziiletét. Egyik
alkalommal, egy négyszemkozt lezajlott kihallgataskor Janos Zsigmond nem fordult arccal
feléje, hanem hatat forditva szo6lt hozza.

Hogy mi tortént, és hogyan zajlott le a kihallgatds, ma mar nem tudjuk. Azt viszont joggal
feltételezhetjiik, hogy a romai hitvallas aposztatdja szemére hanyta Erdély egyik
legtekintélyesebb személyiségének, Bathory Istvannak tantorithatatlan hiiségét Roméahoz. S6t
— horribile dictu — épp azokban a honapokban kellett értesiilnie arrol, hogy Somlyon, dsi
birtokén jezsuitdkat szandékozik letelepiteni Bathory. Mivel ez nyilt killas, s6t oppozicid
volt a fejedelem leplezetlen jezsuitaellenességével szemben, ezért a magunk részEérdl ebben
keressiik, s6t véljiik megtalalni a kettdjiik kozott észlelt elhidegiilést. Hiszen a csaszar
foglyat, a fejedelem személyes képviseldjét épp a kiszabadulds, a hazaérkezés utan illett
volna tart karokkal fogadni. Ha masként tortént, annak nyomos oka lehetett, a személyét ért
sérelem.

Gromo testérkapitany tobbszor is hangstlyozza, hogy Blandrata szandékanak
megfelelden a két Bathoryt, Kristofot és Istvant nem engedtek a fejedelem kozelébe. A
,colonne della fede cattolica” kifejezést hasznalja veliik kapcsolatban: a katolikus hit
oszlopai! Meggydzddésre és batorsagra volt sziiksége annak a néhany féuri csaladnak, mely
inkabb vallalta a fejedelmi udvar rosszallasat, de nem tagadta meg dsei hitét. Szamuk
jjesztéen alacsony: a Tholdy, Telegdy, Keresztury csaladokon kiviil csupan a Bathoryak
maradtak katolikusok, de az utobbiaknak is csak a somlydi dga, mert az ecsediek
protestansok lettek.

Nem ok nélkiil érintjiik ezt a kérdést épp Bathory Istvannal kapcsolatban. Ti. a szellemi
aramlatok korébe tartozo tudomanyos eldadasok és vitdk soran is tobben hangot adtak annak
a nézetnek, mely szerint nem egyértelmiien igazolt Istvan fejedelem és kiraly katolikumanak
Oszintesége; sokan politikumot tételeznek fel ROma-hlisége mogott.

A hitvitak kordban valoban nem ritka az az eset, amikor egy-egy dinasztia vagy fouri

crer

felekezetébe. Jelen esetben épp az ellenkezé magatartassal talalkozunk. A somlydi Bathoryak
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szemben usztak az arral, és kidllasuk apolitikusnak itélendd, hiszen Janos Zsigmond
Erdélyében a megbélyegzett kisebbséghez kototték a sorsukat. Mindenki tudta, hogy
konnyebben boldogulnak azok az urak, akik a szabadgondolkodas utjat valaszto fejedelem
kedvét keresték, és vele egyiitt szélsebesen végigjartak a reformacidé minden egyes valtozatat
(Luther-Kalvin-Servet, illetve Blandrata és David Ferenc).

1567-t61 kezdve Bathory minden kdvet megmozgat, hogy Erdélybe hivja a jezsuitakat.
Bizonyara bécsi tartozkodasa alatt ismerkedett meg azokkal a rendtagokkal, akik még
kozvetlen kapcsolatban alltak Loyolai Ignaccal €s az els6 munkatérsaival. Tudott arrdl s,
hogy Olah Miklés érseknek sikeriilt Nagyszombatban hazat, iskolat alapitani szdmukra.
Hallott az els6 bator misszionariusokrol, akik Magyarorszag utan az oszman birodalmat is
szerették volna meghoditani. Amikor értesiilt a nagyszombati tlizvészrél, melynek soran
foldonfutokka lettek az ott miikodo jezsuitak, iizenetet kiildott nekik, hogy szivesen
befogadja Gket sajat birtokan. Es ettdl a szandékatol nem tért el késébb sem. Nem rajta
mulott, hogy hosszu éveknek kellett eltelni, mire szandéka megvaldsulhatott. Bécs ugyanis
megvétdzta terveit.

A Habsburg-politika nehezen viselte el, hogy a ,,csupan” foéuri ranggal rendelkezd
Bathory ekkora rokonszenvnek 6rvend el6bb Erdélyben, majd Lengyelorszagban, melynek
tronjara a csaszari udvar is bejelentette igényét. A fondk helyzetet mar a kortarsak is
észrevették. Orszagszerte, sot a hatarokon tl, Bécsben is futotiizként terjedt el Bornemisza
Péter szellemes, kihivo fricskdzasa: ,,Maximilianus csaszar ugyan meghala mérgébe, midon
ellene egy szegény szolgdjat, somlyai Bathory Istvant valasztak az lengyel kirdlysagra”
(Prédikaciok IV. kotete).

Az Ordégi Kisértetekben tovabb fesziti a hiirt és irénidba martott nyila magat Rudolf
csaszart célozza meg: azaltal, hogy a Habsburgok helyett az egyszerli erdélyi fejedelmet
valasztottak a nagy Lengyelorszag kiralyava, nyilvan Isten hajtotta végre itéletét. Akar tetszik
egyeseknek, akar nem, ,,meg kell mondanom: ...ime magyarral t6ltdtte ki Isten az magyarok
kozt 16tt csintalansagat...” Igy lesz Bathorybdl az az ,,ostor”, akit Isten a magyarokkal
,»csintalanul” bano, 6ket sanyargatd csaszar megleckéztetésére csattogtat a Habsburg-héaz
felett. A pohar betelt, Bornemiszat Bécsben letartdztattak, de bortonébdl megszokott.

Ha az események mogé néziink, észre kell venniink, hogy nem csupan a katolikusok és
nemcsak a jezsuitdk rokonszenveznek Bathoryval, hanem a reformatorok is! Olyannyira,
hogy 6k tiltetik el a nép lelkében a hitvitaknal is egyetemesebb érvényli gondolatot: a magyar
nép érdekeit csak olyan uralkodo szolgélhatja, akinek ereiben nem német, hanem magyar vér
folyik. Vagyis az orszag megmentésének, egyesitésének kérdésében nincs kiilonbség
Bornemisza Péter és a magyar jezsuitak barmelyike kozott. A tovabbi tajékoztatas épp errdl
gy6zheti meg az olvasot.

Még miel6tt Péter pap, a Balassiak hazi prédikatora és Balint tanitoja a fentieket leirta
volta, I[ényegében ugyanezt vetette papirra a dunantali szarmazasa Szanto Istvan, a bécsi
jezsuita kollégium filozofiaprofesszora, majd a romai Szent Péter-bazilika magyar
gyontatoja. A mas néven Aratornak nevezett, kivald képességekkel rendelkezd férfi nélkiil
nem volna olyan hiteles a Bathory nevéhez fiiz0d6 jezsuita misszio torténete.

Szanto ugyanis valosaggal az Eg kiildottjének hitte és vallotta az 0ij fejedelmet és néhany
nappal megvalasztasa utan levélben kereste fel Bathoryt, hogy meggy6zddésének hangot
adjon. A valasztas tényét, kiilondsen pedig azt az elgondolkoztatd fordulatot, hogy az erdélyi
protestansok egy izig-vérig katolikust, sOt jezsuitabarat 'papistat' valasztottak sajat
uralkodojukka, égi jelnek tekinti. Torténelmi dsszefiiggéseket sorakoztat fel, és nem kisebb
uralkodoval, mint az els6, de ugyanakkor szentként tisztelt kirallyal, Istvannal hasonlitja
0ssze.

Tobb levelét ismerjlik, €s ezekbdl 0ssze lehet allitani egy jellegzetesen magyar jezsuita
szellemben irt programot, mely lényegében az évszazadok ota , kiralyok tiikre” néven ismert
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mifajhoz hasonlithat6. Szent Istvan és Bathory Istvan egymas mellé helyezése és kiildetésiik
parhuzamba 4llitasa legfeljebb nekiink tlinik erdltetettnek, de nem azoknak, akik
megddbbenve csodaltak Bathory batorsagat mar fejedelemmé valasztasa elétt, amikor
katonaival szétszorta a birtokan erdszakoskodo fanatikus ujhitiieket és dacolva Janos
Zsigmond szandékaval, nem oszlatta fel a kolostorokat. Szanto tudott arrdl is, hogy Bathory
fegyverrel védte meg az egyik Maria-kegyhelyet. Epp emiatt von Gjabb parhuzamot az orszag
elso kirdlya és a most megvalasztott erdélyi fejedelem kozott: mindketten hivatasuknak
tartjak a Maria-tisztelet apolasat. Az ifjusagot és a férfi hiveket a Mdaria-kongregacioba
tomoritd magyar jezsuita igy jut el a Patrona Hungariae 6si és ugyanakkor jellegzetesen
jezsuita témajanak hangsulyozasahoz. Szant6 rendithetetlentil hitt Bathoryban!

Az erdélyi Orségvaltas sokkal nagyobb port vert fel, mint azt ma gondolnank. Ennek
tobbek kozott a Nyugaton iildozott, Erdélyben azonban befogadott, sot fejedelmi
tamogatasban részesitett, sajat nyomdajaval propagalt unitarius mozgalom miatti aggodalom
volt az oka. Gromo szerint Bathory Istvan nem volt kiilonsebben jaratos a teologiaban,
mégis bizonyitani tudjuk, hogy behatoan foglalkozott a reformaciot is fenyegetd
szabadgondolkodo irodalommal és tisztdban volt a szélsdséges tanokban rejld vallasi és
tarsadalmi erék robbanasanak kovetkezményeivel.

Eppen ezért megvalasztasa utan levelet irt a. bécsi jezsuita kollégiumban székeld
provincialisnak, az olasz Lorenzo Maggionak (1571. dec. 14.) és most mar nem mint buzgo
magéanember ¢és nem mint somlydi f6ur, hanem mint Erdély térvényesen. megvalasztott
vajdaja hivatalosan is bejelenti a jezsuitak letelepitésére vonatkozé szandékat. A provincialis
megmutatta Bathory levelét Zakarias Delfino nunciusnak, aki masolatot készitett és azt
futarral Rémaba kiildte. A papa, V. Pius személyesen valaszolt (1572. jan. 23.) és dicsérettel
halmozta el egyhazhiisége miatt. (Erdemes megjegyezni, hogy Bathory és a papa levélvaltisa
Ot hét alatt zajlott le!) Ki gondolna, hogy az ekkor még Bathoryért lelkesedé Maggio lesz
késobb legnagyobb kerékkotdje a jezsuitak erdélyi letelepedésének?

A bécsi udvar gancsoskodasai

Egy dramaba 1116 kotélhtizas kezdddik. A kotél egyik végét Bathory Istvan és a mogéje
felsorakoz6 kiilfoldi és magyar jezsuitdk tartjak a keziikben, a kotél masik végét gorcsdsen
ragadja meg Miksa csaszar és fia, Rudolf, valamint az udvar politik4janak szocsove, Lorenzo
Maggio, aki maga is jezsuita, st nagy befolyasa van a Jézus Tarsasag romai vezetOségére is.
A dontébird végiil maga a papa lesz, XIII. Gergely. A levéltari adatok segitségével valaszt
kapunk, hogy a Habsburgok vagy a Bathoryak voltak-e igazi képviseldi az orszag érdekeinek,
s6t maganak a romai egyhdznak, azon beliil pedig a jezsuita rendnek?

Minél gyakrabban fordult meg a bécsi udvarban a provincialis, annal jobban
meggy6zddhetett arrdl, hogy Miksa csaszar-kirdlynak egyaltalaban nem tetszik Bathory egyre
er6s0do tekintélye, st inkabb arra kér fel mindenkit, hogy gyengitsék pozicioit Erdélyben
éppugy mint kiilfoldon. Ezzel a szandékkal magyarazhat6 a Bekes Géspar-féle lazadas
burkolt timogatasa a bécsi politika részérdl. Ez a politika nem riadt vissza semmitdl, még a
rémai papa rosszallasatol sem, annak ellenére, hogy Bécs mindig Ggy szerette magat
bemutatni, mintha Roma egyik leghtiségesebb tamogatdja volna. Nem volt gatlasa
Ferdinandnak sem, amikor a biborossa kinevezett Frater Gyorgyot orgyilkosokkal megoélette,
¢€s nem tartotta 0sszeegyeztethetetlennek Miksa csaszar sem Roma irdnti hiiségével, hogy épp
6 gatolja meg a katolikus egyhdz megujhodasat Erdélyben. Pedig kozismert volt, hogy a
fejedelemség teriiletén 500 protestans prédikator mellett minddssze 10 katolikus pap és
szerzetes miikodott. Lassan kideriilt, hogy mivel Bathory belpolitikai stabilitdsat a magyar
szarmazasu jezsuitak erdsitenék, a csdszar minden erejével azon van, hogy a rend Erdélyben
ne telepedjék le. Nem telt el sok id6 és a ,,csintalansag” napvilagra keriilt. A bécsi diplomacia
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ismét rosszul mérte fel a helyzetet és nem szamolt a jezsuitdk tdboraban kirobbant
ellenallassal, mely végiil mégis Bathory gy6zelmével jart.

Az erdélyi fejedelem, majd lengyel kirdly mogé felsorakozott nemzeti erdk jezsuita
taborarol a kozvélemény semmit nem tud, ami természetes is, hiszen még az
egyhaztorténelem sem foglalkozott behatéan az un. Missio Transylvanica, az Erdélyi Misszi6
torténetével. A hazai torténelemtudomany pedig épp az ellenkezd6jérdl tajékoztatott,
kidomboritva a jezsuitdk Habsburg-partisagat, valamint intranzigens magatartasukat az
ellenreformacio élvonalaban.

Szant6 Istvan — akit ,,robustus hungarusnak”, robusztus magyarnak neveztek tarsai —
nagyon jol tudta, hol kell és kiknél kell felkelteni a rokonszenvet a magyarorszagi misszid
irant. Ismerte rendjének strukturdjat, a romai generalisnak, helyettesének és ezek titkaranak
hataskorét és a dontésekben jatszott szerepiiket. Eppen ezért az informaciok egész sorat irta
meg ¢€s kiildte el a rend romai kdzpontjaba. 1572. aug. 13-an Nadalhoz, a helyettes
generalishoz intézett levelében feltarja hazdjanak siralmas helyzetét és 6sszefoglalja a
tennivalokat.

Ha egyszer ilyen buzg6 fejedelem kertilt a tronra, akkor kérését azonnal teljesiteni kell.
Mar 6ssze is allit egy névsort, kiket lehetne Erdélybe kiildeni. A nevek kozott talaljuk a
Miinchenben tartozkodo Leleszi Janost, aki sulyos betegsége ellenére a legbatrabb harcosa
lett a misszi6 tigyének. Olmiitzben is van harom magyar tarsuk, Bécsben pedig magyar
noviciusok is jelentkeztek a kollégiumban.

Ezekben a honapokban még Maggio is tdmogatta az ligyet, s6t elismerden irt Romaba
Szantd buzgosagardl és magyar nyelvll konyvek kiadasara vonatkozo terveirdl.

A széles perspektivakban gondolkozé Szantd nem elégedett meg azzal, hogy csupan a
rémai vezetOket tajékoztassa az erdélyi és hazai allapotokrol. Elhatarozta, hogy az Europaban
szétszort kollégiumok figyelmét is felhivja, mi minden tortént az utdbbi évtizedekben, és
hogyan zsugorodott §ssze a magyarorszagi katolikus egyhaz. A legnagyobb veszélyt a
futotiizként terjedd unitarius mozgalomban latja és ezért Iépéseket siirget a téma
megismerésére, taglaldsara, ami természetesen gyakorlati céllal torténnék (disputékra valo
felkészités). Oriasi aktivitasba kezd: imadsagos konyvet, tankonyveket kezd irni és
szerkeszteni, hogy iddre elkésziiljon. Ekkor még tigy gondolja, hogy a rémai kdzpont gyorsan
teljesiteni fogja Bathory kérését, és mar a kovetkezd évben ttnak indulhatnak Erdélybe a
jezsuitak.

A siker biztos reményében folytatott targyalasokat a rendi kozpontban Antonio Possevino
titkarral is, akit Grazban kiilonos élmény ragadott meg: lelkét eltdltotte az olthatatlan vagy a
torokok altal megszallt orszdgok megtéritésére. A ,,desiderio speciale”, a kiilonds vagy nem
maradt teljestiletlen, hiszen ettdl kezdve valdban apostola lett az ligynek, és Szantoval egyiitt
Béathory Istvan legodaaddbb hivei és munkatarsai kozé tartozott.

Szant6 ,,stratégidja” tehat tokéletesen bevalt: a rendi kdzpont, a generalizia legfontosabb
személyeit megnyerte. Jogosan hihette, hogy ennek tudhatok be az egymast kdvetd
intézkedések. A legfobb eldljarok ugyanis Bécsbe rendelték mindazokat, akiket kiszemeltek a
magyarorszagi misszidra. A nemrég kozreadott dokumentumok adataibdl a hazai szellemi
aramlatok torténetének egy Ujabb fejezete allithatod 0ssze, ami nélkiil aligha lehet a teljes
Osszképet rekonstrualni. Ti. olyan magas szintli tudomanyos felkésziilésnek vagyunk a tanti,
melynek kdvetkezményei néhany év mulva Erdélyben teremtik meg a robbanasig feszitett uj
1égkort.

A kolozsvari disputa el6zményei

M¢ég miel6tt folytatnam a bécsi provincidlis magatartasa miatt kirobbant rendi ellenallas
minket érdekld eseményeit, néhany mondatban eldre kell mutatnom arra az 1581-ben
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Kolozsvarott megrendezett hitvitara, melyet a hazai szakirodalom — tudomasom szerint —
eddig nem targyalt, pedig mint latni fogjuk: mind a latin nyelvii jezsuita tézisek konyve, mind
az arra adott szintén latin nyelven irt ellenirat felkeriilt a nemzetkdzi porondra. Ennek
elokészitése szamunkra azért igen fontos; mert az egész hazai antitrinitarius mozgalomnak
igy mar megrajzolhato az ellenpolust képviseld jezsuita hattere. Fontos 0sszefiiggésekre kell
tehat ramutatnunk, melyek lehetové teszik a targyilagosabb szemléletet. Az utolso husz évben
ugyanis a kutatas majdnem kizarolag a hazai szabadgondolkodas oldalarol kozelitette meg ezt
a kérdést.

Tévesen itélnénk meg a helyzetet, ha minden katolikus akciot, még a szigortan vett
tudomanyos hitvédelmet (apoldgia) vagy akadémikus szinten és higgadtan sszeallitott
polémiat, hitvitat, disputat is eleve ,,ellenreformaciés” megnyilvanuldsnak tartanank. Mint
annyi gyakran hasznalt fogalmat, az ellenreformaciot is meg kell tisztitanunk az idok
folyamén hozzanoétt, rdaggatott felekezeti és politikai ,,mellékzongéktél”. Az
ellenreformacion ma altaldban erdszakos, intranzigens, sértd, a lelkiismeret szabadsagaval
nem torddod, sokszor fegyveres tamadast stb. értiink, mely mogott hatalmi, politikai érdekek
allnak. Mi most szdndékosan nem errdl kivanjuk tdjékoztatni az olvasot, hanem a szellemi
sitkon mozgo eroprobarol. Ezt élesen elkiilonithetjiik a felekezetek kozott kirobbant, gyakran
tudatosan provokalt szenvedélyek felkorbacsolasaval végrehajtott, nemegyszer
kivégzésekkel, maglyakkal, templomok, oltarok, orgondk stb. dsszezuzasaval,
meggyaladzasaval végzddo atrocitasoktol.

Bathory Istvan tudatosan csak az el6bbit tiirte meg, és adatokkal igazolhato, hogy keriilte
az utobbi modszert.

Az ideologiai felkésziilés az aktudlis filozofiai, teologiai témakra szervesen hozzatartozott
a jezsuita kiképzéshez. fgy magatol érthetd, hogy kozponti helyre keriilt a reformécié
analizise a biblia eredeti szOvegmagyarazatatol (exegesis) kezdve a dogmatikai tételeken at
egészen a helyi egyhdzak hagyomanyainak torténeti igazoldsaig. A jezsuitak ,,sikereinek”
megvolt a fedezete. Nem a szocsatak kiszamithatatlan ingovanya volt az a talapzat, amelyen
alltak — sot keriilték a népgytilések elé vitt vitakat, melyekben hozza nem érté hangoskodok
dontik el: kinek van igaza, kinek nincs. Hitvitakat csak ,,academicamente” voltak hajlandok
folytatni, tehat eldre elkészitett tételek (tézisek) alapjan ,,szakértdi szinten”, teologusok
bevonasaval és a nép kizarasaval. Ez természetesen alapos tanulmanyok, specialis stidiumok
nélkiil elképzelhetetlen lett volna.

Az eddigiekbdl érthetd lesz mindaz, amit a hazai vonatkozasok miatt sziikségesnek vélek
Osszefoglalni az ideologiai felkésziilésrol.

Szant6 tajékoztatasaival egyidoben, tehat 1572 koriil a jezsuita rend filozofusai,
biblikusai, torténészei elkésziiltek néhany olyan miivel, melyek ramutattak a ldbra kapott
legtjabb szabadgondolkodas és az egykori arianizmus Iényegi és tartalmi 6sszefliggéseire, sot
nézetazonossagara. Kiilon ki kell emelni a spanyol Alfonso Pisa tevékenységét, mert Szanto
¢és Possevino mellett 6 volt Bathory Istvan harmadik és — véleményiink szerint —
legfelkésziiltebb munkatarsa. Ez a tudds éveken keresztiil el6tanulményokat végzett a niceai
zsinat Ariusszal foglalkoz6 hatarozatainak targyaban. 1572-ben megjelent konyve az emlitett
zsinat dontéseit is tartalmazza (Acta et canones primi ocumenici concilii Niceani). A hallei
kollégium jezsuita novendékei eldtt nemcsak sajat miivét ismertette, hanem kapora jott a
Szanto6tdl szarmazo jelentés is, melyet korozvény formajaban minden kollégiumban
felolvastak és targyaltak! Tanitvanyaival disputakat rendezett, felvértezve 6ket minden
kés6bbi eshetdségre.

A feléledt arianizmusra adott valaszt egy masik jezsuita, Tucci is, aki a Szentharomsagrol
irt egy konyvet ( Tractatus de Trinitate). Possevino ezt azonnal elkiildi Szantonak Bécsbe,
valaszként arra az Erdélyben nyomtatott unitarius mire, melyrél Szant6 azt irta, hogy egy
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magyar varkapitanytol kapta. Elolvasasa utan azonnal a romai kdzpontba kiildte, hogy a rend
vezetdi is meggydzddhessenek megddbbentd allitasairol.

Mint latjuk, az ideoldgiai fronton Arius mellett megjelenik a hazai nyomdatermék is.
(,,Habeo et confessionem trinitariorum in Transilvania Claudiopoli impressam”
[Birtokomban van az Erdélyben, Kolozsvarott nyomtatott unitariusok hitvalldsa] — irja 1574-
ben.) Alfonso Pisa is olvasta az erdélyi reformatorok konyveit, errél 6 maga tesz emlitést
leveleiben. Igy lesz nyilvanvald, hogy Pisa, e kérdés szaktudosa, hogyan dolgozta bele
eldadasaiba ¢és miiveibe az Erdélybdl kapott, 1jbol megfogalmazott dsi arianus téziseket — és
hogyan hasznalta fel eldaddsaiban a Szantotol, Possevindtol kapott hazai miiveket.

Nem meglepd, hogy néhany honap mulva Lanoy generalis ezt a spanyol professzort
szemelte ki az erdélyi misszi6 élére. Athelyeztette Hallébol Bécsbe és ugyanakkor Leleszi
Janost is Miinchenbél. Ok ketten most mar komoly elékésziileteket kivannak tenni, hogy a
rémai kozpontot minduntalan siirgetd Bathory kérésére minél hamarabb ttnak indulhassanak
tarsaikkal egytitt Erdélybe.

De csak indulnanak, ha nem makacsolta volna meg magat Miksa csaszar. (Kozben ne
feledjiik. el, hogy épp ezekben a honapokban (1575 nyaran Gjabb vereség €ri a bécsi
diplomaciat, és ismét Bathory Istvan gydz Bekes Gaspar ellenében!) A csaszar ott
kellemetlenkedik Bathorynak, ahol csak tud, és az udvar gyakori latogatdjadnak, Lorenzo
Maggio jezsuita provincidlisnak tudtara adja, hogy nem egyezik bele az erdélyi fejedelem
kérésének teljesitésébe. Hivatkozik kegytri jogéra és felhatalmazza Maggiot, hogy ilyen
értelemben értesitse romai eldljardit. Az ellenakcionak az lett az eredménye, hogy Bathory
erdélyi uralkodésa alatt valoban nem sikeriilt megvalositani a jezsuitak letelepitését, amit
kiilonosen egy 11 iskola megalapitdsa miatt szorgalmazott.

A csaszar azonban ezzel olyan szenvedélyeket korbacsolt fel, melyekre bizonyara nem
gondolt. A Jézus Tarsasaga fekete reverendas tagjainak ugyanis nemcsak engedelmességi
fogadalmuk volt, hanem minden 4ldozatra kész hazaszeretetiik is. Hogy ennek langja milyen
magasra csapott, mi sem mutatja jobban, mint az a tény, hogy Alfonso Pisaval egyiitt sok
kiilfoldi, tehat nem magyar tarsukat is lelkes magyarpartiva alakitotta. A tliz kifejezés nem
toliink szarmazik, hanem a spanyol Pisatol: ,,lelkiink lobog, ég Erdélyért”.

Amikor Pisa, az erdélyi misszidé megbizott ligyvivdje atlatott Maggio csaszarhii taktikdjan
€s meggy0zodott arrol, hogy sorozatosan lebeszélte a romai generalist, sOt magat a papat és
az allamtitkart is a Bathory-féle tervrdl, szivos ellenallast tanusitott és eldbb leveleket, majd
hosszan taglalt érveléseket kiildott Romaba Maggio allaspontjanak birdlataként. S6t késdbb,
amikor Bathoryt lengyel kirallya valasztottak, és a csdszar haragja még fokozddott ellene,
akkor Pisa egyre keményebb hangot {it6tt meg rendtarsa, Maggio ellen €s sorra bebizonyitotta
allitasainak valdtlansagat.

Az ligy azért volt veszélyes, mert Maggionak dtmenetileg sikeriilt még a vatikani koroket
is elhidegitenie Bathoryt6l. A hamis vadak visszautasitasan kiviil Pisa mas eszkozokkel is
kimutatta, hogy nem mond le az erdélyi misszi6 megvaldsitasarol. Mihelyt Magyarorszagrol
Bécsbe érkezett egy tanult ember vagy a koziligyekben jaratos férfi, Pisa talalkozni akart vele,
kikérdezte; st tériteni kezdte. Igy tudjuk meg, hogy egy kalvinista prédikatort sikeriilt
meggybznie és két honap milva meggyontatta. Nevét nem emliti; de hangstlyozza, hogy az
illeté Bathory odaado hive lett. Bécsi leveleinek egyikében annak a meggy6zddésének ad
hangot, hogy Bekes lazaddsdnak nemcsak politikai inditékai voltak; hanem vallasi is:
unitariusok fogtak fegyvert a katolikusok ellen!?

Pontos informécioi vannak a székelyek katolikus hliségérdl; tudja, hogy koziiliik is sokan
elhagytak 6si hitiiket, mégis eljuttatja Roméba a fontos hirt, hogy még kb. 40 000 székely
katolikus €l a hegyekben. Ezt az informaciot egy magyar urtol kapta.



PPEK / Barlay O. Szabolcs: Romon Virag. Fejezetek a Mohéacs utani reneszanszrol 55

Pontosan rogziti még a napot is, amikor szemtdl szembe lathatott egy igen miivelt,
olvasott olasz zsid6 orvost. Orakig targyalt vele és meggy6z6dott rola, hogy valodi ateista.
Az illeté Lengyelorszagba tartott (1575. maj. 2.).

Nem véletlentil irta meg ezeket Romaba. Ezzel is ébren akarta tartani az érdeklddést a
legfelsdbb kordkben az erdélyi ligy irant. De nem hagyott fel a munkéval tudomanyos sikon
sem, ¢és hozzalatott a niceai zsinattal kapcsolatban megjelent miivének atdolgozasahoz.
Megismerve az erdélyi és a lengyel unitarius teologusok jartassagat a bibliai nyelvekben, még
alaposabb segédkonyvet akart irni a hitvitakra vallalkozé katolikus teologusok szamara.
Felkérte tehat az egyiittmiikdésre egyik leghiresebb keleti nyelvész tarsat, Battista Elianot.
Vele egyiitt adta ki késobb a négy részbdl allo Nicenum Concilium (A niceai zsinat] c. miivet
eredeti arab és gorog forrasok alapjan. Ez id6 tajt irt levele bizonyitja, hogy az erdélyi és
lengyel katolikusok helyzetére gondolt konyvének megirasakor.

Szakitas Béccsel. Konspiracié Bathoryval

Nincs mdd arra, hogy részletesebben szdmoljak be a kis csoport tobbi magyar ¢és kiilfoldi
tagjarol, és arrol az egyre fesziiltebb 1€gkorrdl, mely csak az alkalmat kereste, hogy kitorjon
Maggio egyoldalu és Bathoryt elmarasztalo vilagabol.

Ez az alkalom nem vératott sokdig magara. 1576 6szén ugyanis kitort 4jbol a pestis €s
menekiilésre késztette a bécsieket. A jezsuita kollégium is megkapta az engedélyt, hogy lakoi
mas rendhazakban keressenek ideiglenesen otthont maguknak. Pisa tobbedmagaval Olmiitzbe
ment, ahol magyar jezsuita novendékek is tartozkodtak. A jelek szerint Pisanak eldre
kidolgozott terve volt, mert Olmiitzben sem maradt sokaig: varatlanul és engedély nélkiil
utnak indult Lengyelorszagba, Bathory Istvan kiralyhoz. Szokatlan cselekedet volt ez éppen
egy olyan jezsuitatol, akire eloljaroi nagy feladatokat biztak. A feltétlen engedelmességre
kiilon fogadalmat kellett tennie mindegyikiiknek, igy érthetd, hogy komoly megrovasban
részesiilt. Pisa valaszaban nem mentegetddzott. Nemcsak felejthetetlen mondatot irt
Erdélyrdl: ,,sed animus noster ardet in Transilvaniam” (lelkiink Erdélyért ég), hanem
cselekedett is érte!

Elhatarozasa tobb okra vezethetd vissza. Mint a hitvitak anyaganak teoretikusa, az
antitrinitarius-arianus kérdés szakértdje, Lengyelorszdgban kézvetlen kozelrdl lathatta az
ellentétes erdk harcat és felmérhette, hogy milyen elméleti timogatasra lenne sziiksége
tarsainak. 1579. okt. 2-4n irt levelében éppen arrdl tajékoztat, hogy itt most minden heretikus
iratot azonnal kézhez vehet, mert bar Tirolban, Ausztridban, Morvaorszagban is olvasott
ilyeneket, de a lengyel nyelven irottakat csak itt tanulmanyozhatta, miutan jezsuita tarsai
ezeket latinra leforditottak. Jelenleg — irja — egy szdz oldalra terjedd céafolatot készit egy
olyan iratra, melynek szerzdje mar az inkarnaciot, a megtestesiilést is tagadja.

Ez a levele ravilagit Pisa bator tettének, lengyel f6ldre menekiilésének, bizonyos
értelemben 'szokésének' legfobb inditékara. Azt irja ui., hogy Erdélybe indul6 jezsuita
tarsainak erre a tudoményos céfolatra igen nagy sziikségiik lesz, és ezért vezetdjiiknek,
Wujek rektornak fogja atadni. (Ekkor mar nyilvanvalo volt, hogy Pisa nincs az erdélyi
misszio jeloltjei kozott, és késobb sem jart Erdélyben.) Az eurdpai valldsi szabadgondolkodas
fellegvaraban, Kolozsvarott felallitando jezsuita kollégium féideoldgusat Alfonso Pisdban
kell keresniink! O készitette fel tarsait a hitvitdkra és Lengyelorszagbol iranyitotta filozéfiai
¢s bibliai cafolatainak terjesztésével az ellenallast és a tervezett ellentamadast.

A romai jezsuita levéltar (ARSI) 6riz egy olyan kéziratot, mely Pisatdl szarmazik, és
amely az Erdélyben tevékenykedo olasz Nicolai Paruta sz€élsdséges tanait cafolja: Responsio
Alfonsi Pisani ad argumenta Nicolai Parutae (Alfonzo Pisa valasza Nicola Paruta téziseire).
Ez a kézirat 6nmagdaban is elegendd bizonyitéka annak, hogy a spanyol tudés valoban
sikraszallt Erdélyért. Ha a romai kozpontot megddbbentette Pisanak a rendi szabalyokat sértd
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onkéntes tdvozasa a lengyel provincidba, akkor ugyancsak meghokkent Leleszi magatartasan.
Ha nem szent cél tizte volna Ot is hazajaba, akkor a rosszat sejteto ,,fugitivus” [szokevényi]|
jelzdvel bélyegezték volna meg a regula szigora 6rei. Tervét bizonyara megbeszélte Pisaval,
bar ezt bizonyitani ma mar nehéz. Az viszont tényekkel igazolhatd, hogy nem egyediil 6 volt
az, aki megelégelte a bécsi eloljaronak, Maggionak feltétlen Habsburg-hodolatat, amely jelen
esetben sulyosan érintette €s megalazta az amugy is guzsbakotott magyar katolikus egyhazat.

Amikor Bécsbdl a pestis miatt utnak inditottak a kollégium tagjait, két magyar jezsuita:
Leleszi Janos és Toros Gyorgy engedélyt kértek, hogy felkereshessék a hatar menti magyar
kozségeket. Ekkor még nem tajékoztattak eloljardjukat végso terviikrél. De amikor sajat
szemikkel 1attak azt a leirhatatlan testi és lelki nyomort, amit a haboruk, betorések, sarcok
miatt kellett elszenvednie a népnek, ugy dontottek, hogy lelkiismeretiik szavara kell
hallgatniok. Azt még nem tudtak, hogy milyen modon és mikor allnak népiik szolgalataba, de
a szomoru élménytdl nem tudtak tobbé szabadulni!

Szamos adat all rendelkezésiinkre ahhoz, hogy megkockaztassuk a renden beliili
,konspiracio” kifejezés hasznalatat. A bécsi kollégiumon beliil ugyanis egyre jobban
elmérgesedett a helyzet a magyar kisebbség és a veliik szimpatizalo ,,magyarpartiak”
valamint a f0képp németekbol allo tobbség kozott. Errdl az 6si magyar-német ellenszenvrol
maga Pisa is emlitést tesz Romaba irt leveleiben. A kérdést még csak nehezitette, hogy
Maggio, akinek pedig el6ljaroi beosztasa miatt partatlannak kellett volna lennie, nyiltan a
magyar kisebbség ellen foglalt allast azzal, hogy hazafiui és katolikus eszméik
megtestesitdjét, Bathory Istvant stilyos vadakkal illette. Erre a ,,magyarpartiak” Pisaval az
¢len egyik levelet irtdk a masik utan Romaba, hogy meggy6zzEk a rend vezetdit: ne csak
Indiaba és Afrikdba kiildjenek misszionariusokat, hanem a kozeli szomszéd orszagba,
hazankba is. Es amikor Maggio azzal érvelt, hogy a torokbefolyas alatt 416 Erdélyben nem
lennének biztonsagban a jezsuita testvérek, ironikus hangon kérdezik: mikor volt ez szempont
a tavol-keleti missziok esetében? Es kiilonben is, nem Erdélyt akarja lerohanni a szultan,
hanem Bécset.

Hogy még jobban gyorsitsak az évek ota hizodo erdélyi letelepitést, titokban levelet
kiildtek Bathory Istvan kirdlyhoz — tgy tudjuk, hogy gyodntato papjat kérték fel a levél
atadasara — és arra szolitottak fel, hogy ujabb kérésekkel ostromolja 6 is a romai generalist.
Mivel kozvetlen eldljardjukat, Maggiot nem avattak be a titkos levelezésbe, tjbol
megsértették a rendi szabalyokat. Viszont 6k mar magukban eldontotték, hogy inkabb
atlépnek a lengyel provinciaba, amelynek vezetdjében, Bathory hii emberében jobban biztak,
mint a Habsburg-parti Maggidban. A lengyel provincia élén ekkor Sunyer allott, aki érezve a
rendi szabalyokat ért sérelmet, 0szinte hangt levélben tajékoztatta a romai kdzpontot a
torténtekrdl. igy Maggio hidba jelentette fel a renitens magyarokat, a generalis belelatott a
mindinkabb elmérgesedett helyzetbe. A Bathory ellen intrikalé Maggio is megkapta eldljaroi
intését és Szantd Istvan, Possevino és Pisa kérésére az erdélyi misszio iigyét a lengyel
provincidlisra, Sunyerre biztak.

Kozben Szantd Romaban tekintélyes személyek tdmogatéasat is kiharcolta. Mint a romai
zarandokok magyar gyontatoja gyakran talalkozott biborosokkal, az allamtitkarral és a
szellemi élet egyik vezetd egyéniségével, Sirlet biborossal. Mindegyikiiket arra kérte, hogy a
papa vessen véget az érthetetlen huzavonanak és tavolitsa el a jezsuitak erdélyi misszidja elé
gorditett akadalyokat. Ki tudja, meddig huzddott volna az tigy, ha a vakmerd Leleszi nem
allitja kész dolgok elé sajat eloljaroit.

1578 — a fordulat éve

A hivatasos torténészek egyre stirlibben kapjak a kritikat, elgondolkodtatéd
figyelmeztetést, hogy ne csak a vilagrengetd nagy eseményeket, politikai, katonai sikereket
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vagy kudarcokat vegy¢k figyelembe egy-egy korszak ismertetésénél, hanem a kulisszak
mogott meghuzodo, latszolag semmitmondd szereplOk, statisztak tetteit €s magatartasat is.
Ezekbdl ugyanis tobbszor jobban megkdzelithetd egy kor sajatos vondsa, mint a vilagot
megrazo kiilsé eseménysorozatokbol.

A jelentéktelen statisztak ko6z¢é szokas sorolni a sulyos beteg Leleszi Janos jezsuitat is, aki
sajat maga tiltakoznék a leghevesebben, ha Szantd, Possevino, Pazmany vagy Kaldi alakjaval
és jelentéségével hasonlitanank Gssze. Es mégis, az 6 batorsaga nélkiil, Pisa tetténél is
merészebb szokése nélkiil aligha jott volna 1étre a rendi ellenallas végso gydzelme!

1578 nyaran Radéczy piispok azzal a kéréssel fordul Bécsbe Maggiohoz, hogy Leleszit
kiildje a4t Egerbe, hogy felrdzza az egykori piispoki varos elarvult katolikusait; szdmuk
rohamosan csokkent, az attérések mindennaposakka valtak, st a katonak kozott feliitotte
fejét a sz&lsdséges szabadgondolkodas is. (A neves szabadgondolkodd Egri Lukacs ott kezdte
palyafutasat.) Leleszi készségesen vallalkozott az utazasra, mert — szerintem — ekkor mar
eltokélt szandéka volt, hogy tobbet nem tér vissza a bécsi provincidba.

1579 tavaszan mar a Csanadi pilispok, Melegh Boldizsar kérésének tesz eleget, aki
nagybdjti lelkigyakorlatokra kéri fel a lelkes és igen miivelt magyar jezsuitat. Sajat maga
tapasztalhatta, hogy igazat irtak Romaba: az 6riasi paphidny €s a magukra hagyott katolikus
magyar hivek gondozésa felér egy tdvol-keleti misszioval. Leleszi tehat dontétt: dnként,
bécsi, s6t romai eldljardinak tudta €s elézetes engedélye nélkiil atkelt az erdélyi hataron és
1579 éprilisaban jelentkezett Gyulafehérvarott Bathory Kristofnal, Istvan kiraly és fejedelem
teljhatalmu helyettesénél. Cselekedete leirhatatlan 6romot valtott ki a fejedelmi udvarban és
stirgdsen értesitették a lengyel kiralyt.

Leleszi azonnal levelet irt Rémaba, hogy megmagyardzza tettét, amely azért mindstil
,vakmerdnek”, mert az engedelmesség megsértésén tul egy masik szigoru eldiras ellen is
vétett: egyediil, tars nélkiil hajtotta végre tettét. Csakhogy a romai generalis latvan, hogy az
gy mogott fedezetként maga Béthory Istvan és a lengyel provincidlis all, enyhe dorgald
mondatokon kiviil nem biintette meg buzgé rendtarsat. (Ez a cselekedet pedig nem zarta
volna ki a legszigorubb itéletet sem, a ,,dimissiot”, azaz az elbocsatast.)

Osszefoglalé jelentéseibdl megtudjuk: elsé Gtja szandékosan Gyulafehérvarrol
Kolozsvarra vezetett, hogy meggy6zddjék, igaz-e a hir, hogy az arianusok fellegvaraban még
mindig sok katolikus €17 Levelének stilusa felforrosodik kolozsvari lelkes fogadtatasdnak
leirasakor: kb. 400 katolikussal talalkozott, akik 6romiikben sirtak, kezét, ruhdjat csokoltak és
nem akartak elengedni. Igen sokan gyontak, aldoztak és mohon szivtak magukba
prédikacidit. A késdbbi jelentések is hasonld hirekrdl szdmolnak be; nemcsak Leleszit,
hanem hoénapokkal késobb az erdélyi hiveket felkeresé tobbi jezsuitat is ehhez hasonlo
fogadtatasban részesitették!

Erdély elso jezsuitdja felszabadultan és szerzetesi alazattal fogadja, hogy nem lesz hiitlen
rendjéhez; arra kéri eloljardit, hogy értsék meg tettét €s minél eldbb kiildjék a misszid tobbi
tagjat, magyarokat, elsdésorban Szanto6 Istvant. Az események most mar egymast kovetik.
Maga a papa, XIII. Gergely veszi kezébe az ligyeket; a bécsi provincialis, Maggio mas
beosztast kap €s a romai generalis készségesen teljesiti Bathory Istvan és Kristof kéréseit. A
Vatikén lengyelorszagi nunciusa, Caligari gyakran talalkozik a kirallyal és mindent
részletesen jelent Gallio biboros allamtitkdrnak Romaba. Ritka szivélyes kapcsolat alakul ki a
papa és a kirdly kozott: egyiittesen vallaljak a tervezett kolozsvari kollégium és szeminarium
koltségeinek fedezetét és Eurdpa tobbi universitdsanak rangjara kivanjak emelni. XIIL
Gergely ugy nyilatkozik, hogy Réma iranti hiiségében Eurdpa dsszes fejedelme kdzott
Bathory Istvan all az €élen, benne bizik legjobban. Megjon a hir, hogy végre Szanto Istvant is
utnak inditottak Romabol Erdélybe.

Az 1579. szept. 14-¢én Krakkobol elindult kis jezsuita csoportot a kiraly kérésére maga a
provincialis, Sunyer vezeti. Néhany hét mulva Kolozsmonostoron, ideiglenesen berendezett
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otthonukban felkésziilnek a tanitasra, mely karacsony el6tt, december 20-an két osztalyban
meg is kezdddik.

Tehat Bathory Istvan 1567-t6l szorgalmazott terve €s kérése a bécsi udvar és a Habsburg-
parti jezsuita provincialis minden elképzelhetd gancsoskodésa ellenére, 13 év utan mégis
megvalosult, teljestilt.

David Ferenc pere és a jezsuitak

A felekezeti szempontok alapjan irt torténelmi beszamolok, de még tudoményos
szakkonyvek is nem a torténelmi hliség, vagyis nem az objektivitas szellemében jarnak el,
amikor az 1579 majusaban perbe fogott David Ferenc tigyében a jezsuitdkra haritjak az
itéletet, s6t a varfogsagban bekdvetkezett gyors haldlat. Az elmult 40 év sem hozott 1ényeges
valtozast ezen a téren, ami azt jelenti, hogy bar elitéltiik a felekezeti egyoldaliisagot, nem
tartuk fel a forraskutatésra épiilt teljes valosagot. Zovanyi Jend 1949-ben megirt és az
Akadémiai Kiadonal 1977-ben megjelent 4 magyarorszagi protestantizmus 1565-tol 1600-ig
c. milve sem segit abban, hogy a tényeknek megfeleld képet nyerjen a kérdésben jaratlan
olvaso, de még a szakember is a David-iiggyel kapcsolatban.

Itt most nem az a feladatunk, hogy maganak a pernek lefolyasarol nyujtsunk téjékoztatast,
hanem hogy néhany dokumentum alapjan pontos adatok segitségével helyére tegyiik a
dolgokat. Vitathatatlan az a tény, hogy mar 1571 eldtt maga Janos Zsigmond altalanossagban
céljaul tiizte ki, hogy a vallas terén addig elért modositasokat 0j elméletekkel ne valtoztassak.
Ezt az 1570. februar 15-én kibocsatott rendeletet joggal nevezik cenzuranak, aminek az lett
volna a feladata; hogy gatat vessen a minduntalan véltoztatni akard sz¢élséségesek
nyugtalansadganak. Erdély gytilekezdéhelye lett a legbizarrabb gondolkoddknak, akiket mar a
protestansok is iildoztek, és akik utols6 menhelyiikrdl, Lengyelorszagbol is menekiilni
kényszeriiltek. A 1¢élek halhatatlansdganak tagadoi mellett mar a tobbnejliség hirdetdi is
hallattdk hangjukat, teljes volt a kdosz; a lakossdgot minden egyes 0jit6 valosaggal 1azba
hozta. Az emlitett cenzura is kitér erre és a fejedelem engedélyéhez koti uj konyvek
kinyomtatasat, hogy ezzel elejét vegyék a ,,gyaldzkodo versek” és ,,mocskolodastdl hemzsegd
irasok elterjedésének.

Erthetd, hogy Bathory Istvan és utodai mindig erre hivatkozva hoztak dontéseiket. Vagyis
a katolikus Bathory az unitarius Janos Zsigmond cenzurdjat vette alapul, és 1ényegét tekintve
Dévid Ferencet is ennek alapjan allitottak a vadlottak padjara. Mindenki tudta, és maga David
sem tagadta, hogy nem allt meg az ujitasokban, hanem a keresztény tanok fundamentumaig
hatolt le és azokat kezdte megrostalni.

A perrel nemcsak Déavid Ferencet, hanem a tobbi nyugtalan racionalistat és ateistat is
figyelmeztetni akartak, és nem csupén a katolikusok, hanem a lutheranus és kalvinista
egyhazvezetdk is megelégelték a gatlastalan 0jitast, a minduntalan Uj tanokat kitalalo
reformot. A szabadelviiséget ennek ellenére sehol Eurdpaban ilyen tolerancidval nem
kezelték. Elég csak arra gondolni, hogy az inkvizicié Romaban, de Kalvin Genfjében is rég
elnémitotta volna Blandratat, nem szo6lva David Ferencrdl, aki Bathory Istvan megvalasztasa
utan nyolc évre is még szabadon jarhatott.

Itt tehat az a fonak helyzet, illetve nézdpontbeli visszassag allt eld, hogy Eurdpa
legtiirelmesebb uralkoddjat vadolja az utokor ellenreformacids magatartassal, kiilondsen a
jezsuitakhoz fiiz6d6 szoros kapcsolata miatt.

A bizonyitéas kdvetkezd tétele még jobban ravilagit, hogy David Ferenc perbefogasanal a
jezsuita misszidnak kozvetleniil nem volt szerepe. Ti. a perrél harom beszamolot is ismertink,
mindegyiket megbizhat6 forrdsnak tekinti a szaktudomany: Radéczy Istvanét, Leleszi Janosét
¢s a jezsuita TOrosnek tulajdonitottat, amit Pisa is olvasott €s atadott Caligari nunciusnak, aki
azt futarpostaval tovabbitotta a vatikani dllamtitkarnak. A jelek szerint ez érkezett meg
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leghamarabb kiilfoldre. Ezek szerint nyilvanvald, hogy a per ideje alatt egyediil Leleszi volt
Erdélyben és nem folyt bele kdzvetleniil az ligybe. Arra tér ki sajat beszdmolojaban, hogy
Bathory Kristofot tobbszor figyelmeztette: ne fajuljon hitvitava, vég nélkiili szocsatava a per,
hanem korlatozodjék a fent mar emlitett fejedelmi dekrétumra. Vagyis David arra adjon
valaszt, hogy eredeti unitarius tanain tdl tanitott-e, terjesztett-e tjabbakat, melyekrdl — mint
lattuk — mar Janos Zsigmond sem akart hallani és elére vétor mondott. A vadlott olyan stulyos
beteg volt, hogy orvosi szemmel nézve nem lehet néhany honappal késébb bekovetkezett
halalat okozati 0sszefiiggésbe hozni a perrel, illetve az itélettel. Leleszi és késobb Szanto is
mindig elismerte €s félelmetesnek nevezte David jartassagat a Biblidban. Bizonyara a kor
legizgalmasabb disputajara kertilt volna sor, ha évek multan akar Pisa, akar Szant6 allt volna
vele szemben egy szabalyosan levezetett vitan. Hogy a jezsuitak erre szamitottak, és hogy
erre sor keriilt volna, azt a tovabbiakban bizonyitjuk. A legfébb opponens. a ragyogé értelmi
frissességgel megaldott David Ferenc azonban ekkor mar nem ¢élt. A tervezett nagy disputa
megrendezésé¢hez még néhany feltételre volt sziikség. E16bb tehat errdl kell egy-két szot
sz6lnunk.

A jezsuitak kolozsvari fogadtatasa

Amioéta Bathory Istvan elfoglalta a lengyel tront, Erdélyben testvére, Kristof vezette a kis
allam tigyeit. Jellemzd a két testvér teljes 6sszhangjara, hogy Krist6f nem haszndlta a
fejedelmi cimet €s csak helyettesének nevezte magat, a tényleges fejedelem Istvan volt. Az
pedig az 6 politikai nagyvonaltisagéra vet fényt, hogy a lengyel tron elfoglaldsaig 6 is csak
vajdanak hivatta magat Miksa csaszar tulzott érzékenysége miatt.

Mindezt azért érdemes épp itt megemliteni, mert tobbek kozott a politikai jatékszabalyok
tiszteletben tartasa is oka volt a két Bathory népszertiségének. 1577-ben, majd 1579-ben
végrehajtott sikeres hadmiiveletei miatt a lengyel kiraly tekintélye ugy megerdsodott, hogy
pusztan adminisztrativ uton is eldirhatta volna a jezsuitak erdélyi letelepitését. Ennek ellenére
az orszaggyiilés megkeriilésével nem akarta ezt a kényes kérdést megoldani. Kristof is
szorgalmazta az alkotmanyos eljarast. Ez pedig azt jelentette, hogy a jezsuitak tényleges
miikodésének jovahagyasa eldtt elobb érvényteleniteni kellett azt a 20 évvel elébb hozott
torvényt, mely ,,mindenkorra megtiltja, hogy a katolikus egyhdzat intézményesen
terjeszthessék™ (értendd ezen elsdsorban a szerzetesek mitkodésének engedélyezése).

Hogy az érvénytelenités mikor és hogyan tortént, arrol egyediil Caligari nuncius
levelében taldltam fontos adatot, mely egyuttal végleg eldonti a vitat: tényleges
vallasszabadsagot jelentett-e Erdélyben a példaként annyiszor emlegetett un. ,,négy bevett
vallasrol” szol6 dekrétum?

1579. nov. 25-¢én keltezett levelében Caligari jelenti Roméba az allamtitkarnak, hogy a
kiradly magahoz hivatta és boldogan Ujsagolta az erdélyi rendek Tordan tartott
orszaggylilésének dontését a 20 év ota érvényben 1€v0 €s a katolikus vallas terjesztését tilto
dekrétum eltorlésérdl. Idézi Bathoryt, aki a Janos Zsigmond altal jovahagyott torvényrdl azt
mondta: hogy az a pestissel feléré dekrétum volt, mert a katolikus vallast (a papizmust) soha
tobbé nem akarta engedélyezni Erdélyben.

Tudjuk, hogy a Habsburg-parti Bornemissza Pal piispokot €pp ennek a torvénynek
értelmében tiltottak ki Erdélybdl, és azota sem engedték a hierarchia miikdését; betdltetlen
maradt nemcsak a piispoki hivatal, hanem az egyhazkozségeké is. Eppen ezért volt sziiksége
Bathorynak arra, hogy ezt a vallasszabadsagot eleve semmissé tévo torvényt maga az
orszaggyiilés vonja vissza. Ez tette lehetové, hogy azok, akik eddig nem mertek nyiltan
kiallni hitiik mellett, mostantdl hivatalosan is kérhessenek templomaik szaméara papot, és ez
volt a feltétele annak is, hogy térvényes legyen a jezsuitdk behivasa és kollégiumuk,
iskoldjuk megalapitésa.
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Ettdl fiiggetleniil Bathory Istvan mar 1579. augusztus 18-an nyilt levélben vazolta az
erdélyi rendek elott az iskola nemzeti és nemzetkozi jelentdségét és kitért a jezsuitak neveld-
tanito tevékenységének varhato eredményeire. Levelét Tordan oktober 21-én Kristof vajda
jelenlétében felolvastak. Természetesen a Bathoryak jol tudtak, hogy a hamu alatt minden
maradt a régiben, és a protestans rendek legszivesebben megtagadtak volna a jezsuitak
kolozsvari miikodését, mint ahogy erre tettek is célzast. Amikor ugyanis a nép 6rommel
fogadta az iskolaalapitas hirét, a varosi tanacs (tagjai legtobbnyire unitariusok voltak) azzal a
kéréssel fordult Kristo6f irhoz, hogy legalabb ne Kolozsvarott nyissak meg az iskolat. A
valasz egyértelmii volt: Francesco Tenchetta olasz épitész mar megkapta az utasitast a
kollégium épitéséhez.

Igy, ha fogesikorgatva is, a varos vezetdsége kénytelen volt beleegyezni a fejedelem
alkotmanyosan is jévahagyott szandékéaba. Kezdetben a varos kozelében fekvo kozségben,
Kolozsmonostor régi apatsagi épiiletében folyt a tanitas. A jelképes megnyitas (1579. dec.
20.) alkalmabol kis iinnepség is volt, melyre Leleszi meghivta a varos vezetdségén kiviil az
orszag elokeld urait is. A jelenlévo lengyel provincidlis, Sunyer, romai jelentésébdl azt is
tudjuk, hogy tézisek forméjaban rogtonzott disputara is sor keriilt. A tételek a teoldgia, a
filozofia, a logika, a retorika témait dlelték fel, végiil a lakossag figyelmének felkeltésére
beszdmoltak az ingyenes oktatasnak és a jezsuita nevelésnek az elényeirdl.

Mar a kezdet kezdetén felbdsziilve fogadtak a varosatyak és az unitarius lelkészek a
disputa hirét. Basilius Istvan megtiltotta hiveinek, hogy jelen legyenek az tinnepségen, s6t
kikozositéssel fenyegette meg azokat a sziiloket, akik beiratnak gyermekiiket a jezsuitak
iskolajaba. Basilius néhdny nap mulva irdsban felelt a tézisekre, és azok konkluzidit cafolta.
Az a hir is elterjedt, hogy Blandrata is tollat akar fogni.

Ezek a latszolag jelentéktelen adatmorzsak mindenesetre arra utalnak, hogy a szellemi
¢let mozgasba jott, és 1) fejezet kezdddik a hitvitak terén. A jol képzett jezsuitakkal csak
komolyan felkésziilt teologus, pallérozott bolcselkedd allhat ki. Inkabb tdvolmaradtak a
vitakrol és szocsatak helyett tollat fogtak.

A jezsuitdk és maga Bathory Istvan is ezt akartak. Vagyis minél kevesebb szofecsérlést és
annal tobb lendiiletet a tanitdi, nevel6i munkdba. Ez volt legégetdbb feladatuk és a lakossag is
emiatt baratkozott meg jelenlétiikkel, ami egyuttal a Bathoryak tekintélyét és helyzetiik
szilardsagat is tiikkrozi. Mert ne feledjiik: Kelet-Europa egyik legszabadelviibb fellegvaraban
vagyunk, Kolozsvarott. Ide jezsuita kollégiumot hozni? Ilyen merész 1épésre csak olyan
vallalkozhatik, aki tisztaban van politikai stilyaval és valamiképpen maga mogott €rzi még
egykori ellenségeinek tiszteletét is, a Bekes Gasparhoz hasonlokét vagy Abafaji Gyulay
Palét, a hires unitarius vezetokét, akikrol koztudott volt, hogy ellenszenvvel viseltettek a
jezsuitakkal szemben; Bathory miatt mégis targyaltak veliik. Bekes példaul jezsuitdknal
neveltette fiat!

A fennmaradt Catalogus lectionum némi magyarazatot ad, hogy miért sikeriilt oly
gyorsan megnyerni a nép bizalmat a szinni nem akard, acsarkodo6 propaganda ellenére.
Tagadhatatlan; hogy a tanitds ingyenes volta is vonz6 volt, de a sziiloket kiilondsen az a
szempont vezérelte, hogy a késObbi eldmenetelhez nélkiilozhetetlen alapfokt ismereteket
tudos, kiilfoldet jart férfiak, magisterek tanitsdk meg gyermekeiknek.

A kolozsvari oktatas menete, a hasznalt tankonyvek listaja ellendrizhetd, mert mar az elsé
hetekben beszamoltak rola a romai eldljaroknak. Ez a tananyag nagy eldrelépést jelent a hazai
miuvelddéstorténetben, mert az erdélyi tanulok Emmanuel Alveres grammatikdjabol, majd a
Syntaxis, Prosodia anyagabol meritették az alapokat; a gérog nyelvtant Nicolaus Clenardus
konyvébdl tanultak, majd eredeti gorog szovegeket olvastak. Az Europa-szerte kozismert
jezsuita modszert bevezették Kolozsvarott is: beszélni még egymas kozott is csak latinul
lehetett. Az értelmes, joeszli gyerekek eldmenetele oly feltind volt, hogy még a protestans
szlilok is e szavakra ragadtattdk magukat: ,,Ha ez igy megy tovabb, egész Erdé¢ly a jezsuitaké
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lesz”. Tehat, amig a protestans prédikatorok szigorian el akartdk szigetelni hiveiket a
jezsuitaktol, addig a sziilok — még a ,,legheretikusabbak”, a legeretnekebbek is — 6rdmmel
adtak gyermekeiket az egyre boviild, jo hirti skolaba.

A kolozsvari disputa és nemzetkozi vonatkozasai

Bathory Istvan 1580. majus 18-an az erdélyi rendek megnyugtatasara, vagyis a kedélyek
lecsillapitasara dekrétumot kiildott Erdélybe az 101j iskola megalapitasara vonatkozéan. Mivel
oroszorszagi hadjarata miatt nem tudott ugy foglalkozni a kérdéssel, ahogy azt szerette volna,
a kovetkezd év majus 12-én linnepélyes stilusban €s formaban kiallitott alapitolevelet irt. A
Berzeviczy Marton nevével is hitelesitett okirat hiven tiikrozi, hogy 6 maga is uralkodasanak
egyik legfontosabb tettét latja a jezsuita kollégium létrehozasaban.

Ha a rendkiviil szerény és szegényes koriilmények kozott megindul6 alapfokt
osztalyokbol all6 iskolat és az alapitdlevél szovegét parhuzamba allitjuk, kirajzolodik
Bathory jovébe néz6 optimizmusa. A kiraly és fejedelem nem nézi, hogy szaz és szaz akadaly
tornyosul az alapitas kortil, és mintha szdndékosan nem akarna foglalkozni a protestans
kornyezetben alapitott egyetem jovdjének problémaival. Csak megilletédve lehet olvasni
azokat a mondatokat, melyekkel a hazai milivel6dés eldmozditasara céloz: nincs Erdélyben,
de egész Magyarorszagon sem egyetlenegy akadémia. Pedig a vilag minden t4jan miikodik
mar ilyen. Eppen ezért minden szempontbol nélkiilozhetetlen, hogy végre itthon is alapitsunk
olyan iskolat, mely foloslegessé teszi, hogy fiaink kiilfoldre jarjanak tanulni. Kiilondsen
Iényeges az alapitdlevél ama része, melynek attanulméanyozasa eleve eldonti, hogy egyetemet
akart-¢ alapitani vagy csak kozépfoku iskolat. fme a valasz: olyan akadémiat akarunk
létrehozni, mint amilyen az olaszorszagi, galliai, hispaniai és german egyetemeken miikodik,
vagyis a humanioraknal szokasos héber, gorog, latin nyelvek elsajatitasa utan a teologia és a
filozofia fakultasai kovetkeznek, melyeken az arra érdemes novendékek megszerezhetik a
,gradus et Baccalaureatus et Magisterii et Doctoratus”-t. Es hogy ne lehessen félreértés,
kiilon megjegyzi, hogy az ehhez sziikséges papai privilégiumokat XIII. Gergely papatol
megszerezte. Az ,,auctoritate apostolica” [papai tekintély] mellett fejedelmi és kiralyi
hatalmanak hangsulyozasa érezhet6 ki az egymast kovetd sulyos szavakbol: fundamus...
facimus... instituimus... ordinamus... erigimus... decernimus... donamus... [alapitjuk...
tessziik... rendelkeziink..: felemeljiik... elhatdrozzuk... adomanyozzuk...] és végiil ,,diploma
hoc vestrum manu nostra subscripsimus” [sajatkeziileg irjuk ald] és pecsétiinkkel hitelesitjiik.

A hazai egyetemalapitasok tragikusan rovid életliek voltak; Nagy Lajos, Matyas kiraly
kezdeményezései utdn most itt, szemiink lattara sziiletik meg egy terv, melynek 1581
tavaszan még csak alapjai vannak meg.

Erthetd, hogy az {innepélyes megnyitisra mindenki nagyon késziilt; természetesen
nemcsak a jezsuitdk, de ellenfeleik is. A reformatorok az elsé honapok 6ta azon voltak, hogy
hangos vitdara hivjak ki a koreiket és addigi nyugalmukat rendkiviili médon zavard
jezsuitakat. Azért emlitem a hangos vitat, mert hazai viszonylatban ez volt a gyakoribb. A
kérdéssel foglalkoz6 szakirodalom szerint a nagy nyilvanossag elétt megrendezett disputa
sokkal hatdsosabb, mert ha a papok a sajat allasuk, tekintélyiik és hatalmuk miatt esetleg nem
voltak hajlandok az 11j tanok elfogadésara, a jelenlévd k6zosség hangulata dontdleg hatott a
partallasra. Ilyenkor nagyon sok esetben nem a teoldgiai okoskodas alapjan dolt el a vita,
hanem a szellemes bemondésok, st gunyos, dramatikus kdzbeszolasok hoztdk meg a
fordulatot. Tudunk verekedésrol, sot kivégzésrdl is.

Ilyenre gondoltak azok az unitarius papok €s hivek, akik Kisvardan elhataroztak, hogy
Szent Gydrgy napjan, méghozza magaban a fejedelmi székvarosban, Gyulafehérvarott
nyilvanos hitvitara hivjak ki a jezsuitakat a nép jelenlétében. Csakhogy ilyenre nem voltak
kaphatok a paterek, s6t ezt maga Bathory sem engedélyezte. De a rendre éberen 6rk6do
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varosi tanacsok is tiltottak, mert olyan szenvedélyeket korbacsolt volna fel, melyeket aztan
nehezen lehetett megfékezni.

Hogy a kisvardai felszolitasnak mi lett az eredménye, nem tudom. Az egyik kolozsvari
olasz jezsuita, Lodovico Odescalchi azonban megjegyzi, hogy 0k fiiggetleniil a kisvardai
kihivastol, egy sokkal nagyobb szabast disputara késziilnek az tinnepélyes megnyitaskor
Kolozsvarott. Ennek megrendezésével 6t biztadk meg.

1581. majus elsd napjaiban vagyunk. Bathory Kristof vajda és kiskoru fia, Zsigmond
Kolozsvarott tartozkodnak. Az orszaggytilés vegyes érzelmekkel szemléli, hogy
Kolozsmonostorrol épp ezekben a napokban koltéznek at a jezsuitdk az unitariusok
metropolisaba; az egykori ferences rendhazat €és a Farkas utcai templomot is megkaptak.
Hatarozatot hoznak a honatyak, hogy tobb jezsuitat ne fogadjon be Erdélybe a fejedelem.
Mikozben gytliléseznek, fényes linnepség zajlik a jezsuitak uj hazaban: versek, parbeszédek,
sOt szindarab is van a milisoron; a prandio habitus est dialogus in theatro elegans. Actio
omnibus placuit (az ebéd utan eldadott szindarab mindenkinek nagyon tetszett). Az Gn.
iskoladrama egy korai adata! De az 6rombe lirdm is vegyiil, mert kiszivargott a hir, hogy latin
nyelvil hitvitara is sor keriil, melynek téziseit elére kinyomtattak. Ez a jezsuitdknak 6rom, az
unitarius €s a helvét papoknak viszont iirdm, igen nagy bosszusag. Ti. ra kellett ébrednitik,
hogy a jezsuitak szigoru értelemben vett tudomanyos vitara késziilnek, nem pedig
néplinnepélyre.

Bizonyara masként éreztek volna, ha David Ferenc ¢életében torténik mindez. Déavid
utéda, Hunyadi Demeter, aki Blandrata tamogatasaval lett piispok, szintén kapott meghivét a
disputara, és természetesen O is olvasta a 31 tézis latin szovegét. Nem tudni; milyen
meggondolas vezette, amikor ugy dontdtt, hogy nem megy el az orszag eldkeldségei elott
tartando nagy vitara, s6t egyetlen protestans lelkész sem jelent meg. Ezzel szemben Hunyadi
inkabb arra vallalkozott, hogy megszervezi a jezsuitak ellen inditand6 propagandat. Ez azt is
jelentette, hogy az unitariusokon kiviil a kalvinistakat is kozos akciora kérte fel.

Ezt a hivatalos reformatus egyhaztorténelem sokaig bizonyitatlannak mindsitette, mert
nehezen tudta elképzelni, hogy a szenthdromsag-tagadokkal szovetkeztek volna annak a
Kalvinnak kovetoi, aki kiméletlen harcot vivott Genfben minden arianus ellen. De nemcsak
Servet maglyahalala, hanem Melius Péter kemény magatartdsa is David Ferenc, s6t Janos
Zsigmond ellenében, valoban ellentmondani latszik egy ilyen kolozsvari szovetségnek.

A romai jezsuita levéltarbol el6keriilt, Thomany Matyasnak tulajdonitott latin beszamolo
mégis bizonyitja az elképzelhetetlennek vélt kozos akciot, amit azért is érdemesnek tartunk
megemliteni, mert ez jellegzetesen erdélyi, magyarorszagi kuriozum, €s olyan esemény,
amelyen a helybéli kolozsvariak is dlmélkodtak. A levélnek erre vonatkozo6 része igy
hangzik: ,,a két felekezet szuperintendense — bar eddig {6 ellenségnek tartottak egymast —
most baratok lettek”. Thoméany nem emliti a kalvinista nevét, de abban az idében Gocsi Maté
viselte ezt a tisztséget. Ha ¢ volt, akkor még elgondolkoztatobb a hitelvek bizonyos
feladasara utald 6sszefogas, hiszen Gocsi volt az, aki tiz évvel a mostani események elott
David Ferencet Janos Zsigmond jelenlétében keményen megleckéztette antitrinitarius elvei
miatt, mégpedig oly erdvel, hogy katolikus tekintélyekre tdmaszkodo nyilatkozatan a
fejedelem is megbotrankozott. A hitigazsagok oldalardl nézve a kérdést, a katolikus és a két
protestans felekezet (lutheranus és kélvinista) kozosen harcolt az alapigazsagokat kétségbe
vond unitérius hittételek ellen.

Ha Kolozsvarott megfordult a kocka, akkor annak egyéb oka is volt: nyilt ellenszenv a
jezsuitak ellen, ami egyuttal rejtett ellenallast is jelentett Bathory rekatolizal6 szandékaival
szemben. De nem jarunk messze az igazsagtol, ha az igazi okot abban a felismerésben véljiik
felfedezni, ami a tényleges tavolmaradast is megindokolja: egyelére nem volt megfeleléen
képzett vitapartner, aki a certamenen, a disputan a gy6zelem esélyével indult volna a
jezsuitak ellenében. A 31 tétel tanulmanyozasa alapjan kockaztatjuk meg ezt az észrevételt.
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Nem ok nélkiil fliztiik egész fejezetiinket e disputa koré. Az 1581. méjus 9-¢én kifliggesztett
tézisanyag dnmagaban foglalja mindazt, amit Alfonso Pisa és tarsai kapcsan eddig
elmondottunk. Az aldbbiakban mindez még érthetobbé valik.

A vita el6készitéjének, forendezéjének, Odescalchinak nevét mar ismerjiik. O Caligari
nunciushoz irt olasz levelében eldre jelezte, hogy ezen az ilinnepélyes disputan
»academicamente”, azaz tudomanyosan fog zajlani a vita, és nem engedik meg, hogy
belekiabaljanak a rendzavarok. A jezsuitdk hihetetlen fegyelmet és rendet koveteltek e téren
is; egyszer az ellenfél all el6 téziseivel, és akkor 0k hallgatnak, maskor megforditva. Nem
kétséges, hogy pontosan eldkészitett stratégiarol van sz6. Abban ugyan nincs semmi kiilonds,
hogy a téziseket elére kinyomtattak, de abban igen, hogy a nyomtatas, kiadas helyét
Kolozsvarban jelolték meg. A székelykeresztiri Unitarius Gimnazium konyvtaranak féltett
kincse volt a 95 mm széles, 156 mm magas tiikrii cimlappal ellatott A-C3 ivjelzési, 4 réti, 14
szamozatlan levélnyi konyvecske, melynek hosszu cimébdl itt elegendd a Iényeget kiemelni:
Theses de puro et expresso Dei verbo (Az Isten tiszta és szoban megtestesiilt igéjérdl). A
cimlapbdl megtudjuk, hogy a Jézus Tarsasaga 01j gimnaziumanak megnyitasakor hangzik el
az itt olvashat¢ tézisek feletti disputa. Az impresszum nélkiili cimlapon szereplé Claudiopoli
Kolozsvar félreérthetd, és ez az oka annak, hogy sokan egy kolozsvari jezsuita nyomda
termékének tiintették fel. Veress Endre, majd 20 évvel ezeldtt Borsa Gedeon betfitipus-
vizsgalata azonban kétségtelenné tette, hogy a téziseket Lengyelorszagban, Krakkoban
nyomtattak ki. Ezt kiilonben a XVII. szazadi jezsuita Rudolf Bzenski is igy tudja.

Egy lengyel és egy német jezsuita neve is szerepel az els6 lapon, Wolfgangus Schreckius,
mint a disputa praesese [elnoke] €s Joannes Puschius, mint defensor [védd]. Odescalchi
ugyanis sulyosan megbetegedett, helyette Schreck és Pusz vezették a vitat. Magukat a
tételeket azonban aligha készitették az Erdélyben miikodo jezsuitdk, hiszen az alapitassal, az
iskola megnyitasaval annyi gond szakadt rajuk, hogy erre idejiik sem lett volna. Epp a
lengyelorszagi nyomdara valé utalasunk alapjan jogos a feltételezés, hogy az erdélyi
reformatorok miiveit ismerd, azokat elemz6, veliik vitazo Alfonso Pisaban és munkatarsaiban
keressiik a tételek 0sszeallitoit.

Sajnos az egyetlen fennmaradt példany Székelykeresztarrdl eltlint. A tézisek nélkiil pedig
érdemben nem lehet rekonstrudlni és lemérni a kolozsvari disputa értékét. A 31 tételbol
Veress Endre csupan egyet kozolt, és addig, mig az unikum példany megvolt, senki sem
foglalkozott tartalmaval. Kutatasunk kdzben ugy sikeriilt athidalni az eltiint kiadvany miatt
tamadt problémat, hogy megkerestiik annak a neves magyar reformatus hitvitazonak a miivét,
aki késobb tollat fogott és sorra vette mind a 31 tételt, vitaba szallva a jezsuitakkal. A 400
oldalt kitevo kivalo mi szerzdje Laskai Csokas Péter = Lascovius Petrus, a XVI. szazad
egyik legképzettebb és legeredetibb reformatus gondolkodoja. Valaszat Genfben, a
reformacio szellemi kdozpontjaban jelentette meg. Nemcsak a jezsuitaknak, de neki is
kdszonhetd, hogy a kolozsvari disputa hire Europa-szerte elterjedt, és ismertté valt.

Kolozsvar-Roma-Genf

Annak ellenére, hogy az egyetlen példanyban fennmaradt jezsuita mii 40 éve elveszett, a
31 tézis szovege mégis teljes egészében rendelkezésiinkre all. Ti. Laskai genfi kotete tigy van
megszerkesztve, hogy elébb kozli a megcafolando tételt; mindegyiket sorra veszi, olykor
tobbet is Osszevon, ha tartalmuk egybe vag. Ezzel a modszerrel tudoményos igényt szolgal,
ugy tesz, mint aki jelen van a vitan, hallja a jezsuita okfejtést, és erre kovetkezik az &
oppozicioja, érvelése, olykor szOvegmagyarazata ¢€s cafolatinak summaja. Lényegében tehat
kozvetett modon, Laskai szoveghtll kdzlése révén rekonstrualhatd az eredeti tézisanyag.

Az Orszagos Széchényi Konyvtarban talalhatd genfi kotetet vettem tehat alapul;
Lascovius Petrus: Theorematum de Puro et Expresso Dei Verbo Genevae 1583 (Az Isten
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tiszta €s szoban megtestesiilt igéjére vonatkozo vetélkedések). A kolozsvari disputat csak
Laskai valaszaval egyiitt érdemes tanulmanyozni, mert ennek segitségével valik korhiivé. Ma
masként reagalnank rd, mint 6, a kortars, aki élénken és érzékenyen valaszolt minden témara.
Nagy felkésziiltséggel megirt konyve a jelek szerint elkeriilte a szaktuddsok, teologusok €s
eszmedramlatokkal foglalkozo kutatok figyelmét, mert behat6 elemzést nem irtak rola.

Ebben a fejezetben legfeljebb csak dsszefoglalni lehet azt, amit masutt részletesen
taglaltam. Mindossze az dsszefiiggésekre és néhany érdekes kérdésre lehet tehat csak
kitérnem.

Igazolva latszik az, amit imént érintettiink: a kolozsvari reformatorokat, kiilondsen az
unitariusokat varatlanul érte a tudomanyosan eldkészitett disputa. A 31 tétel oriasi bibliai,
teologiai és filozofiai témakorbdl veszi anyagat, és éppen ezért olyan rovid id6 alatt, mint
amivel a vita folyaman Kolozsvarott rendelkeztek, eleve lehetetlenség volt felkésziilni.
Szamtalan idézetet kellett atnéznie annak, aki régi auktorok allaspontjat is fel akarta
sorakoztatni sajat elveinek igazolasara; utana kellett nézni a 31 tézisre vonatkozo
argumentumok forrasainak stb. Természetesen mindennek nem lett volna akadalya, ha
honapokkal elébb ismertetik a tételeket.

Ha a vita alapjaul szolgéld kérdéseket vizsgaljuk, azt kell mondanunk, hogy ir6juk
szandékosan nem egyik vagy masik felekezet nézetével kivan disputalni, hanem
mindegyiknek legsebezhetObb pontjat veszi célba, azt, amin all vagy bukik az 0sszes
reformalt egyhaz léte. Ez pedig nem mas, mint maga a Biblia, melyet egyetlen igazolési
eszkozként idéz minden hitajitd vagy masként gondolkodd Ariust6l Lutheren és Kalvinon
keresztiil David Ferencig. A tézisek tehat gy vannak megszerkesztve, hogy az opponensnek
valaszolnia kell erre a kikeriilhetetlen alapkérdésre: hajlando-e elfogadni a Biblia mellett azt
az 6si tradiciot is, ami nincs és nem is volt soha leirva? A romai egyhaz ugyanis mind a
kettot nélkiilozhetetlen forrasként kezeli, st azzal a megdobbentd érveléssel szoritja sarokba
a csak a Bibliaval érveldket, hogy ha feltételesen nem maradt volna fenn a Biblia, vagy nem
irtak volna le az O- és Uj Testamentum ir6i mindazt, amit de facto leirtak, akkor is ugyanigy
lenne egyhdz, kereszténység. Ennek az érvelésnek legmélyén egy valoban fonak kérdés
lappang: Jézus sehol senkinek nem adott parancsot, hogy szavait, igazsagait vagy ¢életének
eseményeit leirjak. Eppen ezért eleve téves csak a fennmaradt szovegekben keresni a valaszt
vagy utbaigazitast minden felmertilt vitas kérdésnél. Mivel ez a kézponti kérdés minduntalan
visszatér, €s erre Osszpontosul a legkiilonbozébb érvekkel alatamasztott okfejtés, nem
meglepd, hogy mindegyik felekezet igy érezte: 6t éri a kritika. Ezzel lehet megmagyarazni az
emlitett 'kézfogast' a két vallas szuperintendensei kdzott €s azt, hogy végiil nem is az
unitariusok, hanem a kalvinistak legképzettebb teologusa vallalkozott a cafolat megirasara.

Nem tulzas-e a kolozsvari disputat tigy beallitani, hogy annak nemzetkozi jelentdsége
volt? Hiszen a hitvitak kordban vagyunk, amikor egyik disputa kovette a masikat! Mennyiben
kiilonb ez a nalunk ismert debreceni, pécsi és annyi egyéb vitanal?

A hazai disputak legtobbjét magyar nyelven irtak, és ezek elsdsorban felekezetek egymas
kozti polémidjat tartalmazzak. A katolikus egyhdz magyarorszagi 0sszeomlasa miatt igen
ritkan kertilt sor olyan nevezetes vitara, melyet katolikus papok kezdeményeztek volna, €s
amelynek irodalmi vagy teologiai, filozofiai fajsulya is lenne. A kolozsvari latin nyelvii
téziskotet és az arra adott, szintén latinul irt valasz azon kevés disputak egyike, melyet
Eurdpa-hirti katolikus vitazok, a polémia-irodalom szakemberei kezdeményeztek és
amelynek hire és hatdsa messze tuljutott Kolozsvaron, Erdélyen. Ha térképet vesziink eld és
kovetjiik a disputdval kapcsolatos ttiranyt, magunk is meggy6zddhetiink a ,,nemzetkzi”
kifejezés helyességérdl: Krakko-Kolozsvar-Bécs-Roma-Genf. Ezek csupan azok a helyek,
amelyekrdl bizonyosan tudjuk, hogy ott ismerték és mint latni fogjuk, feltiind érdeklddést
tantsitottak iranta 'pro és contra', vagyis mindkét fél részerol.
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A tézisek jezsuita irdirdl a 1ényeges tudnivaldkat mar ismerjiik; tudjuk iréinak,
szerepldinek spanyol, olasz, lengyel, német; magyar szarmazasat, viszont még nem szoltunk
Laskai Csokas Péterrdl, aki egymaga allt ki a porondra kihegyezett tollaval, csipds nyelvével
¢s tudasanak, hitének teljes vértezetében imponalo folénnyel igyekezett a nalanal erésebb
ellenféllel megmérkdzni. David és Golit esete ismétlddott meg, némi modositassal. Az egyik
az aréna nagysaganak, a méretek aranyanak kiilonbozdségében keresendd, hiszen az egyik
oldalon Roma, a Jézus Tarsasaga és az egész katolikus vilag figyelte 1¢legzetvisszafojtva a
mérkdzést, a masik oldalon Genf és a protestantizmus minden aga leste a szellemi parviadal
kimenetelét. A masik modositas azonban ennél is lényegesebb. A hasonlatként emlitett
0szovetségi David ugyanis nem volt elbizakodott, tudva, hogy nem a maga tigyess€gén mulik
a gy6zelem. Dévid aldzatos volt, Laskai Csokas Péter azonban nem! Néhany adat elegendd
lesz ahhoz, hogy az ebben rejld veszElyt és végzetes kovetkezményét észrevegylik. A két fél
harcmodoranak mindségét tekintve, Laskai messze lemaradt.

Egykoru karikatura a hitvitakrol

A reformatus prédikatorok kozott 6 volt az, aki talan a legtobbet utazott kiilfoldon és
neves teoldgusok baratsagat ¢lvezte. Egyetemes muveltségérdl, filozéfiai, humanista
bedllitottsagarol fényes bizonysagot tett Wittenbergben kiadott miive Az emberrdl, a
természetnek errol a nagy csodajarol és annak lényegi részeirél cimmel. ElsOk kozott vette
észre a jezsuitak fellépését és a reformacio szempontjabol e fellépésnek veszélyét. Masoktol,
de 6tdle is tudjuk, hogy mar volt egy kisebb vitaja, szellemi parbaja veliik a szentek
kozbenjarasanak tétele miatt. Laskai ugy tiinteti fel, hogy akkora csapast mért ellenfeleire,
hogy azok végképp nem tudtak sz6hoz jutni. A valosadg azonban mas volt. Mindkét félnél
gyakori modszer volt a hallgatas, ami rendszerint taktika volt. Ebben az esetben is ez tortént,
a kolozsvari disputa tételei bizonyitjak, hogy nem elnémitasrol volt sz6, hanem egy sokkal
nagyobb méretli mérkdzés elokészitésérdl. Laskai azonban ettdl sem riadt meg, becsiiletére
valjék!

A harcmodor megitélésénél a legfébb szempont: elismeri-e a kiizd6fél a masik erejét,
vagy lekicsinyli, lenézi, kiginyolja? Mig a jezsuitdk anyagaban nincs bant6 megjegyz¢es,
sértés, durvasag, tételeik stilusa elegans, addig Laskai mar konyvének elején olyan hangot iit
meg, ami nem méltd a téma komolysagéhoz. Szerinte a Jézus Tarsasdga nem mas, mint egy
uj szekta, melynek tagjait nem is lehet igazi teologusoknak nevezni! Kik az igazi platonistak,
arisztotelianusok, plithagoristak? Azok, akik a névadojuk miiveit olvassak. Marpedig a
jezsuitak nem Jézust, nem a Bibliat olvassak, hanem sajat eszmefuttatasaikat. Ennél is
sulyosabban vét a tudoményos disputa méltosaga és etikaja ellen, amikor a Societas Jesu és a
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Sodalitas Judae kozé egyenldségi jelet tesz, vagyis nem Jézus, hanem az aruld Judas
tarsasaganak nevezi a porondon kiizdd vitapartnereit.

Laskainal a katolikus (egyetemes) jelzd nem a romai egyhaz elé keriil, hanem sajat
megreformalt hitét és egyhazat jeloli vele. A romai egyhazat egyszeriien papistanak, a papa
egyhazéanak nevezi.

g

FE TEGhu. SRl G

<L o5 & o wxvifl,; xx
Templompusztitas. Hagenberg metszete

Es itt érdemes egy pillanatra megallnunk, mert magabol a kényvbdl tudjuk meg, hogy
miel6tt Genfbe ment volna, Romat is felkereste. A 284. lapon szamol be utjardl és éles
biralatot mond a papa tevékenységeérdl. Sajat maga tapasztalta — irja —, hogy egy 0j Credot,
Hiszekegyet, vagyis a legfontosabb hittételek formulajat (forma symboli) hirdette ki a papa a
gorogok szamara, amelyben eltérd szoveg olvashato a latintol. Tehat az antikrisztus mitkddik
Roémaban, mert megvaltoztatja a régit, az eredetit, és ezzel eleve sebezhetdveé valik mindaz,
amit ellenfelei tradicionak, hagyomanynak neveznek.

Emlitettiik, hogy az ellenfél lenézése, kicsufoldsa a vita mindségét €s mindsitését is
csokkenti, de til ezen, rendszerint a megfontolt, logikus érvelésbdl is kiesik az illetd, és
atcsap az irracionalitas vilagaba, mely végzetes ballépéshez szokott vezetni. Ez tortént
Laskaival is. Olyan teriiletre is behatol, ami nem sajat szakmaja, és {it, vag, kifarasztja magat,
¢€s sanyari mosolyt csal arcunkra. Robmaban ugyanis minden rossznak a létrehozo6jat latja, az
ott trénol6 papaban pedig az antikrisztus megtestesitdjét, aki még csillagasznak is kiadja
magat €s az egész vilagra kotelezové akarja tenni ) naptarjat! XIII. Gergely vezette be
ugyanis az un. Gergely-naptart, mely kiilonben nem a sajat elképzelésének, hanem a
csillagaszok, matematikusok, tudosok szamitasainak volt az eredménye. Laskaival egytitt
sokan ellenezték az 1j naptar bevezetését, és mint konyvébdl kitlinik, elsdsorban azért, mert
az 0jitast a papa szorgalmazta €s az 6 nevéhez flizédik (288. 1.). Mindezek az észrevételek
nem jelentik azt, hogy Laskai milivét vagy tudasat nem tartanank kivalonak, legfeljebb
sajnaljuk, hogy harcmodoraval és személyeskedd sértéseivel bearnyékolja éles logikaval
felépitett konyvét. 13 fejezetbdl allo vizsgalata és cafolata sok olyan értéket tartalmaz, amit
mas magyar kortdrsanal nem talalunk.

A hatodik tézisre 15 oldalon keresztiil 9 ellenérvvel valaszol. Ennek kapcsan nyomon
kovethetjiik képzettségének, filologiai tudasanak széles skalajat. A jezsuita tételben Nagy
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Vazul egyhazatya szovege olvashatd. Laskai azonnal megcélozza az idézetet és szemére
hanyja az ironak, hogy nem jartas a kérdésben, hiszen Erasmus kimutatta, hogy az emlitett
szoveg hibas: ,,corruptus”!, éppen ezért nem lehet érvelni vele (122. 1.). Félénnyel csap le a
legkisebb tévedésnél is: korrigalja Schreckius gordg tudasat, mert Pal apostol nem a laodiceai
hivekhez irta levelét, hanem Laodiceaban (254. 1.). Es igy tovabb.

Ezek a kiemelt filologiai példak azért fontosak szamunkra, mert jol érzékeltetik, hogy
David Ferenc haldlaval nem szakadt meg a minden szdra, vesszore is figyeld egzaktsag, az
Osegyhaz szovegeinek ismerete és Erasmus szellemében torténd javitasa. Ezen a téren
Laskaiban latom a Déavid Ferencre annyira jellemzd bibliai szaktudas egyik nagy alakjat. A
kolozsvari disputa évtizedében aligha lehetett volna nalanal megfelelobbet talalni a hazai
protestans felekezetek papjai kozott, aki kidlljon a jezsuita hitvitazokkal. Miivének olvasasa
kozben arra a kdvetkeztetésre jutunk, hogy Laskai biliszke volt vallalkozasara. Ez érzodik ki a
dedikaci6 keltezésébdl is: Datae Genevae ex Museo Nostro (Kelt Gentben, a mi
muzeumunkban), vagyis Genfbdl, a reformaci6 eurdpai centrumabdl kivanja meginditani a
Roéma ellen tervezett ideologiai harcot és ezzel a patridjaban, tehat a sziik keretek kozott
lezajlott csatarozast nemzetkdzi forum elé vinni. Lényegében ezzel is valaszolni akart a
jezsuitaknak, akik a Vatikantol kezdve Eurdpa valamennyi provinciajaba elkiildték
kinyomtatott téziseiket.

Azt természetesen hiaba varnank Laskai Csokas Pétertdl, hogy ellenfeleinek tudasat,
felkésziiltségét nyiltan is elismerje, elegendd, hogy ilyen komoly véalaszra méltatja dket;
minden szavukat megvizsgalja, mérlegeli, de csak a negativumot emeli ki. Az emlitett
kozeledés az erdélyi unitariusok szuperintendenséhez a jelek szerint igaznak bizonyult, mert
inkabb harcol a jezsuitakkal, akikkel pedig kozos elvi alapon van szamos hittétel esetében,
kiilonosen az alapdogmakban, mint a Szentharomsagot tagado unitariusokkal. Nem
valoszinli, hogy ezt a kiilonds kézfogast Kalvin és genfi utodjai helyeselték volna. Laskai
ugyanis ugy tesz, mintha Servetet nem épp Genfben itélték volna halalra. Szellemi
parviadaldban egyediil Loyola Ignéacot akarja céltablaul tenni €s a harc hevében fizikai
fogyatékossagat, a harctéren szerzett santasagat parhuzamba hozza szellemi nivojanak
alacsonysagaval. Bizonyara nem tudta, hogy Ignac a parizsi Sorbonne-on végzett, és Alfonso
Pisa a jezsuita rend egyik legnagyobb szakembere volt a disputdk tudomanyos
megalapozasaban. Konyvének végén a jezsuita rend eredetének csalardsagarol 37 lapra
terjedd gunyirat olvashatd. A Pigmentum originis sectae iesuiticae [Szepldk a jezsuita szekta
eredetén] c. rész elkertiilte eddig a kutatok figyelmét, nemcsak a szabadgondolkodéssal
foglalkozokét, hanem az egyhaztorténészekét is.



68 PPEK / Barlay O. Szabolcs: Romon Virag. Fejezetek a Mohéacs utani reneszanszrol

A Szentharomsag kicsufolasa. Hoffhalter metszetei.
David Ferenc: De Falsa et vera unius Dei... c. miivéhez

Kitekintés

Még miel6tt pontot tennék a kolozsvari disputaval kapcsolatos beszdmolo végére, nem art
1jbol hangstlyozni azt a célt, ami miatt ezt a ,,mélyfurdshoz” hasonlithato elemzést, szakmai
analizist az olvaso elé tartam. A cél a Bathoryak korszakéban fesziilo szellemi aramlasok
egyikének tettenérése, méghozza nem statikus, hanem dinamikus vonasainak megkdzelitése.

Ezzel azért kell 1d6t és faradsagot nem kimélve foglalkozniok azoknak, akik a XVI.
szazaddal kozelebbrdl akarnak megismerkedni, mert a fejezetben targyalt és a mai ember
szdmara tobbnyire k6zombds, sOt farasztod téma a Mohacs utani évtizedekben a mindennapi
életet betdltd és elevenbe vago sorskérdés volt. Tévedés lenne tehat azt gondolni, hogy ma
mar csak néhany szaz szakembert érdekld kérdéssel hozakodtam eld szakmai elfogultsagbal,
felcserélve a lényegest az accidenssel, a jarulékos, tizedrangti kérdéssel. Onkénteleniil
Marxnak hiressé valt mondata kivankozik ide: ,,Ahhoz, hogy megérthessiink egy
meghatarozott térténelmi kort, hatdarain beliil kell lépniink és 6ssze kell azt hasonlitanunk
mas torténelmi korokkal. Ahhoz, hogy megitélhessiik a korményokat és cselekedeteiket, sajat
korukkal és a kortarsak tudataval kell mérniink”. A targyilagossagra torekvo
miivelddéstorténészt nem lehet hibaztatni, ha a hitvitdk elemzésébe meriil el, hiszen Bathory
,,kormanyat és cselekedetét” meg sem lehetne érteni pl. a kolozsvari disputa szertedgazo és
nagyon is politikai hattere és dimenzidja nélkiil. A kutatonak €s olvasojanak ki kell 1épnie
sajat korabol, ha meg akarja érteni Laskai Csokas Péter parviadalat, melyen maga a nép volt
leginkabb érdekelve: ,,Akkori napokban hallottal volna egész Erdélyben minden helyeken a
koznéptol sok esztelen disputaciot és partolodast... falun-varoson... étel-ital kozott... estve-
reggel.., &jjel-nappal sok karomlasokat” — irja az egyik remek tollu kortars, Nagy Szabo
Ferenc.

Az Orségvaltas kifejezést azért hasznaltuk a fejezetcimben, mert Janos Zsigmond koraban
az ,,0rség” (korméany) még azt sem engedte, hogy Erdélybe egyetlen jezsuita betegye a labat,
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mégha ott sziiletett volna is. E10bb tehat valoban szellemi 6rségvaltasra volt sziikség, mely
lehetové tette az eddig csak kihirdetett, de meg nem valositott vallasszabadsagot, a tényleges
egyenldséget. Csak a nagy tekintélynek 6rvendd Bathory volt képes megnyitni a kaput az
akkori vilag egyik legtanultabb, legmiiveltebb tarsasaga szamara, mely nélkiil szegényebb,
egyoldalubb maradt volna a hazai miivelddés.

Aki tul elvontnak itélte a kolozsvari disputara vonatkozé 6sszefoglald beszamolonkat, a
kovetkezo fejezetben latni fogja, hogy a hitvitak témai valoban életet, sorsot formal6 energidk
tudtak lenni itthon is. A végvari vitézek egyik legcsodalatraméltobb alakja, Balassi Balint a
tana arra, hogy még a harctérre is magukkal vittek ,,szellemi bajvivast” feldolgoz6 iratot: A
reformaci6 éppligy mint a jezsuita szellem kivonult a templomok falai koziil, athatotta a
politikai, k6zosségi, egyéni ¢életet, azét a magyar fiatalemberét is, aki vallan tarisznyajaval
egy szal kopenyben gyalog utnak indult Roma felé, hogy belépjen a jezsuitdk kozé, de azét a
Laskaiét is, aki Genf el6tt ellatogatott a Vatikanba, hogy még harciasabb stilusban tudjon
vélaszolni a kolozsvari jezsuitaknak. Es ez a szellem az, ami nélkiil nem lehet kielégité
valaszt adni vitéz Balassi Balint esztergomi ,,hagyatékara”, a tarsolyaban talalt disputa-
forditasara.

Az eddig elmondott és a most sorra keriil6 elemzések zarahoz az igazi kulcsot épp ez a
lelet adja a keziinkbe. Egy ¢letét felaldozni kész negyvenéves, rendkiviil miivelt és az élet
oromeit habzsolo férfi — Balassi Balint — harctéri dolgai kdzott egy patridta magyar jezsuita —
Dobokay Sandor — rabukkan egy disputara...
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IV. ,Nagybatyam és kiralyom”

Konyviinkben a jezsuitak gyakori emlitése inkabb modszertani, mint vilagnézeti okokra
vezethetd vissza. Tehat nem azért tériink vissza ismételten hozzajuk, hogy a veliik
kapcsolatos szamos ferde, s6t hamis nézetet targyilagos adatokkal ellenstlyozzuk. Ez ugyanis
nem a mi feladatunk €s ha az lenne, akkor sem vallalkoznank ra. Az Un. jezsuitaiigy azért és
ugy kertilt kutatasaink metsz6pontjaba, mert Veress Endre rajuk vonatkozo
dokumentumkdotetei utdn az utolsé 20 évben a legmagasabb tudomanyos szinten feldolgozott
forraskiadas birtokaba jutottunk. Polgar Laszl6 és Lukacs Lasz16 romai jezsuita torténészek
sorra megjelend kotetei ugyanis épp ezeknek az évtizedeknek levéltari anyagat tették
kozkincesé. E dokumentacio alapjan barki meggy6zddhet arrol, hogy Bathory Istvan
kiilpolitik4jara vonatkozdan — nemzetkozi €s erdélyi viszonylatban is — ezek a jezsuita iratok
nélkiilozhetetlen és pontos eligazitast nyujtanak a korszak kutatoinak.

Az eredeti iratok kritikai kiadasa alapjan lestjto véleményt alakithatunk ki mindazokrdl a
kisebb-nagyobb tanulmanyokrol, melyeknek jo részét a felekezeti nézépont alapjan irtdk a
katolikus Bathory tobbnyire protestans méltatoi. Ez a mindmaig érvényben 1évo szemlélet
lesziikiti a nagy fejedelemnek ¢€s a lengyelek egyik legnagyobb kirdlyanak életmiivét egyetlen
témara, Bathorynak a sajat egyhdza irdnt tanusitott — egyesek szerint — talzott lojalitasara,
illetve a protestansok jogainak megnyirbalasara. (Ezen allitisom bizonyitasara elegendd
tanulmanyozni Zovanyi Jené mar emlitett, 1977-ben megjelent akadémiai kiadasa kotetének
Bathoryval kapcsolatos megallapitasait!)

Bathory Istvan egyhazpolitikaja életmiivének csak csekély részlete, és ha ez kritikat valt
1s ki egyesekbdl, nem jelentheti egész politikajanak és a magyar nemzetre gyakorolt oridsi
hatasanak semmibe vételét vagy elkddositését. Protestans kortarsai — Bornemisza Péter iroval
¢s prédikatorral az élen — sokkal vilagosabban lattadk ¢letmiivét, mint mi ma! E fejezet — az
imént emlitett okok miatt ismét a jezsuita dokumentumok és egyhaztorténeti forrdsok
felhasznalasaval latszolag csak egy biborosi kinevezés torténetét elemzi, valdjaban sokkal
tagabb perspektivabol figyeli az eseményeket. Eppugy, ahogy Bathory Istvan tette. Mert tiil a
csaladi érdekeken é€s a katolikus bazis megerdsitésén, ez a biborosi kalap ligye is az egész
térségnek, Kelet-Europanak és benne mindenekeldtt Magyarorszagnak érdekét szolgalta.

A Bathory-unokadcsok

Nagynevi dinasztidink torténetének egyik visszatérd, fatalisnak nevezhetd sajatossaga,
hogy legnagyobbjainknak vagy nincs gyermekiik, vagy ha van, akkor tragikus sorsu utddokat
hagynak maguk utan. Csak Szent Istvanra, Matyas kiralyra vagy Szapolyai Janosra
gondoljunk e tétel bizonyitasaképpen. Bathory Istvanban is energikus uralkodot kapott Erdély
¢s kis hijan Magyarorszag, aki tiszteletet vivott ki maganak, s feltlind rokonszenvet valtott ki
baratbol, ellenfélbdl egyarant. Utddai viszont nem voltak. Késon ndsiilt, fejedelemmé
valasztasakor asszonyt, feleséget nem iiltetett maga mellé.

A kozelmultban kertilt nyilvanossagra az a Bathory jellemérdl hii képet nyjto epizdd,
amikor kosarat ad a parizsi udvar altal szamadra kiszemelt menyasszonyjeloltnek, a szép
Chateauneuf hercegndnek. A jelenet minket most legfeljebb annak igazolasa miatt érdekel,
hogy a latszatra jelentéktelen és a Nyugattol majdhogynem elzért Erdély és annak ura milyen
jol volt informalva mindenrdl, milyen tekintélynek 6rvendett, €s az europai sakktablan
nemegyszer milyen pozicidt szantak neki. Ti. jelen esetben Medici Katalin 1épett akcioba,
hogy a hercegnd — aki mellesleg udvarhdlgye volt, majd Henriknek, Anjou hercegének
szerelme — Bathory Istvan oldalan Erdély fejedelmi tronjéra iiljon. A frigy egy
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,harancshéjon” csuszott el! Nem is annyira az imént emlitett Henrik Lengyelorszagbo6l
torténd, szokésnek nevezhetd hazatérése volt talan a legfébb ok, hanem a Chateauneuf
hercegnonek (mas néven Renée de Rieux-nek) nem éppen erkodlcsos életérdl érkezo hiradas.
A Gyulafehérvarott jogos felhdborodasra okot ado hirt egy Franciaorszagbol Erdélybe érkezo
muzsikus, olasz lantos hozta magéaval. Mindezt és Bathory fejedelmi magatartasat, az
elegans, de hatarozott visszautasitast; illetve a diplomatikusan megfogalmazott ,.kés6bb majd
visszatériink e témdara” szavakat Pierre Lescalopier 1574-bol valo naploja orokitette meg
szamunkra. Hiteléhez nem fér kétség, hiszen szemtantja és egyik foszerepldje volt az emlitett
jelenetnek.

Bathory Istvan lengyel kiraly arcképe az Ambras-i gytijteménybdl

Amikor Bathory Istvan kiraly lett Lengyelorszagban, feleségiil vette Izabella magyar
kirdlyné egyetlen, még Krakkoban €16 €s hajadon hugat, Jagell6 Annat. E politikai
hazassagrol mély hallgatasba burkoléznak a kortarsak; tigy tlinik, hogy semmilyen érzelem
nem fiizte ket egymashoz. Tény, hogy Bathory Istvannak az idds kiralynétol utdéda nem
szliletett.

Régi magyar szokas volt, hogy jomodu féurak udvara szamos rokon €s ismerds csalad
fiataljanak szolgalt otthonul és a lanyoknak, fiuknak nevelésére alkalmas iskoldul. Bathory
fiatal koraban maga is €élvezte példaul Balassi Janos udvaranak vendégszeretetét. Ott
alakultak ki katonai erényei, és ott tanulta meg a harcaszat jellegzetesen magyar valtozatat.
(Erre a kapcsolatra maga Balint is utal 1585. okt. 3-4n megfogalmazott végrendeletében
betegdgyan, a Z6lyom megyei Kirdlyfalvan. )
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Lengyelorszag és a Bathory-csalad egyesitett cimere

Béthory e szokas jegyében vette oltalmdba unokadccseit, Andras testvérének arvait:
Boldizsart, Istvant és Andrast. Tisztdzatlan ugyan, hogy a harom fit anyjanak, Maylath
Margitnak miért volt rossz hire; adatokat csak 1j hazassagaval kapcsolatban ismeriink: Iffju
Janosnak lett a felesége. A korabeli nagyasszonyokat ritkan szoktak drasztikus jelzokkel
illetni, Maylath Margitra vonatkozéan mégis megtették. A legkeményebb biralat Abafai
Gyulay Paltol, az udvar bizalmasatol ered, aki azzal magyarazta Bathory Boldizsarnak, a
hires szoknyavadasznak magaviseletét, hogy ,,nem tsuda, hogy pardzna, mert az Annya is
hires k. volt, M...M... Azért 6lette meg Gyulay Palt”. Az idézet ugyan Kultsar Istvantol
szarmazik, de koztudott, hogy Boldizsar éppen azért kovetelte Gyulay kivégzését, mert flilébe
jutott a csaladjan (anyjan) és sajat magan esett sértés.

Ha ez a hir nem volna eléggé megalapozott, az mindenképpen elgondolkoztato, hogy a
két nagybaty: Istvan fejedelem és testvére, Kristof magukhoz vették és sajat gyermekeikként
viselték gondjat Istvannak, Boldizsarnak és Andrasnak annak ellenére, hogy anyjuk élt.

1563. szeptember 23-4n Buzassi Lukacs beszamol az arvak somlyoi tanuldsardl: ,,Az
Nagysagod atyafiai egészségben vannak. Igen tanulnak”. Ezekben az években és bizonyara
Istvan bécsi fogsaganak idején is Kristof tolti be a curator és tutor tisztséget. Késobb, a
fejedelemmeé valasztas utan Boldizsarra katonai feladatokat biztak, az ifjabb Istvant pedig
Padovéba kiildték, ahonnét 1573. julius 7-én Kolozsvari Gaborral egyiitt tért haza.
Tokéletesen megtanult olaszul és sok baratot szerzett, tobbek kotott a papa rokondval is ott
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kotott baratsagot. Ujabb adat keriilt el Pierre Lescalopier napldjabol, ami egyrészt padovai
kapcsolatait tarja fel, masrészt igazolja, hogy a fejedelem mennyire szerette unokadccseit.
,Mig én a fejedelmet koszontottem — irja a francia ur — addig a fejedelem unokadccse, Istvan
ur tavolabbrol hosszan ream nézett, aztan hozzam Iépett és atolelt. Ezen meglepddtem, de
csak addig, amig meg nem szolalt olaszul. Ekkor felismertem, nem annyira arcarél, mint
inkabb hangjardl. Didktarsak voltunk Padovaban.”

A legkisebb e harom unokadcs kozott Andrés volt, akit Bathory vitt Lengyelorszagba és a
jezsuitak pultowi iskolajaban neveltette. Attol a naptol kezdve, amikor nevel6i felhivtak a
kirdly figyelmét arra, hogy Andrasban kivalo tehetség szunnyad, okos, szorgalmas, sokat
szeret olvasni, Bathory merész terveket kezdett szoni vele kapcsolatban. Nem arrdl van szo,
hogy tehetséges unokadccsétol fliggetleniil is nem valdsitotta volna meg ezeket a terveket, de
az mindenesetre nyomon kdvethetd, hogy kelet-europai elgondolasainak megismertetéséhez
¢s azoknak a nemzetk6zi hirnévnek 6rvendo vatikani diplomaciaval valé elfogadtatasdhoz
felhasznalta Andréas dccsének képességeit. Ezzel a tervvel érdemes kicsit kozelebbrol
megismerkedniink, mar csak azért is, mert kézzelfoghatova valik a Habsburg-uralom alatt €16
magyar féurak egyre fokoz6do rokonszenve Béthory irant.

Szemben a Fatummal

A lengyel tront Bathory sohasem tekintette 6ncélnak. Megndvekedett tekintélyét sajat
hazaja és nemcsak Erdély, hanem a magyar haza egésze szolgalatara, javara akarta
kamatoztatni. Erdélybdl magéaval vitte legjobb katonait, tovabb képezte dket és veliik egyiitt
vivta egyik sikeres csatajat a masik utan. Erdemes megfigyelniink, hogy kozvetlen elddei és
utddai eleve lemondtak arrdl, hogy az orszagot dsszeroppanto6 torok hatalmat a maguk
erejébdl kényszeritsék tavozasra. 1526-t61 kezdve egyediil Bathory Istvan fejében nem
fordult meg a Habsburgokkal valé alkudozés, hatalomatadés, osztozkodas gondolata egy
kozos torokellenes hadjarat €s végso leszamolas reményében. Fejedelem koraban sem, még
kevésbé a lengyel korona megszerzése utani évtizedben. A hatalom birtokaban 6 akart a
kezdeményezd lenni; elég erdsnek érezte magat ahhoz, hogy ne legyen masok fiiggvénye. A
Bekes-lazadas leverését kovetd évben tjabb siker korondzta politikajat Krakkoban: mar-mar
tartanak t6le Bécsben és bizonyos értelemben Konstantindpolyban is. Ennek lattan érik benne
elhatarozassa és realis tervé az évtizedek ota sovargott, de mindig kudarcba fulladt szandék:
halalos csapast mérni a torokre és visszaszoritani elobb Kozép-Europabol, majd a Balkanrol.

A térképre nézve és Bathory szemével latva a dolgokat, a legcélszeriibbnek latszott
harap6fog6 kozé szoritani a torok szarazfoldi erdket. Két katonai szarny egyszerre indulna
elleniik: a Kaukazus iranyabdl és Erdély feldl atkarold hadmiivelettel dontd vereséget mérve
az amugy is gyengiild ottoman haderdre. Valo igaz, hogy a perzsa habortk, majd a lepantoi
vereség utan egy ilyen terv nem volt kivihetetlen, csak rengeteg pénzre, igen komoly
egylittmikodésre lett volna sziikség a megvaldsitdsahoz. Tulzott reményeket nem taplalt
Béthory, annal jobban ismerte a politikai erdviszonyokat. Egyet bizton remélhetett:
Magyarorszag népe €s urai mogotte allnanak, ha a felszabaditd hadjaratra sor keriilne.

E nagyszabast terv még csak kialakul6félben lehetett, amikor Balassi Balint a ,,dancki
taborban” Bathory kdrnyezetében €lt, de apja ijabb letartoztatdsanak hirére azzal a
meggy6zddéssel vagtazott haza, hogy néhany éven beliil talan ,,csuda dolgok torténhetnek”.
Itthon mindenki igy gondolkodott, valami volt a levegdben. A bécsi titkosszolgalat is ezt
kémlelte ki és tegylik hozza: minden oka megvolt ra!

Bathory nagy tervét egyeldre késleltette IV. (Rettegett) Ivan orosz car és a lengyelek
kozott fennallo konfliktus. Istvan kirdly 1579 nyaran a lengyel nemesség érdekében azzal a
céllal tizent hdborut az orosz birodalomnak, hogy visszaszerezze Lengyelorszag szamara
azokat a teriileteket, melyeket néhany évvel azel6tt a car jogtalanul a birodalmahoz csatolt.
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Ezt az els6 orosz hadjaratot kdvette 1580—1581-ben a méasodik. Bathory seregének magyar
egyseégeit Sibrik Gyorgy vezette, €s az emlitett unokadcs, Boldizsar is ott vitézkedett. A car
tobbszor is békeajanlattal allt eld, de Bathory csak akkor volt hajlandé befejezni a habortt,
amikor IV. Ivan a papat kérte fel kozvetitonek, megemlitvén Romanak régi vagyat, hogy a
nyugati és keleti kereszténység megbékéljen és egyesiiljon. Antonio Possevino jezsuita
vezette a béketargyalasokat, melyek 1582. janudr 15-én a Jam-Zapolszk-i békéhez vezettek.

Bathory Istvanr6l most mar Eurdpa-szerte ugy beszéltek, mint a katonai és politikai
erények megtestesitdjérol, aki nemcsak sziiletett katona volt, hanem hadseregének népszeri
parancsnoka és a haditudomanyok két legfontosabb aganak, a stratégianak és a taktikanak
elméleti, s6t gyakorlati ismerdje. Kdrnyezetébdl kiszivargott a hir, hogy 1ényegében épp a car
altal is emlitett kozeledés a nyugati és a keleti egyhazak kozott neki is kedvezne, mert csak
igy lehetne megvalositani az orosz teriiletr6l meginditott timadast a torok hadsereg
bekeritésére. Nagy tervének ugyanis egyik nélkiilozhetetlen eleme, az esetleges siker feltétele
az Gsszes europai (nyugati és keleti) hatalmak 6sszefogésa lett volna.

A kiraly és fejedelem tekintélyének megerdsodése jogosan toltdtte el reménnyel az
itthoniakat. A Habsburg-politikaval elégedetlenkeddk, a féuraktol le a népig, a hazai katonai
alakulatok parancsnokaitdl le a végvari vitézekig ugy tekintettek rd, mint a haza varva vart
megmentdjére. Es ezen nem lehet csodélkozni, ha dsszevetjiik egyéniségének és sikereinek
impozans voltat azokéval, akik Matyas kirdly ota az orszag €lén alltak. 1490 6ta egyik kudarc
a masik utan érte az orszagot, és nem volt senki, aki térdre kényszeritene volna a kortarsak
altal annyiszor emlegetett Fatumot.

Vajon Bathory Istvan, a Somlyordl elindult {6ar, fejedelem, majd kiraly tényleg meg
tudta valdsitani gigaszi tervét?

Mi mar tudjuk, hogy nem. De a negativ valasz semmiképp sem von le barmit annak
értékeébdl, amit tervének megvaldsulasaért tett. A sok kozilil most csak az Andrés
unokadccsével kapcsolatos eseményekrdl szamolok be.

A fiatal biborosjelolt

Ha az imént elmondottaktol kiilonvéalasztana valaki a soron kdvetkezd témat, bizony
groteszk nepotizmussa siillyedne a biborosi kalap elnyeréséért meginditott diploméciai
kiizdelem. Bathory Istvan ezen a téren is gydzott, és gydzelmének ezuttal is a taktika ligyes
alkalmazasa volt a legfobb titka.

Mert emlitett tervének keresztiilviteléhez, az 6sszeurdpai liga 1étrehozéasadhoz elébb arra
volt sziiksége, hogy j6 szemmel tekintsenek ra az uralkodok Angliatol, Spanyolorszagtol
kezdve Bécsig. Mert hogy mennyire ellenszenves volt pl. a Habsburgok szemében, azt tudjuk
Bornemisza Péter Ordogi kisértetek cimii valloméasabol is.

A Bathory nevet hol lehetne ragyogova tenni jobban, mint a Vatikanban? A pépai
udvarban megfordul az egész vilag, ugy ahogy azt a kor egyik volt jezsuita politikai ir6ja
megfogalmazta: Roma, az 6rok varos, a vilag szinpada (Teatro del mondo). Aki e szinpadra
feljut, és fontos szerepet osztanak ki neki, hires emberré vélhat.

Es itt kezddik — 1ényegét tekintve — Bathory Andrés fényes jovot igéré karrierje. Mint
emlitettiik, a jezsuitdk jelentették a kiralynak, hogy rendkiviili tehetséggel van megaldva, és
mindenképpen érdemes lenne komolyan foglalkozni vele a studia humanitatis, a human
tudomanyok terén. Bizonyara tettek célzast Andrasnak épptigy, mint a kirdlynak, hogy nagy
JOvO varna ra abban az esetben is, ha az egyhdz szolgalatba allna. Ez nem jelentette eleve a
papi rendbe valo felvételét, abban a korban még kevésbé mint ma. Azt azonban
mindenképpen kivanatosnak lattak, hogy a filozofidnak és a teologidnak ismeretét a
legmagasabb fokig sajatitsa el. A kérdést gyakran tették szova a kiraly, a papai nuncius és a
jezsuitak romai kozpontjanak egykori titkara, Antonio Possevino el6tt.



PPEK / Barlay O. Szabolcs: Romon Virag. Fejezetek a Mohéacs utani reneszanszrol 75

1578. november 28-an Caligari nuncius beszdmol Rémaba kiildott jelentésében arrdl a
nem véletleniil megrendezett talalkozorol, mely a kirdly ebédldjében zajlott le. A kirdlyon és
a nunciuson kiviil jelen volt két unokadcs is, a 14 éves Andras ¢€s testvére, ifj. Bathory Istvan.
Caligari szandékosan hangsulyozza, hogy ez utdbbi a padovai egyetemen szoros baratsagot
kotott Signor Marchese Buoncompagnoval, a papa kozeli rokonaval.

Istvan kiraly mesterien értett az ilyen jellegii kapcsolatok ébren tartdsahoz; olyan ez, mint
a harcészatban az oldal- és a hatvéd kiépitése és biztositasa. Beszamolonk folyaman lathatjuk
majd, hogy milyen fontos szerepiik lehet a jelentéktelennek tiind baratsdgoknak is.

OccvBVIT, 1X. NGVEMB
ANNG. M DXCIX.CL

A meggyilkolt Bathory Andras

A kiralyi ebédnek €s a rola adott beszdmoldnak hamarosan az lett a kézzelfoghato
eredménye, hogy a legmagasabb vatikani korok is felfigyeltek Andréas hercegre. Nem kisebb
személyiség, mint a vatikani allamtitkar, Gallio biboros konyveket kiildott ajandékba a
tudomanyok irant fogékony fiatalembernek. Természetesen ezt illett megkdszonni. Vitte a
futarposta a sz¢&p latinsdggal megfogalmazott levelet, melyben nemcsak az ajandékrol esik
sz0, hanem az elvégzett tanulmanyokrdl is. A papai udvar tehat mar ekkor tudja, hogy Andras
ur hol tart, mivel foglalkozik; most kezdi el a retorikat, irja. A nuncius is kedveskedik
Italiabol hozatott konyvekkel, majd az udvari torténetird, Michele Bruto kap kiralyi
felszolitast konyvek vasarlasara. Ekkor kezd Andrés tudatosan konyvgytijté lenni.
Nagybatyja, a kiraly szintén értékes miiveket kiild és ezeket pompésan bekotteti; az egyik
szamadas szaraz adatai tantiskodnak errdl, amikor a kotés jelzéjeként az ,,elegans” szot irjak
le. Az egyik klasszikus auktor miivének elsé lapjan Bathory Istvan sajat kezével irt bejegyzés
olvashatd. Magyar forditasban igy hangzik: ,,Barmitdl megfoszthatnak, csak jo hiredet el ne
veszitsd!” Az ismert humanista jelszd, vagy a Balassinal is olvashato ,,Az jo hirért névért s a
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szEp tisztességért 6k mindent hatra hadnak™ egyik valtozata ismerhetd fel az elegans kotésti
konyv kiralytdl szarmazd soraiban.

A tiszta jelleml, szép termetli Andrast a nuncius angyalnak nevezte egyik romai
jelentésében. A sok kedvezd benyomas arra késztette Possevinot, hogy szorgalmazza a
kirdlynal Andras romai tanittatasat, s6t 1582-ben, az orosz hadjarat befejezésének évében mar
szoba keriilt az a merész 6tlet 1s, hogy biborosi rangot eszk6zolnek ki szdmara. Ezzel
erdsitenék Andras egyhazi tekintélyét, és bizonyitanak Bathory Istvannak a papahoz fiz6d6
J0 viszonyat. Ez ugyanis ezekben az években mar nem csupan egyoldali rokonszenv volt a
kirdly részérdl, hanem kdlcsonds tisztelet és megbecstilés.

Bathory szamitasba vette a biborosi méltdsag elnyerésével kapcsolatos elonyoket: egész
Eurdpa latna, hogy a Bathory dinasztiara nagy feladatok varnak!

Ha nem maradtak volna fent a dokumentumok (iratok, fogalmazvanyok, levelek,
valaszok), aligha hinné el barki, hogy a kiraly milyen jelentdséget tulajdonitott az tigynek.
Amint megjott Romabol Andrés utazasanak, iinnepélyes fogadtatasanak, s maganak a tervnek
helyeslése, Bathory Istvan elrendelte, hogy mindent a legaprébb részleteiben készitsenek eld.
Ez egyrészt magara az utirdnyra, a kiildottség 1étszdmara, a koltségvetésre vonatkozott,
masrészt az udvari kancellaria 01j feladatara, a propagandara: felhivni a korméanyok figyelmét
a romai ut fontossagara, a Bathoryak egyre novekvd tekintélyére.

Roémai utinaplé

Andrés romai utjanak leglelkesebb szorgalmazoja Possevino és a jezsuita rend volt. Senki
E pozicio erdsitése elsdrendil célla valt, és e célhoz vezetd egyik Ut a jezsuita ndvendéknek,
Andréasnak rémai kiildetése €s titjanak minél pompasabb megrendezése.

Veress Endrének koszonhetjiik, hogy felhivta a figyelmet arra az utinapléra, melyet a
legilletékesebb szemtant irt: Reszka apat, akit a kirdly Possevino javaslatara Andrés
kisérdjéiil valasztott ki. Ezt a naplét a lengyelek 1915-ben kozreadték; a latin
szovegkiadvanyt mi mikrofilm segitségével tanulmanyozhattuk. Jelen beszamolonk a
rendkiviil érdekes naplo és mas, tobbnyire jezsuita iratok adatait dolgozza fel.

A diploméciai elokésziiletekbe bevontak Bolognetti nunciust is, hogy teljes legyen az
Osszhang Bathory kancellaridja és a romai karia kozott. Fennmaradt egy névjegyzék,
melyben azok nevét olvashatjuk, akiknek a kiraly személyesen irt €s joindulatukba ajanlotta
unokadccsét: biborosok, neves tudosok, romai patriciusok, politikusok. A levelek keltezése:
1583. szeptember 7. és 8.

Reszka jegyzeteibdl megtudhatjuk, hogy a kiildottség valosagos kis csapattd duzzadt:
nemesek, aprodok, kamarasok, orvos, szabd, borbély ¢és a kocsisok, lovaszok szama 48 6
volt. A kiildottséget Padovaig Forgach Ferenc is elkisérte. Késébb Loretoban a katolikus hitre
tért, majd pap lett és érsek. Eletének egyik legnagyobb élménye ez az italiai Gt volt.

Az indulas napjat is pontosan tudjuk: szeptember 10. Ettd] kezdve Reszka mindenrdl
pontosan szamot ad: Gtirany, napi program, elére nem vart akadalyok (pl. a kocsi kerekei
egyszer 0sszetortek), kedvezd vagy kellemetlen fogadtatas protestans vidékeken stb.

Erdemes megéllnunk Milanoban — ahogy a kiildottség is tette —, mert ott hosszabb ideig
tartozkodtak. A késObbi kutatdsok szamara fontos adatok allnak rendelkezésre a kor egyik
vezéregyéniségének, Borromeo kardinalisnak magyarorszagi kapcsolatara vonatkozoan. Ezek
mar Janos Zsigmond kordban is nyomon kisérhetdk, de feltlinden megélénkiilnek Bathory
Istvan idejében. A Vatikan egykori allamtitkara szoros baratsagot kotott az erdélyi
fejedelemmel ¢és kirallyal. A fennmaradt levelekbdl egyértelmiien kiolvashatd, hogy
Possevino mellett Carlo Borromeo egyengette leginkabb Andras romai missziojat €s
kardinalisi kineveztetését. Istvan kirdly még az indulas el6tt felkérte a milandi érseket, hogy
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készitse fel unokadecsét, €s ha van rd mod, tartson neki lelkigyakorlatot (tdbbnapos
elmélkedés egy-egy lelki témarol).

Egyéb hiradasbdl is tudjuk, hogy Borromeo feltling szeretettel, elézékenységgel fogadta
Bathory Andrast népes kiildottségével egylitt. A kért lelkigyakorlatot nemcsak elvégeztette
vele, hanem kés6bb nyomtatasban is kiadta. Andras is maradandé emlékkel koszonte meg a
milanoi vendégszeretetet. Koszondleveleit ma is olvashatjuk Carlo Borromeo miiveinek
Osszkiadasaban.

A reneszanszkutatas szamara talan még ennél is fontosabb a masik taldlkozas, mely
Bathory Andras és az érsek titkara, Giovan Botero kozott jott 1étre. A jezsuita rend szigoru
szabalyait elviselhetetlennek érz6 Boterot nemrég kiildték el a rendbdl a legfébb romai
eloljarok, €s a talfutott, éles eszii és még élesebb nyelvii politizald papot egyelére Borromeo
érsek fogadta maga mell¢ titkaranak. Ekkor még — kiilondsen jotevoje, Borromeo irdnti
figyelembdl — keriilte szokimondo politikai irasainak kozreadasat; ez érezhetd abbol a
konyvbdl is, melyet Bathory Andrds milandi latogatdsa utan adott ki és dedikalt az alig 20
éves hercegnek. A vilag hivsagainak megvetésérdl szolo konyv eldszava jol tiikkrozi azt a
bizalmat és nagyrabecsiilést, melyet a késObb hiressé valt politikai iré a Bathoryak irant
érzett. Nyilvanvald, hogy Botero a jezsuita rend elhagyasa utan is ¢lénk kapcsolatban allott
egykori tarsaival. O maga emliti, hogy egy Erdélyben miikodd jezsuitatol is fontos
informaciokat kapott. Az antimachiavellista politikus tobbé-kevésbé a Bathoryakban jelolte
meg azt a modellt, melyet dllamelméleti miiveiben kdrvonalazott.

A Dispregio del mondo (A vilag megvetésérdl) cimi konyv Iényegében kétarch, mert
mikdzben a vanitatum vanitast, a hiisdgok megvetésének gondolatat kivanja a fiatal
Bathoryval megkedveltetni, olyan érdeklddéssel beszél a vilag szépségérol, az 14j vilag
eredményeirdl, a nagyvarosok szemkapraztatd csillogasarol, az 1) felfedezésekrol, hogy épp
az ellenkez@jét éri el: kivancsiak lesziink és szinte élvezni szeretnénk mindazt, amit veszélyes
kisértésnek bélyegzett meg. Bizonyara nem gondolt arra, hogy fondk dolog minderrdl épp
most és épp Bathory Andrasnak prédikalni, amikor a lengyel kiraly pazar pompaval akarta
megrendeztetni unokadccse szamara az italiai utazast. Diadalat volt ez, nem pedig a vilag
hivsagainak megvetése: agyulovésekkel fogadtak, amerre ment, kiildottségek jarultak elé és
ajandékokat adtak at neki. Botero beszél ugyan az evangéliumi szegénységrol és az egyszerii
nép rettenetes nélkiilozéseirdl, de ugyanakkor Andrést kézen fogva vezeti Romaba, melyet a
vilag szinpadanak nevez.

Az 0rok varos valoban varta a fiatal herceget! November 30-an érkezett a kis csapat
Romaba. Reszka napldjanak ez a mondata: ,,Romam pervenimus in Dei nomine” (Roméba
érkeztiink az Ur nevében) magaban foglalja a célhoz érkezés 6romét és mindazt, amit az 6rok
varos a zarandokoknak akkor jelentett és ma is jelent. Evek 6ta olvasott és hallott ismeretek
most kézzelfoghato élménnyé formalodtak.

A XVI. szazad utolso évtizedeinek Rémdaja minden szempontbol lenyligdzd hatast valtott
ki az emberekbdl. A trentodi (tridenti) zsinat utan 01j szellemi kdzpontta valt a megreformalt
papai udvar. A Vatikan épp a jezsuitdk kdozremiikodésével rendezni tudta megmaradt erdit,
egységet akart és tudott biztositani azoknak, akik a romai egyhaztol valo kiilso elszakadas
helyett a belsd tisztulas és reform utjat valasztottdk. A Bathoryak tervezett nagy osszefogasa,
a keresztény erdk ligaja épp ennek felismerésébdl €s elfogadasabol jott 1étre.

Nagyjabol mindazt, amit ma is monumentalisnak itéliink Roémaban, Andras is latta. A San
Pietro kupolaja, az eldtte allo és két kitart karra emlékeztetd oszlopsor, az oriasi obeliszk, a
Biblioteca Vaticana, a vilag legnagyobb miivészeinek alkotasai, a késdreneszansz, a
manierizmus ¢és a jezsuitdk barokk templomai mind felejthetetlenné tették Andras szamara is
a romai tartozkodast. A papa unokadccsei kalauzoltdk heteken at, megmutatva az antik romai
kincseket is. Nem mi magyarazzuk utdlag bele, hanem épp ellenkezdleg, az adatok
ismeretében elemezziik Bathory Andras tényleges magatartasat és élményét, amikor
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ramutatunk a kiildetésében rejlé parhuzamokra. Ti. XIII. Gergely Roméja nemcsak a keleti
egyhazat kivanta magahoz 6lelni — ahogy erre maga az orosz car is szivesen utalt —, hanem a
jezsuita Xavéri Ferenc ¢€s tarsai révén Indiat, Japant, Kinat, Possevino ¢és tarsai segitségével
pedig magat a Torok Birodalmat is. Eppen 6k — tobbek kozott maga Possevino — oltotta bele
a Bathoryakba, Andras herceg lelkébe is a romai egyhaznak ezt az egyetemességre iranyuld
gigaszi torekvését. A somlyodi fourbdl lett lengyel kiraly koncepcidja megegyezett a papa és a
jezsuita rend torekvéseivel. Hogy mindez utdpia volt-e vagy elérhetd politikai realitas, ennek
eldontése nem a mi feladatunk. De az mar igen, hogy ravilagitsunk azokra az ¢lményekre,
melyeket Bathory Andras atélt Romaban. Az 6t ért hatdsok mértékérdl, mélységérdl a latott
muemlékek adnak utbaigazitast. Marpedig tudjuk, hogy a romai miivészi alkotasok épp ebben
a korszakban jutnak el a tokéletesség fokaig, €s pompajuk, szépségiik, nagysaguk lenylig6zo.
,»A vilag szinpada” dnmagaban véve is grandiozus, fiiggetleniil a szereptdl, melyet kiosztanak
annak, aki felkeresi, és amely szerepet vallalni kell. A jelek arra engednek kovetkeztetni,
hogy Béthory Andras mindezzel tisztaban volt.

Nagybatyja azért szorgalmazta a biborosi kinevezést, hogy a nyugati vildg akkori
kozpontjdban egy Bathory is helyet kapjon és szohoz jusson. Azzal mindenki tisztdban volt, a
papa éppugy, mint a jezsuita generalis, hogy Andras révén maga somlydi Bathory Istvan,
Erdély fejedelme és Lengyelorszag kiralya kivan olyan elényds poziciodba jutni, mely
politikai és erkolcsi sulya miatt megilleti. Elképzelhetd, hogy ennek nem mindeniitt driiltek,
mindenekeldtt nem Bécsben, ahol fogadni sem akartak a diadalitjat jaré Andrast.

A biborosi testiileten beliil — tudomésunk szerint — egyediil Este kardinalis akarta
megvétdzni a biborosi kinevezést, méghozza éppen a Habsburgok érzékenysége miatt: két
egymastol fliggetlen beszamolo is hirt ad err6l. Az egyiket Giulio Masetti irta Ferrara
hercegének: Este biboros felhdborodva biralta azt a kivételezést, amivel a papa elhalmozza
Bathoryt. Maga a mdd €s az, hogy egyediil csak ezt a fiatal (20 éves!) és még fel sem szentelt
klerikust nevezik ki, sértd a tobbi kinevezésre varo francia, német, osztrdk biborosjeldltre. A
masik beszdmolo Farnese biboros titkaratol szarmazik: jelen volt annél a kellemetlen
szovaltasnal, mely a gancsoskodo Este kardinalis és az dntudatos Andras herceg kozott zajlott
le. Mig a tobbi biboros a legnagyobb tisztelettel emlegette Bathory Istvan nevét €s mindig
hozzatették ,,a kiraly” jelzot, addig Este folényesen csak ,,az On nagybatyja” kifejezést
hasznalta. Andras azonban minden alkalommal kijavitotta a ,,nagybatyam és kiralyom”
szavakkal.

A vatikani diplomacia magaéva tette a jezsuitak kérését és nem térédve Bécs
érzékenységével, szdndékosan és egyediil Andréas herceget tiintette ki. A papa tobbszor is
jelét adta annak, hogy szivesen teljesiti a lengyel kiraly kérését. Mivel az audienciak,
kihallgatasok, szertartasok rendjének kiilon irdnyitoja és feliigyeldje van, ezért a vatikani
ceremoniarius minden valtoztatasra felfigyel. Szokésostol eltérd eseteket tobb alkalommal is
feljegyeztek a naplok. F. Mucanzio Diariuméban is taldlunk ilyet Bathory Andrassal
kapcsolatban. Alig érkezett meg Romaba, a papa az esti 6rakban mar magankihallgatason
fogadta, s6t ezen jelen volt az a harom biboros is, akiknek a kiraly kiilon is irt levelet
szeptemberben: Sabello, Aragona ¢és Farnese. Mar ezen az els6 kihallgatason is a szokasostol
eltéréen a ,,Dominatio Vestra” megszolitassal fordult hozza a papa.

A kovetkezd napokban a vatikdni kordkben elterjedt a hir, hogy a pépa a kiraly
unokadccse mellé sajat rokonait osztotta be kisérdkiil, és tarsalgassal, latogatasokkal kellett
lek6tniok vendégiiket.

Néhany nappal késObb az Un. titkos konzisztoriumon zajlott le a hivatalos fogadtatas. Erre
nagyon késziiltek, mindenekel6tt Andras, mert beszédet is kellett mondania. Tudta jol, hogy
az elsé benyomas dontd hatassal lesz jovojének alakuldsara. Erthetd, hogy nagy varakozas
elézte meg ezt a napot. A jelenlévd biborosokat meglepte a szokésostol eltérd gesztus: még
miel6tt elkezdddott volna a ceremonia, a papa sajatkeziileg nytjtotta at az ,,apostoli
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protonotarius” cim jelvényét, a lila rochetumot. Ezutan keriilt sor a lengyel kiraly levelének
felolvasasara, majd pedig Andrés herceg beszédére. A naploban olvashat6 kifejezés jol
érzékelteti, hogy mennyire meg voltak elégedve a rovid szonoktattal, melyet Andras
méltosaggal €s valasztékosan adott el (,,cum gravitate et elegantia”). Hatarozott és elegans
stilusarol a biborosok is azonnal irtak Istvan kirdlynak. Gambera kardinalis levelébdl az
elragadtatas is kiolvashato: ,,incredibili eloquentiardl” ir (hihetetlen, bamulatos ékesszolas);
Caraffa biboros pedig arr6l értesiti Bathoryt, hogy 6 és vele egyiitt a tobbi biboros szivébe
zarta a fiatal klerikust.

A kovetkezd honapokban mintha nem vart nehézségekbe iitkdzott volna a tervezett
kinevezés. Elképzelhetd, hogy Gergely papat csak ezekben a hetekben informaltak az utazés
végso céljarol, a biborosi kinevezésrdl. A papa arr6l volt nevezetes, hogy még rokonai sem
kaptak tdle rangot, cimet, javadalmat; szitkmarktinak bizonyult e téren. Reszka apatnak nagy
fejtorést okozott a rabizott Andras hosszura nytlt romai tartozkodasa. Az az 6sszeg, amit a
kiraly eldirdnyzott, csak néhany honapra lett volna elég. Ha tartani akartadk a Bathory névhez
mélt6 szinvonalat, a fogadasokat, a latogatasokkor szokasos ajandékozast, akkor két
megoldas kozott kellett valasztaniok: vagy hazamennek, vagy bank utjan kolcsont vesznek
fel. Az utdbbira kaptak engedélyt Krakkobol, de kdzben a kirallyal szimpatizalo fopapok és a
jezsuita rend vezetdi is ilizenetet kaptak, hogy probaljak ravenni a papat a kinevezésre.

Bathory Andras szamara ez a félév €letének egyik legtermékenyebb korszaka volt, mert a
humanista neveltetés épp Romdban tud igazi élményeket nyujtani. A kirély erre is elére
gondolt. Elegend6 utalnunk azokra a levelekre, melyeket a papai udvar legnevesebb
humanistajahoz, a klasszikus latin stilus mesteréhez, Antonius Muretushoz intézett,
megkérve, hogy foglalkozzék unokadccsével €s csiszolja latin stilusat. Ez megtortént, a
levelek tanusaga szerint.

A kornyék hires-neves helyein is gyakran megfordultak: Tivoliban, Albanoban,
Frascatiban. Maskor — kiilondsen nagybdjtben — Réma szent helyeit, templomait keresték fel.
A jezsuitaknal volt leggyakrabban, abban a kollégiumban, mely Germanicum-Hungaricum
néven ma is kozismert. Az intézet rektora, tandrai, hallgatoi agy tekintettek Andrasra, mint a
jezsuita szellem és neveltetés mintaképére. A korok kovetelményeihez mindig alkalmazkodo
jezsuitak a XVI-XVII. szazadban arra torekedtek, hogy elsdként a kiralyok, fejedelmek,
politikusok, vezetok legyenek a romai egyhdz eszméinek megtestesitdi. Nem mas ez, mint a
szamukra a Bathory csalad sorsanak alakuldsa kozponti kérdés, és ezért fogadtak
megkiilonboztetett tisztelettel e dinasztia romai legatusat, Andrast.

A 20 éves biboros

A jezsuitdk javasolhattdk Reszka apatnak azt is, hogy kérjen Andrés szdmara jabb
kihallgatast a papanal €s emlitse meg, hogy az ifju nagybatyjatdl, a kiralytol tizenetet kapott,
miszerint a nyaron esedékes orszaggyiilésen mar Lengyelorszagban kell lennie. Ebbdl
megeérthette a vatikani diplomacia, hogy tovabb mar nem nagyon lehet halasztani a dontést,
kinevezi-e a pdpa Andrast biborosnak vagy nem.

A kissé atlatszo taktika meghozta a vart eredményt. 1584. junius végén Andras megkapta
az engedélyt, hogy a warmiai piispokség koadjutori rangjat viselhesse. Attdl kezdve az
»episcopus warmiensis” cimet hasznalta, vagyis piispoki cimrdl volt csupan szo, mert
Bathory Andrést soha nem szentelték fel pappd. Amikor ezt megkdszonte, az ,,audientia
specialis” érdekes fordulathoz ért. Andras, a cimzetes pilispok atnyujtotta Botero imént mar
emlitett konyvét, a vilag hitisagainak megvetésérdl szolé mi diszkotésbe foglalt példanyat a
papanak. A dedikacio6 nyiltan utal a Bathoryak fontos szerepére és Andras rémai utjara, a
megérdemelt elismerésekre. Ez is el0segithette a papa végsd dontésének kihirdetését: julius
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4-¢én titkos konzisztorium keretében az egyhaz bibornokava nevezi ki a lengyel kiraly
unokadccsét.

25 biboros jelenlétében tortént az tinnepélyes kihirdetés, melynek hire villimgyorsan
bejarta Europat. A jelenlévo kovetek, a Romaban tartozkodo diplomatak kiilon hangsulyoztak
jelentéseikben, hogy rendkiviili eseményrdl van sz6. A biborosi rang viseldje egyuttal a
Vatikéan hercege cimet is megkapta. A tobb részbdl allo szertartas alkalmabdl a legtobb
kardinalis olyan tinneplésben részesitette a herceget, hogy erre Reszka apat sem szamitott. De
Andras is mélto akart lenni, és olyan pazar ajandékozasba kezdett, hogy a jezsuitaktol kellett
kdlcsonkérnie tobb ezer tallért; a Montelupi bankhaz krakkoi fidkja ugyanis késett az
atutalassal. A pénzre pedig nagy sziikség volt, mert az ilyenkor szokdsos fogaddsokon a
legelokeldbb személyiségek is részt vettek. Andrast mint a bokezii adakozok példaképét
emliti az a feljegyzés is, amely szerint 400 aranyat ajandékozott annak az egyhazi férfiinak,
aki meghozta a hirt a kinevezésrol.

Az linnepeltet pazar fénnyel fogadta tobbek kozott Medici biboros is. Mintha versengtek
volna, hogy ki rendez a masiknal is nagyobb fogadast. Elutazas elott a jezsuitak hivtak
magukhoz. Panizza kdvet szavai szerint a rendhaz falain latin és gérog epigrammak voltak
olvashatok, melyekkel koszontotték az 11j biborost, ami érthetd is, hiszen az 6 kreaturajuk,
tanitvanyuk volt. Dicsditd beszédeket mondtak Bathory Istvan kiralyrol is.

A legszebb és még ma is nagy értéket képviseld ajandékot a zene fejedelmétol,
Palestrinatol kapta: a Bathoryak magasztalasardl szol6 6tszolamu motettat. Erre azonban a
zeneesztétikai kérdésekrodl szol6 fejezetben még bévebben visszatériink. Itt azért kellett
megemliteni, mert a jelek arra engednek kovetkeztetni, hogy a Laetus Hyperboream kezdetli
remek alkotast vagy a jezsuitak bankettjén adtak eld vagy azon a bucsufogadason, melyet
Andrés biboros adott indulasa el6tt sajat rezidencidjan.

A papai udvar tehat mindent megtett, amit Bathory kért; st megtette a diplomaciai
1épéseket még arra vonatkozolag is, hogy az egyes uralkodok fényes fogadtatasban
részesitsek a lengyel kiraly hazatérd unokaodccsét. Ez is megtortént! A diadalutat Andras azon
a diszes kocsin tette meg, melyet a papatol kapott. Bolognaban Paleotto biboroson kiviil a
papa testvére €s unokadccse fogadta, diszlovéseket adtak a tiszteletére. Mildndban Gjra
Borromeo kardinalis latta vendégiil; Mantova hercege harom hajot bocsatott rendelkezésére,
ezeken folytatta utjat a Po folyon a tengerig. A velencei kdvet Romabol mar hetekkel elobb
értesitette a dogét a latogatasrol és felhivta figyelmét, hogy a Koztarsasag is csatlakozzék
Italia tobbi uralkodojahoz, vagyis a doge is tegyen ki magéért. A hat napig tartd velencei
tartozkodasrol szintén késziilt beszamolo; a naplobol megtudjuk, hogy a doge tiz bibortogés
szenatorral fogadta €s minden szempontbol felejthetetlenné akarta tenni Andras kardinalis
szadmara az Italidban t61tott utolso hetet.

Velencébdl Stajerorszagon at Bécs felé tartott, de mivel egyetlen Habsburg-herceg, de
még egy fOopap sem hivta meg magahoz, ezért Bécs mellett haladt el utjuk. Annal nagyobb
orommel vartak itthon: Pozsony, Nagyszombat, Nyitra, Léva, Besztercebanya, Késmark.
1584. oktober 20-an Krakko fogadta, méghozza 6rommamorban; ezt a napld irdja, Reszka
apat ezzel a mondattal igyekszik érzékeltetni: mindenki a haza reménységét latta benne. Az
tinnepélyes Te Deum utdn a miechowi kolostorban taldlkozott nagybatyjaval és kiralyaval.

Hogy mindaz, amit eddig elmondtam Bathory Istvannak Andras unokadccsével
kapcsolatos tervérdl, nem utélagosan megszerkesztett vélemény, hanem torténelmi valosag,
azt két évvel késObb sorra keriild, masodik romai utja igazolja. Mint emlitettiik, Bathory két
orosz hadjaratat is és dcesének biborosi kinevezését is csak lancszemnek tekintette élete
legnagyobb tervének, a torok katonai hatalommal valo leszdmolasnak szempontjabol. Arrél is
szOt ejtettiink, hogy ezt a papa segitségével egy dsszeuropai liga révén gondolta
keresztiilvihetonek. Ezt azért kell minduntalan hangsulyoznunk, mert a hazai torténetiras —
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véleménylink szerint — nem a kérdés fontossaganak megfeleléen értékeli ezt a hazankra nézve
is létfontossagu tervet.

Ennek bizonyéra az a magyarazata; hogy a végso leszamolés valoban csak terv maradt. A
szdndékokat, terveket, elképzeléseket a legritkdbban szoktak a torténészek beledolgozni
miiveikbe. Mi azonban ezt a tervet torténelemformaléd energianak mindsitjiik, amely elobb
Bathory Zsigmond szamaéra valt kételezd erejli tervve, majd szaz év mulva, Buda
visszafoglalasakor valdsult meg.

1586 tavaszan gy latszott, hogy nem kell varnia sem az orszadgnak, sem Eurépanak még
széaz évig. Bathory elérkezettnek latta az idot, hogy hozzékezdjen az utolsé 1€pések
megtételéhez, a nyugati katonai er6k 6sszehangolasanak elodazhatatlan feladatdhoz. A
konkrét 1épéseket ismét az egyik legnagyobb szellemi és diplomaciai kozponttal, a vatikani
allamtitkarsaggal kivanta megtétetni. Erre a feladatra a most mar nemzetkozi sikon is elismert
Andras biborost szemelte ki. A masodik romai utrol, az elsénél fontosabbrol mar nem is
szoktak megemlékezni. Pedig ekkor mar hatarozott javaslattal kiildte 6ccsét Roméba: minél
elobb szeretné meginditani torokellenes hadjaratat orosz teriileten, mikdzben megindulna mas
eurdpai haderd is, példaul a keresztény liga flottdja. Lepanto 6ta (1571. oktdber 7.) gyakran
foglalkoztak hadvezérek a torok hatalomnak tengeren €s szérazfoldon ugyanazon idében
torténd megtamadasaval a végsé gydzelem reményében. Andras biboros meggydzddhetett
arrol, hogy az 0j papa, V. Sixtus épp olyan megbecsiilésben részesiti Bathory Istvant és
tervét, mint elddje, XIII. Gergely. A terv megvalositdsdhoz és a sziikséges hadisegélyhez is
hozzajarult; annak egy részét Possevino kozvetitésével ki is utalta. Mindezek utan jogos a
kérdés: miért nem valdsult meg a minden eddiginél atfogobb, elére atgondolt terv?

Vilasz: 1586. december 13-an Grodndban meghalt Bathory Istvan. A nagy reményeket
tehat a halal hitsitotta meg. A veszteség felmérhetetlen, hiszen nemcsak a kozép-eurdpai
népeket sujtotta, hanem a Bathory csaladot is, az unokadcsoket, els6sorban Bathory Andrast.

ey,

7
3

Bathory Zsigmond aranytallérja
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Az 53 éves kordban meghalt kiraly erds egyénisége ¢és tekintélye révén addig Osszetartotta
a nagy csalddot; parancsszavara az egyéni érdekek meghunyaszkodtak és a k6zos célt
szolgaltak. Mig ¢élt, tudta mindenki, mit lehet tenni és mit nem, elvi sikon épplgy, mint a
gyakorlati ¢letben. Rend ¢és fegyelem volt benne és koriilotte. Kédoszbol ragadta ki Erdélyt, s
adott reményt a kétségbeesett magyar népnek is. Szaz év 6ta senki olyan erds kdzponti
hatalmat nem tudott teremteni, mely Erdélyen tul is éreztette volna hatasat. Ez volt a
legnagyobb félelme Bécsnek, errdl beszéltek a Bécsbe, Pragaba akkreditalt kovetek. Sir
Philip Sidney, Erzsébet angol kiralyn6 pragai kovete is tud errdl a rettegésrol: ,,A csaszar
attol fél, hogy Magyarorszag fellazad a lengyel kirdly segitségével” (az 1577: évi
jelentésbol).

Bér Bathory Istvan halalat kovetden a csalad mint oldott kéve hullott szét, mindegyik
unokadcsben kitorolhetetleniil megmaradt a kirdlyi nagybaty hatasa. Ezt legjobban Bathory
Andréas muveltségének elemzésénél vettem észre. Sajnos Veress Endre mar nem tudta
megjelentetni erre vonatkozo kutatasainak megigért 9sszegezését. Izelitéként néhany adatot
ragadok ki Veressnek 80 évvel ezel6tt megjelent tanulmanyabol. Bar abban elsésorban a
biboros konyvtaranak, arverésre keriilo konyveinek jegyzékérdl kapunk igen fontos
beszamolat, tobb olyan adatra is felhivja a figyelmet, ami a kirdly megnyerd egyéniségére
vonatkozik. E nélkiil nehezen lehetne megérteni Andrésra gyakorolt hatdsat.

Bathory sikereinek egyik leglényegesebb titka jo emberismerete. J6 érzéke volt masok
rejtett talentumainak meglatasahoz és a megfeleld nevelés Utjan valod gazdagitasdhoz. Kivald
munkatarsait egytdl egyig 6 valasztotta ki és oriasi aldozatok aran iskolaztatta, nevelte dket,
majd 6nallo feladatokat bizott rajuk. Igy vette észre Andrés batyjaban, Boldizsarban a katonai
talentumot és vitte magaval a haboruba, hogy kival6 parancsnokka nevelje.

Andréasban a tudoméanyok és az elmélyiilés iranti érzékre figyelt fel. Olyan kornyezetbe
helyezte, olyan kival6 humanistakkal neveltette, hogy hazai viszonylatban ritkasag szamba
megy. Andréds tudomanyok iranti érdeklddésébdl szenvedélyt csiholt ki: a konyvgylijtés
szenvedélyét, amihez igen sok pénz kellett. Ezt fedezte kiralyi bokeziiséggel otthon és
Roméban egyarant. Az Ordk Varosbol hazaérkezé Andras egyediil nagybatyjanak
jezsuita kollégiumban jelmondattal latta el konyveit: Frustra + Vivit + Qui + Nemini +
Prodest — foloslegesen €1, aki senkinek sem hasznal €s nincs kizarva, hogy ezt a kiralytol
hallotta, aki épp ennek szellemében kivant sokaknak, kozvetleniil és kdzvetve az egész
orszagnak hasznara valni. Vagyis nem csupan fényes karriert, fényes jovot kivant biztositani
masoknak, Andrasnak sem, hanem megkivanta a bels¢ tartalmat is, ami nélkiil semmit sem ér
a kiils6 keret. Tény, hogy a szerencsétlen véget ért, meggyilkolt Andras biboros oridsi értékli
konyvtaranak minden egyes kdnyve mogott, a tudomany egyetemességét feloleld
bibliotékajanak minden példanya mogott kitapinthato a kiralyi nagybaty hatasa, mély
humanuma, eurdpai gondolkoddsmaddja. ,,Mansuetus fejedelemnek”, azaz kegyesnek nevezi
az a Balassi Balint, aki Bathory Kristof felesége révén tavoli rokonsagban volt a kirallyal és
aki egyediil neki koszonheti, hogy életét nem Konstantindpolyban, a szultdn rabjaként kellett
befejeznie.

A Balassi Balintot az erdélyi fejedelemhez és lengyel, kirdlyhoz fiz6 és egész életére
kihat6 kapcsolatnak a témadjaval tulajdonképpen eljutottunk az drségvaltassal egybekotott
alapkérdéshez. Azt kivantuk megvilagitani, hogy mi valthatta ki Alfonso Pisabdl, Leleszi
Janosbol, Szantd Istvanbol €s a tobbi jezsuitabdl azt a minden aldozatra kész patriotizmust,
mely lényegében kozds nevezore hozta 6ket a Bornemisza Péterhez hasonl6 protestans
patriotakkal. Mélyen behatoltunk tavolinak latszé kérdések elemzésébe, de csak azért, hogy
Bathory Istvanrol teljesebb képet alkothassunk, legalabb olyat, mint amilyet kiilfoldi kortarsai
alkottak maguknak. Szamomra nem kétséges, hogy Bathory-portrém kozel jar somlyoi
Béthory Istvan valddi portréjahoz. Bathory onerejébdl, megérdemelten jutott fel a hatalom
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csucsara. A hitelesség ellendrizhetd azzal is, hogy a kiilfoldi kortarsak Bathoryrol alkotott
képe azonos a Leleszi-Szanto-Bornemisza—Balassi Balint altal alkotott képpel!

Balassi és a Bathoryak

Balassi esetében is messzebbre, mélyebbre, lelki atalakulasanak rejtett vilagaba kell
behatolnunk. Konverzi6jara gondolok, amivel a legtobb Balassi-kutatd vagy kurtan banik,
vagy amit — véleményem szerint — félremagyardz. Ha a kérdést nem kotjiik 6ssze az eddig
elmondottakkal, ha elvéalasztjuk a Bathoryaknak Balassira gyakorolt hatdsatol, az erdélyi és a
lengyel udvarnak 1égkorétol, akkor valoban nem konnyii magyarazatot talalni az 1586. julius
27-én megfogalmazott hitvallasara, 1591-ben végbement ujabb befelé fordulasara a
tengerparthoz kozeli Braniewo jezsuita kolostorban, és még ennél is nehezebb magyarazatot
talalni az Esztergom ostromanal tanusitott magatartasara, jezsuita gyontatdjanak, Dobokay
Sandornak mondott utolso szavaira. A magyarazat kulcsat tarsolyaban talaljuk meg, melyben
,,a martiromsaggal koronazott Campianus Edmondnak”, az angol jezsuita hitvitazonak
Decem Rationes = ,,tiz magyarul irott [értsd: forditott] okainak™ lapjai voltak. Magéaval hozta
¢s maganal tartotta tehat a harctéren is, 1594 majusaban.

Végso fokon azért lattam sziikségét, hogy Bathory Istvan jezsuita kapcsolatait, a rend
erdélyi, magyarorszagi és lengyel vonatkozasait és a szellemi-vallasi megujhodasra gyakorolt
hatasat summazva eléadjam, mert enélkiil 1égiires térben mozogna Balassi lelkiviladgara;
vallasossagara és rekatolizalasara vonatkozod vizsgalddasunk.

Balassi Balint. Ismeretlen festo miive

Szandékosan nem térek ki vallasos lirdjara, istenes verseire és ezek tartalmi
mondanivaldjara. Ezen a téren nem tudom elfogadni a legtobb Balassi-kutato véleményét,
szubjektiv magyarazatat. Ti. sehol nincs olyan veszélyes csapda az objektivitas elvesztésére,
mint épp az istenes versek magyarazatanal, akar Ady vagy Jozsef Attila, akar Balassi Balint
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koltészetében. Ezt a kérdést legtobben nem Balassi koranak és kortarsainak tudatdval mérik,
hanem a maival. Az objektivitas feltételezi, hogy a meghatarozott torténelmi kor, jelen
esetben a XVI: szdzad hatdrain beliil kozelitsiik meg ezt a témat is és a magunk nézete helyett
a Bathory korszak lelkiiletébdl kiindulva igyekezziink kifejteni. Ehhez tobb fontos és
igazolhat6 adatot, Osszefiiggést, kovetkeztetést talal az olvaséd konyviink eddigi fejezeteiben.
Ha ezek birtokaban kozelediink Balassi sok ellentmondasoktol fesziil6 €letéhez, konnyebben
megoldhat6 tobb olyan rejtély, amit végsé fokon Balassinak kell megvalaszolnia és nem
nekiink.

Eckhardt Sdndoron kiviil legutobb Nemeskiirty Istvan hivta fel a figyelmet arra a
kérdésre, hogy Balassi viszonya a rdmai egyhdzhoz dszinte volt-e, hogy mi valthatta ki az
evangélikus hitbdl a katolikusra valo attérését? A kérdésre adott valaszukat alatdmasztjak
sajat kutatasaink is: Balassi lelkivilagahoz kozelebb allhatott Istennek a katolikus hit révén
valé megkdzelitése (Nemeskiirty). De elegend6-e ez ahhoz, hogy valaki meg tudja tenni a
dontd 1épést a régibdl, a sziileitdl, hazi tanit6jatol 6rokoltbél az ujba? Ugy érezziik, hogy
valami olyan erds hatas érte; ami e [épésre késztette.

Balassi ugyan utal emlitett hitvallasaban elhatarozdsanak motivumara: ,,Isten kiilonos
kegyelmétal felvilagosittatva... hiszem és vallom mindazt... amivel a szent romai katolikus
egyhaz €It és €17, mégis tovabbi kérdések meriilnek fel. Hacsak nem misztikus élményt ért
valaki a , kiilonos kegyelemtdl felvilagositott™ kifejezésen, akkor okvetleniil egy folyamatot
kell feltételezniink, mely indokoltta teszi az elhatdrozast. Azt ugyanis egyre kevesebben
allitjak mar, hogy attérését érdek vezérelte. Ha nem rendkiviili lelki élmény (mint példaul
Saul vagy Agoston esetében) és nem érdek vezette, akkor az altala emlitett felvildgositason
azok a sorozatos €s évekig tartd hatdsok értendok, melyek Bécsben, Pozsonyban, Erdélyben,
Krakkoban érték. Ezek a hatasok a legintenzivebbek Béthory Istvan, majd késdbb Andras
biboros kornyezetében voltak. Mi az okokat kiilonosen az erdélyi, a krakkoi udvarban
tapasztalt 1égkorben keressiik, mindenekel6tt Balassi legjobb, legerdsebb tdmaszaban, a hitét
gyakorlo és azt atéld Bathory Istvanban, aki Balassi apjanak is baratja volt.

Ezzel természetesen nem mondtunk 0jat, de nem is az a szandékunk. Inkabb arra kivanom
felhivni a figyelmet, hogy az emlitett hatasokat ne csupan altalanossagban jeloljiik meg,
hanem konkrétan. Mint lattuk, Bathory mar 1567-t61 kezdve szinte rabja lett a jezsuitak
behivasa tervének, mert nélkiiliik nem tudta elképzelni a kiutat sem kulturalis, sem
egyhazpolitikai sikon. Amikor Balassi Balint 1575 nyaran a Bekes Gaspar vezette hadjarat
kapcsan a fejedelem foglya lett, szoros kapcsolatba keriilt mindazokkal a tervekkel, melyeket
Bathory sorra végre is hajtott és amire mi az drségvaltas kifejezést hasznaltuk. Ha valamiben
modositani kellene a Balassi-kutatas korét, az az erdélyi és a lengyelorszagi élményeivel
kapcsolatban lenne sziikséges €s eredményt igéro.

Az a tény, hogy Balassi a fejedelem tisztességének €s becsiiletének koszonhette
védettségét, szabadsagat, sot €letét, az, hogy tobbszoros kdvetelés és nyilt parancs ellenére
sem adta ki 6t a szultdnnak, érthetden halat és ragaszkodast valtott ki beldle. Bathoryrdl szolo
megnyilatkozésai hiven tiikrozik is ezt.

A lengyel kiraly udvaraban sok élményben volt része. A kulturélis €let mellett a katolikus
gondolkodasmod is elevenebb, szinesebb volt, mint Erdélyben. Mivel a kiraly kozvetlen
kozelében ¢lt, aligha lehet kétséges, hogy Bathory Boldizsarral és Andrassal is taladlkozott; az
elébbivel valdsziniileg egyiitt katondskodott, az utébbinak, Andrasnak jezsuita neveltetésérol,
konyvgytijtésérol is hallhatott. ,,Nyugodalmas €s gyonydriséges €let” volt az, amiben ez az
,»olyan mansuetus fejedelem” részesitette. Nagyon nehezen valt meg ,,jo urdtol és attol a
tarsasagtol, ki énnekem ott az udvarnal volt, mind kiral és kiralné asszony udvara népe
kozt...” irja itthon, Magyarorszagon, ahova egyediil az 4jbdl kihallgatasra rendelt atyja
megsegitése miatt vagtazott haza.
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Ezek a felejthetetlen honapok jutnak eszébe akkor is, amikor a sikertelen sarospataki
varostrom utan fiatal feleségével, Dobo Krisztinaval egyiitt betegen fekszik a Zolyom megyei
Kiralyfalvan és testileg-lelkileg 0sszetorve végrendelkezni akar. Kire hagyna varandos
feleségét, kit kérhetne meg gyamul? ,,Az én feleségemnek penig hagyom fotutorul (gyamul)
az felséges lengyel kiralyt, konyorogvén Ofelségének az é16 Istenért, hogy tekintse meg az én
szegin megholt atydmnak szolgalatjat és baratsagat, kivel felségéhez volt ifjikoraban”.

A halélfélelemkor altaldban azokba szoktak belekapaszkodni az emberek, akikben nagyon
biznak. Balassi szerette Bathory Istvant €s éppen ezért nagyon bizott benne. Hazassaga ekkor
még nem borult fel, és Krisztinat sziiletendé gyermekiikkel egyiitt mint draga kincsét
ajanlotta egykori jo ura oltalmaba. Nem egészen tiz honapra mindketten hitet tettek a
katolikus egyhaz mellett. Ekkor mar megsziiletett Janos fiuk; de a sziilok még betegen
fekszenek.

A végrendeletet és az attérést — szerintiink — ugyanaz a szandék hatotta at, azonos
lelkiallapot huz6dik meg mogottikk. Mintha a végrendeletben szerepld ,,f6tutor”, Bathory
Istvan kivansaga teljesiilne? Feltételezhetd, hogy igen. Az¢ a Bathory¢, aki unokadccsei,
rokonai hitére kényesen vigyazott, a kiskoru fejedelemére, Zsigmondéra is, aki Bélintnak
anyai 4gon unokadccse volt, és akit Balassi Balint Erdélyben tobbszor felkeresett. 1588-ban
is, amikor Ersekujvarrol is tavoznia kellett és decemberben ,,sz6rny(i havasokon. .. sok
esOben-hoban” atmegy a Bathoryak kis orszagaba. December 23-an a nagykorusitott
Zsigmond fejedelmi eskiijének linnepén — a jelek arra engednek kovetkeztetni — 6 is jelen
volt. Néhany héttel elébb, december 8-an a medgyesi orszaggyiilés kitiltotta a jezsuitakat
Erdélybdl. Sokan koziiliik Lengyelorszagba hiizodtak vissza. Bathory Andras biboros
ezekben a nehéz idékben veszi partfogasaba és hivja lengyel foldre Balassit. A ,,fotutor”, a
kiraly mar két éve halott. Istvan kiraly helyett most Andrés, a jezsuitak neveltje és
,Kreatiraja” partfogolja.

Ha megfigyeljiik, legtobbszor a Bathoryak nevéhez fiizddik életének egy egy olyan
mozzanata, amikor fordulatra szanja ra magat. Omogéttilk meg feltiinnek a jezsuiték: Istvan
kiraly, Kristof vajda, Andras biboros, Zsigmond fejedelem jezsuita kapcsolataira kell csak
gondolnunk. Most is ez torténik; 1590 6szEtdl a kovetkezd év nyardig a biboros jovoltabol
Braniewo (Braunsberg), régi Hanzavaros jezsuita kollégiumaban tartdzkodik: olvas, topreng,
medital, ir, fordit.

Ekkor keriilhetett kezébe az emlitett Campianus Edmond angol jezsuita vértant hitvitazo
miive. Disputa, szellemi parbaj, bajvivas ez a javabol. Erdemes a Balassi magyar forditasaban
visszaadott hosszt cimnek két szavat parhuzamba éllitani a kolozsvari disputanal mar emlitett
észrevétellel. Az egyik: ,,az angliai tudos akadémikusoknak adja tudtokra” — vagyis éppugy
mint Kolozsvarott, ott is Anglidban a jezsuitak csak ,,academicamente”, vagyis tudds szinten
hajlandok targyalni a hitr6l. 4 masik: azt adja tudtukra a szerzd, ,,mi vitte Otet arra, hogy az
hitnek dolgéban bajt mert légyen kiildeni, vagyis igy forditja Balassi magyarra a certament, a
szellemi bajvivast, ismertebb néven: a disputat. Edmund Campion tiz okot, argumentumot
vonultat fel a hitljitokkal szemben, ezek koziil Balassi hét oknak forditasaval késziilt csak el.
Ha nem hal hosi halalt Esztergom alatt, akkor az 6 tollabol keriilt volna ki a masodik jezsuita
disputa magyarorszagi hasznalatra, méghozza nem latinul, mint a kolozsvari, hanem magyar
nyelven. gy érett be Bathory Istvan vetése 30 év alatt.

»,0, én édes hazam, Te j6 Magyarorszag”

Amikor Balassi atyja iranti szeretetbdl hazajott (1577) Bathory udvarabdl, egyik
levelében olyan kifejezést hasznalt, amelybdl vilagosan latni, hogy a kiraly terveit ismerte,
tudott szandékarol: ,,miérthogy csuda dolgok térténhetnek, ha vontatddhatnék 4 esztendeig”.
Tehat mindaz, amit a kiraly 1580-t6l tett (orosz hadjarat, Andrés biborosi kinevezése) a
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torokok kitizése érdekében €s azzal egyiitt a magyar haza felszabaditasaért, arr6l Balassinak
is fogalma volt. Ezért is rajongott a bator, kivalé katonaért, Istvan kirdlyért 6 is, akarcsak
tanitoja, Bornemisza Péter és vele egyiitt a hazéért aggddd minden magyar ember, lett 1égyen
jezsuita vagy protestans. Jol érezték Bécsben — kiilondsen midta a jezsuitdk Erdélyben
megvetették a labukat —, hogy igen fesziilt a 1égkor. Valoban nem kellett volna sok ahhoz,
hogy egy adott szora Bathory mellé alljanak a Batthyanyak, Nadasdyak, Zrinyiek, akik aztan
magukkal ragadtédk volna az egész orszagot. Bathory halala nem sziintette meg, csak
késleltette a torok kitizését célzo altalanos offenziva meginditasat. 1593 jelentette a varva vart
fordulatot. A kezdeti sikertelenségek utan Palffy Miklds és Huszar Péter csapatai nyilt
csatdban megverték a Fehérvar felmentésére kiildott torok sereget. A pakozdi csata (nov. 3.)
hire bejarta az egész orszagot, és novelte a torokellenes hangulatot. Magyarorszag f6ldjén
nyilt csataban nagy 1étszdmu térok hadtesteket nem sikeriilt megverni Kinizsi kenyérmezei
iitkozete Ota.
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Korabeli ujsaglap Zsigmond fejedem és Palffy Miklos arcképével, 1596

Balassi is fegyvert fogott; Rimay Janos arrol értesit, hogy katondival szolgalatot vallalt.
Amikor Palffy csapatai gydztesen vonulnak eldre, 6 a csaladi birtokhoz tartozo Divény varat
veszi vissza. A hadikedv nétton-nd, tavasszal mar Somogyban langolnak fel a harcok, Zrinyi
Gyorgy visszaveszi Berzencét, Csurg6t, Babdcsat. A hodoltsagban Palatics, a lugosi ban
szervez csapatokat. Forgach Simon majus elsé napjan Hasszan budai pasat veri meg a Pest
megyei Turanal. Erdélyben Bathory Zsigmond igyekszik hadba hivni a fourakat, de azok nem
akarjak felmondani a torokkel valo szovetséget. Oket leszamitva az egész orszag fegyvert
fog. A korabeli kiilfoldi hiradasok, roplapok, magazinok példanyai igazoljak, hogy Europa
szeme is Esztergomra szegez0dott. Az egymassal szemben allo ellenfelek egyarant tudtak,



PPEK / Barlay O. Szabolcs: Romon Virag. Fejezetek a Mohéacs utani reneszanszrol 87

hogy az 6si kiralyi és fopapi varos ostroma egyuttal jelkép is. Balassi is jelen volt kis
lovascsapataval az orszag leghiresebb fourai €s vezérei kozott.

1594. majus 4—7. kozott ment végbe a koriilzaras. Bent a varban Isza bég a parancsnok,
Kara Ali és Ahmed bégek a helyettesei; kb. 3500 torok hésiesen harcolt a Matyas foherceg
vezetése alatt kiizdd haderd ellenében.

Majus 8—13. kozott a falak megkdzelitése keriilt sorra. Leo Gall, a tlizérek foparancsnoka
felvonultatta az dgytkat. Az ostrom megkezd6dott a Magyar Sion visszavételéért. A katonak
az un. réslovésekre figyelnek, hogy hol nyilik alkalom rohamra.

Majus 14-29. kozott egyik roham kovetkezett a masik utan. A Szent Adalbert-
székesegyhdz kigyulladt. A réseknél azonnal ott termettek a védok €s betomték. A magyar-
német rohamegységeknek nem sikeriilt az els6 nap felhatolni a falakra. Ujabb agyutiiz
kovetkezett most mar a Tamas-hegyrdl és a Racvarosban felallitott agyuak egységes
tamadasaval. A tiizérségnek sikeriilt a Vizivaros nyugati falan egy 15 1épés széles nagy
omlést torni. Hardegg parancsara 6nkénteseket toboroztak. 800 magyar-német dnkéntes
jelentkezett, kozottiik voltak Palffy Miklos, Nadasdy Ferenc és Balassi Balint.

Majus 19. Adott jelre, a torok tiizérség pergdtiizében rohamra indultak az 6nkéntesek.

Még miel6tt folytatndm a hadikronikat, idézem Balassi Balint mar emlitett hitvallasanak
egy mondatat: — ,,...e hitvallast, ahol sziikséges, nem habozok életemmel és véremmel éllitani
¢s vallani... Isten engem ugy segéljen...”

Aki mér atélt vérzivataros idOket €s tett ehhez hasonld, sajat vérével hitelesitett
fogadalmat, az jol tudja, hogy ilyen leirt szavak rendszerint aktualizalédnak, mégpedig igen
erds formaban. Rendszerint, vagyis nem okvetleniil és nem sziikségszeriien. De ha valaki
viselkedésével és szavaival utobb célzast tesz egykori elhatarozasara, akkor jogosan
feltételezhetd, hogy a fogadalom, az eskii hatdsa alatt cselekedett. Ezt értem a fogadalom
aktualizalodasan.

A roham mindkét oldalon egyre hevesebbé valt. Egyik rohamnal esett el a var
parancsnoka, Isza bég is. Palffy felismerte a veszélyt és mert tudataban volt, hogy ra, mint
parancsnokra még sok iitkdzet var, egy fal mogé rejtézott. Nem messze téle rohamozott
Balassi, aki nem keresett védelmet. Hogy miért nem, arra nem mi, hanem sajat maga
vélaszol: igy akartam. (Szavait és az utolsé napjairdl szol6 beszadmolot Dobokay Sandor
magyar jezsuita orokitette meg annak a vértand jezsuita hitvitazo iratnak Bécsben 1607-ben
kiadott eldszavaban, melyet — mint tudjuk — Balassi forditott magyarra. Balassi szavait latinul
kozli, bizonyara azért, mert igy folyt kozottiik az emlitett parbeszéd: ,,Tamen mi pater! id
decrevimus, ut sic fiat” (Hiszen végre, atyam, azt akartuk, hogy igy legyen).

A roham kézben mindkét 1abat golyo furta at. 11 napig szenvedett. Rettenetes kinok
kozott, vérmérgezésben halt meg méjus 30-an. A magyar jezsuita mindvégig mellette volt,
meggyontatta, a szentségekkel ellatta. Utolso imait sohasem felejtette el: Jézushoz €s
Anyjahoz fohaszkodott. ,,Jol értette az éles elméjii vitéz ember, minémii tisztelettel tartoznék
Asszonyanak, igymint az vitéz magyar nemzetnek kivaltképpen val6 sz6sz616jadnak.”

Elete utolsé aktusa: kilencéves kisfiat, Janost Matyas foherceg oltalmaba helyezte,
levélben kérve 6t, hogy bizza neveltetését a jezsuitakra.

Balassi halala utdn Dobokay megtalalta tarsolyaban a tobbszor emlitett 77z okok
forditasat. ,,Az keresztyén hitért martyromsaggal koronazott” férfi irasa volt vele az
esztergomi taborban.

Mint emlitettiik, szdndékosan nem lirajat elemeztiik, hanem az életét, amit tények, tettek
hitelesitenek. De mint Balassi koltészetének is kutatdja, megkockaztatom a kérdést: nem
kellene-e 1) forraskutatast végezni istenes verseivel kapcsolatban is, mint ahogy azt tettiik a
tobbivel? Mert példaul ha 6sszevetjiik azokat a kritikus — helyesebben: megkritizalt —
kifejezéseit a Biblia zsoltaraival, akkor a kérdés szakértdinek ujbol meg kell fogalmazniok a
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tételt: vajon tényleg ,,intellektualis gbg”, ,,az Istennel vitazd kétségbeesés”, ,,elidegenedés”,
,»a hitetlenség lelki lehetdségének riadalma” tor fel verseibdl, Istenhez forduld nyilt és dszinte
imaibol? Ne feledjiik el, hogy a zsoltarok nemcsak ajtatos imakat tartalmaznak. Elnevezésiik
kozott ilyen cimeket taldlunk: Atokzsoltar, Perlekedés az Urral, Magasztalas stb.

Ami pedig a profanizalast, vagyis a szeretére mondott eksztatikus szavaknak az Istenre is
alkalmazott kérdését illeti, elébb tanulmanyozni kellene pl. Avilai Teréznek Istennel
folytatott parbeszédeit, melyek a szerelmesek ablak alatti csevegésének intimitasat juttatjak
esziinkbe. Legutobb Nemeskiirty Istvan hivta fel a figyelmet arra, hogy egyhazi
szOhaszndlatban, a magyar nyelvii forditadsokban nincs még Balassi koraban kettévalasztva a
szeretet €s a szerelem. Balassi ugyanazokkal a hasonlatokkal besz¢l Istenhez, mint Annéhoz,
Julidhoz. ,,Ez csak az els6 latasra tinhet cinizmusnak™ — irja. Mélyebb oka az, hogy a
szerelem é€s az isteni szeretet azonos fogalmak szamara.

De ttl ezen, istenes verseiben olyan fordulatokkal lep meg minket, melyek jelzik, hogy
ugyanilyen ,testkozelben” érzi magdhoz Krisztust a harctéren is:

Régi vitézeknek, roppant seregeknek
gy6zhetetlen Istene!

Tehozzad kialtok, ki katonad vagyok,
kérlek vigy vitézségre

Te vagy szél kdpiam, te vagy ¢€les szablam,
jO lovam hamarséga,

Elmémnek vezére, karjaim ereje,
s sziivemnek batorsdga...

,,Ki katonad vagyok” — irja versében és ugyanezt mondja Esztergomban jezsuita
gyontatdjanak: ,, Tuus miles fui Domine!... ,,4 Te katonad voltam, Uram...”” Mintha ez is arra
utalna, hogy nem ,,szuprakonfesszionalis valldsossdg” nyomai ezek, hanem annak az 8si
hitnek kaprazatos megfogalmazasa, melyért Bathory Istvan behivta a jezsuitakat és amelyért
Balassi tarsolyaban a disputaval, kezében ,,szal kopiaval” Krisztus katonajaként rohamra
megy. En egységet latok liraja és élete kozott, istenes versei és halala kozott.

Osszegezve az utolso két fejezetben érintett kérdéseket, bizonyara feltiint az eleve
elhatarozott nézOponthoz vald ragaszkodas, nevezetesen a jezsuitdk magyarorszagi
tevékenységének elemzése a Bathoryak uralkodasanak idején. Mint emlitettiik, a szamtalan
részletkérdésen tl végsd fokon az volt a célunk, hogy kodzelrdl szemléljiik azokat a
hatasokat, melyek elemi erdvel alakitottak at a kor emberét, tobbek kozott Balassit is.
Eletének nagy fordulatat, életmiivét, koltészetét aligha lehet a valosdgnak megfelelden
megeérteni, a ,,pszichoanalizis christiana” nélkiil.

Eleve elképzelhetetlen, hogy ra, a poeta doctusra, a tudos koltére ne gyakorolt volna
hatast az a szellemi aramlat, melynek zaszlovivdi itthon a Societas Jesu magyar jezsuitai
voltak. E rend tagjait mar abban a korban a romai egyhdz katonainak, fegyelmezett
csapatanak nevezték. Jelmondatuk, Omnia ad maiorem Dei gloriam — mindent Isten nagyobb
dicsdségére — eleve érzékelteti, hogy felfokozott szellemi és érzelmi aktivitassal akartdk
szolgalni egyhazukat a szamukra Romabol kijelolt munkakériikben. Epp emiatt a fokozott,
felfitott misszids magatartasra figyeltek fel hazdnkban is mindazok, akik fogékonyak voltak
a nemzet sorsat kozelrol érint6 erkolcsi és hitbeli kérdések irant. Mint lattuk, Leleszi, Szanto,
Dobokay és tarsaik épp olyan izig-vérig patriota lelkiiletli magyarok voltak, mint Bornemisza
¢s tanitvanya, Balassi Balint. Olyanok, akik hatat forditottak a Bécsben uralkodo ,,idegen”
magyar kirdlynak és a Habsburgok helyett a Bathoryakhoz csatlakoztak. Ez 6nmagéban is



PPEK / Barlay O. Szabolcs: Romon Virag. Fejezetek a Mohéacs utani reneszanszrol 89

elegendd magyarazatul szolgal, hogy miért rokonszenvezett veliik a nép. Dobokay az
esztergomi tabor kozkedvelt papja volt, de rajongtak érte felvidéki tanitvanyai is.

Mindezzel arra kivanok ramutatni, hogy a Balassi-kutatasnak a jovében ezt a szempontot
jobban figyelembe kellene venni. Eddig ugyanis fiiggelékként megemlitették, hogy
Esztergomban egy jezsuita allt mellette. A valdsag az, hogy mindez nem véletleniil tortént.
Balassi, ,,az ¢les elméjli vitéz ember” éppugy ,,miles Christi”-nek, Krisztus katonajanak
vallotta magat, mint Dobokay vagy maga. Bathory Istvan!
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V. ,,A németujvari hérosz” (Batthyany-portré)

A torténelmet hosszl évszdzadokon at dinasztidk befolyasolték, az 6 sorsuk, harcuk,
erényeik vagy bilineik hatottak a vilag fejlodésére, avagy véres haboruk kirobbantasara. Sajat
sorsunk alakulasat sem lehet elkiiloniteni az Arpadhéaz, az Anjouk, a Jagellok, a Habsburgok
dinasztikus torténetétol. Még kisebb szakaszokban is ez volt a mozgatd erd: Szapolyaiak,
Bathoryak; Hunyadiakrol nem is szélva. Erdemes egyszer a sziikebb kategoriak felé
forditanunk figyelmiinket, kiilondsen a reneszansz korszakaban. Mohécs utan az egyes fouri
familidk dontden befolyasoltdk varmegyék, sot orszagrészek ¢életét, gazdasagi és kulturalis
sikon egyarant. Ismeretes, hogy Eurdpa-szerte még a rovid életli kisebb fejedelemségek is
fontos tényezdi voltak az egyetemes miiveltségnek. A német valasztofejedelmek mellett az
italiai principék hirnevét még ma sem tépazta meg a mindent feledtetd 1do.

1526 utan kiilonos. helyzet allott eld nalunk. Eurdpa barmelyik részét vizsgaljuk,
mindeniitt a kozponti szerv képviseli a fejlodés tjat, legyen az kiralysag, vagy fejedelemség.
Nalunk — Erdélyt leszdmitva — a nemzetallamot idegen dinasztia képviselte: azok a
Habsburgok, akik az orszag teriiletén kiviil éltek és meg sem kisérelték, hogy nyelviinket,
kulturankat, nemzeti karakteriinket megismerjék. Erthetd, hogy éppen emiatt Erdély léte az
egész orszag sorskérdéséveé valt. Valamirevalo reneszadnsz miiveltség kiilonben sem
képzelhetd el kozponti nemzeti hatalom irdnyitasa nélkiil. Foglalkoztunk is vele.

De mi tortént és torténhetett-e valami a Habsburgok Magyarorszagdban? A kérdés
Onmagaban is érdekfeszito, és egyaltalan nem konnyt a valasz. Mindenekeldtt azért nem,
mert szamtalan ereddje van. Sokkal kdnnyebb egyetlen dinasztia torténelemformald hatasat
elemezni, mint egyes csaladok rejtettebb életét figyelemmel kisérni. Ezt azonban a hazai
reneszansz torténetének feltdrasanal megkertilni nem lehet.

A témakor egységesen még nincs feldolgozva, €s nincs is kilatas ra, hogy a
részletkutatasok helyébe egy ,,fouri kultartorténet” megirasara valaki is vallalkoznék.
Legfébb magyarazata ennek abban rejlik, hogy a grofi, hercegi levéltarak megmaradt
anyaganak feldolgozasa tobb évtizedes kollektiv munkaval lenne csak megoldhato: A témak
is oly mértékben szerteadgazok, hogy az agrarkultaratol az alkimiaig minden tudomanyagnak
képviseltetnie kellene magat.

Ezek elérebocsatasara azért volt szlikség, hogy némi magyarazatot adjak e fejezet
szamtalan hidnyossagara. Kiilondsen a XVI. szdzadi Batthyanyak esetében, akiknek levéltari
dokumentacioja Kérmenden csak kevés kutatonak allt rendelkezésére. Azota pedig, hogy ez
az anyag is az Orszagos Levéltar tulajdonédba keriilt — tudomasom szerint Robert Evans angol
tudoson kiviil ezzel a kérdéssel mas nem foglalkozott. De még 6 is hangstlyozza, hogy az
oriasi anyagnak csak egy toredékét dolgozta fel. Otven évvel ezel6tt — tehat még Kérmenden,
— Ivanyi Béla és Eckhardt Sandor végeztek nagy felderité munkat, és végeredményképpen
nekik kdszonhetem, hogy munkéjuk folytatasara vallalkoztam. Az eddig elért eredmények
rovid Osszefoglalasa tehat ez a fejezet.

A feladat — a fent vazolt okfejtésbdl kifolyolag — tilmutat egy fouri csalad torténetének
bemutatasan. S6t egyetemes, az egész orszagot €rintd, mert ezek a dunantali és felvidéki fouri
csaladok — nevezhetném Oket kis dinasztiaknak, elmosodott hatarok kozott €16 kis
fejedelemségeknek — a kdzponti nemzeti szerv hidnyaban akaratlanul, de legtobbszor
tudatosan magukra vallaltak a magyar haza sorsanak iranyitasat, védelmét és a masodik,
harmadik generacio esetén mar az orszag kultirdjanak a szolgélatat is. A nagy multra
visszatekintd ,,Batthyany-dinasztia” is ezek koz¢ tartozik a Zrinyi, Nadasdy familia mellett.
Ennek az 6si fouri csalddnak kevés olyan jellemii és europai miiveltségii tagja volt, mint a
németajvari Batthyany Boldizsar.
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Batthyany Boldizsar. Ismeretlen festo miive. XVII. sz.

Szomor, hogy kivalo egyéniségének és tudasanak értékeit a hazai kozvélemény nem is
ismeri. Eletének rovid vazlata mutatja, hogy neveltetése is olyan fundamentumot kapott,
melyre azutdn az onmagat mindig fegyelmez0, szellemi képességeit élete végéig miiveld féur
felépithette mindenki 4ltal becsiilt egyéniségét. Félve tisztelték a torokok, kozismert német-
(osztrék-) ellenessége miatt tartottak téle Bécsben, és akaratlanul is egyik iranyitoja lett az
eurdpai humanista vildg magyarorszagi csoportjanak.

A szélak ebben az esetben is messzebbre nyulnak, ahhoz a Batthyany Ferenchez, aki
megmenekiilt a rettenetes mohdcsi litkozetbdl, melynek még a neve is nyomaszto sullyal
nehezedett a szazad minden csaladjara. A délnyugati végek bator és Habsburg-partisaga
ellenére is izig-vérig magyar féuranak és feleségének, alsélindvai Banffy Katanak nem voltak
gyermekei. Vagyonukat azonban nem hagytdk parlagon: az orszag féurainak gyermekeit
harom évtizeden at magukhoz fogadtak és nevelték. Ennek olyan hire volt, hogy valosaggal
versengtek a sziilok, csakhogy az 6 gyermekeik is megismerhessék az ,,emberség és vitézség
oskoldjat”. Giczy Zsuzsanna példaul a nador feleségét, Nadasdynét kérte a beajanlasra; a
lanya ruh4jarol nem is kellene gondoskodni — irja — ,,...csak étellel tartandja Onagysaga”.
Minden kovet megmozgatott: ,,Az én lanyomat ti nagysagtok szereznéje Batthyanyné
asszonyom Onagysagahoz, hogy latna és tanulna...”. A lanyok és fiuk nevelését kivalo
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tanitok végezték. Az altalanos miiveltség elsajatitasan til megtanultak mindazt, amihez
értenie illett és kellett egy fouri, nemesi hazasparnak. A fiakat vadaszni, lovagolni, torndzni
tanitottak, hogy batrak, edzettek legyenek, a lanyok pedig sajat maguk készitették el
kelengyéjiiket és a haz trndjével egylitt kertészkedtek, tdle tanulték el a j6 haziasszony €s
feleség szamara nélkiilozhetetlen tudomanyt. Minderrdl szines és igaz beszamolokat irt e kor
faradhatatlan kutatéja, Takats Sandor. Kéteteit ma is tjra és tjra kiadjak. Igy elég, ha utalok
arra a tanulmanyara, melyet a Batthyany Ferenc hazaspar ujvari neveldiskoldjarol irt.

Ebben az iskolaban nevelkedett a torok eldl menekiilé horvat csalddok fiatalsaga,
gazdagok, szegények egyarant. Ott huzta meg magat Mohacs utan az orszag elsé asszonya,
Kanizsai Dorottya. Oda futottak be az orszag minden részérdl a varak véddinek segélyt kérd
levelei. A koriilzart Szigetvarbol Zrinyi Miklos, az ostromlott Temesvarbol Losonczy Istvan
utolso lizenete ehhez a féurhoz, a horvat banhoz, Batthyany Ferenchez irédott. A
hazaszeretetnek és a magyar nyelvnek egyik fellegvara volt e hazaspar otthona. Zrinyi
Miklosnak hét lanya volt, és mert feleségétdl, Rosenberg Evatol nem tanulhattak meg a
magyar szot, két fiat és harom lanyat magyar udvarba kiildte. Az 1561-ben keltezett levélbol
kidertil, hogy Zrinyi ezt Batthyany¢k kérésére tette. ,,Az te kegyelmed akaratja szerint és
asszonyom Onagysaga — (vagyis Batthydnyné) — parancsolatjara im odakiildtem harom
lanyomat”. Ezek egyike volt Zrinyi Dorica.

A horvat ban, Batthyany Ferenc legtdbbet unokadccse, Kristof neveltetésével torodott.
Abbol a sok magyar nyelven irt levélbdl is ez tlinik ki, melyet Kristof gondosan 6rzott, s
amely még ma is élvezetet jelent olvasoinak. Pompas fényt vetnek a ban jellemére, dertis
¢életszemléletére €s erkdlcsi felfogasara. Itt ismerkedtek meg a Batthyanyak a Svetkovics
lanyokkal, Erzsébettel és Kataval. Kristof feleségiil vette Erzsébetet, Kata pedig tobb évtized
multan a megdzvegyiilt bannak lett hitvese.

Mindezt két okbdl kellett elmondanunk. Egyrészt azért, mert Kristof és Erzsébet voltak
Batthyany Boldizsar sziilei, masrészt azért, hogy éreztessiik azt a nemzeti és emberi
értékektdl megtermékenyitett 1€gkort, melyben par évvel Mohécs utan nevelkedett az orszag
vezetd rétegének nagy része. (Véleményiink szerint majd a kiadott csaladi levelek értékelése
utan dol el, hogy tényleg a korrupcid, az arulas €s a haracsolas jellemzi-e legjobban ezeket az
évtizedeket.) A régi, dunantuli fOurak rezidencidja mindenesetre nagy fejtorést okozott
Bécsnek. Az udvarnak sikeriilt néhdny magnast magéhoz csalogatnia, de a magyar
asszonyokat hidba hivta Bécsbe még maga a kiraly is. Batthyany Kristof — Ggy tlinik — a
kelleténél jobban szeretett a bécsi udvar fényeben forgolddni, de fia, Boldizsar minden kérés
ellenére is csak levél atjan targyalt a bécsi udvarral, kiilondsen életének utolso évtizedében.
Ennek a magatartasnak gyokere megint csak a ban-hazaspar udvaraban keresendd. A mohacsi
litk6zetbdl szerencsésen hazavergddd féur ugyanis vildgosan latta Bécs szandékat, és éppen
ezért tudatosan oltotta az udvaraban €16 fiatalok lelkébe a hazafias érziiletet. Tokéletesen
tudott latinul, németiil, de leveleit, ha csak mdd nyilt r4, magyarul irta és elvarta, hogy a
cimzettek is magyarul valaszoljanak. Egyik levelében azt irta Kristofnak magyarul, hogy ,,az
deédk nyelv (latin) sziikségesebb neked, mint a nimet nyelv”. A sorrend tehat: a magyar, majd
a 'dedk’ és végiil a német!

Amit Boldizsar latott és hallott nagybatyjatol, még jobban elsajatitotta annak feleségétdl,
Banffy Katatol, akit masodik anyjaként szeretett. O védte meg apja haragja el6l akkor is,
amikor a Zrinyi lanyok egyikébe beleszeretett és feleségiil akarta venni. Apjanak mas tervei
voltak, és nem oOriilt, hogy épp Szigetvar ostromanak évében fia egy Zrinyi lanyt hoz a
hazhoz, Doricét. A hazafiti 6ntudat még erdsebbé valt Boldizsarban Zrinyi hdsi haldla utan.
Egyéniségének ¢és a bécsi udvartdl valo feltiing tartézkodasanak titkat alighanem, a
Zrinyiekhez fiiz6d6 erds érzelmi kapcsolataban kell keresniink. Doricat nagyon szerette és
rajta keresztiil a host, akiben tehat apdsat is tisztelhette. Ha a szigetvari tragédia
megrenditette az orszagot, s6t a vildgot, akkor kétségtelen, Batthyany Boldizsarra még
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erésebben hatott. Eletének egyik legdramaibb epizédja mindossze par oraig tartott, a teatrum
temetésben, melyrdl a korabeli eurdpai sajto (roplapok, képes hiradok) szintén megddbbenve
irtak. Amikor ugyanis 1566. szeptember 8-an Zrinyi €s hi magyar-horvat katonai puszta
testiikkel utolso leheletiikig védték Szigetet, a janicsaraga a hdsi halalt halt Zrinyi testét
agyura fektetve lefejeztette és a nagyvezérhez kiildte el. O a fejet hosszt kopjéra sziirva a
torok hadsereg gy6zelmének jeléiil a taborban kozszemlére tétette ki. A kovetkezd napon
piros selyemzacskoba varrva, Szokoli Musztafa budai pasanak kiildte el, hogy Salm cséaszari
fovezérhez tovabbitsa Komaromba.

A drama utolso6 akkordjanal mar jelen van Zrinyi Miklés legkedveltebb veje, Batthyany
Boldizsar is, aki ugyanebben az évben, 1566. januar 30-an vezette oltarhoz Zrinyi Doricat. A
kortarsak beszamolo6i szerint a selyembe varrt fej ereklyét Boldizsar tartotta a kezében a
jelképes temetésen; egyesek a fiatal four konnyeinek hullasardl is irtak, ami aligha kitalalas.

Magit a holttestet — a Miksa kiralyhoz kiildott, 1566. november 1-én kelt levél tantsaga
szerint — a budai basa az egyik katonai temetdben temettette el, mert ,,kar volna, hogy olyan
vitézl6 urnak testét az madarak ennék”.

Hogy Dorica és férje mit érezhettek, és hogy Boldizsar férfikonnyei nemcsak a host
sirattdk, hanem a hazat is, az a késObbiek folyaman valik nyilvanvaléva. Miksa ugyanis nem
szivlelte a szokimondo Zrinyit, és a féurak eldtt sem volt kétséges, hogy kb. 60 000 fonyi
gyo6ri hadseregét szandékosan nem vetette be Szigetvar felmentésére. 1566. augusztus 15-t6l
szeptember els6 hetéig a csaszari hadsereg magyar alakulatait sem engedte harcolni. fgy most
mar érthetdbbé valik, hogy a Miksa kedvét keres6 apa, Kristof miért ellenezte Boldizsar
hazassagat Doricaval és miért igyekezett lebeszélni mindenkit a végvari harcokrol.

Az Gjvari 6ar életének — szerintlink — legmarkansabb vonasa a haza iranti hliség és annak
minél sokoldaliibb szolgalata. Ezért kezdtiik ennek a kérdésnek vazlataval a rola készitendo
portrét. Bécstdl valo idegenkedését, a nemzeti ellendllés tudatos vallalasat, Bathory Istvanhoz
fliz6d06 rokonszenvét €s a torokok ellen inditott sorozatos maganakcioit vagy a Zrinyi
Gyorggyel és Nadasdy Ferenccel egyiitt végrehajtott hadmiiveleteit csak a fent elmondottak
Osszefiiggéseében lehet megérteni €s igazi jelentdségiiket értékelni.

Miveltségének eurdpai tavlatai

Hozza hasonl6 patriota minden bizonnyal sok volt a Mohdcs utani évtizedekben, és
kiilfoldi tanulmanyuton is szamos gazdag és szegény fiatalember vett részt. Olyan
helyzetekbe azonban kevesen keriiltek, mint Batthyany Boldizsar. Eppen ezért esett a
vélasztasunk az 6 miiveltségének, szellemi fejlédésének részletesebb bemutatasara.

Iskolaztatasa hazitanitok révén mar kiskoraban megkezdddott. Atyja, Kristof €s anyja,
Svetkovics Erzsébet elobb Antalffy Mihalyra biztak, aki elkisérte tanitvanyat Zagrabba, majd
Bécsbe. Minden jel arra mutat, hogy a kor szok4sahoz hiven néhany évet kellett volna a
kiraly kornyezetében toltenie és elsajatitania az udvari élettel egylittjard etikettet. Csakhogy
Boldizsarbol nem lehetett udvaroncot faragni. Nem tudni az okot, legfeljebb karakterének és
késobbi magatartasanak ismeretében kovetkeztetni lehet arra, hogy mi miatt hagyta ott sziilei
akarata ellenére a fényes jovot igérd udvari €letet. Szeretett nagynénjének, Kata asszonynak
hasz évvel késdbbi levelébdl kivilaglik, hogy Boldizsar, ha csak tehette, azonnal hatat
forditott Bécsnek! ,,Hallottam — irja —, hogy Kegyelmed nem 6romest marad udvarnal
(Bécsben), s mikor ott fent vagyon is, hamar elkdvetkezik €s hazasiet. Ebbdl embert hamar
megjegyeznek...”

Itthon a csalad egy régi kivaldo embere, Pomagaics Mihdly lett a hazitanitoja. Az 6reg
mester gyakran szamolt be Kristof tirnak fia kivalo képességeirdl, szorgalmarol és
kielégithetetlen tudasszomjarol. Ezért ellattak a legjobb kézikonyvekkel, tobbek kozott
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Melanchton grammatikajaval; megtanult dedkul és bizonyara mar akkor gyakorolta a horvatot
is, hiszen a Zrinyi-Batthyany familidban ez természetes volt.

A széles 14tokort tanito az elméleti oktatason kiviil a gyakorlati életre is felhivta a
figyelmét, bevezette a botanika, a ndvények, cserjék, viragok termesztésének tudomanyaba
is. Vinicébdl 1553 tavaszan levelet kiildott apjanak és ebben kéri, hogy kiildjon neki
majorannat, levendulat, bokrokat, csemetefakat, mert tanitdjaval kertet szeretnének 1étesiteni.
A klasszikus auktorokbdl vehette kérésének komoly indoklasat: a munka €s a tanulas
faradalmai utan ebben a kertben szeretnének majd pihenni. Eletének valoban nagy
szenvedélye volt a botanika és a szellemi munka, az olvasas, tanulds. Kés6bb, Clusiussal €s
Jean Aubryval kotott baratsaga idején halasan gondolt vissza tanitdjara, aki ranevelte az igazi
értékek megbecsiilésére. Masodik apjanak nevezte.

Ritka 6ntudatrol tesz bizonysagot abban a latinul irt levelében, melyben engedélyt kér
¢desapjatol, hogy ezentil maga vehesse kezébe sorsa iranyitasat. Szeretne kiilfoldre utazni,
nyelveket tanulni, elsajatitani a beszéd miivészetét és még egyéb tudoméanyos dolgokat.

Hogy hol, merre jart, pontosan nem tudjuk. Eddig a padovai €s franciaorszagi utazasaira
vonatkoz6 adatokat sikeriilt csak megtalalni, de a magunk részérél németalfoldi utjat is
valdszintinek tartjuk. Az olaszorszagi tartozkodasrol és a padovai 1égkorrdl egy par soros
levél tantskodik. Egyik famulusuk ugyanis, Fekete Andras lantos, beszamol a sziildknek,
hogy Boldizsar és dccse szorgalmasan tanulnak az egyetemi varosban: ,,itt latnak sok jambor
nemes gyereket tanulni, kiktdl példat is vesznek”. Hogy olaszul is tokéletesen olvasott,
besz¢Elt, azt kortarsaitdl tudjuk, és hogy mennyire megszerette a muzsikat, németajvari
hangszergytijteménye is elarulja.

Stuart Maria és Ferenc kiraly aprédja

Amennyire menekiilt a german-osztrak 1égkortdl, a bécsi udvartdl, oly mértékben
vonzodott Italidhoz, Gallidhoz. Nem 0 az egyetlen fouri sarj és nemesi ifja, aki Europa
legnevesebb kiralyainal szolgalt. Bathory Kristof a spanyol és francia udvarban csiszolodik
diplomatéava, Olah Miklost az 6zvegy Maria kiralyné németalfoldi udvaraban talaljuk.
Berzeviczy Marton pedig Erzsébet angol kiralynd kihallgatasara var Londonban.

A példas rendben kezelt hercegi levéltar Kérmenden olyan eredeti dokumentumokat
Orzott meg, melyek Boldizsar parizsi éveit bizonyossa teszik, sot sziileinek irt magyar-latin
leveleibdl néhany fontos részletet is megtudhatunk. Ha beszamoloit kiegészitjiik a francia
torténelembdl ismert események adataival, a kovetkez6 kép tarul elénk: Batthyany Boldizsar
a hugenotta villongés éveiben keriilt a parizsi udvarba. A fiatal kiralyi par, a 18 éves II.
Ferenc és a sz&p Stuart Maria a két fanatikus Guise herceg akaratanak arnyékéaban ¢él. Az
egyik pap (érsek), a masik a kirdlyi sereg €s testorség parancsnoka. Vér- €s dacszdvetséget
kotottek egymassal és a kirdllyal, hogy a 1azongd hugenottakkal leszamolnak.

A testOrség, valamint a szolgalatot teljesitd aprodok — koztiik a 20 éves Batthyany
Boldizsar — mindenben kovették parancsnokuknak, Guise hercegnek utasitasait. Erre
kotelezte dket eskiijiik is. 1560. marcius 28-an Batthyany arrol értesiti sziileit Parizsbol, hogy
sajat szemével latta a hitiik miatt haldlra itélt hugenottak rettenetes kinjat. Tudjuk, hogy ez az
ildozés még jobban elmérgesitette a helyzetet és katonai zendiiléshez vezetett.

A két herceg ugy dontott, hogy a kiralyi par és az udvar Parizsbol a Loire melletti
Amboise-ba koltozzeék, mikdzben 6k végrehajtjak véres megtorlasukat. A térténelem ezt a
hugenotta 1azadast ,,tumulte d'Amboise-nak”, amboise-i zavargasnak nevezi. A katolikus
Guise-k tulereje miatt eleve kudarcra volt itélve a zendiilés, melynek utolsé akkordjanal is
jelen volt a fiatal magyar f60r; amikor ugyanis leverték a fegyveres hugenotta csoportokat,
vezetdiket elfogtak és Amboise varkastélyanak udvaran felakasztottak. A vérfiirdo végeztével
a palota ablakéhoz vezették a kiralyt, hogy meggy6zddjék az ellenallés leverésérdl.
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Hogy Boldizsér az udvartartés legsziikebb koréhez tartozott, onnét tudjuk, hogy
kovetkezo levelét épp a kirdly ideiglenes tartozkodasi helyérél, Amboise-bol keltezi: ,,Datum
Amboziis”! A masik bizonyiték a levelében emlitett nagy vadaszat, melyrdl szintén emlitést
tesznek a korabeli francia beszamolok. A kirdlyi parral ugyanis igy akartak elfelejtetni a
kegyetlen vérfiirdé dramajat.

Azt is érdemes megemliteni, hogy Batthyany Boldizsar mar ezekben az években is
bizonysagot tesz politikai éleslatasardl. A rovid levélben ugyanis kitér a francia belpolitika
kozponti problémajara: a kiraly csak jatékszere a Guise hercegeknek! Nem azt teszi, amit
akar, hanem amit tanacsadoi el6irnak neki.

Ugy tudjuk, hogy két évnél valamivel hosszabb ideig tartézkodott a francia udvarnal.
Onkénteleniil felmeriil a kérdés, vajon mit valthatott ki a fiatal magyar féurban a hatalmi
téboly, a terror vagy a vallasi fanatizmus fegyvert ragado szenvedélye?

A kérdéssel Batthyany lelki alkatanak legjellemz8bb vonasara tapintunk ra. Altalaban az
ilyesféle latvany egy életre szolo gytiloletet, ellenakciora valé elhatarozast, reakciot,
megtorlast vagy ezeknek szandékat oltja bele a kozéleti palyara 1épo fiatalokba. Mivel
Boldizsar sziilei a jelek szerint a lutheri tanokat kovették, nincs jogunk kételkedni, hogy
hitsorsosainak iildoztetése, maglyahaldla vagy felakasztdsa igen erds ellenszenvet valthatott
ki beldle. De nem kovette a hatalmukkal visszaéldket, épp ellenkezdleg: Obenne testesiilt meg
az a tiirelem, az a tolerancia, mely a XVI. szdzad Eurdpajanak legritkabb erénye volt. Hite
miatt senkit sem 1ild6z6tt, s6t azzal vadoltak, hogy mindenkit udvaraba fogad, akit vallési
meggy0zddése miatt zaklattak vagy iildoztek. Batthyany Boldizsarral azért is tanulsagos
foglalkozni, mert magatartdsa a legtobb esetben meglepi a korszakkal foglalkoz6 kutatot.
Erthetd, hogy a ma embere kiilonosen azokat az erényeit tiszteli, melyek a megértés, az
emberszeretet, a parbeszéd, a szocidlis érziilet terén messze kortarsai f6l¢é emelték. Ezt
becstilték benne hatalmas birtokdnak kezeldi, katondi, jobbagyai éppugy, mint kiilfoldi
vendégei. Ez a — mai sz6hasznalattal élve — demokratikus magatartas bizonyara jellemének
orokolt draga kincse volt; a Batthyanynk kozott nem volt ritkasag ez a jellemvonas. Akkor
azonban még eurdpai szinten is unikum szdmba ment az ilyen karakter az inkvizicio, a
maglya €s a karoba hizés szazadaban. Véleménylink szerint Batthyany Boldizséar
tolerancidjat a parizsi élmények is segitették tokéletesiteni. Ti. épp azokban a honapokban, a
Guise-k bosszut lihegd vérfiirdéjével parhuzamosan, a vallasi tiirelem hiveinek is népes
tabora volt. Ennek vezetdjét, Michel de 1'Hospitalt szintén ismernie kellett, mert az amboise-i
eseményeket kovetd honapokban fontos szerepet kapott a felekezeti béke megteremtésében €s
egy nemzeti zsinat 0sszehivasanak eldkészitésében. Mivel Batthyany az udvar legsziikebb
csoportjahoz tartozott, sziikkségképpen hallott ezekrdl a targyaldsokrol, orszaggytilési
végzésekrol. Az egymadssal szemben all6 nézetek békés rendezését célzo nevezetes Poissy-
hitvita idején — adataink szerint — mar nem allott a francia udvar szolgalataban, de az
erdszaktol irt6zo felfogasara bizonyara jol hatottak a békés rendezésre, az egyéni
meggy0zddeés szabadsaganak érvényesiilésére iranyulo belpolitikai kezdeményezések.

Périzsban tehat két ellentétes tendencia viharzonajaba kertilt. Nem vitéas, hogy a Guise-k
helyett Michel de I'Hospital békéltetd politikajaval rokonszenvezett. Ha nem igy lett volna,
akkor itthon a forrongd hitvitak élharcosainak vezéreként ismerndk. Harcos egyéniség volt,
de fegyvereit nem a hitvitak teriiletén, hanem hazaja politikai fliggetlenségéért €s hatarainak
megvédéséért folytatott harcaiban vitte diadalra!

A franciaorszagi évek alatt atélt események mély nyomot hagytak lelkében.
Mindenekel6tt a francia nyelv és kultara irant tanusitott érdekldédése kisérhetd figyelemmel,
amint ezt konyvtaraval kapcsolatban majd bemutatjuk.

Van ezenkiviil egy masik kérdés is, melyet inkabb csak kdrvonalaiban lehet felmérni,
mintsem pontos adatokkal bizonyitani. A fiatal magyar féur ugyanis nemcsak a hugenottak
kivégzését latta sajat szemével, hanem azoknak a francia és németalfoldi menekiilteknek a
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szenvedését is, akik a Guise-k megtorlasa eldl tdvoztak el otthonukbdl, vagy akiket a
spanyolorszagi Alba herceg lild6zése eldl fogadtak be a francia protestans csaladok. Hogy
kikkel ismerkedett meg koziiliik ezekben az években, nem tudjuk, de elgondolkoztat6 az az
adat, amelyet Tobias Hunger emlit Clusiusrol irt kivalé mtvében. A hires botanikus, Charles
de L'Escluse, akit Carolus Clusius néven bizonyara jobban ismer az olvaso, épp ezekben az
években érkezik Németalfoldrol Parizsba. A menekiilt fiatalembert egy konyvkiado
nyomdaszcsalad fogadja be: a Wechel familia. Ok eredetileg szintén németalfoldiek voltak; a
dinasztia alapitoja, Chrétien Wechel szdmtalan parizsi kiadvannyal hivta fel magara a
hitgjitok figyelmét. Fia, André titokban a hugenottak partfogoja és nyomdasza volt. Ezért
fogadta be a botanikaval foglalkoz6 Clusiust.

Mindez azért elgondolkoztatd, mert Batthyany Boldizsar levelezése megérizte a Wechel
csaladhoz és Clusiushoz fiiz6d6 szoros baratsag szamos adatat. André Wechel veje, Jean
Aubry francia levelei és konyvszamlai tanuskodnak errél, éppugy, mint Clusiusnak
Batthyanyt magasztalé sorai a hosszii némettjvari vendégeskedés alkalmaval. Es ha most mar
nem bogozhatjuk is ki, hogy mikor kezdddott baratsaguk, és nem all moédunkban igazolni,
hogy parizsi éveikben mar taldlkoztak, ez mindenképpen érthetébbé teszi megallapitdsunkat,
hogy a Wechel-Clusius-Aubry-Batthyany kapcsolat nem véletleniil jott 1étre. Sot logikus
kovetkezménye mindannak, amit Batthyany parizsi élményeirdl és magatartasarol eddig
elmondottunk.

A németujvari szellemi kozpont korvonalai

Batthyany Boldizsar egyénisége eliit apjanak, Kristéfnak s nagybatyjanak, Ferenc horvat
bannak lelki alkatatol és a kortars féurak jellemétdl is. Nala a miiveltségnek és a
patriotizmusnak, a szellemi nyitottsdgnak €s a kozdsség szolgalatanak olyan egysége
tapasztalhatd, mely minden kiilondsebb szervezés nélkiil kdzpontté alakitotta otthonat. E
szellemi kozpont létrejotte — 1ényegét tekintve nem tudatos miive volt. Leszamitva emlitett
kiilfoldi tartozkodasat, életét az orszag hatarain beliil élte le, nem 6 ment masok utan, inkabb
0 vonzotta magahoz a tobbieket, kiilfoldieket, itthoniakat. Ez még a bécsi udvarral
kapcsolatban is érvényes: a kirdly minduntalan kikérte véleményét, s6t azt akarta elérni, hogy
az év nagy részét Bécsben toltse. De semmilyen tliriiggyel, kitlintetéssel, magas allassal nem
tudtak kimozditani hatalmas birtokarol, kiilondsen 1566 utan.

Az eddig atnézett levelek tanusaga szerint a németajvari féurnak igen sok baratja volt. De
nemcsak magyarorszagiak, hanem kiilfoldiek is. Ismeretes e korszak egyik legkedveltebb
szorakozasa, a vendégeskedés. De csak keveseknél alakult ez 4t humanista erénnyé, az
amicitia szellemet formald virtusava. A humanistak kozott elmosodott a tér és az 1d6, mert
gondolataikat valasztékos stilusban irt levelekkel cserélték ki egymas kozott, konyveket
kiildtek egymasnak vagy beszdmoltak olvasmanyaikrol, kedvelt tudomanyuk terén elért
eredményeikrol, a nemzetkozi €let eseményeirdl. Olykor meglatogattak egymast vagy maguk
helyett csak legijabb versiiket kiildték el.

fgy és ilyen értelemben kezd8dott Némettjvar szellemi azilum, menedék lenni. Tudték a
baratok, hogy Boldizsar urat minden érdekli és mindenkinek valaszol, fiiggetleniil rangjatol.
Az 6 szemében — igazi humanista 1évén — a rangot a szellemi €letben elért szinvonal adta.
Kortéarsai szemében és az orszag nyugati felében egyre jobban az ¢ miiveltsége lett a mérce.
Az 6 mércéjét pedig az ujvari bibliotéka szinvonalaval mérhetjiik le!

Egy fejezet a hazai konyvtartorténetbol

A Mohacs utani évtizedek arnyaltabb feltdrasara torekvo kutatonak ritka élmény a
németajvari konyvtar tiizetesebb atvizsgalasa. Amit a kdnyvtartorténet terén orszagos
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viszonylatban elért a szaktudomény, barmennyire nélkiilozhetetlen ¢és fontos is a
miuvelddéstorténet szamara, Iényegében a kutatok utdlagos munkéjanak €s észrevételeinek, az
Osszegezése.

A németajvari konyvtar esetében mas a helyzet. Kérmenden ugyanis Ivanyi Béla
megtalalta azokat a leveleket és szamlakat, melyek betekintést engednek Batthydny Boldizsar
egyik legizgalmasabb szellemi tevékenységébe: konyvek valogatdsaba, a kiszemelt miivek
megrendelésébe, valamint az eurdpai konyvpiacok témakorébe, sot a megvasarolt konyvek
arajanlataiba.

Kozelebbrdl szemiigyre véve a kérdést, igazolva latjuk elobbi fejtegetésiinket Batthyany
barati korérol. Ti. a németajvari konyvtar 1étrejottének torténete egyiitt halad Jean Aubryhoz
fliz0d0 baratsaganak a torténetével. A francia Aubry a mar emlitett Wechel konyvkiadé és
nyomdasz dinasztia egyik utolso tagjaként kertilt a bécsi udvar szolgélataba. A
konyvvasarair6l hires Frankfurtban rokonaval egyiitt tevékenykedett, mint a Wechel-cég
jogutddja: ,,haeredes Andreae Wecheli: Claudius Marnius et Joannes Aubrius”. A bécsi udvar
fizetett alkalmazottja lett, és mint ,,Bibliopola Caesaris”, a csaszar-kiraly konyvtaranak
megbizott vasarldja, beszerzdje volt. JOl ismerte a konyvkiadok kinalatat és munkaja kdzben
még jobban meg kellett ismernie azokat a veszélyeket, melyek ra leselkedtek. 1574 utan
egyre erdsodott az ellenszenv mindenki irant, aki kiilfoldrol jott és nem adta tanujelét
meggy6zddéses katolikus hitének. Rudolf csdszar udvardban mindenki gyanus volt. Jean
Aubry sem volt kivétel, és lattuk, hogy nem alaptalanul, hiszen csalddja hugenotta volt. A
németujvari levelezésben tobbszor is talalunk burkolt célzast és figyelmeztetést. A horddkba
csomagolt konyv- és egyéb sajtotermékek koz¢ ugyanis Aubry olykor olyan miiveket,
ujsagokat is csusztatott, melyeket a bécsi titkos szolgalat a legszigorubban tiltott. 1574. jinius
18-an keltezett levele példaként szolgal arra, hogy milyen sok toprengés utan hatarozta el
magat né¢hany ilyen tiltott konyv elkiildésére. Hatarozott hangon kéri f6Uri megrendel§jétol,
hogy senki masnak ne adja oda. Bizonyara allasaba keriilt volna, és Batthyany Boldizsart is
bevadolhattak volna. Az atnézett konyvszamlak hiien tiikrozik kettdjiik viszonyéat és azt a
titkos csatornat, melyen keresztiil a németajvari féur néhany honapon beliil a legfrissebb
hirek birtokaba jutott. Az 1576. marcius 8-1 bécsi keltezésii levél pontos tajékoztatast nyujt a
legujabb hugenotta kérdésrdl — az 1577. febr. 27-én kiildott konyvek kozott pedig épp egy
olyan mi érkezett Némettjvarra, mely kiilonosen kozelrdl érdekelte Boldizsar urat: Histoire
de France soub Francoys 2e (Franciaorszag torténete II. Ferenc idején). Vagyis azokat az
eseményeket targyald konyvrdl van szo, melyeknek részben maga is szemtantja volt a parizsi
udvarban, aprod koraban.

A bécsi udvar gyanus szemmel nézte a magyarorszagi fourak magatartasat. Senki nem
lehetett nyugodt afeldl, hogy nem ismétlédik-e meg az a jogtalan eljaras, amely évek ota
lazban tartotta az orszagot: minden eldzetes vizsgalat nélkiil a Pozsonyban tartott
orszaggyllésen letartoztattadk Balassi Janost és az egri hdst, Dobo Istvant (1569. okt. 12.)
Jean Aubry tehat nem ok nélkiil figyelmeztette f0Uri baratjat, legyen 6vatos! Szadmunkra
pedig valosaggal 1¢élegzetallitd izgalommal ér fel a konyvszdmladkhoz csatolt francia nyelvii
iizenetek egy-egy mondata: dsszeurdpai konferencia hire Anglidban (1576. marc. 8-1 levél);
kiilpolitikai eseményekrdl adott rovid tajékoztatasokkal majd minden alkalommal
talalkozunk.

Vagyis az emlitett konyvszamlakat nem szabad fiiggetleniil vizsgalnunk a hozzajuk
csatolt levelektél. Epp ezek nytjtanak magyarazatot, hogy miért épp az adott kiilpolitikai
helyzetben kér felvilagositast Batthyany Boldizsar attdl az Aubrytol, aki allanddan Gton volt
és pontos informaciokat tudott szerezni minden lényeges eseményrél. Igy torténhetett, hogy
Németujvarott nemcsak hazai és erdélyi hirforrasokbol tudtak Bathory Istvan lengyel kirallya
torténd megvalasztasat, hanem Aubryn keresztiil a nyugati diplomacia révén is pontos
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értesiilésekhez jutottak Bathory gy6zelmének okairdl, a bécsi udvar, illetve a francia kirdly
politikai vereségérol.

Németujvar mas szempontbdl is veszElyt jelentett a bécsi udvar politikai elgondolasainak.
A napi politikai hireken tal, Batthyany Boldizsar tudatosan foglalkozott az allami, tarsadalmi
és politikai élet szakirodalmaval is. A megrendelt konyvek listajan tobb Machiavellirdl szol6
kotet talalhato. (Macchiavellius de Republica, Histoire de Machiavello, Discours
Antimachiavelista.) De az 1577. okt. 21-1 konyvszamla jelzi, hogy érdeklédott Bodin elméleti
jellegli munkaja irant is.

Széles 1atokort politikust tisztelhetiink személyében még akkor is, ha nevéhez nem
flizédik semmiféle kiilso politikai tett, latvanyos diplomaciai aktivitas. Felismerte koranak
politikai eréviszonyait, jaratos volt az dllamformak, hatalmi struktirdk kérdéseivel foglalkozé
kiilfoldi irodalomban. Ha birtokai és egész csaladi 6roksége nem kototték volna Nyugat-
Magyarorszaghoz, ha torténetesen Erdély lett volna az otthona, bizonyara fontos és
maradand¢ tettekkel irja be nevét a XVI. szdzad hazai torténetébe.

Mindez nem jelenti azt, hogy politikai gondolkodasa és magatartasa hatas nélkiil maradt!
Epp ellenkezdleg; a Habsburg-politikabol kiabrandult és a nemzeti érdekeket félt gonddal
6rz0 fouri ellenallas egyik vezéralakjat lattak benne a Dunantilon, Erdélyben, kiillondsen
pedig a Bathoryak udvaraban. A passziv rezisztencia, a kiraly kegyeinek tudatos elharitasa,
negligalasa egyre nagyobb bossziisagot okozott Bécsben. A Habsburg-politika irdnyit6i nem
jottek ra, hogy mi az oka és mi lehet a forrasa annak a jolértesiiltségnek, konspiracidba hajlo
magatartasnak, mely Batthyanyt a nemzeti ellenallas egyik vezéregyéniségévé avatta. A
Némettjvarra érkezett politikai magazinok, kiilfoldi, foleg francia jsdgok, a hordokba
csomagolt és elrejtett politikai iratok és szakkonyvek témakdre sejtetni engedi, hogy a sziinet
nélkill Uj anyaggal gyarapitott konyvtar Batthyany életének egyik fontos munkahelye volt.
Nem csupan konyvgylijté szenvedélyrdl van itt sz6, hanem tudatos 6nmiivelésrol, politikai
gondolkodésanak tudatos formalasarol.

A régmult 1d6kbdl eldkertilt konyvjegyzékek, katalogusok esetében minduntalan felmeriil
az a jogos kérdés: lehet-e kovetkeztetni a felsorolt kdnyvekbdl arra, hogy azokat a kdnyvek
tulajdonosai valoban olvastak is? Vagyis minden esetben bizonyitasra szorul a possessornak a
sajat konyveihez val6 viszonyuldsa. Nem vitathato ugyanis a konyv beszerzésének ténye és a
konyv tényleges elolvasasa kozotti kiilonbség. Egy értékes konyvtarbol nem lehet
kovetkeztetni a tulajdonos miiveltségének szinvonaldra, hacsak nem talalunk egyéb adatot,
bizonyitékot. Batthyany Boldizsar esetében €pp Jean Aubry leveleibdl lehet kdvetkeztetni
arra, hogy konyvtarat nem Gtletszerlien gyarapitotta, hanem olyan kdnyveket rendelt meg,
melyekre sziiksége volt. Olykor tobbszords aron vasarolta meg a kiszemelt miiveket, és
évekig kutattak megbizottai az eurdpai konyvpiacokon egy-egy kivansagéanak teljesitéséért.
Igy keriiltek a németujvari bibliotékaba a frankfurti, augsburgi, bécsi, linzi, grazi, pragai
konyvpiacokon megtalalt miivek. (A tovabbi kutatds bizonyéra sok fontos adattal egésziti ki
fenti megallapitasunkat maig megorzott konyveinek egyenként torténd atvizsgalasakor,
lapszéli bejegyzések vagy méas — ma még ismeretlen — jelek pontos értékelése utan.)

A Batthyany Boldizsar tulajdonaban 1év6 és fentebb emlitett politikai jellegli konyvek —
barmilyen hézagosan ugyan — némi adalékot nytjtanak a hazai politikai gondolkodas és a
fliggetlenségi mozgalmak torténetéhez. Kopeczi Béla kivalo tanulmanykotete, a Fiiggetlenség
és haladas tajékoztatja az olvasot az alapvetd kérdésekrdl. Radmutat arra, hogy a magyar
politikai gondolkodast — Iényegét tekintve — a fliggetlenségért folyd harc hatarozta meg és a
XVI. szézadot igen fontos allomasnak tekinti, kiilondsen a Machiavelli, Bodin és masok
elméleti jellegli munkai irant tantsitott érdeklddés miatt. Tudomasunk szerint Batthyany
Boldizsar. az els6, akirdl megnyugtatod bizonyossaggal allithatd, hogy befogadta,
tanulmanyozta, megértette nyugati kortarsainak politikai elképzeléseit, méghozza ugy, hogy
azokat a haladas ¢és a fliggetlenség szolgalataba allitotta. Batthyany egyike azoknak a magyar
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gondolkoddknak, akik nagy érdeklddéssel és féltéssel figyelik, hogy miként lehetne
megszabadulni a torok hodoltsagtol éppugy, mint a Habsburgok gyamkodasatol. A
konyvszamlak, valamint Jean Aubryval folytatott levelezése tantsitjak, hogy ezt az orszagos
gondot nemcsak kivalo katonaként iparkodott megoldani, hanem a kiilfoldi politikai
szakirodalom tanulmanyozasaval is. Nem véletlen, hogy kolcsondsen tisztelte és
nagyrabecsiilte egymast a korszak két nagy magyarja: Bathory Istvan és Batthyany Boldizsar
— mint ahogy nem ok nélkiil nevezték 6t Bécsben a nemzeti ellendllas legtekintélyesebb
megtestesitéjének.

A németujvari konyvtar és a természettudomany

Batthyany Boldizsar a sz6 eredeti értelmében humanista volt. Es azonnal hozza kell
flizniink, hogy az eredeti értelmezés a X V1. szazadi gyakorlat tényét kivanja hangsulyozni.
Ma azt mondanok: egyetemes. ,,Univerzalis” jellegli volt akkor még valoban az iskolazott,
egyetemet végzett értelmiségiek miiveltsége.

Az emlitett konyvszamlak segitségével megkiséreltiik feltdrni a németjvari four
természettudomanyos érdeklodési korét is. Természetesen itt sem elegendd konyvtaranak
kataldgusjellegli atnézése, vagyis nem csupan azt vizsgaltuk meg, hogy hany és milyen
fajstlyt természettudomanyos mi kertiilt a németajvari bibliotéka polcaira, hanem egyéb
fogddzopontot is kerestiink. Ivanyi Béla hivta fel elsoként a figyelmet Batthyanynak egy
masik baratjara, Elias Corvinusra. A Corvinus-levelek 6nmagukban is elegend6 forrasul
szolgélnak e rendkiviil érdekes téma korvonalainak bemutatésara.
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Elias Corvinus alkimiai rajza. Desztillacio
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Az adatok arra engednek kovetkeztetni, hogy mar kamaszkoruktol ismerték egymast, és a
kett6jiik kozott 1évo tarsadalmi és rangbeli kiilonbség ellenére igen komoly baratsag alakult
ki a szegény sorsu, de ¢€les eszli Elias ¢s a gazdag németujvari four kozott. Az Orszagos
Levéltarban 74 levél talalhatd, mindegyiket Corvinus irta Batthyanynak. Az elsé 1557.
oktober 17-én van keltezve, tehat még mieldtt baratja a francia kiraly udvaraba utnak indult
volna. Baratsagukat a sok kozos €lmény még szorosabbra fiizte. Mindketten a padovai
egyetemet latogattak, és igy Ok is tagjai voltak annak az orszagos hirti humanista barati
kornek, szellemi elitnek is nevezhetd rétegnek, melynek tagjai tudtak egymasrol, barhova
sodorta is Oket az ¢let. Ha volt ra lehetdségiik, fenntartottak maguk kozott a kapcsolatot. A
kortarsak ,,padovéasoknak” nevezték dket, és nem minden esetben elismerdleg, olykor
gunyosan, ahogy az irigyek, féltékenykedok szoktdk a naluknal miiveltebbeket, az udvarnal
befolyasosabb egyéneket.

Batthyany kiilonben sem éreztette senkivel fouri rangjat. A humanistak szemében a
szellem, a tudas és a baratsag nagyobb érték volt a szarmazasbol eredd elonyoknél. Annak
ellenére, hogy mind ez ideig nem bukkantunk ra Batthyany Boldizsar leveleire, mégis
nyomon kovethetjiik levelezését azokbdl a valaszokbol, melyeket neki kiildtek. Ugyanezt
tessziik Elias Corvinushoz fliz6d6 baratsaga szambavételekor is, hiszen a levelek legtobbje
rogziti Batthyany Némettjvarrdl kiildott postainak datumat, tartalméat vagy kérését.

Corvinusnak Batthyanyhoz intézett levelei azért felbecsiilhetetlen értékiiek, mert altaluk
még pontosabban rekonstrualhatd a németajvari féur szellemisége, érdeklddési kore, jelen
esetben a természettudomany irdnt tantsitott komoly, egyre mélyebb orientacidja, vonzalma.

Mivel 6k maguk is alkimianak nevezik mindazt, amit a természet az asvanyokban,
kézetekben és minden elképzelhetd anyagban elrejtve Oriz, és amelynek titkait kisérletek
utjan tudomanyosan az Gjkor emberének szent kotelessége felszinre hozni, ezért mi is ezzel a
fogalommal kivanjuk jel6lni Batthyany természettudomanyos érdeklddését és kézzelfoghatod
tevékenységét. Mint latni fogjuk, ez az alkimia nem azonosithaté minden szempontbol azzal
az okkult tartalmat is magaba foglalo un. hermetikus tudomannyal vagy az aranyat
eldvardzsolo titkos, magikus biivészkedéssel, mely €épp abban a korban, Rudolf csészar
uralkodasanak évtizedeiben az egész vildgot lazban tartotta. Es hogy itt valéban mésrél van
sz0, az alabbiakbdl is nyilvanvalo lesz.

Batthyany konyvtaranak anyagaban 1570-t61 kezdve egyre tobb alkimidval foglalkozé mii
talalhat6. Hogy ki volt a kezdeményezd, ma mar aligha tudnank megallapitani. Ti. Jean
Aubry és Elias Corvinus szinte egyidoben tdjékoztatjak némettjvari baratjukat arrél, hogy
kiildik a megrendelt konyveket, illetve, hogy készségesen egylittmiikddnek vele a természet
titkainak tudomanyos megismerésében ¢és feltardsdban. Aubry elsésorban a tudomanyos
irodalom megszerzésérdl gondoskodott, Corvinus ezen kiviil a kisérletekhez sziikséges
eszk6zO0k megvasarlasaban is segitségére volt. 1572. januar 21-én két olyan sz6 olvashat6 a
Batthyanyhoz irt levelében, melybdl arra lehet kdvetkeztetni, hogy titkos megallapodas jott
1étre kozottiik. Corvinus ugyanis — az altalunk nem ismert németajvari levélre — azt
valaszolja, hogy szivesen rendelkezésére all €s munkatérsa lesz baratjanak: felajanlja
szolgalatat és megigéri, hogy legjobb tudasa szerint teljesiteni fogja Batthyany kéréseit. ime a
Latin levél két szava: ,,offero et promitto”. Unnepélyes eskiinek vagy fogadalomnak is
nevezhetné barki.

Corvinus, aki kdzben a bécsi egyetem tandra lett, majd késébb Also-Ausztriaban fontos
politikai beosztast is vallalt, feltlind ovatosaggal kezelte a kisérletekkel kapcsolatos
kozléseket. Ha tehette, inkabb személyesen kereste fel a fourat. Ilyen utalés talalhat6 abban a
fent emlitett levelében is, melyben megigéri, hogy husvétkor felkeresi 6t a Varban
(Németujvar), és akkor desztillalja a kisérletekhez sziikséges olajat.
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Elias Corvinus nem ok nélkiil volt 6vatos. Rudolf csaszar-kiralyrdl kdzismert volt, hogy
szigoruan biintette, bortonnel sujtotta azokat, akik az 6 tudta és engedélye nélkiil alkimiaval
foglalkoztak. Batthyany ezen a téren fiiggetlenebb volt, birtoka Magyarorszagon volt, mig
Corvinust jobban szemmel tarthatta a bécsi titkosszolgalat. Ezért kérte, hogy a kémiai
kisérletekrél még legjobb baratainak se beszéljen. A nevek kozott talaljuk Herberstein
Felician grofot, akivel Batthyany stirti levelezésben allott, s6t aki gyakori vendége volt
Németajvarott. 1574 utan tobbszor eléfordul Pistalozzi doktor neve. Amikor Elias megtudta,
hogy Batthyanynak vele is szandéka van, azonnal levelet ir Németajvarra: — ,,ha Felician grof
el6tt hallgattunk, akkor Pistalotius és a hozzé hasonlok el6tt annal inkébb!”

A politikai 6vatossagon kiviil — ugy tlinik — némi féltékenység is belejatszott abba, hogy
gyakorta figyelmeztette Batthyanyt, ne avasson be mésokat is kettdjiik titkaiba. Ezt
egyértelmiinek itéljiik Homelius doktor esetében, aki kiillonosen 1580 utan bejaratos volt a
németujvari rezidenciaba, és recepteket is dtadott a kémiai kisérletek eredményesebb
végzésehez. Amikor Corvinus latta, hogy kérését nem teljesitették, sét Homelius modszere
eredményhez vezetett, megaldzta magat és szerényen célzast tett levelében, hogy ,,ha van ra
mod, 6rommel venné 6 is a szdmara ismeretlen eljarasi modszer leirdsat”. Arra vonatkozdan
nem talaltunk adatot, hogy ezt elkiildték volna neki, de arra igen, hogy Corvinus a sajat
modszerének még a rajzat is mellékelte (1587. oktdober 10.).

Masutt részletesen elemeztem az eredeti konyvszamlak, megrendelések és levelek alapjan
a németajvari konyvtar dsszetételét, most csupan a végso kovetkeztetésekre hivom fel a
figyelmet.

Mig a politikai gondolkodés esetében kevés adat allt rendelkezésiinkre annak
bizonyitasara, hogy Batthyany Boldizsar meghatarozott céllal, eldre kidolgozott terv alapjan
rendelte meg és tanulméanyozta a kiilfoldi politikai szakirodalmat, addig a természettudomany
— €s azon beliill — az alkimia korébe tartoz6 szakirodalom anyagéval kapcsolatban szamtalan
bizonyitékkal szolgalhatunk. Jollehet a neki cimzett leveleknek eddig csak egynegyedét
vizsgaltuk 4t, azt mar igy is vitathatatlannak itéljiik, hogy francia és német
konyviigynokeinek 6 maga allitotta ossze a megrendeléseket. Allandéan figyelemmel kisérte
azokat a mliveket, melyek a természet mélyebb megismerésérdl, a benne rejld titkok
feltarasarol, laboratoriumi kisérletekrdl nyujtottak felvilagositast. Ismerdseitdl is kapott ilyen
informaciokat. A valaszlevelekbdl kitlinik, hogy beszamolnak neki egy-egy 0 konyvrol,
kolcsonadjak, majd Batthyany kisérdlevéllel visszakiildi és véleményt nyilvanit az
olvasottakrol stb. stb. Ezt kovetden vagy ezektdl teljesen fiiggetleniil egyik szakkonyvet
vasarolja meg a masik utan. Hogy milyen aranyban volt képviselve a némettjvari
konyvtarban a természettudomany, kiilondsen pedig az alkimia, arr6l hozzavetdleges képet
alkothatunk a megtalalt és a kdzelmultban kozreadott konyvszamlak adataibol. Példaként
érdemes atnézni az 1571. december 14-1 szamlat: a 12 megvasarolt konyv koziil csak 3 nem
tartozik a természettudomanyos témajuak kozé, a tobbi 9 konyvbdl pedig 4 kifejezetten
alkimiaval, titkos tudoméanyokkal foglalkozik.

A kisérélevélbdl azonban az is kitlinik, hogy konyvvasarlé tigyndke — pontosabban
fogalmazva: humanista baratja — a francia Jean Aubry, a Németujvarra kiildott alkimista
miiveken kiviil még masik két igen hires konyv felkutatasaval is meg volt bizva (Coelum
philosophorum €s Dialogi de Alchimia), — de ezeket egyeldére még nem talalta meg egyik
kiilfoldi konyvkereskeddnél sem.

Corvinuson és Aubryn kiviil Batthyany Boldizsar még masokat is megbizott konyvek
vasarlasaval: a grazi Erhardt Widmart, a bécsi Erhardt Hillert vagy Aubry alkalmazottjat,
Wolfgang Weylichet. Fontosak azok az adatok, melyek a megvasarolt konyvekben talalt és
attanulmanyozott ismeretek vagy modszerek felhasznalasarol szamolnak be. Corvinus
izgatottan ir a Metamorphosis néven ismert alkimista konyv tobbszori tanulmanyozasarol,
ajanlja, hogy a némettjvari four is olvassa el, mert a kisérletekhez nélkiilozhetetlen.
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Batthyany viszont arra kéri fel Corvinust, hogy nézne utana, ki lehet az a Joannes Metellus,
aki Mizaldus alkimista miivéhez az eldszot irta. Tehat Gjabb adat van birtokunkban arra
vonatkozoan, hogy a megrendelt és megvasarolt konyveket olvasta és sajat tudasat,
miiveltségét fejlesztette. Erdemes elolvasni Corvinus valaszat: utinanézett és megtudta, hogy
Metellus tr burgundiai tudds, a jogtudomény doktora. Némi ginnyal ugy nyilatkozik rola,
hogy inkabb a paragrafusokkal foglalkoznék, mint az alkimidval, mert abban bizony jaratlan.

A némettjvari humanista kor mindenesetre a legnevesebb szerzék miiveit forgatta. A sor
¢lén Paracelsus all, akinek traktatusait ujbol és tjbol eldveszik. De visszamennek a kozépkori
szerz6khoz is; Corvinus pl, kiilon felhivja Batthyany figyelmét Alanus de Insulis neves
teologusnak miivére, akitol addig ismeretlen modszereket vett at. A miivek kozott tobb olyan
szerz6 nevével talalkozunk, akik az okkultizmus legtekintélyesebb terjesztdi voltak. Eppen
ezért nem kizart, hogy a késobbi kutatas soran moédosulni fog az a korkép, amit eddigi
tanulmanyozasaim alapjan itt bemutatok.

A németujvari laboratérium

1572. januarjaban Elias Corvinus megelégedetten kozli Batthyanyval, hogy kérésének
megfelelden megvasarolta a legfontosabb eszkozoket, amelyekkel mar hozz4 lehet kezdeni a
kisérletekhez. Késobb is szd esik lombikrol, edényekrdl, a desztillaciokhoz sziikséges
eszk6zokrdl. Mivel a laboratorium oOriasi anyagi befektetést igényel, tobbszor talalkozunk
elszamolassal, visszaigazolassal. A levelek minduntalan az alkimia egyezményes jeleivel
telnek meg, az ismert alapfogalmak, a substantia, az Oleum Mercurii, az Aqua fortis stb. jol
tiikrozik, hogy milyen fazisban van egy-egy kisérlet €s mi sikeriilt, mi nem. Corvinus
véllalkozott arra is, hogy felkeres nalanal jartasabb, jo hirli alkimistat. Elére megirta
Neémetujvarra, hogy mikor taldlkozik azzal a plébanossal, aki megigérte, hogy jelenlétében
fogja parolni a nélkiilozhetetlen Oleum Mercuriit. 1576. marcius 13-an kelt levelében
felhaborodva irja le a kidbrandit6 valdsagot: ez az ember sajat magat is félrevezetd szanalmas
figura, aki nem ismeri a transmutatio folyamatat sem, de még a legelemibb dolgokkal sincs
tisztaban. Szofistanak nevezi, aki becsapta, de a levél végén biiszkén emliti, hogy Ok (ti.
Batthyany és Corvinus) mar sokkal. tobbet tudnak.

Ez nem iires nagyzolas, mert mar az el6z6 évben, 1575. marcius 5-én arrol ir, hogy a féur
is végezze el sajat laboratoriumaban azt a két kisérletet, mely sikerrel jart, és elkiildi ezek
receptjét is. Részletesen beszamol arrdl, hogy az azonos mddszerrel végrehajthatd
miiveletnek két kiillonb6zo effectusa lesz. Figyelmezteti tudds tarsat, hogy az ,,amalgama
fumigans” muveleténél nagy dvatossagra van sziikség: legyen bizonyos tavolsagban a
lombiktol; sét eléfordulhat az is, hogy hirtelen el kell melldle szaladnia. Ezt a levelet
dokumentumként kezelhetjlik arra vonatkozoan, hogy a két kisérletezd jo baratnak kiilon
laboratoriuma volt, masrészt épp ezzel az adattal bizonyitjuk, hogy Batthyany maga is értett a
miuveletekhez, az alkimiai kisérletekhez.

Az Osszetettebb vizsgalatokhoz azonban magas héfokra volt sziikség, ezt pedig specidlis
egeto kemence nélkiil nem lehetett biztositani. Elias Corvinus leveleibdl megtudjuk azt is,
hogy a kemence felallitdsat — mar az oridsi koltségek miatt is — nem 6, hanem a németujvari
four vallalta. Ezzel kapcsolatban ujra szeretettel inti, hogy legyen 6vatos és ne a kolostorban
allittassa fel, hanem a sajat rezidenciajaban 1év0 laboratérium kozepére. A kerek égetd
kemence helyérdl, felallitdsanak idépontjarol sz6l6 adat eddigi kutatasaink egyik
leglényegesebb eredménye. Tudomasom szerint féuri kastélyban felallitott kémiai
laboratoriumrol és rendszeres kisérletezésrol eddig nem volt hitelt érdemld adatunk.

Az els6é komolyabb eredményrél egy 1576. marcius elsején keltezett levélbol kapunk hirt:
nemcsak egy lényeges parlas volt eredményes, hanem sikertilt eléallitani az Un. ,,mercur-
essentiat”. Corvinus 6rome hatartalan. Evekig kisérleteztek, hogy a nélkiilozhetetlen
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valasztovizet eld tudjak allitani. Ez iranyt faradozasaik kdzben nagyrészt tonkrementek a
laboratoriumi felszerelések, draga eszk6zok. Amikor azonban az imént emlitett kisérletezés
eredménnyel végzddott, Batthyany kérdések 6zonével fordul baratjdhoz. Az elmélet irant
fogékonyabb féurnak azonban Corvinus nem tudott valaszt adni €s nyiltan kijelenti: ,,nem
tudom”. De azonnal utananézett tobbszor emlitett kézikonyvében, a Metamorphosisban.
Megfigyelhetd, hogy az 1576—1581 kozott irt levelek telve vannak bizakodassal, 6rommel,
biiszkeséggel. Egyik laboratoriumi kisérletiiknek leirdsanal még az ,,isteni” jelzot is
hasznaljak. De a késdbbi levelekbdl még egyéb is kidertil.

1584 kortil ujabb természettudomanyos kérdésekkel kezdenek foglalkozni. Roviden igy
lehetne 6sszefoglalni a levelekbdl kihdmozhat6 adatokat: az emlitett Alanus alkimista
miivének tanulmanyozasaval egyidejiileg a napfény energidjaban rejlé és minden testbe
behatol6 lathatatlan elemek ,,resuscitacioja”, az anyagi dolgokban, testekben meghtiz6do
,»sphaera” titka nem hagyja nyugton kutaté elméjiiket. Megfigyelhetd, hogy ez esetben is a
kisérletezést szakkonyvek tanulmanyozasa elézte meg. Ha bovebb felvilagositast nem kapunk
is e témaval kapcsolatban, mas vonatkozasban annal fontosabbat: Corvinus nyiltan megvallja,
hogy kutatdsaiknak mi a végso célja! Ezt a kovetkez6 hasonlattal magyardzza meg: ,,Ha
Hannibalnak sikeriilt ecetsavval megrepeszteni az Alpokat, talan nekiink is sikeriilni fog
kettétorni a kdzeteket, hogy felszinre hozhassuk azt, amit magukban rejtenek” (1587. oktdber
10.), vagyis lényegét tekintve kezdett6l fogva nem a magia jegyében folytattak a kisérleteket,
hanem a természetben rejld titkok feltarasa, tudomanyos modszerek alkalmazasa volt
tevékenységilik mozgatorugoja. Tiz évvel elobb egy — vagyis 1577. szeptember 12-én kelt —
levél ugyanezt tartalmazza: ,,Addig keressiik az uj utakat, mig ra nem joviink, hogy mi rejtozik
a termeszetben.” Egy ma €16 természettudos sem tudnd jobban, pontosabban meghatarozni
munkdja Iényegét, mint ahogy azt Corvinus és Batthyany tették.

A Hannibalrol sz616 mondat megfogalmazasa idején valoban kdzeteket tanulmanyoztak.
Batthyany ugyanis 40 tallért kiildott baratjanak, hogy embereivel szervezzen meg egy
expediciot, mert voros szinll ércekkel kivan kisérletezni. Corvinus visszaigazolta a
megérkezett Osszeget €s lizenetet, és sziill6foldjének batyavidékére utazott. A nagy gonddal
jar6 munkat elvégezte €s emberei a koveket valoban elszéllitottak Németajvarra. A levelek
tantsaga szerint hetekig fiitotték a kemencét, hogy kozben megfigyeljék, mennyi idé
sziikséges a vOrosko szinének és allaganak atvaltozasahoz.

Ilyen képet kapunk Németujvarrdl az eddig végzett levéltari kutatasok alapjan. Csakhogy
a kérdés sokkal tobbrétiibb, 0sszetettebb, semhogy figyelmen kiviil hagyhatnank azoknak a
kiilfoldi és hazai tudésoknak megallapitasait, akik a némettijvari humanista kort nemzetkozi
vonatkozasban is tanulméanyozni kezdték. Amiota a hermetikus tradiciot — kiillondsen az angol
tudosok kutatdsaira tdmaszkodva — szervesen és logikusan bele tudjuk illeszteni az eurdpai
reneszansz egészebe, azota valoban nem tandcsos elszigetelve tanulmanyozni egy olyan
jelenséget, melyet a németjvari Batthyany Boldizsar koré csoportosult humanista korrél
eddig elmondottunk. Konyvtardnak alkimista anyagat, ismeretségi korének Frankfurtig,
Parizsig, Londonig nyul6 szélait épp az angol Robert Evans tarta fel az elmult évtizedben, és
nalunk legutobb Szonyi Gyorgy Endre tobb izben is felhivta a figyelmet arra, hogy ez a hazai
alkimista kozpont alighanem még t6bb, eddig ismeretlen szallal k6tédik az eurdpai
centrumokhoz vagy legalédbbis neves gondolkodokhoz. Titkos tudomanyok és babondk cimii
kdnyvében szamos olyan személyiséggel talalkozunk — fizikusokkal, csillagdszokkal,
alkimistakkal, okkult tudoményok iild6zott vagy halélra itélt doktoraival —, akiknek nemcsak
miiveit olvastak Németujvarott, hanem esetleg személyesen ismerték e miivek iroit. Es nincs
kizarva a levelezés utjan kialakult szorosabb kapcsolat sem.

A késdreneszansz mitvelddéstorténetének kérdéseit boncold kotetében Szonyi konkrét
személyeket is felsorol. Minket kiilondsen az angol ,,eretnek €s varazslo” John Dee (1527—
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1608) ¢és tanitvanya Philip Sidney (1554—1586) személye érint kdzelebbrél. Mindketten
hosszabb ideig tartozkodtak K&zép-Europaban, sot jartak Magyarorszagon is.

Dee tudomanyos tevékenységét és utazasait pontosan nyomon kdvethetjiik a mult
szazadban megtalalt kéziratos feljegyzései alapjan. Epp naploja, a Private Diary lapjai
szamolnak be kdzép-eurdpai kapcsolatairdl, melyek valoban elgondolkoztatjak a hazai
alkimia torténetével foglalkoz6 kutatokat. 1563 szeptemberében jelen van azon a tobb napig
tart6 tinnepségen, amikor Ferdinand kivansdganak engedve a magyar orszaggytilés fényes
keretek kozott kirdllya korondzta Pozsonyban Miksa foherceget. Az itt toltott hetek élményei
mély benyomast gyakorolhattak ré, hiszen ebben az idészakban irta meg Rejtelmes Egység
ciml hermetikus (titkokat boncolgato, értelmezd) filoz6fiai miivét, melyet Miksa kiralynak
dedikalt. Téziseiben megtalalhatok a szammisztika spekuldcidi épplgy, mint az alkimistak
legjobb vagyanak, a bolcsek kove birtoklasanak feltételei. Nem mas ez, mint a tokéletes tudas
megszerzése, melyet John Dee egy tn. magikus erével rendelkezéd monad-szimbolum tedriara
¢épit. Alapjaban véve nem jarunk messze a németljvari kisérletek témaitdl, a transzmutécios
miivelettdl: a tliz, mint legfinomabb elem transzmutalja, atalakulésra serkenti a Merkurt,
vagyis a higanyt. Azt természetesnek vehetjiik, hogy e korszak alkimistai egyontetiien
valljak, hogy az anyag a vizen keresztiil a tlizbe emelkedhet. Ennek jegyében dolgozta ki
elméletét Dee, és a jelek szerint ennek tudataban kisérleteztek a Batthyany-kor tagjai is.

De semmiféle adatra eddig nem bukkantunk, ami arra engedne kdvetkeztetni, hogy
Németujvarott visszhangra talalt volna John Dee-nek, ,,a varazslonak™ angyalidézd
machindcidja, pedig épp ezekben az években (1580 utan) jar ujra a Habsburg Birodalomban,
II. Rudolf udvaraban is, médiumaval, az alkimista Edward Kellyvel.

Véleményliink szerint sokkal tobb lehetdség kinalkozik Dee tanitvanyanak, Philip
Sidneynek hazai kapcsolataiban megtalalni — akar kdzvetlen, akar kozvetett uton — a kdzos
europai €lményt. A szalak itt valoban 6sszefutnak! Hiszen Sidney a diplomata és kolté még
mesterénél is kozelebb kertilt az osztrak, cseh, lengyel és magyar humanistakhoz. Baratsagot
kotott a ,,padovas” Purkircher Gydrgy pozsonyi orvossal, sét nala lakott. J6 megfigyelonek
bizonyult, mert féuraink rezidencidit felkeresve, meghatodottan jegyezte fel népiink egyik
erét sugarzo virtusat: ,,...Magyarorszagon olyan szokast lattam, hogy vitéz dseikrdl éneket
szereznek; ez a haborukban edzett nemzet ugyanis azt gondolja, hogy (ezek az énekek) a
derék vitézség langra lobbantoi..:”

Aligha képzelhetd el, hogy ne kereste volna fel Németjvarott azt a Batthyanyt, akinek
udvardban mindazt fokozott mértékben megtalalhatta, amirdl az imént beszdmoltunk:
Batthyany kivalo katona volt és csapatai allandéan készen allottak a torokok
visszaszoritasara. Az angol diplomatat azonban még a végvari vitézek énekeinél is jobban
érdekelte a magyarorszagi humanista kultara: irodalom, tudomany, alkimia. Feltételezhetd,
hogy az 6sszekotd kapocs Jean Aubry volt, de ugyanigy lehetett a németijvari humanista kor
barmelyik tagja. Sz6nyi tehat nem indokolatlanul tagitja a témat az alkimia eurdpai és hazai
kapcsolatainak targyaban. Philip Sidneyn keresztiil ugyanis eljuthatunk példaul az
anyanyelvii koltészet szorgalmazasaig, John Dee révén pedig Giordano Brunoig. Ebben az
esetben az eurdpai reneszansz organikus vilagképének a modern természettudomany
kialakuldsara gyakorolt hatdsat nemcsak a nyugati laboratériumokban, de a németujvariban is
nyomon lehetne kovetni. A kérdést végiil is csak a tovabbi levéltari kutatas fogja eldonteni.

Clusius nyomaban

Batthyany Boldizsar miiveltsége valoban egyetemes volt, olyan, mint a Padovat jart
humanistak legtobbjéé. A kiillonbség csak abban van, hogy a némettjvari féurnak sokkal
nagyobb volt a vagyona, mint példaul Purkircher doktornak vagy Elias Corvinusnak, és
ennek kovetkeztében tobbet tudott dldozni a miiveltség fejlesztésére, mint masok.
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Lattuk, hogy mar tanul6éveiben mennyire kedvelte a botanikat. Padovai tartézkodasakor
lathatta Eurdopa egyik leghiresebb botanikus kertjét, melynek novényeit a Velencei
Koztarsasag hajoi , tavoli foldrészekrdl szallitottdk az egyetemi varosba.

Ettdl fliggetleniil, a magyarorszagi fOurak rezidencidjanak mindegyikében talalunk
diszkertet, parkot, kiilonleges gylimolcsfakkal, egzotikus novényekkel, bokrokkal, cserjékkel
betelepitett kerteket. Szamos levél bizonyitja azt a nemes vetélkedést, hogy kinek sikertil
hamarabb meghonositani egy-egy keleti virdgot; sot ki tud eldbb 1;j fajtajh, tehat sajat
kertjében beoltott, nemesitett gylimdlestairol ajandékot kiildeni a kirdly asztalara, Bécsbe,
Pragéba.

Batthyany ezen a téren is az els0k kozott volt. De még ennél is tobbre vagyott. A
virdgkorat €16, ujkori botanika ekkor kezdi megalapozni 4j mddszertanat, melynek feltétele a
novények gylijtése és egyenkénti meghatarozasa. Magyarorszag flordja kiilonlegesen
érdekelte a botanika szakembereit, hiszen éghajlata miatt tobb olyan novényt talaltak itt,
amelyek Eszakon és Nyugaton ismeretlenek voltak. Erthet6 tehat, hogy vizsgalodasaikat
kiterjesztették hazank teriiletére is. Az orszag nyugati részében jart tobbek kozott a
nagytekintélyli bécsi természettudos, matematikus és csillagész, Paul Fabritius is, aki Bécs és
vidéke flordja cimi — rég elveszett, ma mar ismeretlen — miivének megirasa elott személyesen
kivant megismerkedni itteni ndvényvilagunkkal. Ismerjiik Oldh Miklos érsek levelét,
melyben utasitja tiszttartojat, hogy a hires tuddst mélton fogadjak és minden sziikségessel
lassék el. Fabritius doktor kiilonben Elias Corvinuson keresztiil nagy tekintélynek drvendett
Németujvarott is, és bizonyosra vehetd, hogy szoros szalak fiizték 6t is a Batthyany Boldizsar
kortl kialakult humanista kérhoz.

Az tjkori botanika torténtének van egy kiilon fejezete, mely az eddig elmondottaknal is
jobban bizonyitja Némettjvar jelentdségét. Ennek hatterében is egy baratsag torténete
huzodik meg: Batthydnynak a németalfoldi botanikushoz, Charles de L'Escluse-hoz, azaz
Carolus Clusiushoz fliz6d6 baratsaganak torténete.

Mint franciaorszagi éveirdl €s ott szerzett kapcsolatairdl szolva mar emlitettiik, Clusius
vallasi meggy6z0dése miatt menekiilt haz4jabdl Parizsba, ahol a neves nyomdasz és
konyvkiadd Wechel csalad fogadta be. A fiatal botanikus €lete végéig kapcsolatban allott
ezzel a humanista csaladdal, a cég egyik jogutddjaval, Jean Aubryval is. Feltételezhetd, hogy
Wechelék révén ismerkedett meg vele Batthyany is. Clusius szintén azok koz¢ tartozott, akik
a botanikat pontos megfigyelésekre akartak felépiteni. Kutatasat kiterjesztette a gombékra is
¢s ezt olyan szakképzettséggel végezte, hogy nagyrészt az 6 nevéhez fiizédik a mikologianak,
a gombaszat tudomanyanak, mint jj természettudomanyi agnak megalapozasa.

Batthyanyhoz fiiz6d6 kapcsolatat, levelezését, németajvari vendégeskedését, a hazai
gombak gyiijtését, a ma mar vilaghirli Clusius-koédex méltatasat, s6t a miiveiben talalhatod
magyar ndvénynevek kérdését az egyes szaktudomanyok behatéan elemzik mind a mai napig.
A részletek helyett ismét a kozponti kérdésre terelem a figyelmet, a konyviinkben
minduntalan el6hozott legfobb témara: hogyan és hanyféleképpen fogadja be Mohéacs
szazadaban a hazai kultura az egyetemes europait? Clusius személyében olyan humanista
érkezett Magyarorszagra, aki épp az egyetemes eurdpai kultarat képviselte €s hozta magaval
Némettjvarra. Vizsgalddasunk tehat 1ényegbe vago.

Ami tételiink elso részét illeti vagyis Clusius miiveltségének egyetemességét, érdemes
emlékezetlinkbe idézni életének néhany érdekes €s elgondolkoztatd eseményét.

Ifja éveit bearnyékolja apja vértanuhalala; csaladjat is, 6t is 1ildozik, de protestal tovabb
és ¢élete végéig kitart a reformacio mellett. Otthon jogéaszt akarnak faragni beldle, de 6t
minden mas is érdekelte. Ez a magyardzata annak, hogy Clusius az Italidbol visszatért neves
természettudos, Rondelet egyetemi eléadéasai kdzben hatat forditott a jognak és a természet
rajongojava valt. A természetet, az életet, a vildgot sokkal tdgabb értelemben értelmezte,
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semhogy csupan botanikust lathatnank benne. Montpellier egyetemének szelleme 11
tavlatokat nyitott szamara, akarcsak Rabelais-nal, aki szintén Rondelet tanitvanya volt.

Ekkor rajzottak szét Italia egyetemeirdl azok az olasz és kiilfoldi humanistak, akik
Eurdpa-szerte felkeltették az érdekldodést a természettudomanyok irant; de nemcsak elméleti
sikon, hanem gyakorlatban is: analizdlni, az anyag, a test rejtett sejtjeibe, ereibe behatolni,
boncolni és mindennek a végére jarni, ahogy csak lehet. (Itdlidban a természettudomanyokat
az orvosképzés keretén belill tanitottdk.) A botanika is ennek az ismeretszerzésnek jegyében
sziiletett meg, vagyis szervesen kapcsolodott a gydgyaszathoz, kiilondsen az ujkor hajnalan.
Clusiusnak is minden vagya az volt, hogy Italidban folytassa tanulmanyait. Professzoratol
hallotta, hogy mennyi egzotikum érkezik hétrdl hétre az egyetemek gondozasara bizott
botanikus kertekbe Azsiabol, Afrikabol, st Amerikabol.

Tobbszor is Utra készen allt, hogy Italiaba menjen, de egyik terve sem valosulhatott meg.
Pedig a dusgazdag Fuggerek kérték fel, hogy Augsburgbol vigye magéval az italiai
egyetemekre beiratkoz6 fiaikat. Clusius 6rommel vallalta, de eldbb egy masik fontos
gylijtéutat akart lebonyolitani. igy jutott el az Ibér-félszigetre és lett megalapitoja a spanyol,
portugél botanikanak. Fontos gylijtéseket végzett Franciaorszagban, de minden jel arra mutat,
hogy Italidban sohasem jart. Ennek ellenére az olasz természettudosok szdmara 6 volt a
legnagyobb tekintély, és versengtek, hogy ki tud tobb magot, hagymat, gydkeret vagy
preparatumot cserélni vele. Kikérték véleményét egy-egy j névény meghatarozasanal.

Ha 6 személyesen nem jart is Italidban, tanitvanyain keresztiil lland6 kapcsolatot tartott
fent Bologna, Ferrara, Pisa, Padova tuddsaival, az ottani botanikuskertek igazgatoival.
Tobbszor jart Anglidban, és bar mindeniitt megkiilonboztetett tisztelettel fogadtak, hosszabb
ideig egy orszadgban sem maradt. Bizonyara ezért sem volt vagyona, sot tobb alkalommal
ismeretlenebb tudosok konyveinek latinra forditott kiaddsaibol élt. De a gytijtés szenvedélye
is faradhatatlan utazova, alpinistava, hegycsucsok és volgyek kutatdjava tette. Utazott hajon,
kocsin, 16haton, gyalog. Labtorései, gyakori betegségei csak dregkoraban tudtak mérsékletre
birni.

A gylijtés fogalmat altalaban a botanikara szoktak alkalmazni (ndvénygytijtés), Clusiusnal
azonban ezt is tagabb értelemben kell kezelni. A régészet irant tanusitott érdeklddése
végigkiséri egész €letét: a romaiak élete, edényeik, pénziik gytijtése, régi szovegek
felkutatasa, leirasa és megfejtése Europa minden tajan érdekelte. Ez tette vonzdva szdmara
Pannoniat is; ndlunk sem csupan névények €s gombak gytijtésére korlatozdodott a figyelme,
hanem — az emlitett rdmai emlékeken kiviil — a magyar nép 0si hagyomanya is érdekelte;
kiilonosen akkor, ha a botanikaval 6sszefonddott téma keriilt felszinre. A Szent Laszlo
fiivével egylitt a monda, a néphit is olyannyira izgatta képzeletét, hogy még Bécsbe, illetve
Magyarorszagra érkezése elott felvilagositast kért a mondaban szerepld targyakrol.

Itt jegyezziik meg, hogy a kor szellemi életének egyik vezéregyéniségével, Justus
Lipsiussal is kapcsolatban volt, és ez nemcsak levelezésbdl allott; régészeti feliratokat és
rajzokat is kiildott neki.

Bizonyara nem téves az a megallapitas, hogy a XVI. szazad emberét, még a tudosokat is,
valosaggal lazba hozta az egzotikum, barhonnét is jott s barmelyik tudomany korébe
tartozott. Az egzotikus novények és allatok természetesen Clusiust is érdekelték; ezen a téren
is oly tekintélynek drvendett, hogy messze idegenben €16 kollégai tdle kértek az elsé Un.
meghatarozast, tudomanyos leirast. Féleg Kréta szigetérdl kapott ilyen anyagot, de angliai
utjai alkalméval az Amerikébol hazaérkezett hajosoktol, expediciokat vezetd admiralisoktol
szintén.

Szadmunkra talan az egyik legfontosabb kérdés: kivel tartotta fenn a kapcsolatot
Padovaban? A szazad szellemi életének, kiilondsen a természettudomanyos szemléletnek
egyik centruma a padovai egyetem volt. Erthetd, hogy Clusius is tisztaban volt ezzel és mar
1566-ban tanitvanyan keresztiil levelet. kiildott a padovai botanikuskert vezetdjéhez,
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Melchior Guilandinéhoz (Wieland), kérve, hogy juttassa el hozza néhany ritka névény
magjat. Erre azért volt sziiksége, mert tudomanyos megfigyeléseket végzett eredeti
kornyezetiikbdl attelepitett novényeken. Azt kutatta, hogy milyen valtozdsokon mennek
keresztiil 0j helylikon mas klima és mas talaj kovetkeztében.

Utobb a botanikuskert 01j igazgatojaval, J. A. Cortusussal még szorosabb kapcsolatot
épitett ki. Az 6 ideje alatt érkezett Padovabol a napraforgd, az agavé, a libanoni cédrus. Elénk
csereforgalom alakult ki kozottiik. Ma mar csak a botanika torténészei tudjak, hogy épp egy
ilyen csere alkalmabol kiildte Clusius Padovaba a vadgesztenye (mas néven ,,bokrétafa”) elsd
példanyat, melyet Ungnad bécsi kovet hozott magéaval Torokorszagbol. O honositotta meg
Bécsben is. Még a kovetkezd szazadban is dmulattal alltak meg a majdani Theresianum
udvaraban az el6tt a vadgesztenye el6tt, melyet Clusius iiltetett el.

A padovai kapcsolatok ¢élete végéig megvoltak. 1575 utan kibdviiltek Vincenzo Pinelli
tevékenysége révén, akit tudomanypartolasardl, padovai muzeumardl, legkiilonb6zébb
gyljteményeirdl (térképek, régiségek, kodexek), tobb ezer kotetbdl allo konyvtarardl Eurdpa-
elkeriilte volna a sokak altal akadémianak is nevezett padovai hazat.

Ezzel az olasz humanistaval Clusius 20 évig levelezett. A fennmaradt levelekbdl nyomon
lehet kovetni, hogy miben és hogyan volt Pinelli nélkiilozhetetlen Clusius szamara. Mivel
haza a tudosok, orvosok, botanikusok és gyogyszerészek eldtt mindig nyitva allott, vallalta a
kozvetitd szerepét: amit Clusius kiildott italiai baratainak, azt Pinellihez kiildte, amit az
olaszok szantak csereként, ugyancsak Padovaba szallitottak. Pinelli aztan az allanddan utazo
konyvarusokat kérte meg, hogy vigyék magukkal és juttassak el Clusiushoz.

Erdemes egyik levelébdl kiragadni azt az adatot, mely ismét bizonyitja a késéreneszansz
humanistainak ,,szovetségét”, egymas kozti kapcsolataik tudatos kiépitését. Pinelli itnak
inditott egy novénykiildeményt a konyvarusokkal; még pontos postacimrdl is hirt kapunk
abbdl a levélbdl, melyet egyidejiileg ir Clusius részére: Wechel nyomdasz Frankfurtban!
Onala tették letétbe a Clusiusnak kiildott csomagot. De a levélnek ezt a mondatat inkabb
forditasban adom — sz6 szerint igy hangzik: ,,... szolni kellene Wechelnek, hogyha még nem
nyitotta volna fel a kiildeményt, tegyék meg mieldbb és kiildjék el Urasagodnak a megilletd
részt” (1596. december 31.).

Ugy gondolom, hogy nagyjabol keziinkben vannak azok a szalak, melyeknek segitségével
most mar lemérhetjiik magyarorszagi tartozkodasanak, Batthyany Boldizsarhoz ftiz6d6
baratsdganak valodi jelentdségét. E nemzetkozi dsszefliggések ismerete nélkiil botanikai
gyljtéss¢ zsugorodnék némettjvari vendégeskedése. Ennél sokkalta tobbrdl van sz6. Az
alabbi adatok szervesen Osszefiiggnek mindazzal, amit rola eddig megtudtunk.

Clusius 1573. szeptember 2-an Miksa csaszar ttlevelével és salvus conductusaval elindult
Bécs felé. Utj anak kiindul6 pontja Mecheln, fobb allomasai Worms, Frankfurt, Niirnberg,
Regensburg, Passau. November elején jelent meg kihallgatason a bécsi udvarban.

Sokat vitatott allasa, rangja, cime csak addig volt probléma, mig életrajzirdja ra nem
bukkantak Van Hoghelandhoz intézett levelére, melyben maga mondja el, hogy elébb
tisztazni akarta, mivel bizza meg a csészar. Sokan — nem ismervén ezt a levelét —
fokertésznek titulaljak, ami csak a simplicistdk koz¢ vald besorolast eredményezné. Clusius a
csaszar eldtt hivatkozott nemességére, csaladja hirnevére. Okmanyokkal tudja bizonyitani,
irja Van Hoghelandnak, hogy a csaszar kozvetlen kiséretéhez tartozott, az ,,Aulae familiaris”
cimet kapta, és azon nemesek kozé soroltak, akiket négy 16 illet meg. Fizetését 500 forintban
allapitottak meg.

Igy keriilt a Miksa csaszar udvaréban é16 tudosok kozé. E nagynevii tudoméanyos kort
udvari akadémianak is szokas nevezni. A csaszarnak az volt a terve, hogy az udvaréaba hivott
tudosok kutassak és tudomanyos szinten dolgozzak fel a Habsburg Birodalom természeti
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kincseit. Ennek keretében kaphatott megbizast Clusius a botanikai kutatdsokra. Mar 1574-ben
hozzakezd a rendszeres gylijtéshez a Duna vonalan, ebben az idében 1¢ép el6szér hazank
terliletére: Gtiranya Dévény, Pozsony és kornyéke, majd Némethjvar.

Pozsonyban tartézkodott 1571 majusatol a mindmaig kivaléd grécistanak tartott masik
flamand tudos, Nicasius Ellebodius, aki hosszi éveket toltott Padovaban és Pinelli sziikebb
koréhez tartozott. Clusius €s Ellebodius baratsagat nemcsak az teszi érthetové, hogy
honfitarsak voltak, hanem egyetemes muveltségiik is. Bar Ellebodius a klasszika-filologiaban
tlint ki, de 6 is ,,medikus” volt, az orvos-, illetve a természettudomanyok doktora. Ismerjiik
néhany betegének nevét, st a receptjeit is. Clusius tehat minden szempontbdl baratjanak
tekinthette a pozsonyi kanonokot, akinek pestis okozta hirtelen halala nagy veszteség volt
szamara. A pozsonyi Szent Marton-templom sirkovét 6 allittatta Ellebodius tiszteletére, mint
irja egyik levelében. 1577. junius 4-én délutan kettokor halt meg, értesiiliink Zsamboki Janos
Crato von Kraftheimhez intézett levelébdl.

Pozsony ekkor a humanistak kedvelt fellegvara volt. Feltind, hogy ugyanabban az idében
egyszerre harom flandriai is élvezi a varos tudosainak vendégszeretetét. Az emlitett
Ellebodiuson kiviil 1575 8szén a neves, flamand kolté Utenhov is Pozsonyba érkezik. A
harmadik, Clusius, az orvos és gydgyszerész Purkircher hdzaban €It és innét indult a kornyék
flérajanak megismerésére €s gylijtésére. Pozsonyi élményeinél is nagyobb varta 6t
Németujvarott.

Batthyany Boldizsar reneszansz kényelemmel berendezett varkastélya egyuttal karpotolta
mindazért, amit elvesztett Bécsben. Amikor ugyanis a tolerans Miksa csaszar meghalt (1576,
oktober 12.), és fia, a protestansok ellen fellépd Rudolf kdvette a tronon, Clusius elvesztette
allasat. Tudos baratai, s6t néhany foherceg is hidba probaltak jobb belatasra birni a csaszart,
eredményt csak abban az esetben értek volna el, ha Clusius is leteszi az eskiit, ami egytttal
hitének megtagadasat is jelentette volna.

Batthyany épp arrol volt hires, hogy otthonaba fogadta a meggydzddésiik miatt
ildozotteket, nemeseket, iparosokat, egyszerii polgarokat egyarant. Clusius honapokat toltott
ott, és egylitt tervezték-szervezték a gytijtéseket, melyek kisebb expediciohoz voltak
hasonlithatok. Evenként haromszor is kiildott kocsit érte Bécsbe, ahol egy tudos baratja
fogadta be.

Eddigi beszamolonkban mar tobbszor is ramutattunk Batthyany természettudomanyos
miiveltségére, konyvtaranak és laboratériumanak jelentdségére. Nem kell nagy képzelderd
ahhoz, hogy megértsiik, mi rejlik Clusiusnak ama mondata mogott, melyet Pinellihez intézett
dedikacidjaban talaltam; a Hérosznak nevezett Batthyany ugyanis kitiintetd baratsaggal volt
iranta: Qui me unice amabat (Aki engem rendkiviil szeretett). Ez a kifejezés és mindaz, amit
leveleiben a németajvari f6Urrdl masoknak irt, betekintést nyua;jt kettdjlik viszonyéba.
Batthyany minden sziikséges eszkdzt (pénzt, munkaerdt, nyomdat) rendelkezésére bocsatott,
sOt tevékenyen részt vett a novények leldhelyének, népi elnevezésiiknek, gydgyaszatban valo
hasznossaguknak felderitésében. Ot is meglepte Batthyany jelleme és miiveltsége,
kornyezetére gyakorolt hatdsa; kiilon felsorolja, hogy a magyar nyelven kiviil beszél latinul,
olaszul, francidul, spanyolul, németiil és horvatul. Arrél is maga szamol be, hogy asztalanal is
vendége volt el6keld magyar nemesek tarsasagaban. Ennek egyik kedves epizodjat igy
orokitette meg: ,,Egyszer sziiret tajan a hires hdsnek, Batthydny Boldizsarnak voltam vendége
erés varaban, Némettjvérott. Epp asztalanal iiltiink és ebédeltiink, mikor egy talban urgombat
tettek elénk. En, ki gombaval nem nagyon élek, nem tudtam, hogy a talban Gsz6 safranyszin
folyadék magéanak a gombdénak a leve; ezért francidul megkérdeztem tdle, hogy vajon ez a 1¢
a safranytol ilyen szines? O kedvesen nevetett és az asztala koriil iildogéld nyolc-tiz nemes tr
fel¢ fordulva magyar nyelven ezt mondotta nekik: Clusius uram azt hiszi, hogy a lé a
safranytol ilyen sarga. Azok elkezdtek nevetni és csodalkoztak, hogy éppen én, aki évek oOta
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szorgalmasan jarok novények €s gombdk utan, nem ismertem fel ennek (a hires) gombéanak
tulajdonsagat”.

Ha valaki az utan kutatna, hogy honnét és kinek a szorgalmabol honosodtak meg ndlunk
olyan névények, virdgok, fak, melyeket népiink addig nem ismert, sokszor taldlkoznék
Clusius nevével. A vadgesztenyérdl mar sz6 volt; de a féurak kertjeiben megesodalt orgonak,
tulipanok, jacintok elsé példanyai is rajta keresztiil terjedtek el.

Kiilondsen a szultdn udvaraban megfordult nyugati diplomatak kedveskedtek neki egy-
egy Uj keleti, egzotikus virag hagymajanak vagy magjanak atadasaval. A tulipant pl. 1554-
ben hozta magéval a neves Busbecq flamand szarmazasu kovet, de kapott Cratétol is a
Fuggerkertbdl. 1575-t61 0j variansok nevelésével kisérletezett és 11j szinkombinaciokat is
sikertilt 1étrehoznia. Ezen a téren a legnagyobb tekintélyek egyike volt €s versengtek még
neves kiilfoldi botanikusok is, hogy Clusius 1j tulipanfajtaibol kaphassanak. Kiilonben a neve
is t0le szarmazik: Tulipa persica.

A dohanyosok koziil vajon ki tudja, hogy Clusius kertjében honosodott meg a dohany is.
Ivanyi Béla a kdrmendi levéltarban egy 1577-bol szarmazoé kis cédulan megtalalta a dohany
szakszerl leirdsat. 1588-ban az ¢ kertjében termett az elsd burgonya, ami nem azt jelenti,
hogy mas orszagokban mésok nem eldbb jutottak e Iényegbe vagoan fontos termékhez. A
burgonya megismerésének kérdése Clusiusnak egy angol admiralishoz fliz6d6 kapcsolatat
juttatja esziinkbe, melynek szintén van németijvari vonatkozasa.

Sir Francis Drake tobbszor hivta fel magara kortarsainak figyelmét hirhedt amerikai ttjai
miatt is, katonai sikereirdl most nem is szélva. 1586-ban Perubdl 6 is hozott magaval
burgonyat. Clusius két alkalommal jart Anglidban, ahol botanikusokon kiviil a legmagasabb
rangu eldkeldségekkel is ismeretséget kotott; tobbek kozott a nekiink mar ismerds Philip
Sidneyvel, lord Edward Dierével és Francis Drake admiralissal. Ez utobbit6l szamos fontos
informaciot kapott tengeren tali novényekrol, népek ¢€letérdl, étkezésérdl. Tole kapta a
burgonya termelésének és felhasznalasanak leirdsat. Az emlitett urak hivtak fel figyelmét
Monardes spanyol miivére, mely sok 1), Amerikaban €16 egzotikus novényt ismertet.

Drake admiralissal kotott baratsaganak gyiimdlcse az a fliszeres ndvényekrol irt konyve,
melyet igen ritkan szoktak a hazai szakemberek is méltatni, pedig ez az 1582-ben,
Antwerpenben kiadott konyv Batthyany nevét immar Eurdpa legnyugatibb partjainal is
ismertté tette. Clusius ugyanis az Aliquot Notae in Garcia Aromatum Historiam [Hiradas a
Garciaban talalhato fliszerekrdl] cimen irt miivet a némettjvari ,,Hérosznak™ ajanlotta:
,»ludvan, kegyes Patronusom, hogy mennyire érdeklddsz e targy irant, kérve kérlek, adj
helyet jeles konyvtaradban e szerény miinek, mellyel 6rok halamat szeretném kifejezni”.
Clusiuson keresztiil igy keriil egy vildgviszonylatban jelentéktelen kis magyar végvar 6rének
neve a humanistdk, tuddsok, felfedezok és mecénasok neve kozé. Elgondolkoztatod az oriasi
tavolsagot 6sszekotd iv a két pillér, az angol Sir Francis Drake admiralis és a magyar
Batthyany Boldizsar grof kozott. A hid Clusius személye és ,,a magyar hérosz” iranti szinte
baratsaga.

Ami Uj novények honositasat illeti, valosaggal lazba jott a lakossag, ami érthetd, hiszen
olyan alapvet6é konyhakerti névényekrdl van szo, melyek nélkiil ma aligha tudnank meglenni.
Clusius példdjara pozsonyi vendéglatdja, Purkircher doktor is foglalkozott Gj magvak és
novények iiltetésével. Es hogy mennyire tudott minden 0j eredményrél, mutatja, hogy rola
nevezte el Clusius a Napolybdl kapott amerikai babot Phaseolus Purkircherinek.

De a forditottjaval is talalkozhatunk: magyarorszagi novényeket és virdgokat honositottak
meg példaul Italidban. A bolognai botanikuskert nagyhirii igazgatdja, U. Aldrovandi, Medici
nagyhercegnek tobb olyan magvat kiild Firenzébe, melyet Clusiustdl kapott Magyarorszagrol.
A koz0s ,.kincsek” olyan csereberéjének vagyunk szemtanui, amely némileg elfelejteti az
emberrel e kornak kiilonben minden elképzelést feliilmulé embertelenségeit.
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A fent emlitett 1582-es antwerpeni kotet utdn szamunkra egy még Iényegesebb mii jelent
meg ugyancsak Plantin(us) nyomdajaban. Clusius ugyanis elérkezettnek latta az id6t, hogy a
Dunatol délre eso terlileteken végzett kutatasait 6sszegezze. E gylijtés legnagyobb részét a
Pannonidnak nevezett Dunantulon végezte el. A 766 kis, nyolcadrét oldal terjedelmii és 358
fametszettel ellatott miinek a cime is magéban foglalja Pannonia nevét. A vildgon elséként 6
rendszerezte a hazai florat 1583-ban kozrebocsatott kdtetében. Ebben 21 magyar
helységnevet emlit meg — koztiik Pozsony, Sopron, Kérmend, Csaktornya, Varasd nevét —,
ahol Batthyany jovoltabol és magyar szakemberek segitségével folytatta
novénymeghatarozasait. A szaktudomany a legnagyobb elismeréssel beszél botanikai
diagnosztikdjarol, 6koldgiai meglatasairol, vagyis lelohely-meghatarozasainak pontos,
minden apro részletre kiterjedd jellegérdl. Tole szdrmazik az elsd leirdsa az arvalanyhajnak, a
sargaliliomnak, a Balaton északi fennsikjain még ma is talalhato tatorjannak (tatarrépa),
melynek gyokerét Batthyany kiildte meg neki hatalmas birtokdnak Keneséig nyulo
dombjairdl. A Rariorum aliquot stirpium per Pannoniam cimi kotet (A Pannonidban
talalhat6 ritka névényekrodl) 766. lapja utan ritka meglepetés éri a magyar kutatdt, merta 15
lapra terjedd Stirpium Nomenclator cimii 6nallo fiiggelékként, Clusius eldészavaval tobb mint
300 magyarorszagi novénynév jegyzeékét veheti a kezébe. Itt mondja el, hogy hiliséges
segitdtarsa volt Beythe Istvan a ndvények felkutatasaban, de mindenekel6tt a latinnal vald
egybevetésben, népi elnevezésiik tisztazasaban.

Ismeriink ugyanezzel a cimmel ellatott, Németujvarott nyomtatott nomenklatarat is,
melynek els6 lapjan Batthyany Boldizsarnak egy masik partfogoltja, Manlius Janos
nyomdész neve olvashat6. Ugy tudjuk, hogy egyetlen példany maradt beléle, az is kiilfoldon
(Gottinga, Egyetemi Konyvtar). Ezzel bizonyara az volt a szandékuk, hogy a nehezebben
megvasarolhatd, dsszefoglald antwerpeni kiadas mellett legyen egy hazai hasznélatra
konnyen és olcson megszerezhetd ndvénymutatd. A pannoniai flora kiegészitdjének kell
tekintentink ezt a kis kotetet, mert tobb mint 20 olyan ndvénynevet taladlunk benne, mely
Clusius késdbbi kiadasaban nincs meg.

A magyar kdzremiikddéssel 1étrehozott botanikus gylijtemény a nyelvészek szdmara
kiilon élményt jelent, a néprajzkutatoknak szintén. Teljes kiértekelés még nem tortént az izes,
kozépkorra emlékeztetd nevekkel kapcsolatban (,,0rdég harapta fii”, ,,Boldogasszony
mentdja”; a haromszinli violanak itt még ,,Szent Haromsag violdja” a neve stb.).

Batthyany Boldizsadr mar nem érte meg a masik, ugyancsak Clusiussal egyiitt gytijtott,
rendszerezett és alapjaban véve 1) tudomanyagat 1étrehoz6 munkajanak kiadasat. A
németjvari alkotdomiihelynek koszonheti ugyanis az egyetemes botanika annak az addig
teljesen elhanyagolt témakdrnek tudomanyos feldolgozasat, melyet mikologidnak,
gombadszati tudomanynak neveziink. A korabeli botanikusok nem terjesztették ki kutatasukat
a gombakra, legfeljebb 20-30 fajta volt ismeretes. Clusius 117 gombat sorol fel 1601-ben
megjelent nagy 0sszegezd munkajaban, a Rariorum Stirpium Historia (Ritka novények
leirasa) cimet viseld, Antwerpenben kiadott kotetben, annak 263-288 lapjain A Pannoniaban
vizsgalt gombak rovid historiaja (leirasa), vagyis a Fungorum in Pannoniis observatorum
brevis historia cimen. A konyvben 37 gombat fametszetbdl is megismerhetett a ritkasagok
irant érdekl6do olvasd. A latin szovegben szamos magyar gombanévvel taldlkozunk. Clusius
az elsé nemcsak hazankban, de egész Eurdpaban is, aki egy meghatarozott teriilet minden
1étezé gombajat felkutatta, megvizsgalta, lelohelyét rogzitette, élvezhetd vagy mérgezd
tulajdonsaga szerint osztalyozta. Németujvart a kiilfoldi szaktuddsok is tigy emlitik, mint a
mikologia sziiletési helyét. Es ezt nem egyediil a gombak ,,brevis historiaja”, rovid torténete
miatt teszik. Van ennek a kérdésnek egy masik, rendkiviil érdekes és messzemutato kutatasi
kore, ami €épp a legutobbi években eldkertilt levéltari adatok segitségével kezd kibontakozni,
s6t megoldddni.
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A minden aldozatra kész Batthyany ugyanis helyeselte Clusiusnak azt a tervét, hogy egy
altala kiildott festovel a Németjvarott 6sszegyiijtott gombakrol eredeti sziniik szerint, tehat
¢lethli masolatot festessen. Az erre vonatkozo kutatdsok végsé eredményét igy lehetne
Osszegezni: 1577-ben Clusius értesiti Batthyanyt, hogy targyalt egy flandriai festémiivésszel,
honfitarsaval Bécsben. 1578-ban azt irja, hogy az illeté miivészt — aki Ernd féherceg szamara
is dolgozott — magaval viszi Batthyany kérésére Szalonokra. 1584-ben Batthyany értesiti
Clusiust, hogy a gombakrol készitett akvarellekkel az illetd mlivész a munkat befejezte.
1594-ben magatol Clusiustol megtudjuk, hogy huganak fia, Esaye Le Gillon dolgozik
szamara ¢és egy novényt lerajzolt neki. A tovabbi kutatas azt is megallapitotta, hogy a
nevezett unokadcs ismerte Clusius baratjanak, az erdélyi vonatkozasa miatt is ismert hires
bécsi zeneszerzonek, a flamand szarmazasu Philip de Monténak rokonat. Tehetséges festo,
neve Giacomo di Monte. Le Gillon tdle sokat tanult a festészetben.

Ezekbdl az adatokbol a Clusius-oeuvre egyik kivald magyar kutatdja, a Roémaban €16
Ubrizsy Andrea megalapozottnak tartja Esaye Le Gillon szerzéségét a Batthyany
iranyitasaval és anyagi tamogatasaval késziilt 221 akvarell esetében. Clusius ugy tudta, hogy
ezek a pompas szinekkel festett képek eltlintek a németujvari féurnak 1590-ben tortént halala
utan. A valdsag az, hogy mindmaig a leideni konyvtar tulajdonaban vannak és csupan a mult
szazad utolsé éveiben szerzett roluk tudomast a hazai tudomanyos vilag Istvanffi Gyulanak, a
botanika professzoranak példas kutatasai révén. Neki kdszonhetd, hogy az tin. Clusius-codex
eredeti akvarelljeirdl 1900-ban elkésziilt szines mésolat alapjan tanulmanyozhattuk a 400
évvel ezel6tt készitett vizfestményeket. A kdzelmultban jelentette meg ijra az Akadémia
remek mésolatban.

Vajon mi lehetett az oka, hogy a gombak gytijtése és az abrak elkésziilte ellenére — vagyis
1584 utan — nem jelent meg nyomtatasban a k6zos vallalkozas? Kielégitd valaszt erre nem
tudok adni. Tény, hogy csak Batthyany haldla utdn 11 évre jelent meg Antwerpenben Clusius
legismertebb botanikuskdnyvének szerves részeként.

A jelekbdl azonban arra lehet kdvetkeztetni, hogy Clusiusnak szandékaban volt elébb
kozreadni, hiszen a kiilon cimlappal és dedikacidval ellatott Fungorum in Pannoniis
observatorum brevis historia jelzi is, hogy 1598-ban Leidenben nyomdakész allapotban volt.
Erthetd, hogy nem a mar elhunyt Batthyany Boldizsarnak ajanlotta ezt az egzotikumnak szant
miivet, hanem k6zos ismerdsiiknek, az annyiszor emlegetett Vincenzo Pinellinek. A
dedikacidt érdemes kiilon is tanulmanyozni, mert Gjbol megerdsit minket abban, hogy
Németjvar — mely sem nem kiralyi, sem nem fejedelmi székhely — a Mohécs utani
évtizedekben Kozép-Eurdpa egyik legszinesebb, legelismertebb szellemi kozpontja lett. Az
ajanlasbol kidertil, hogy a nagyhirii olasz humanistat rendkiviil érdekelték a némettjvari
gyljtések: mindenrdl értesiilt, hiszen Clusiuson kiviil masok is, pl. Ellebodius rendszeresen
leveleztek vele (ez utdbbi két-harom hetenként irt neki Pozsonybol). Clusiustol azt is
megtudjuk, hogy Pinelli kdzolte vele a neves olasz botanikusnak, U. Aldrovandinak hasonlé
gyljtését, gombak tanulményozasara vonatkozé szandékat.

Batthyany érdemei eléviilhetetlenek. Es hogy ezt a vilaghirii botanikus milyen
egyértelmiien allitja, azt annak a jelzonek hasznélatabdl is lathatjuk, melyet Pinellinek és
Batthyanynak neve elé tesz. Ez az elismerd kifejezés néla a ,,hérosz” jelzében oOlt testet. A
dedikéacioban igy lesz a padovai humanista is és a németijvari magyar grof is az emberi
haladés legkivalobb partfogdja és hdse.

Mindent egybevetve, azt kell mondanunk, hogy amig Elias Corvinus és a tobbi humanista
kapcsolata Némettjvarral levelezéssel és latogatasokkal bonyolodott le, és maig is levéltari
dokumentécio szintjén maradt, addig Clusius vilagga ropitette Batthyany nevét, munkassagat
a legnevesebb nyomddasznal, az antwerpeni Plantin-kiadonal kozreadott miiveivel. De neki
koszonheti hirnevét az ismeretlenség és feledés homalyaba mertilt pozsonyi gyogyszerész,
Heindl Andras is, vagy a kiilonben csak nalunk ismert Beythe Istvan. Neviik ugyanis bekeriilt



112 PPEK / Barlay O. Szabolcs: Romon Virag. Fejezetek a Mohéacs utani reneszanszrol

Clusius 0sszefoglalé miiveibe és leveleinek gylijteményes kiadasaba is. Arrol nem is szolva,
hogy németujvari élményeinek kdszonhetjiik azt a sok magyar novény- €s gombanevet,
melyet gylijtései soran vetett papirra az egyszerl falusi nép ajkardl és meghagyta a késébbi
kiadasokban is a latin, német, francia elnevezések tarsasagaban. Kiilon fejezete ez annak a
még megirdsra vardé minek, mely sokszinli kultirank hirnevét lenne hivatva feltarni
onmagunk és Europa szamara.

Batthyany az irodalompartolé

A németjvari humanista kor 1étezését és kisugarzasat eddig minden esetben Boldizsar ur
konyvtaranak konkrét adataibol, valamint neves személyekhez fiz6d6 baratsdganak
dokumentumai alapjan kozelitettiik meg. Ezt a modszert alkalmazzuk irodalompéartolasanak
elemzésénél is.

Levelei, kiilondsen pedig konyvszamlai eleve arrdl tantiskodnak, hogy Batthyany
nemcsak a teologia, filozofia, politika, alkimia és egyéb természettudomanyok szakkonyveit
gyljtotte, hanem a kor prozai, koltészeti, szépirodalmi kdnyveit is. Néhany adatra hivom fel
itt a figyelmet az elmult években mar részletesen targyalt és kozreadott dolgozataimbol.

Emléksziink bizonydra arra az epizddra, amikor kamaszkoraban apja elé allott és arra
kérte, hogy maga vehesse kezébe tovabbi tanulasanak, szellemi fejlodésének iranyitasat. Mar
akkor hasznélta a ,,sermone politus” kifejezést, melyet humanista célkitlizésnek, becsvagynak
is fordithatunk. A szép, pallérozott beszéd ¢€s ami ezzel egyiitt jar: a klasszikus szabalyok
szerinti fogalmazas, irds elsajatitasa volt az egyik célja. E cél eléréséhez a magasabb fokl
iskolazas, neves tanarok eldadéasainak latogatasa, elokeld tarsasagok, kiralyi udvarok korében
valo forgolodas volt sziikséges, de még ezeknél is fontosabb volt a sziinet nélkiili onmiivelés,
az dallando olvasas! A németljvari bibliotéka ennek az atlagon feliili 6nmiivelési igénynek
kdszonheti 1étezését.

Batthyany Boldizsar a sz€ép beszéd- €s irasmiivészet humanista normait azokbol a
miivekbdl tanulmanyozta, melyeket az eurdpai konyvpiacokrol sokszor mar a megjelenésiik
vagy Ujabb kiadasuk évében meghozhatott. B. Castiglione Udvari embere, a kiilonb6z6
témakrol sz610 ,,diskurzusok”, a sz€pprozara utalé mitvek, konyveimek, de még a
nélkiilézhetetlen szotar, a nyolc-tiz nyelvii Calepinus is jelzik, hogy milyen eszkozokkel
pallérozta stilusat.

A klasszikus antik szerzOk miivein kiviil kiilon is emlitésre méltdé Rabelais neve. Az eddig
ismert korabeli konyvjegyzékeink egyikében sem bukkantunk e neves francia irora.
Batthyanynal kétszer is talalkozunk miiveivel: 1575-ben Elias Corvinus jegyzéke, illetve
levele emliti, hogy kiildi Németujvarra Rabelais miiveit, 1578-ban pedig Jean Aubry
szamlajan szerepel egy Osszkiadas igen magas aron (1 korona 30 kr.). Hogy valaki Rabelais-t
olvasott volna Magyarorszagon, errdl korabbi adatot eddig nem ismeriink. De ugyanezt
tapasztaljuk J. Bodin vagy J. Lipsius esetében is. Mindezt azért is érdemes kiilon
megemliteni, mert ezeknek az iroknak miiveit mar a kortars olvasok sem soroltdk be
egyszertien a moralfilozéfusok kozé. Olvasasuk ugyanis nemcsak elméjiliket, de izlésiiket is
csiszolta. Muretus vélogatott irdsai, vagy az otkdtetes, eredeti cimén Histoires tragicques
lényegében mind ebbdl a szempontbol kelthetik fel érdeklddésiinket.

Ide soroljuk a németujvari konyvtar anyagabol a korszak egyik legkedveltebb miifajara, a
levélirodalomra vonatkoz6 adatokat. Az episztola-gytijtemények segitenek abban, hogy
belelathassunk a humanistak kozott kialakult, nemzetek felett allo, hihetetleniil gazdag és
szertedgaz6 barati kapcsolatok vilagaba. Az dsszegytijtott francia és német jegyzékek Gjabb
adattal tamasztjak ala éppen az episztolas kotetek révén —, hogy Justus Lipsiushoz milyen
szoros szalak fiizték a magyarorszagi humanistdkat. Bar mindaz, amit eddig megtudtunk
Batthyanyrdl, nem hagyott kétséget az irant, hogy 06 is Lipsius tiszteldinek élvonalaba
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tartozik, mégis jO, ha a feltételezéseket bizonyossaggal cserélhetjiik fel. Az 1588. junius 23-i
szamla két tétele is ebbdl a szempontbol értékelendo: Lipsi Epistolae, Lipsi in Ciceronem de
Colsolatione. [Lipsius levelei. Lipsius Cicero Consolatio cimli mivérdl].

Irodalompartolasarol azonban nem csak konyveinek katalogusa ad szdmot. A konyvészeti
adatokon tul szdmos olyan eseményrdl tudunk, melyek ismét barati. korére terelik
figyelmiinket: voltak koltd baratai, kiilfoldiek, hazaiak egyarant. Verseskotetek (poemata €s
Carmina kdtetek) szép szammal talalhatok konyvtaraban, de koztiik vannak olyanok,
melyeknek irdival gyakorta talalkozott. A Carmina P. Fabritii k6lt6jét mar ismerjiik, de még
jobban Elias Corvinust, a bécsi poeta laureatust, aki leveleiben tobbszor kitér sajat verseire,
sOt beavatja Batthyanyt verselésének ars poeticajaba is.

Corvinus mar padovai éveiben irt kolteményeket. 1563-ban Purkircher Gyorgy, pozsonyi
diaktarsa befejezte egyetemi tanulmanyait és elnyerte az orvostudomany doktora cimet.
Baratai kis versesfiizettel kedveskedtek neki, sét egyik tanaruk is a versel6k kozott van:
Michael Sophianos, a kivalo, krétai szarmazasti humanista. A minddssze hat lapbol allo
konyvecske sajnos a méasodik vildghaboru alatt elveszett a Sarospataki Reforméatus
Egyhazkeriilet Nagykonyvtarabol és csak a szerzOk nevét ismerjiik: az erdélyi Paulus
Kerzius, a flamand Nicasius Ellebodius, aki késébb Pozsonyban ¢lt és mint igen kivalo
klasszika-filologus halt meg ugyanott, de megtalaljuk Elias Corvinus nevét is. A Lusus
Poetici cimen megjelent fiizet minket most nem a versek, alkalmi koltemények tartalma vagy
azok verstani értéke miatt érdekel, hanem azért, mert egy olyan kis koltdi csoportrol ad hirt,
mely Padovabol hazatérve sem szorddott szét. Zsambokin kiviil a padovai irogéarda egyik
tagjabol sem lett vilaghir( koltd, még azt sem mondhatjuk, hogy latin verseik miatt
foglalkozik veliik a szakirodalom. A hazai miivel6dés szempontjabol nézve viszont tobb mint
puszta adat az a pozsonyi irodalmi kor, melynek élén Radéczy Istvan egri piispok allt, tagjai
pedig: Zsamboki Janos, a bécsi udvari akadémia egyik legmiiveltebb humanistéja, Istvanffy
Miklés, aki a torténetirason kiviil szivesen verselt latinul, valamint Purkircher, Ellebodius,
Corvinus.

Ugy tiinik, hogy ehhez az irodalmi kérhoz tartozott Batthyany Boldizsar is. Feltiing
ugyanis, hogy koltd baratai nemegyszer neki kiildték el verseiket azzal a szandékkal, hogy
olvassa, biradlja meg azokat. Elias Corvinus, aki Zsamboki utan a legtdbbre vitte, 1573. majus
7-én egy latin carment kiild Németujvarra, mely a harsfarol szol (Carmen de Tilia). A
kisérdlevélben arra kéri baratjat, hogy olvasas utan alkalomadtén juttassa el a f6tisztelendd
pispok trnak. Mivel Batthyany ugyis tudta, hogy ki az a piispdk, ebben a levélben neve nem
is szerepel. A harsfa azonban még szamunkra is nyomra vezetd, mert ismeretes, hogy az
egykori varadi, majd egri plispoknek pozsonyi kertjében allt egy gyonyora harsfa. A piispok
neve Radéczy (Radetius) Istvan, akit a bécsi udvar kiralyi helytartova nevezett ki (1573—
1606), alland6 lakhelyé¢iil Pozsonyt jelolve meg.

Corvinus 1573 8szén 0jbdl verssel keresi fel Batthyanyt. A barnas torok papirra irt latin
kolteményben Don Juan d'Austria féherceg hadi tetteit dicséiti (Principi Joanni de Austria) és
a kisérdlevélben kéri baratjat, hogy masolatat kiildje el az egri piispéknek, vagyis
ugyanannak, akirdl az imént sz6 volt, Radéczynek, Pozsonyba.

A héarsfa arnyékaban felolvasasokat tartd irodalmi kor 1étezését ennél is pontosabban
korvonalazza Istvanffy Miklos. Elragadtatassal ir a plispok rezidenciajanak parkjarol —
z6ldelld fai kozott legszebb a siirii lombu hars. Az 6tven évvel ezel6tt kiadott latin verseinek
kotetében megtalalhatdk a tobbi adatok is (39—42.1): a vendégek vagy a padokra iilnek, vagy
azokra a haromlabu székekre, melyeket nem is kozonséges, hanem miivészkezek faragtak. De
ime! Jonnek is a kor alapit6 tagjai: Bécsbol Zsamboki, akit a tarsasag ¢éltetd napjanak nevez;
Purkircher, a gyogyszerész Clusius baratja; Nicasius, a gorog ¢és latin nyelv mestere; mind
ismerdsek nekiink is, hiszen Batthyany ¢és Clusius barati korének is tagjai k. Olyannyira,
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hogy a versfaragason kiviil gyakran foglalkoztak botanikéval: a ndvényekben rejldé gyogyir
felkutatasara Apollo tanitotta 6ket — irja egyik latin versében Istvanfty.

E neves torténész kiillonben Batthyany rokona volt, és ¢ is Padovaban tanult Zsamboki
feliigyeletével. A katolikus, Bécshez lojalis kolté éppugy Batthyanyhoz kiildi verseit, mint
Elias Corvinus. Es a téma ismét a harsfa. Levelezésiikbél kideriil, hogy rokona, Boldizsar,
nemrég fiilemiilével és kis harsfaval kedveskedett neki és most viszonzasul elkiildi neki
legujabb versét: a hdarsfarol.

Erdemes emlékezetiinkbe idézni annak a barati kornek 1étezését, melyrél konyviink elején
szamoltunk be, és amely Gorytius romai villdjaban adott egymdasnak talalkozot. Tagjai —
tényleges vagy tiszteletbeli tagok — nagyhirt filozoéfusok, papok, torténészek ott is
egymasnak olvastak fel verseiket a nagy miivész, Sansovino alkotasanak kozelében. Nem
kivanom eltilozni a pozsonyi tarsasag jelentoségét, €s még parhuzamot sem akarok vonni
Roma és Pozsony kozott. Mindossze a hazai késéreneszansz szellemi 1égkorének
dokumentumaként kivanom kezelni, de azt annal nagyobb nyomatékkal. Mert 1ényegét
tekintve — még eurdpai viszonylatban is — ritkasagszamba megy a pozsonyi barati kor, ha
tagjainak felfogasa, élet- és vildgnézete feldl kozelitjiikk meg a kérdést. Van kozottiik
tantorithatatlan katolikus és intranzigens protestans, aki egyetemista koraban a papaban
antikrisztust latott (Purkircher); van Bécset feltétel nélkiil szolgald hivatalnok (Radéczy) és a
nemzeti ellenallas sziikségességét mérlegeld four (Batthyany); van koztiikk magyar és van
kiilfoldi (Ellebodius), aki bejarta a fél vilagot és Italiabol Pozsonyba térve ugy nyilatkozott,
hogy nem akar visszatérni sem oda, sem hazajaba, mert sehol nem talalt addig kedvezébb
1égkort tudomanyos munkéja elvégzésére, mint Pozsonyban!

fgy hat Clusiuson kiviil van méar mas is, aki mélyebb humanumot tapasztalt Pozsonyban,
Németujvarott, mint Németalfoldon vagy akar Italidban? Ellebodius legaldbbis igy latta.

Egyénisége €s megnyilatkozasa szamunkra tobbet jelent mindennél, mert ha a pozsonyi-
németajvari barati kornek van olyan tagja, mint annak idején a romai kor esetében volt a
rotterdami filologus, Erasmus, akkor azt itt Ellebodius testesiti meg. Orola tudjuk, hogy
Romaban a jezsuitak oltottak bele a klasszikusok iranti érdeklddést és Erasmus baratjanak,
Oléh Miklos érseknek rendelkezése folytan, mint a nagyszombati kaptalani iskola kinevezett
magistere képviselte a magasra emelt iskolai mércét. De még ezzel sem érte. be, tovabb
képezte magat a padovai latin-gordg filoldgusok legnagyobbjainal, mindenekel6tt Pinelli
kéziratgylijteményének tanulmanyozasaval. Gorog kéziratokat masol és megszallottja lesz a
filologiai pontossagnak, az j szovegeknél az eredetivel valo dsszehasonlitast
nélkiilozhetetlennek tartja. Igy sziiletett meg Pozsonyban egyik szévegkritikai munkaja a
masik utan. O sem akarta felszenteltetni magat és nem volt hajlandé a bécsi udvar
szolgalataba allni. Az erasmusi fliggetlenség pozsonyi képviseldje 6, honfitarsanak
Clusiusnak ¢és rajta keresztiil Batthyany Boldizsarnak baratja, Pinellinek egyik leghtiiségesebb
levelezdje.

A kor itt bezarul, a hazai és a nemzetkozi szalak 0sszefonddnak és — mint lattuk —
lényegében akarhol és a kor barmelyik tagjanal allunk meg, ugyanaz az dramkor ad jelzést
onmagardl. Kezdhetjiik Romaval, eljutunk Pozsonyig, és elindulhatunk Clusiussal,
megérkeziink Batthyany Boldizsarhoz, beléphetiink Pinelli padovai muzeumaba, de kozben
levél érkezik Radéczy harsillata kertjébdl Ellebodiustol. Ennek az aramkornek 1étrejottén
sokan faradoztak, s az elsék kozott talaljuk Batthyany Boldizsart!

Batthyany Boldizsar irodalompartolasanak van azonban az eddig elmondottakon kiviil
egy jellemzd emléke, mely szintén csak a levéltarakban 6rzott, 400 éves, elsargult missilisek
atkutatasakor keriilt napvilagra. Jellemz6 egyéniségére, hogy mindenekel6tt és minden
vonatkozasban — az irodalom esetében is — segiteni akart az iildozotteken. Eppen ezért eleve
felvetddik az emberben a kérdés, vajon tudott-e valamit Balassi Balintr61? Erdekelte-e ennek
a hanyatott életli magyar koltdnek, kortarsanak sorsa?
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A Németujvarra érkezett postak bizonyitjak, hogy kozvetett és kozvetlen tton sokat, talan
mindent tudott a Pozsonyban gyakran megfordul6 Balintrol. A kérdést természetesen
megforditva is felvethetjiik: hogyan keriilhette volna el figyelmét mindaz, ami a vele egyenld
rangu fouri Balassi csaladot érte?

Tudott az apa, Janos torvénytelen letartoztatasarol. Istvanffy Miklos ugyanis részletesen
leirta Batthyanynak a Balassi Janos szokését kovetd izgalmakat és azt a megalazo térden
allast a kiraly el6tt, melynek révén kegyelmet nyert a csalad. O irta meg Némettjvarra Balint
bravuros, szoloban eljart magyar tancat is Rudolf koronazasi tinnepségén. S6t Balint
fogsagarol, Erdélybe menekiilésérdl Batthyany elobb értesiilt, mint maga az édesapa, Balassi
Janos, akit egyeldre meg akartak kimélni a szomorua hirektol.

Es vajon milyen viszonyban allott a maga vesztébe rohané Balint a németujvari féurral?
Epp az erre adando valasz mutat ra, hogy Batthyany az irodalomnél is inkabb az ir6, az ember
partoloja kivant lenni. Amikor ugyanis Balassi Balintot szdjara vette a vilag hazassaga és sok
egyéb szertelensége miatt, amikor kezdték kivetni és megvetni fouri tarsai is, akkor dszinte
bizalommal fordult Batthyanyhoz és segitségét kérte. Halabol késébb verseket kiildott fidnak,
Ferencnek, aki ezekkel ostromolta Lobkovitz Poppel Evat. Vagyis Német(ijvar mindvégig
Gigy szerepelt Balassi életében, mint biztos menedék. Es ki tudja, milyen hireket hozott
magéval a Bathory-udvarbodl. Tobb volt ez irodalompartolasnal.

Befejezésiil summazni kellene Batthyany tevékenységét. Ehelyett inkabb arra hivnam fel
a figyelmet, ami minket hazai kutatokat és olvasdinkat az eddig elmondottaknal is jobban
érint.

Bizonyara nem érdemteleniil nevezte 6t Clusius hérosznak tudomanypartolasa és eurdpai
miiveltsége lattan, nekiink magyaroknak mégsem emiatt jelent oly nagy élményt és kincset
¢letmiivének ismerete. Igazan csak honfitarsai tudtdk — és tudjdk ma is — lemérni, hogy
mindazt, amit alkotott, két malomkd kozott rlédve valdsitotta meg. Még inkabb hérossza
valik szemiinkben, ha arra gondolunk, hogy véres harcok aran €s alland6 életveszélyben
forogva tudta csak a birtokat, otthonat, kastélyat és benne hires konyvtarat, meg
laboratoriumat megvédeni az egyre kozeledd torok tulerével szemben.

De nem kisebb veszélyt jelentett szamara a Habsburg-hatalom sem. Németajvar tal kozel
van Bécshez (ma Ausztridhoz tartozik, neve: Giissing) €s igy a titkosszolgéalat megbizottai
belelathattak életének minden mozzanatdba. A gyanakvo Rudolf csdszar udvara rosszallasat
fejezte ki, hogy épp azokat fogadja be, akiket veszélyes elemeknek bélyegeztek. Az orszag
igyeivel mit sem torédo kirdly még a Szent Koronat is Pragaba viteti. Az elégedetlenség
egyre fokozddik, és 1583-ban a pozsonyi orszaggyiilés mar szemébe meri mondani az
uralkodonak: amennyiben az orszag sérelmeit nem orvosolja, a jovében nem ajanlanak meg
adot. Kozben mindenki a korszak legnagyobb magyar politikusara, Bathory Istvanra szegezi
tekintetét; téle varjak a torok kilizését és az orszag Gjraegyesitését. Batthyany és Bathory is
kapcsolatban vannak egymassal, Jean Aubry pedig a kiilpolitika allasarol értesiti Batthyany
Boldizsart; katonai szovetség jon 1étre kozte és Zrinyi Gyorgy, valamint Nadasdy Ferenc
kozott. A kiraly tandcsadoi Batthyany letartdztatasat javasoljak, de a nép eldtt akkora
tekintélye van, hogy ezt mégsem kockaztatjak meg. 1587-ben, Mohécs utan 61 évvel,
Szigetvar eleste utan 21 évvel hadvezér tarsaival egyiitt nagy gyézelmet arat Kanizsanal a
torok felett. Mindez hozzétartozik életéhez; sét ezzel kell kiegésziteniink a humanistak
hérosz-fogalmat, mely Clusiusnal is inkabb literatori rang (ezért hérosz az 6 szemében Pinelli
is!). Batthyany Boldizsarban elvalaszthatatlan egységben €l a humanizmus és a nemes
patriotizmus.

A Mohécs utani évtizedekben a hésiességnek két tipusaval talalkozunk. Az egyiket a
szigetvari Zrinyi Mikl6s, a masikat a németajvari Batthydny Boldizsar személyében
tisztelhetjiik. Tudjuk, hogy apds és v6 kozott Zrinyi Dorica a széttéphetetlen kapocs.
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Elgondolkozhatunk azon, hogy a két tipus koziil melyik tett nagyobb szolgélatot népiinknek?
Aligha tudnank igazsagos itéletet mondani. Mindegyik a legnagyobbat kisérelte meg: Zrinyi
Miklos az orszag és egész Eurdpa lelkiismeretét razta fel, amikor diszruhajaban kirohant
maroknyi csapataval a torokok rohamcsapatanak kereszttiizébe. Veje, Batthyany Boldizsar a
tudas és az okosan megszervezett nemzeti ellendllas kettds feladataval akart j6 szolgalatot
tenni.

Mindkettdjiik hire atlépte az orszag hatérait. Zrinyi hostettét megszamlalhatatlan roplap,
hadijelentés, illusztracid ropitette vilagga olasz, francia, német nyelven, Batthyany Boldizsar
hirnevérdl ez a fejezet kivant beszamolni.
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VI. A szépség keresésének korszaka

A magyarorszagi reneszansz fejlédéstorténetének megirasa még egy ideig varat magara.
Pedig az elmult negyven évben a legtobb tarstudomény igen komoly munkat végzett ahhoz,
hogy legalabb korvonalaiban elénk taruljon népiink e tragikus, de életer6tdl duzzado, gazdag
korszakanak kulturaja.

Az Gjkor hajnala ez a néhany évtized, 0j utak lazas keresésének ideje az élet minden
tertiletén. Sokarcusag jellemzi, mely eleve magéban hordja annak sziikségszertiségét — de
veszElyét is —, hogy az egyes tudomanyok szakemberei kiilonbdz6 nézdépontok alapjan
kozeledjenek az eurdpai fejlédésnek e lenylig6zé korszakahoz és magyarorszagi
megjelenéséhez. Az olvasokozonség a mar kiillonvalt tudomanyagak irdinak kdnyveibdl
alkothat képet multunk, kultarank valamelyik részletérdl: torténelem, irodalom, néprajz,
miivészet, zene, természettudomany, hogy csak a leggyakoribb témakdroket emlitsiik.

Az egykoron egységbe foglalt eurdpai tudomany — jobb szo6 hijan nevezziik
tudaskészletnek — szemiink eldtt bomlik alkotoelemeire. Egyre ritkdbban taldlkozunk
polihisztorokkal, akik legalabb 6nmaguk szamadra kisérlik meg az egységben valo latast, a
szintézist. Ezt hovatovabb az utopiak vilagaba sorolhatjuk.

Ennek ellenére az olvasoban €l a jogos vagy, hogy kiillondsen nemzeti multunk, kultarank
értekekben gazdag korszakairdl olyan képet alkothasson maganak, mely korvonalaiban ismét
egységben abrazolja azt, ami egykor végbement. Jelen esetben a Mohdcs utani korszakkal
kapcsolatban tdmad ilyen jogos és érthetd igény az olvasdban, de az irdban is! Legalabb a
torténeti Osszefiiggéseket szeretnénk latni a miivelddés szertedgazo folyamatanak kiilonb6zo
megnyilvanulasai kozott. Nem egymastol elvalasztva, hanem szintézisben, eredeti
megvalosulasuk folyamatat tikkrozve. Lényegében azt szeretnénk latni, hogy népilink milyen
erofeszitések altal tudott és akart a sok csapas ellenére is 1) vilagot felépiteni 6nmaga
szamara.

Ebben a fejezetben megkisérlem felmérni, €s amennyiben ezt a konyv keretei
egyaltalaban lehetdvé teszik, dsszefoglalni, hogy az ill6 és kalapécs kozé szoritott orszag a
mivészetek terén hogyan, milyen mértékben és mekkora sikerrel tudott felzarkdzni az
eurdpai fejlédés vonalaba. Arra szeretnék valaszt adni, hogy milyen teljesitményekre
0sztondzte a reneszansz aramlata az egyes embert; mennyire alakitotta at az emberek
miiveltségét, vilagszemléletét, magat az életet. Es mindezt nemcsak a kivaltsagosak, a
fejedelmi udvar, a féurak, hanem a varosi polgarok, a nép magatartdsaban is nyomon
szeretném kovetni. Mert nem csupan az eldkeldk, hanem a varosi lakossag korében is
megtalalhat6 a reneszansz sajatos jegyeinek kialakuldsa, amint erre kivalod
miivelddéstorténésziink, Jako Zsigmond figyelmeztet. A fennmaradédséaért kiizdé nemzet
¢letszemléletében valoban mindségi valtozas figyelhetd meg.

Ugy tiinik, hogy miel6tt valaszt adnék e szerteagazo kérdésre, elébb néhdny alapvetd
problémat kellene tisztazni. Mindenekel6tt azt, hogy melyek a magyarorszagi reneszansz
hatarai, ¢és egyaltalaban vannak-e alapveto jellegzetességei?

A problémat kissé bonyolitja, hogy az egyes tudoméanyok szakemberei nincsenek azonos
véleményen a hatarok, de a stilusok tartalmi és formai elemeinek megitélésében sem. Az
irodalomtorténészek megallapitdsaival nem mindenben értenek egyet pl. a
muvészettorténészek. Csupan abban van teljes nézetazonossag, hogy nalunk a Matyas kiraly
uralkodésaval elkezd6dott reneszansz hosszabb ideig tartott, mint Nyugaton és atnyulik a
XVIL szazad elejére. De itt a hatarok mér elmosédnak, kiilondsen a képzémiivészet terén. Igy
jonnek létre a faziseltolodéasok.
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Egy példa: az 6néletrajziré Bethlen Mikldst nyelvi stilusa és szemlélete miatt inkabb a
barokkhoz soroljak, de a sajat maga tervezte bethlenszentmiklosi kastélyat késo reneszansz
stilusban épitette fel, a hazai hagyomanyokhoz kotédve. Es szamos hasonlo példa
figyelmezteti a kutatokat arra, hogy az elmulo €s az 1j stilusok esetében eltolodasokkal kell
szamolniok, s6t olykor a kiilonb6z6 stilusok formai elemeinek diszharmonikus egyiittélésével
is.

A problémaval sokan foglalkoztak és kiilonb6z6 mddon igyekeznek azt feloldani. Ehhez a
témahoz tartozik példaul Arnold Hausernak az a megéallapitasa, hogy egységes korstilusrol
egyértelmiien nem is lenne szabad beszélniink, mert — szerinte — mindenkor annyi stilus van,
ahany miivészetileg produktiv csoport miikddik és alkot a tdrsadalomban. (Eszterhazy Miklos
nador egyazon évben, 1630-ban a ferences baratoknak reneszansz oltart épitett, a
jezsuitaknak barokk stilusti templomot.) Ugyancsak Hauser hangsulyozza, hogy a stilusvaltas
okat ne beliilrdl keressiik, hiszen az rendszerint tarsadalmi, gazdasagi és politikai viszonyok
tendenciajanak megvaltozasaval all kapcsolatban.

Hogy mily bonyolult és tisztdzatlan elvi kérdésekbe iitkdzik az e téren tdjékozodni kivand
olvaso, arra vonatkozoan idézhetném Pierre Francastel francia miivészettorténész
véleményét, aki ellentétben az eddig elmondottakkal épp azt domboritja ki, hogy a miivészet
a tarsadalom altal nem magyardzhatd, s6t épp a miivészet az, mely a tarsadalmi valtozasok
rugodira fényt derit. Biralja azokat; akik a tarsadalom realis struktirajanak ismeretét adottnak
veszik és ehhez az utdlag kialakult tdrsadalmi képhez viszonyitjdk a miivészetet.

Ha megszivleljiik is e vélemények mélyén rejlo igazsagokat, mi most nem ilyen
kategoridk alapjan kivanunk téméankhoz nyulni. Inkdbb azt kellene megfogalmaznunk, hogy
talalhato-e olyan szembetiind vonds a hazai reneszansz mivelddésben, amelynek alapjan
vizsgalodasainkat helyes mederbe terelhetjiik. Az ugyanis mindenképp helytallo, amit
Klaniczay Tibor 4 reneszdnsz hatdrai és ellentmonddasai cimli tanulmanyaban tliz ki célul a
kutatds szamara. Eszerint egy miivelddéstorténeti korszak hatarainak megallapitasa csak
akkor jarhat sikerrel, ha tisztdzni tudjuk az adott korszak alapvetd jellegzetességeit.

Csakhogy a Mohacsot kovetd évtizedeket (vagyis a XVI. szazadot és a XVII. szdzad
elejét) sok minden jellemzi és éppen ezért sok névvel illették kiilfoldon és itthon egyarant.
fme a legismertebbek: a hittjitas kora; a racionalizmus, a szellemi emancipécio,
szekularizaci6 korszaka; a felfedezésék szdzada; a tarsadalmi forrongasok, parasztlazadasok
kora; a nyomdaék és termékeik elterjedésének kora; a nemzeti nyelvii irodalom gydézelmének
korszaka stb. Bizonyara, mindegyik segit megkozeliteni az eurdpai fejlédésnek ezt a
kiilonosen nekiink sz0l6 dramlatat. Ennek szellemében dolgoznak az egyes tudomanyagak
szakemberei.

Van még egy¢b jellegzetesség is a felsoroltakon kiviil. Véleménylink szerint érdemes lesz
a hazai reneszansz miiveltség kibontakozasat az esztétikum oldalarol szemiigyre venni. Igaz
ugyan, hogy minden korszakra jellemzd a szép iranti vagy, de feltiind, hogy milyen erdvel
arasztja el az eurdpai reneszansz szépségkultusza népilink legkiilonb6zébb rétegét €pp abban a
periodusban, amikor élethalalharcét vivja. Bizonyara nem mondunk ezzel ujat, és tudjuk jol,
hogy nagyon is tag fogalomra esett valasztasunk. Mégis megokoltnak véljiik azt a
megallapitast, hogy e korszaknak szembetlind vonasa, jellege a szépség iranti fokozottabb
igény, sOt a szépnek, mint elérhetd és megvalosithato értéknek birtoklasa és élvezése a
tarsadalom egészében. Ezért itéljiik megalapozottnak, hogy a tobbi jellegzetes vonas mellett
hangstlyozhato a szépség korszakara utalo esztétikum is. Az anyagi €s szellemi miiveltséget
széppé tevo torekvéseket keressiik tehat mind a képzomiivészet, az irodalom, mind a zene
terén.
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y4

Epitészet: Varak — Varkastélyok — Udvarhazak

El6ljaroban sziikséges hangsulyoznunk, hogy csupan a korvonalak érzékeltetésére
szoritkozhatunk a szintézis jegyében. Célunk az, hogy ravilagitsunk arra a kiilso keretre, mely
mintegy diszletként vette koriil a kirdlyok, fejedelmek, urak, varosi polgarok, végvari vitézek,
de még az uruk szolgalataban all6 jobbagyok életét is. A magyarorszagi reneszansz
képzémiivészeti alkotasainak — kiilondsen az épitkezéseknek egy része — a kozos érdek
jegyében sziiletett. A torok és az idegen zsoldos sereg eldl a legbiztosabb menedéket az
eréditmények nyujtottak. Varakat, templomokat, kastélyokat, varosokat erédd¢ alakitani,
védofallal, bastyakkal koriilvenni olyan kozosségi feladat lett, melyet az életben maradas
vaslogikdja diktalt.

Ezzel olyan jellegzetesen hazai koriilményre mutatunk ra, mely segit megértetni egyrészt
az azonos stilusjegyek, formai elemek gyors és az egész orszagra kiterjedo elterjedését,
masrészt az épitkezések tarsadalmi, kozosségi munkaval torténd kivitelezését. Talan mai
szohasznalattal jobban meg lehet kozeliteni a Iényeget: nem a kikényszeritett robot, hanem a
sajat erdeket is szolgalo és a sz06 igazi értelmében vett tarsadalmi munka mindentiitt
kimutathaté azoknal az épitkezéseknél, melyek a k6zos védekezést szolgaltak.

A megrendeld és a tobbnyire kiilfoldi — igen gyakran italiai — tervezé egységes akciojat
kovette a kivitelezés helyi munkaerdvel, vagyis a mindent megfigyeld és a maga otthondban
is az j stilust utanozni vagyé mesterek kozremiikodésével. Es tovabb vive korunk
fogalmainak szohasznalatét, ramutathatunk egy szintén pozitiv eredményre: a koziigy sok
esetben ledontdtte az osztalyok kozotti €s addig ledonthetetlennek vélt valaszfalakat. A
fouraknak és nemeseknek sziikségiik volt a népre, és megforditva: a jobbagyok,
szegénylegények, parasztok — kiilondsen a habort idején — az urakkal egy sorban védték
otthonukat, vagyonukat, puszta életiiket. A demokratikusabb hangvételre mindeniitt talalunk
adatokat, de leginkabb Erdélyben. A miivészettorténelemnek ez a fejezete kozeliti meg
leghivebben azt a fordulatot, amely épp Szapolyai Janos uralkodésa alatt kdvetkezett be. Az
egymasra utaltsagnak szamos oka kozott a kiilso ellenséggel szemben valo sorskdzosség
minden bizonnyal a leglényegesebb. Az dnvédelmet szolgalo épitkezések révén
sziikségképpen kozelebb keriilt egymashoz f6Ur és koznemes, ur €s jobbagy, kapitany és
kdzkatona, varosi elokeldség és lakossag, pap és hivo. Olyan folyamat kezdddik itt, ami a
Matyas korabeli, igynevezett elit reneszansszal szemben magahoz a néphez hozza kozel a
reneszansz szellemet.

Ami most minket els6sorban érdekel, az az épitkezések miivészi jellege, még pontosabban
meghatarozva: az itdliai reneszansz stilusban torténd tervezés és kivitelezés a helyi
adottsagok figyelembe vételével. Ez azért érdekes, mert egy ardnylag rovid ideig tartd
megtorpanas utan az olaszos épitkezési stilus Gjraéledésének jele. Es nemcsak wjraéled,
hanem 1j technikaval boviil is olasz mérnokdk tervei €s helyszini irdnyitasa révén. A legajabb
kutatdsok magyarazatot adnak arra is, hogy a miivészi szépnek ez az italiai formakincse kiken
keresztiil jutott hozzank, és hogyan alakitotta 4t az orszag nagy részének miivészi arculatat,
melyrdl maig fennmaradt emlékek tesznek tantisagot.

A harctérré valt orszag szilikségképp szembetalalta magat az ellenség félelmetes 0j harci
eszkozével, a tlizérséggel. Az ostromtiizet zuditd agyuk ellen csak egyetlen modon lehetett
védekezni, 1) varak épitésével, a leglijabb harcaszati szempontok figyelembevételével.

A tlizérség erejének, litdképességének fokozasa magaval hozta a magyarorszagi varak
funkcidjanak feliilvizsgalatat. Az ostromtiizérség gyors fejlédése kovetkeztében gydkeresen
megvaltozott az orszag varainak arculata: tlizérségi bastyakra, ¢k alakban elényulod
homlokfalakra, a szarnyfalak mogé elhelyezett 4gyakamrakra volt szlikség. Kiilfoldi
szakemberek, mindenekel6tt olasz hadimérnokok egyik megbizast kaptak a masik utan, hogy
— ha lehetséges — alakitsak at a mar meglévo varakat, vagy olyan jakat épitsenek, melyek a
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lehetd legnagyobb védelmet biztositjak a Iovedékek ellen, eldnyt nyujtva ezzel a véddknek az
ostromlokkal szemben.

Hogy mennyire kdzismert volt e feladat olasz mérnokok altal torténd megvaldsitasa, mi
sem mutatja jobban, mint az, hogy az un. fiiles bastyarendszert nalunk a kortarsak ,,0lasz”
jelzdvel illették.

De e fontos és az 0sszefiiggések megértése miatt nélkiilozhetetlen tajékoztatas utan
térjiink vissza ismét alaptémankhoz, az épitészet reneszansz karakteréhez.

A muvészettorténészek régota tudnak arrdl, hogy kb. 150 éven keresztiil az italiai
mérndkok a pusztan katonai célokat szolgalo épitkezéseket is az olasz reneszansz
formanyelvén valositottak meg. A hazai reneszansz kultara szempontjabol tehat korszakot
meghataroz6 az 6 miikodésiik. Az ars militaris, a hadi miivészet a reneszansz épitészetelmélet
eredményeit hasznalta fel az 0j varak terveinek elkészitésénél, de az orszag nyugati
(Dunantul), északi (Felvidék) és keleti (Erdély) épitészeti €s miivészi hagyomanyait mindig
figyelembe véve végezték a kivitelezést. Ezzel magyarazhatd, hogy a szakadatlan
habortskodas ellenére az orszag Pozsonytdl Gyulafehérvarig valosaggal alkotomiihellyé valt
az italiai szakemberek, de a hazai épitészek, mesteremberek szamara. is. Matyas kiralytol
Bethlen Géaborig nem annyira a german, mint inkabb a mediterran gondolat- és érzelemvilag
formalta esztétikai torekvéseinket. A tartalmi és formai elemek harmodniaja,
kiegyensulyozottsaga, az ardnyok mértéktartasa visszhangra taldlt a hazai tdjakon a miivészeti
¢let minden 4géban, még a zenében is. Itt valik kézzelfoghatova az az imént emlitett
¢szrevétel, hogy nem tjdonsagrol van sz6, hanem a Matyas- és Jagello-kori
kezdeményezések folytatdsarol: ,.erre az idére tudta magat kifutni a kulttra kiszélesedésének
a Jagello-korban oly szembetiind folyamata” (Klaniczay). Es éppen ez teszi elkeriilhetetlenné,
hogy summazasat adjuk annak, mibdl taplalkozott ez a folyamat, mely példat mutatod
feladatként hatott még a szdzadfordulén a fejedelmi udvarban is.

Matyas kiraly oroksége

A XV. és XVI. szazadi reneszansz kozotti folytonossag bemutatasan kiviil van még egy
nyomos ok az alabb kovetkezd dsszefoglalasra. A kdzvélemény ugyanis igen messze jar a
valosagtol azzal a hiedelmével, hogy a torok invazio kovetkeztében, kiilondsen pedig Buda
tobbszoros ostroma alkalmaval, legféképp pedig az 1541 augusztusaban csellel torténd
elfoglalas utan minden Matyas-kori épiilet tonkrement, a budai és a tobbi (pl. visegradi)
épitészeti alkotasok egyarant. Azok a korabeli hirek, tuddsitdsok, melyek a véros
felgytjtasarol, a lakossag lemészarlasarol vagy elhurcolasardl szoltak és amelyeket
torténetiroink idéztek is, arra az érthetd meggydz0désre vezettek, hogy ké kovon nem maradt,
vagy csak fajo emlékként; csonkdn, toredékben. Ez azonban nem felel meg a tényeknek.
Miivészettorténészeinké az érdem, hogy ezen a téren ma mar az igazsag birtokdban vagyunk.

Amilyen mértékben kozpontta, kirdlyi székhellyé valt Buda, olyan aranyban kellett
gondoskodni eréditésérol. Zsigmond kirdlyt kovetden ez mar égetden sziikségessé valt. Ezt
tikkrozi az egyik papai kovet 1463-bol keltezett levelének kovetkez0 mondata: tamadas esetén
Buda hdrom napnél tovabb nem tudna magat védeni.

Matyas kiraly, aki kivald hadvezér volt, nagyon ol tudta, hogy a kovet igazat irt, mert a
nehéz titegek kivédésére valoban nem rendelkezett alkalmas védmiivekkel. Ennek tudatdban
hivhatta Magyarorszagra 1465. november 13-4n a bolognai Aristotele Fioravanti
épitészmérnokot. Maggiorotti hadmérndk és Florio Banfi torténész okkal kdvetkeztetnek arra,
hogy komoly véderdditmények épitésére kertilt sor, mert az olasz hadimérndk ,,a budai var
épitésze” cimet kapta.

Hogy mennyire vigyazott a torok vezetdség a budai varra, s annak kiilondsen mechanikai
berendezéseire, Feuerné Toth Rézsa kivalo tanulméanya mutatott ra. 4 budai var fiiggokertje
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és a Cisterna Regia cimi dolgozata minden kétséget eloszlat afeldl, hogy sok mindent nem
tett tonkre a haboru, de azt is igazolja, hogy Janos kiraly és Izabella kiralyné, valamint azok a
féurak, akik 1541-ig Budan tartozkodtak, még lattak, szemlélték a Matyas-kori varat és sajat
otthonuk felépitésekor lehetdségeikhez képest utanoztak, sot kovették. A legszivesebben
lemasoltak volna az utolérhetetlen matyasi varpalotat. Az utazok pedig még a kdvetkezd
szézadban is elragadtatassal irnak réla.

De hat mi is az a Cisterna Regia, melyet bizonyitékként kezelnek a szakemberek? Ahhoz,
hogy Buda ne csak az orszag szive, szimboluma legyen, hanem a magyar allam katonai erejét
is demonstralja, két feltételre volt sziikség. Az egyiket mar érintettiik: katonailag erdsiteni
kellett, hogy bevehetetlen legyen. Errél gondoskodott Matyas, a Rex invictissimus, a
legy6zhetetlen. A masik is nagy gondot okozott mar Zsigmond kiralynak is, és ez a sziklara
¢épiilt var vizellatasa volt. Ha csupan luxuspalotanak hasznaltdk volna, abban az esetben is Uj
berendezésekre lett volna sziikség, de tartosabb ostrom esetére még jobban fel kellett szerelni
a vizben sziikdlkodo varat. A reneszansz fejedelmekre annyira jellemzd épitkezési
szenvedély, a furor aedificandi arra 0sztonozte Matyas kiralyt, hogy ezen a téren is a
legkorszeriibbet alkossa. Becsvagya képtelen volt elviselni, hogy lemaradjon a technika és a
miivészet barmelyik teriiletén.

II. Pius papa 1462 koriil a romai Palazzo Venezidban mar 1étesitett fliggdkertet. Matyas
tudott r6la? Ugyan mirdl nem szerzett értesiilést Hunyadi Matyas? Tiz évvel kés6bb mar arrél
érkeztek hirek, hogy sogora, Federigo da Montefeltro urbindi herceg is pompas
vizberendezésekkel ellatott fliggdkertet épittetett. Errdl az Urbindban hetekig tartézkodd
magyar kiildottségek is sok érdekességet mondtak Matyés kirdlynak. Igy nem kétséges, hogy
hallott a ciszterndk, vizsziirési berendezések neves tervezdjérol, Francesco Giorgiorol. A
kirdly elérkezettnek latta az id6t, hogy megtegye az eldkésziileteket a budai varpalota
fuggokertjének 1étrehozasahoz.

Csak egy pillantast kell vetni a romai, az urbinéi terepre, majd a budaira, és azonnal
szembeotlik a grandiozus feladat. Amazoknal egyenletes a tertilet, itt hegyen épiilt a var és
sziklas a talaj! Ismerjiik Matyas akadalyokat elsoprd akaratat, és tudjuk azt is, hogy
konyvtaraban megvoltak Leon Battista Alberti és Francesco Filarete miivei. Ezeket nemcsak
olvasta, de vitazott is a legtjabb épitkezésekrdl, a reneszansz épitészet elméleti és gyakorlati
kérdéseirdl. Aligha kétséges, hogy tudott az Urbindban dolgozo Giorgionak L. B. Albertihez
fliz6d6 szellemi vagyis mester és tanitvany kozotti — kapcsolatarol. Igy tehat csak egy
szakemberre volt még szilikség, olyanra, aki ért az épitészethez, miivészethez, technikéhoz,
s6t annak egy — budai viszonylatban igen fontos — specialis 4gahoz, a hidraulikus
berendezések, vizemeld gépek mechanikdjdhoz. Valasztasa arra a firenzei Chimenti di
Leonardo Camiciara esett, akinek sokoldalusagardl G. Vasari is pontos adatokat kozol.
Tudomasunk szerint Camicia 13 évet toltott Budan.

Kozben vélaszt adok arra a kérdésre, ami esetleg felmeriil az olvasdban. Vajon nem
tévedésbol bonyolddunk-e bele a Matyas-kori épitkezésekbe, amikor egy évszazaddal
késobbi korszak a fotémank? A kitérés nem véletlen! Az 1480-as alkotasok miivészi
értékének kisugarzo hatasa a Mohacs utani évtizedekben valt kézzelfoghatova.

A budai fiiggdkert gigantikus feladat elé allitotta az olasz mérnokot és munkatarsait.
Megépitése kb. 800 m3 szikla kitermelését tette sziikségesse; vizatbocsato talajréteget kellett
létrehozni. Kassarol nagy mennyiségli 6lom érkezett (1484. november 1.), az ebbdl késziilt
csovekkel kototték 0ssze a vizhalozatot az Oriasi viztaroloval, a Cisterna Regiaval. A
legtijabb technologia ismeretére vall annak a specialis vizemeld gépezetnek beépitése, mely a
palota egyik szarnyanak tetejére helyezett tartalyba nyomta fel a vizet. A késobbi korok
szakemberei is példaként emlitik ezt a miivet. Szokdkut, halastd, jégverem, fliggdkert,
szlir6berendezésekkel mitkodd viztarold ennek a hidraulikus rendszernek koszonhette
1étezését.
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Hire bejarta a vilagot. Vincenzo Scamozzi még 1616-ban is emliti és apjara hivatkozik,
aki annak idején latta a vodorsoros vizkerékkel miikddé vizemeld gépezetet. Igy keriil be
Matyas kirdly merész alkotasa a L'idea della architettura universale (Az egyetemes €pitészet
eszméje) cimll tudomanyos konyvbe, és igy valik érthetévé, hogy a mohamedanok szamara
nélkiilozhetetlen, ritualis életiiknek is szerves részét alkotd viz biztositasa fontossa valt Buda
elfoglalasa utan is.

Ezek ismeretében onkénteleniil felmeriil a kérdés, nem szerepelt-e a sok egyéb ok kozott
a var csellel torténo bevételénél a berendezések védelme is? A pompa- €s mivészetkedvelo
Szulejman ugyanis nem Iovette az ekkor mar komoly erdmiivekkel kériilvett varpalotat. O és
utodai sajat érdekiikben védelmiikbe vették a var értékeit, technikai berendezéseit, a
vizhélozatot. Erre a hidraulikus berendezésre tigy vigyaztak, hogy a szomszédos, un.
Gyilokjard udvarra keresztben épitett paliszad falakkal még kiilon is ovtak. gy aztan érthetd,
hogy a viztarold a torok uralom végéig hasznalhatdé maradt, és még az 1686-o0s ostrom
agyutiize sem rombolta szét.

A Dunat6l elindulo, a varhegyet keresztiilhidalo és a nyugati oldalon végzddo vizellatasi
rendszerrel és a Cisterna Regia felett kiképzett fliggdkerttel Matyas kirdly még a papat és az
urbinéi herceget is felillmulta. Azzal, hogy a palota déli, napos oldalat — a jelek szerint —
kapcsolatot teremtett a természettel. Es mindezt a budai varhegy tetején, kb. husz évvel
Eurodpa két elso fiiggdkertjének megépitése utan. Lehet-e csodalkozni, hogy a térok
kronikéasok elragadtatassal irtak e foldi paradicsomrol? Es nem logikus-e, hogy a budai és
visegradi kertek emléke vagy hire lebegett uraink eldtt, amikor udvarhazaik, varkastélyaik és
palotaik csaknem mindegyikét szerte az orszagban kertekkel, kutakkal szépitették?

Corvin Matyas Budaval parhuzamosan masutt is épitkezett; pazar békezliséggel
berendezett visegradi palotdjaban hasonl6 vizhéaldzattal biztositotta csaladja €s vendégei
szamara a kényelmet. Castelli papai legatus, aki pedig jol ismerte a reneszansz fényben €16
romai udvart, szintén foldi paradicsomnak nevezi Matyas palotait, udvarat. Es ennek a
paradicsomnak — még ha szamiizték is beldle lakoit — olyan kisugérzasa volt, hogy formalta,
alakitotta évtizedeken keresztiil is a hazai reneszansz vilagat!

Mit latott Budan a szamiizott kiralyné?

Miért e kérdés? Két oka is van. Az egyik annak a bizonytalansagnak eloszlatasa, mellyel
gyakran taldlkozunk a korszakunkkal foglalkozo irok beszdmoloiban. A masik ok ennél is
lényegesebb. Ti. [zabella kirdlyné szerepe a magyarorszagi reneszansz kultura
elterjesztésében ¢és kibontakoztatdsaban sokkal jelentésebb, mint azt torténészeink targyalni
szoktak. Személyében olyan 6sszeko6td kapocs jut vezetd pozicidba, aki a krakkoéi és budai
udvarban egyarant otthonosan mozgott és e két udvar reneszansz 1égkorét akarta
meghonositani Gyulafehérvaron is. Ebbdl a szempontbol 1ényeges lenne megtudnunk, hogy
kétévi budai tartdzkodasakor mit lathatott még a f61di paradicsomnak mondott kiralyi
varpalotabol.

Abban a helyzetben vagyunk, hogy talalgatasok helyett pontos és kritikai szempontbol
helytallo valaszt kapunk a hazai miivészettorténészek egyik avatott tudosanak tobb évtizedes
kutatdsa révén. Balogh Joldn harom évszazad kozel nyolcvan irott forrasat nézte at, st ezen
tulmenden az azokban talalt torténeti adatokat egybevetette a felkutatott grafikai anyaggal,
alaprajzokkal, metszetekkel. Ujabb kutatasok modosithatjak némely allitasat, de nem
valoszinli, hogy az alabb bemutatott 6sszképen 1ényegesebb valtoztatasra lenne sziikség.

Szemiink el6tt tartva az alapkérdésre adando valaszt, hogy ti. 1541-ben mit lathatott a
kiralyné, helyénvalo, ha a varpalotaba az északi eléudvarbdl 1épilink be és onnét déli iranyba
haladunk.



PPEK / Barlay O. Szabolcs: Romon Virag. Fejezetek a Mohacs utani reneszanszrol 123

A vérhegy déli oldalan épiilt kiralyi varpalota északdéli iranyban teriil el. Eszakrol
elindulva hatalmas eléudvarba 1épiink. Méreteire jellemzd, hogy ott rendezték a
tornajatékokat, bajvivasokat, loversenyeket. D¢l felé fordulva széles fal és arok huzodik; ezek
elott voltak felallitva egykoron azok az agyuk, melyeket gydzelmes csatdkban zsakmanyoltak
a torokverd Hunyadiak, apa ¢és fia Belgrad, illetve Szabacs alol. Ezeket Szulejman
hazavitette.

Az arkon hid vezetett a kaputoronyhoz, melynek két oldalan egykor egy-egy ércvitéz
szobra allt, a kapu el6tt padok voltak, katonak, urak beszélgetési helye. Az atjaroban is padok
(régi neviik 'szakallszaritd' vagy 'morgdszin') vartak a latogatokat. A kapu faragott
kockakdvekbdl épiilt, és hatalmas szogekkel kivert vas ajtoszarnyait még 1664-ben is
csodalattal emliti J. Ferdinand Auer.

A palota els6 udvaran épiilt a Zsigmond kiraly nevéhez f{iz6d6 un. Friss-palota, benne az
oriasi boltives lovagterem; mellette a hypocaustum vagyis flitott helyiség, ,,t€li haz”, mas
néven ,.tiizes haz”. A reprezentacids célokra hasznalt teremrdl szdmos adat, feljegyzés van
1541-ig. Matyas kiraly széles vorosmarvany 1épcs6irdl még 1548-ban is emlités torténik: oly
impozans ¢s oly széles volt, hogy egymas mellett akdr hiiszasdval is mehettek rajta a
vendégek. Mivel a torokok fegyver- €s 10porraktarnak hasznaltak a Friss-palotat, az atutazok,
latogatok csak kiviilrdl csodalhattak, be mar nem mehetett senki. Radéczi(us) piispok 1578.
majus 19-i levelébdl tudjuk, hogy belevagott a villam, az 1686-os visszafoglalaskor pedig
felrobbant.

A Friss-palota mellett az ugynevezett Cimertorony allott, homlokzatan Zsigmond kiraly
bronzszobra. ,,Vala egy torony az varban Sigmond palotaja mellett kinek Cimertorony volt a
neve” — irja Szamoskozy Istvan. Ugyanennek az udvarnak délnyugati sarkaban emelkedett a
hatalmas, de befejezetlen Csonkatorony, benne a var bortone. Legbdvebben az egyik idezart
fogoly tudosit réla, Palatics Gyorgy.

Belépve a méasodik varudvarba, Matyas kiraly uj alkotasainak latvanya ragadta meg a
nézot. ,,Hatra nytlo palotdk™ névvel illeti Heltai. A Mohécs utani évtizedekbdl szarmazo
feljegyzések, utazok beszamoloi révén tobbet tudunk errdl a ,,Matyds-szarnynak”™ is nevezett
épiiletrdl, mint a tobbirdl. Ennek oka nyilvanvalo: a torokok ezt a legszebb részt mutattak
meg az érdekléddknek. Ott voltak Matyas kiraly hires reprezentativ termei. A fékapu feletti
nagybetls felirat még a torok megszallas alatt is lathatd volt, amint ezt Omichius német
beszdmoldjabal tudjuk: Mathias Corvinus Rex invictissimus. A kapu feletti fiilkében allt
egykoron Matyés szobra, tdle jobbra apjanak, balra testvérének, a lefejezett Laszlonak
szobra. A torndc mennyezetén 12 csillagkép; a kazettds famennyezet sz&épségét nem gydzték
dicsérni a latogatok. A rola irt dicséretek ismertetése oldalakat tenne ki. Evlija Cselebi a
bronzserleghez hasonlitott vordsmarvany diszkut elétt allva azt jegyezte fel, hogy a nyolc
csOvOn at ide vezetett viz mintha ,,gonosz arci manok fejébdl folyt volna”. 1zabella kiralyné
Janos kirallyal egyiitt minden bizonnyal abban a lakosztalyban lakott, melyrdl szintén
szamtalan feljegyzés maradt fenn még a kovetkezd évtizedekbdl is. Néhany ezek koziil:
Matyas kedvelt szobdi, a ,,Sacellum Sapientiae” (Naldi kifejezése), a konyvtarterem. A két
ajto egyikén a tuddsok jottek be, a masik rejtett oratoriumba vezetett; reggelenként innét
nézte végig a szentmisét. A két egymasba nyilod terembdl csodélatos kilatas nyilt a Dunara.
Az egyiknek boltozatan a csillagos €g és Matyas sziiletési horoszkdpja; a masik teremben két
putto f61dgdombot tart kezében. A kdzelben egy rejtekben Matyas kiraly kiilonszobaja.

Ezekhez a termekhez csatlakozott a kiralyi tronterem; benne az a hires kandallo, melyen
Corvin Matyas hollds cimere, valamint Magyarorszag és Csehorszag cimerei voltak lathatok.
Izabella kirdlyné is gyonyorkodott benne. (1702-ben még megvolt!) A tronterem méreteit
nemcsak Matyas kortarsaitol tudjuk, de a késébbi utazok is lemérték: 44 1épés hosszu, 18
sz¢les volt. Ezutan kovetkezik a lakosztaly ama része, melyrdl hiteles adataink vannak Janos
kiraly fiatal 6zvegyének utols6 napjaibol. Ez egy kisebb boltozatos szoba (egy vagy két
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helyiség?). Az utazok szerint a haloszoba (?) falain az erények jelképes alakjai voltak
lathatok. Az allegorikus alakok: Szeretet, Mértékletesség, Szelidség, Remény, Hit, Erd,
Batorsag, Igazsag. Es ott volt olvashaté a mar emlitett, falra irt vagy vésett szoveg: ,,Sic Fata
volunt Isabella Regina.”

A tobbszor emlegetett kiilfoldi atutazok, latogatok nem csupan nyugatrol jott
kivancsiskodok voltak. Vannak adataink boven torokoktdl is. Egyikiiknek kdszonhetjiik pl.
azt az adatot, hogy még az 6 idejiikben is megvoltak a kirdlyi lakosztaly falaira festett
abrazolasok, hdsok dicso tetteinek festményei. A keleti stilusban irt feljegyzések egyike
szerint: ,.ezeknek szépsége olyan volt, mint a pava farka”.

Csak kiegészitésiil kivanjuk megjegyezni, amire kiilonben Balogh Jolan is utal, de kés6bb
Voit Pél tanulménya részletesen is taglal: fabol is késziiltek Ortornyok, kiilfoldi és hazai
mesteremberek remekei. Ugyancsak fabol acsolt folyosok is szépitették a palotat, beugrok,
figyel6helyek tették kaprazatossa az 6sszképet. Az tin. véddéfolyosdkon az egész palotat koriil
lehetett jarni.

Legvégére maradt a szamunkra mindennél fontosabb beszdmolo, melyrdl alig par sorban
szoktak csak megemlékezni. Folytatta-e valaki Matyas kirdly miivét a budai varban?

Janos kiraly és a budai var

II. Ulaszlo és fia, Lajos kiraly idejében — tudomasunk szerint — 01j épitkezések a kiralyi
varpalotaban nem torténtek. Néhany jelentéktelen adat all rendelkezésiinkre marvanybol
faragott kapukrol, feliratrol és a Jagellok biiszkeségét némileg elhomalyosité Matyas-kultusz
ellensulyozésara egy horoszkop Ulészlo kiraly sziiletésérél. Annal tobb szomoru hirtink van
az allamhaztartas szegénységérdl, s6t dramainak nevezhetd 6sszeomlasarol és a vagyont érd
kincsek, Corvinak elajandékozésarol.

Mire Janos kiraly megszilarditotta hatalmat és 01jbol magaénak mondhatta a budai
varpalotat, mesébe 1110 vagyonat mar szétosztotta parthivei kozott, vagy a torok, német
megszallok kezébe keriilt birtokainak nagy része. Eppen ezért nem lenne meglepd, ha éppen
0, a magnasok kozott a legszegényebb, nem épitkezett volna Budan. A valosag épp ennek
ellenkezdje! Az alabbi dsszefoglalassal az a célom, hogy nagyaranyu és hadaszatilag
Iényeges épitkezését sikertelen uralkodasa legfontosabb tettei kozé soroljuk. Mindazt
ugyanis, amit joggal elvart az orszag népe két elddjétdl, 6 vitte véghez sokkal mostohabb
kortilmények kozott, a Buda két ostroma kozott eltelt rovid 1d6 alatt. A kutatdsok fényében
jogosan nevezhetjiik Janos kiralyt a budai var korszeriisitdjének és Matyas kiraly mélto
utddanak az italiai reneszansz stilus elterjesztése €s meghonositasa terén.

A megbizhat6 adatokat magyar és kiilfoldi kortarsak szolgaltatjak: Istvanffy Miklos,
Antonio Mazza és az a Paolo Giovio, akinek nevével konyviink elsd lapjatol kezdve oly
sokszor talalkoztunk. Florio Banfi és L. A. Maggiorotti a torténeti forrasokat a korabeli
metszetekkel, grafikai abrakkal is 6sszevetették, hogy rekonstrudlni lehessen az 1530-as
években végrehajtott épitkezéseket.

1541-ben egy mantovai katonai szakértd, név szerint Antonio Mazza fontos adatokat
k6z6l Modendban 6rzott kézirataban arrdl a hadimérnokrdl, aki Janos kirdly kedvelt embere
volt és terveinek megvalositdja: ,,inzegniero Bolognese, chiamato Domenico” [a bolognai
mérndk, név szerint Domenico]. A nevén kiviil arrol is tudosit, hogy mar néhany éve vezeti a
budai épitkezéseket €s a kiraly rendkiviili szeretetét, bizalmat élvezi. Vagyis ugyanugy tett,
mint nagy elédje, Matyas kiraly: Italidbol hivott mérndkot és ezzel biztositotta a varpalota
reneszansz stilusanak egységét, olaszos jellegét.

A masik olasz, aki tobbnyire szemtantuktol szerezte adatait, Paolo Giovio, a
koriilményekrdl, s6t Janos kiraly szandékanak katonai fontossagarol is beszamol. Szerinte az
1530 oktoberében lezajlott ostromnal (Roggendorff generalis német zsoldosserege) jol
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észrevehetd volt, hol vannak sebezhetd pontjai a budai varnak. Ennek kikiiszobolésére
hatarozta el a kiraly a déli és az északi front megerdsitését. Giovio olyan jol van informalva,
hogy az orszag egyik magnas csaladjanak palotdjarol is tajékoztat, és pontosan koriilirja, hol
¢s milyen modon épitkezett a bolognai mérnok. A hatalmas, kb. 40 méter atmérdjii rondella a
varpalota déli szarnyan emelkedett, az Orszagh familia palotdja kozelében. Ez a Matyas-
szarnytol kb. 80 méternyire kitolt barbakanszerti bastya oldalazé védmiinek volt szanva,
hatalmas agyunyilasaibol a védok tliz alatt tarthattak a varhoz kozelitd ellenséget,
megnehezitve, esetleg lehetetlenné téve annak elfoglalasat. Ezt az Erdélyi-bastyanak is
nevezett eréditményt Paolo Giovio nem gy6zi szép jelzokkel dicsérni.

A Roggendorff vezette ostrom azonban arra is figyelmeztette Janos kiralyt, hogy az
¢szak-északkeleti sarok is alapos erdditésre szorul. Ez a rész volt a var legveszélyeztetettebb
pontja, a védelem Achilles-sarka. A szakirodalom ugy tudja, hogy az egységesen
megtervezett, a védmiivekkel szerves 0sszefiiggésben allo, kettds fallal ellatott északi
er6ditmény is Domenico da Bologna hadimérndk miive; s6t ennél az épitkezésnél olyan
technolégiat alkalmazott, mely akkor Kozép-Europaban még ismeretlen volt. Akarmit hoz is
felszinre még a késobbi kutatds, annyi bizonyos, hogy a kortarsak kiilondsen ezt a fiilekkel
(orecchioni) ellatott északi vareréditményt dicsérik legjobban és méreteit oriasinak mond;jak.

Elgondolkoztaté az is, hogy Szapolyai Janos, aki politikai palyafutasa elején kb. 70 varral
rendelkezett, nemcsak Budan épittetett. Ha erre vonatkoz6 adataink eddig még feltaratlanok
is, azt bizonyitottnak kell tartanunk, hogy benne kell keresniink azt a mecénast, aki a budai
kozpont reneszansz stilusat masutt is meghonositotta. Elegendd, ha utalunk Szamosujvarra, a
Szapolyaiak egyik kedvelt varara, melynek tervezdje ugyanaz a Domenico da Bologna, akit
Janos kiradly annyira kedvelt. Vagyis 6sszekotd kapocsnak kell tekinteniink Buda és Erdély
kozott. Tudjuk jol, hogy kozel szaz évig éppen az erdélyi fejedelemség teriiletén bontakozik
ki legharmonikusabban az olaszos stilus. A hazai esztétikai torekvések, vagyis a miivészi
sz€p iranti tudatos igény kibontakozésaban Janos kiralynak nagy érdemei vannak.
Meéltanytalannak érezziik, hogy a hazai miivészettorténelem is mostohan kezeli 6t.
Pompakedveld reneszansz uralkod6 volt annak ellenére, hogy orszaglasanak 15 éve alatt tobb
alkalommal még alland6 udvartartasa sem volt. Mecénas volt mar vajda kordban, és az 6
udvarabol indul eurdpai utjara — amint ezt a kés6bbiekben majd bemutatjuk — a kor egyik
legnevesebb lantvirtu6za, Bakfark Balint. Nem rajta mulott, hogy pompaszeretetének alig van
nyoma. Ha azonban 6sszefliggéseket keresve kutatunk miivelddésiinknek ebben a
szakaszaban, alakjat, 0sztonz6 hatasat minduntalan felleljiik. Feleségének és fianak
szépérzéke mogott is az O kettétort életének vagyai, tervei hizodnak meg.

Miel6tt befejeznénk a budai korsétat, mindenképp meg kell emliteniink Zolnay Laszl6
asatasainak oriasi sikerét. A szakmai tudas €s az archeologianal nélkiilézhetetlen intuicio, sot
fantazia egyiittes alkalmazéasaval egy sor problémat sikeriilt megoldania. Munkajat
tervszertien €s minden elképzelhetd akadalyt legydzve végezte munkacsoportjaval egyiitt,
kozben pedig napldjaba feljegyzett olyan adatokat is, melyek a var életének, sorsanak
torténetéhez szervesen kapcsolddnak, €s igy minket is érdekelnek. Ezek legtobbje még
inkabb meggydzhet minket Buda szépségérdl és hirnevérdl.

Budat ugyanis Eurdpa harom legszebb varosa kozé soroltak a kiilfoldiek is Velence és
Firenze mellett; nemcsak Bornemisza Péter szerette és vagyodott utana (,,vajjon s mikor
leszen j6 Budéaban lakasom?”). Ha hitelt adhatunk az egyik torok kronikéasnak, Dzselalzade
Musztafanak, akkor a szultan is gyonyorlinek latta és csupén azt sajnalta, hogy a kiralyi
palota nem Isztambulban van. Erdemes visszaidézni a Visegradon és Budan Matyas kirallyal
targyalo papai kovetnek mar emlitett mondatat, mely ezeket a pompas épiileteket, kerteket,
kutakat foldi paradicsomhoz hasonlitja. Es ime egy torok kolté 150 év multan is ugyanezt
énekli meg versében: ,,szerelmes torok Budam! Erted én, az igazhitii, tin még a mennybéli



126 PPEK / Barlay O. Szabolcs: Romon Virag. Fejezetek a Mohéacs utani reneszanszrol

Dzsennet kertet is odaadnam”. Szebbnek latja Isztambulnal, ,,tiindér szépsége nem kullog
mogotte”.

De maradjunk a valdsag talajan. Mert mikdzben Buda reneszansz stilusu szépsége
valoban termékenyitéleg hatott, a régész asdja a fajdalom és nyomor megddbbentd nyomait is
felszinre hozta. Amikor az egykor négy-6t emeletes Csonkatorony alapfalait a palota
Nagyudvaran 1949 decemberében feltartak, masfél méterrel a talaj szine alatt ratalaltak a
hirhedt bortonre: bilincsmaradvanyok, rabok csontjai, a falakon pedig bevésett rovasok és
egy latin felirat: ,,Gyérgy pap. Tebenned biztam Uram, Istenem”. Zolnay Léasz16 tovabb
kutatott ¢s ratalalt a torony rabjainak adataira. A magyar rabok egyik levele nyoman
mozaikszeriien 0ssze lehetett allitani e borton lakodinak torténetét: a fogoly magyarokat
eloljaroiknak és tarsaiknak kezessége mellett olykor egy-egy iddre szabadon engedték, hogy
az orszagban Osszekéregessék valtsagdijukat. Ha nem tudtak az 6sszeget megszerezni, tjbol
vasra verve a Csonkatoronyba zartak 6ket. Volt kiilon pecsétjiik, melyen egy bilincs és a
bortonkules képe volt. A rabkdzosségnek — mint a falon talalt irés is bizonyitja — volt lelki
gondviseldje is: Georgius presbiter.

A sok névtelen kozott ismerds nevekre is bukkanunk; Palatics Gyorgy, Wathay Ferenc
versekbe foglaltak szomoru sorsukat.

Azért 6sszetevén két kezeimet

Térdre esvén, lefliggesztvén fejemet,
Kezeidbe ajanlottam lelkemet,
Tudom, hogy el nem veszted életemet.

Ezerotszaz és hetven esztendGben,
Csonkatoronnak erds tomlocében,
Azki szerzé, igen bizik Istenben,

Hogy nem hagyja soké az biintetésben.
(Palatics Gyorgy)

Ez a budai var masik arca! A leny(ig6z0 tornyok, épiiletek latvanya, a varpalota
legrobusztusabb és még csonkasagéaban is egyik legszebb alkotasa, ime, mi mindent rejt
magaban.

Varkastélyaink szépségének italiai elemei

,,A mualkotasoknak nemcsak torténetiik van,
egyuttal a szépségnek is forrasai”.
(Entz Géza)

A Mohécs utani évtizedekben a Habsburg és az Oszmén Birodalom k6z¢é ¢kelddott
hazank teriiletén épiilt ki Eurdpa egyik legkorszeriibb varrendszere.

Hogy valoban ,,rendszerrdél” lehet beszélniink, Konyoki Jozsef 1905-ben kdzreadott
felmérése is igazolja. A Magyar Tudomanyos Akadémia megbizasabol A kozépkori varak
kiilonos tekintettel Magyarorszagra cimii konyvében a kovetkezd adatokat talalhatjuk: mig
Németorszagban 1000, Als6-Ausztriaban 700, Csehorszagban 600, Stajerorszagban 422
varrdl tudott a szakirodalom, addig Magyarorszagon 1033 Iétezett. Ez a szdm még abban az
esetben is figyelemre mélto, ha meggondoljuk, mennyi varat romboltatott le egy-egy kiraly
vagy a nemzet erejét megtorni szandékozo bécsi udvar. (Mar 100 évvel ezeldtt az 1033 koziil
soknak csak a nevét ismerték a kérddivek kitdltésével megbizott varmegyei alispanok!)
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A szdmadatok mutatjak, hogy puszta életéért kiizd6 népiink, a magyar allam
fennmaradésaért harcold korméanyzatok — akar kiralyiak, akar fejedelmiek voltak azok —
varak korszertisitésében, tjak felépitésében lattak az egyediili kiutat. Es hogy valéban ez volt
az egyetlen megoldas, arra utal Szigetvar, Eger, Koszeg, Lippa, Veszprém, Esztergom ¢€s a
sok szaz mas végvarunk torténete. A védok viselkedésérdl, a maroknyi — sokszor néhany széz
fobol allo — 6rség halalt megvetd batorsagarol, a tobbezres ellenséges haderd eredménytelen
ostromardl évtizedek ota, napjainkig egyik konyv jelenik meg a masik utan, olykor
hadtorténészeink tudomanyos kutatasainak eredményeit is figyelembe véve.

Mi most nem erre forditjuk figyelmiinket, hanem magyarazatot keresiink arra a
szembetlind valtozasra, mely a szazad mésodik felében figyelhetd meg a nagyaranya hazai
épitkezéseknél. A magyarorszagi reneszansz stilus elterjedésének masodik fazisarol van szo,
amikor még mindig az ellenség torkaban ugyan, de mar nemcsak a harcészati szempontok
alapjan torténik az eréditmények tervezése €s kivitelezése, hanem a viszonylagos kényelem
figyelembevételével is. Erdemes szemiigyre venni magat az elnevezést: 'varkastély'! A
haborus veszély 150 évig tartott, tehat hosszabb idore kellett berendezkedniiik az otthonukat
veédo lakoknak.

Rendkiviil fontosak azok a legujabb kutatasok; melyek fényt deritenek e folyamat
hétterére. Balogh Jolan régebbi tanulméanyai mar felhivtak a figyelmet varkastélyaink
stilusanak italiai eredetére. De legujabb kutatasai felszinre hoztak az eredeti tervrajzokat is,
igy valosdggal keziinkbe adtak a tedria hianyzé lancszemeit és vitathatatlanna tették az eddig
inkabb csak feltételezett 6sszefiiggéseket neves olasz mesterek tanitvanyainak magyarorszagi
miikddése €s a szebbnél szebb kastélyok reneszansz arculata kozott.

A kérdés érdekes, és miivészettorténeti rejtélynek is nevezhetd. Mert olyan italiai
épitészmérnokok elméleti munkainak, tervrajzainak kivitelezését kell latnunk a hazai
varkastélyok legtobbjénél, mely tervrajzok Italiaban mar talhaladottak voltak. Ott ugyanis
ebben az idében az erdditett lakohelyek helyett a konnyed, egyre inkdbb az ovalis,
ellipszisszerli szerkesztés terjedt el. Mas volt az italiai kastélyok funkcidja, €s mas a
magyarorszagi varkastélyoké. Lényegében tehat az tortént, hogy amikorra a nagyhirii
épitészek elméleti konyvei elkésziiltek és az un. olaszbastyas tervrajzokat kozkinccesé tették,
ezeket elsdsorban K6zép-Eurdpaban, legfoképp nalunk valdsitottak meg, nem pedig
Italidban. A nalunk elterjedt négy sarokbastyas tipus vagy a kerek sarokbdastya alkalmazasa
jellegzetesen italiai. A Baldassare Peruzzi (+1536), Sebastiano Serlio (+ 1554) és Giacomo
Barozzio da Vignola (+ 1573) munkain nevelkedett italiai épitészek nagyszamu csoportja
kozvetitette hazdnkba a késdreneszansz épitészetelmélet eredményeit. Ez tehat a végso oka
annak, hogy gyokeresen megvaltozott az orszag varainak-varkastélyainak arculata. Kovacs
Andrés, t¢émank erdélyi szakembere ramutat ezeknek az italiai épitészeknek orszagjarasara,
akik kiilonben a technika, a tudomany €s a mlivészet terén egyarant jaratosak voltak.

Szamukra lényegében kozombds volt, hogy a megrendeld a kiralyi Magyarorszagon vagy
az erdélyi fejedelemség teriiletén €lt-e. Ezzel meg egy masik kérdésre kapunk valaszt, mely
megmagyarazza a viszonylagos azonossagot, egységes stilust az orszag legkiilonbdz6bb
részén épiilt varkastélyainknal.

Szétvetné a szerteagazd témat érintd fejezetiink kereteit, ha részletekbe bocsatkoznék a
szakirodalom legujabb eredményeinek ismertetésében. Ugy gondolom, Varad (melyet abban
az idében még nem neveztek Nagyvaradnak!) épitészeti szempontbol a legalkalmasabb, hogy
némi képet alkothassunk az eddig elmondottakrol, vagyis a hazai késéreneszansz
fordulopontot jelentd valtozasarol, az esztétikum irdnti érzék feltling elterjedésének ujabb
adatairol.

Varad jelentésége mindig is nagy volt, de az 6nallé Fejedelemség 6ta még nagyobb lett.
A var kapitanya egyuttal az erdélyi hadak foparancsnoka is volt. Janos Zsigmond uralkodédsa
alatt ezt a tisztséget Bathory Istvan toltotte be, és az 6 nevéhez flizodik Vég-Varad
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eréditményének italiai épitészek altali fundalasa. Adataink eleinte csak sejtetni engedik, hogy
egyre tobb olasz mérnok jar Gyulafehérvarott a fejedelmi udvarban; pl. 1569-ben ,,magister
Castellio italus”; késObb mar kiilon Véarad miatt jonnek Bathory terveinek végrehajtasara. A
Nyugatot jart, nagymiveltségii fejedelem jaratos volt az architectura militarisban, a hadi
épitészetben, ismerte az italiai stilust €s a névtelen olasz épitész minden bizonnyal bevezette a
Peruzzi-féle szerkesztés titkaiba. Ennek a fejlodési vonalnak a csticsa Vignolanak 1561 koriil
késziilt rajza a piacenzai Palazzo Farneséhez. Az olasz eredetii tervrajzokat itthon némi
modositassal valositottak meg. Ilyen hazai specialitas pl. az az épitészeti modszer, ahogy a
kiils6 eréditések alapelemét, a bastyat 6sszehangoltak a lakopalotaval.

Vérad mindvégig sziviigye maradt Bathory Istvannak, még akkor is, amikor a lengyel
tront elfoglalta. Carlo Ridolfini és Ottavio Baldigara 15811584 k6z6tt olyan nagy
munkalatokat végeztek, hogy késobb, amikor Rudolf kiraly lett &tmenetileg Erdély ura, a
torok tiizérség Othetes ostrom utan sem tudta bevenni.

Bdvebb adatok allnak rendelkezésiinkre Bethlen Géabor idejébdl. Balogh Jolan
eredményeit felhasznalva Kovacs Andrasnak koszonhetjiik a varadi fejedelmi palota
épitéstorténetének legujabb fejezeteit. A Como vidéki Vernabdl szarmazd Giacomo Resti
személyében olyan egyéniséget hivott a fejedelem Erdélybe, aki a leglijabb italiai épitészeti
elméletet a hazai viszonyokhoz alkalmazta. 1615-ig feltehetden a Habsburg-uralom alatti

A varadi var alaprajza

Véradon is megmutatta, milyen tehetséges folytatdja tudott lenni Bathory Istvan tervei
megvalositasanak. SOt uj dtletei is voltak, az 6tszogl alapforma harmonikus
egymasbahelyezése a sarokbastydknak az épiiletszarnyakkal valo szoros egysége révén.
Alkalmazkodott az ablak- és ajtokeretek helyi, erdélyi stilusdhoz. Az olaszbéastyas megoldas
uj elemekkel jelentkezik néla. Innét az az egyéni sajatossag, melyet — Kovacs Andras szavait
idézve — ,,esztétikai kétarcisagnak” nevezhetiink. Egytitt talaljuk itt a Iényegében még
humanista szépségeszményt és az eléremutatd, 01j kompozicids kisérletezést. A varfalakon
beliil épitett késo reneszansz palota, az un. belsévar Resti mesteri miivének tekinthetd. A
kronikas Szalardi Janos €s a fennmaradt szamadéaskonyvek adatai szinte megelevenitik ezt az
oOriasi munkat, melyben részt vett a tdrsadalom minden rétege: fuvarozok, kéfejtok, faragok,
acsok, asztalosok, képirdk, stukkokészitok.
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Az egykori plispoki palota helyébe olyan nagyméretii épiiletre volt sziikség, melyben a
fejedelem is az 6t megilletd pompaban lakhat, de az erdélyi hadak parancsnoka és kb. 3000
fonyi Orség is biztonsagban élhet.

Szalérdi latta a tervrajzot is és beszamol az épiilet ,,kirdlyi” szépségérdl ,,hogy minémi
pompas kirdlyi épiileteket fundalt... lattam lerajzolva, mely ha akképpen véghez mehetett
volna, nemcsak pompas voltara, hanem bezzeg erdsségére is meghaladta volna az
elébbieket... azokat egybevetve a régiekkel, akik azokat lattak, itéletet tehetnek feldle...”

Resti a beépitheto tertilet tokéletes kihasznalasaval az akkori K6zép-Europaban
egyediilallo, eredeti épitészeti megoldast hozott létre. Kovacs szavait érdemes sz06 szerint
idézni: ,, Tokéletes szimmetriajaval, kompozicios egyensulyaval a palota alaprajza olyan
fundalo kezét dicséri, akinek tervezésbeni biztonsaga, elméleti €s gyakorlati ismereteinek
alapossaga elképzelhetetlen az olasz késOreneszansz 1€gkorén kiviil. Jellemzi 6t az a
torekvése, hogy az alaprajzi formak egyszerisitésével lerdviditse az 6sszekotd szarnyak
hosszat s igy a kor eszményi keriilet-teriilet viszonyahoz kozeledjék...”

A szemet gyonyorkddtetd és maig fennmaradt varkastélyok tehat a Mohacs utdni idészak
kézzelfoghatd emlékei. Resti és olasz tarsai magyarorszagi miitkodése nélkiil nem lehetne
elképzelni azt az atalakulast, ami mérfoldkd a hazai kultira esztétikai torekvéseiben. Az
emlitett ,,esztétikai kétarcusdg” mogott a kérdés szakemberei mindig kitapintjak a
megrendeld varur elgondolédsat, melyet egyszer a katonai szempontok irdnyitanak, maskor a
reneszansz izlés, a pompa és kényelem szeretete. Es ha ez utobbirdl van szo, az épitész az
eréditéseknél hasznalt bastyaknak csak a forméjat koveti. gy a kastélyoknal alkalmazott
olaszbastydk homlokfalai nem hosszabbak tiz méternél, mert lakohelyiségeket foglalnak
magukban, nem pedig harcaszati célokat szolgalnak (ebben az esetben ui. a varbastyaké
meghaladja a hlisz métert is!).
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Szent Laszlo lovas szobra Varadon. Georg Houfnagel metszete

Es hogy ne csupan az erdélyi izlést dicsérjiik, érdemes megjegyezni., hogy példaul
Giacomo Resti szamos itteni remekmiive a Felvidék reneszansz épitészetére is rinyomta
tehetsége bélyegét; a forrasok a kassai kamara szolgalataban emlitik. Es vele egyiitt sok
ismert és ismeretlen italiai mérndk jarta az orszagot. Florio Banfi, Pataki Vidor mar 6tven
évvel ezel6tt felhivtak a figyelmet a levéltarakban fellelheté adatok tomegére. Osszefoglald
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képet addig nem is lehet adni, mig a részletkutatasok tartanak. Ezek koziil témankhoz
legszorosabban tartozik Balogh Jolannak 11j tavlatokat mutat6 tanulméanya, mely a bécsi és
karlsruhei gylijtemény atvizsgaldsanak meglepd eredményeit foglalja ssze; masolatokat
készitett példaul a Nationalbibliothek Codex magyar vonatkozast lapjairdl. Ezért tudjuk,
hogy Kanizsa, Szendrd, Szatmar, Onod varainak tervrajzait szintén olasz épitészmérmok
készitette, és olaszok voltak a kivitelezok is.

A varak, varkastélyok, palotak Italidig nyulo témajan tul, a centralis épitkezés is
visszhangra talalt nalunk, mely ugyancsak olasz késOreneszansz hatast eredményezett. A
legtokéletesebb erdditmény és varosterv szabélyos utcahdlozattal Ersektijvaron valosult meg
1580-1588 kozott.

A felsorolast folytathatnank. De ennyi is elegendé annak bizonyitasara, hogy folséges
panorama fogadja a XVI. szdzad Magyarorszagara érkez6 embert, de a késoi kutatot is.
Aligha talozunk, amikor a diszletnek is beilld, reneszansz 1égkort sugarzé varaink, palotaink
lattan ezekre az évtizedekre a szépség korszakanak kifejezését hasznaljuk.

A reneszansz izlés térhéditasa a lakossag korében

Az eddigiek utan bizonyara felmeriil az a kérdés, hogy a tarsadalom milyen rétegéig jutott
el a mediterran fogantatast reneszansz szépségeszmény? Nem csupan a magnasok,
dusgazdag urak kedvtelése volt-e ez? Matyas kiraly kordban valoban az volt.

Miel6tt a jogos kérdésre érdemben valaszolnék, ra szeretnék mutatni egy vitathatatlan
tényre, melyet mar az egymasrautaltsag fogalmaval érintettem. A két réteg — nevezziik
felsonek és alsonak, Urinak €s parasztinak vagy barmi masnak — nem lehetett egymastol
elvalasztva. A XVI. szdzadi Magyarorszagon, azon beliil pedig legféképp Erdélyben nem. A
lakossag szeme az urasag €pitkezéseit figyelte, és ami ennél fontosabb, azokban részt vett. Az
eurdpai reneszansznak népivé valasa olyan folyamat, melynek szamos hazai dokumentuma
van leirt szovegben, rajzban és mindenekel6tt fennmaradt targyi emlékben. Egy-egy
jelentdsebb épitkezés csak a kornyek lakoinak kozos munkéjaval johetett 1étre, amint ezt épp
Vég-Varad esetében jegyezték fel: Bethlen Gabor joforman egész Erdélyt mozgositotta!

A bethlenszentmiklosi kastély
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Meg kell tehat baratkoznunk azzal, hogy — ha masutt nem is ilyen mértékben —, de az
épitkezések (varak, palotak, udvarhazak, polgari otthonok, vidéki karidk) terén nemigen lehet
kiilonvalasztani az ,,ari” és a ,,népi” kategoridkat. Balogh Jolan negyvendt évvel ezel6tt
tarthatatlannak mondta ezt a kettévalasztast: ,,... ijabban az triban csupan idegen formak
importjat és utanzasat latjak, és csak a parasztit tekintik magyar miivészetnek” — irta 1941-
ben. Ne feled;jiik, hogy nemcsak az épittetok, a megrendeldk, tehat a mecénasok voltak
magyarok — pontosabban fogalmazva: magyarorszagiak —, hanem a kivitelezdk, a mesterek,
de még a fuvarosok is, akik sokszor igen nagy tavolsagbol szallitottak a banyakbol, erdokbol
kitermelt épitési anyagot a 'fundalod' épittetd megrendelésére. A szdmadaskonyvek még a
neviiket is felsoroljak, nem is egyszer. Vagyis az Un. alsobb népréteg — varosokban,
kozségekben — az ,,urasag” épitkezésein nevelddott, atvette azok formait, felfigyelt az italiai,
nyugati stilus szépségeire és amire kiilondsen rezonalt, azt atvette. De még ennél is tobbet
tett: a maga izlésének megfeleléen tovabb alakitotta. A miivészettorténészek nem gydzik
eléggé hangsulyozni, hogy szinte egyediilallo a hazai miivelédésben az a kb. két évszazadig
szemmel kisérhetd hatas, mely az eredeti italiai (és csak méasodlagosan német, németalfoldi)
reneszansz stilust népivé, jellegzetesen magyarossa formalta at. Szerte az orszdgban, vagyis a
kiralyi Magyarorszag ¢s az erdélyi fejedelemség teriiletén helyi mesterek, kéfaragok, képirok,
asztalosok, kovacsok, 6tvosok 1 szint vittek bele a kiilfoldrdél hozzank érkezett reneszansz
formakba. Ez oly nagymértékben gazdagitotta népiink szépérzékét, hogy mindségi
valtozasrol kell beszélniink, s6t az egyetemes miivészettorténetben kiilon ,,fejezet” illeti meg!

A régi magyar féurak vilagan kiviil — amit a neves irodalomtorténész, Tolnai Gabor
negyven évvel ezeldtt elénk tart konyvében, [A régi magyar féurak] érdemes koriilnézniink a
kevésbé hires és szerényebb jovedelemmel rendelkezé nemesek, kdznemesek udvarhaza és a
varosi polgarok otthona kornyékén is.

Az j stilusaramlat kovetkeztében feltind az alaprajzi tisztazodas, a diszitdelemek
egyszerlisodése. Ennek eredményeként jelentek meg a négyszogletes udvart kdzrefogd
»heégyszegre” épiilt udvarhazak. A négybastyas épitkezési tipus a varszertiség utanzasat jelzi.
A fentebb kdrvonalazott reneszansz varkastélytipus tovabbélésérdl van itt sz6, megvaltozott
célok szolgalatdban. Az épittetok annyira megszerették ezt, hogy a tervezot is ebben az
iranyban igyekeztek befolyasolni. Az udvarhazak kozvetlen mintaképe a tomor épiiletmagbol
allo kisebb kastélytipus volt. A bastydnak mondott, titulalt saroképitmények fokozatosan
elvesztették eredeti jellegiiket €s harcaszati funkciojukat.

B. Nagy Margit, az erdélyi udvarhazak torténetének egyik neves kutatoja négyszog
alaprajzon épiilt tipust nyolcvanegy haznal talalt, ami az atnézett anyagnak a felét teszi ki. A
reneszansz kastélyépitészet hatasat elemezve szamos adattal bizonyitja, mennyire elterjedt az
olaszos izlés. A négyosztatu udvarhaz esetében a négy helyiséget egymas mogott két sorban
helyezték el; a reprezentativ célokat szolgalé nagyméretiinek nagypalota nevet adtak, e
mellett volt az urhaza, a mogotte 1évd szobasorban volt az asszonyhaza és a lanyokhaza.

De e hatds még tovabb elemezhetd, mert ebben az irdnyban fejlodott a paraszthdz is. A
reneszansznak a népi épitkezéssel valod talalkozéasa hatalmas lendiiletet adott, amire azért
keriilhetett sor, mert az i) miivészeti irany megfelelt a helyi miivészetszemléletnek. A nemesi
hazza nétt paraszthaz 0j forméakkal meggazdagodva a kovetkezd szdzadban visszaindult a
falu felé és ujra népi hasznalatuva valt. Az alaprajzok, a dorizmus elegans egyszerlisége
meghoditotta nemcsak Erdélyt, de a Felvidéket és a Dunantult is. A tornacos hdzak széles
korben elterjedtek orszagszerte.

A tornédc a homlokzatok kialakitasaban jutott a legnagyobb szerephez. Nem arrdl van sz0,
hogy az ivsoros reneszansz loggia €s a falusi haz fagerendéan és faoszlopon nyugvoé eresze
kozott nincs kiilonbség, hanem csupan arrol, hogy az eresz eldsegitette a nyilt, arkados tornac
befogadasat. A , konyoklonek™ is nevezett homlokzati hosszl tornacnak szdmtalan valtozatat
ismerjiik. Sok esetben deszka mellvédes volt, ilyenkor gyonyort diszitményekkel ékesitették.
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Népi elnevezésiik jelzi, hogy tudatos esztétikai torekvésnek vagyunk a tanti: ,,cifran festett”,
»festékes”, ,,szépen deszkazott, honaljig éré konyokléfolyoso™.

A kolcsonhatas oly méreteket 6ltott, hogy sokszor csak egy-egy fennmaradt adat
segitségével lehet eldonteni, hogy kuridval vagy falusi hazzal van dolgunk, igy pl. a
csikrakosi Cserei Janos udvarhaza esetében.

Vérosaink gazdagabb polgarai szdmara természetesen masok voltak a koriilmények,
adottak voltak a beépitésre vagy atalakitasra szant teriilet €s haz méretei. A szdzad masodik
felében mar érezhetd a fourak szolgalataban dolgozo kiilfoldi épitészek hatasa a varosokban
is. Mindazt, amit a kivitelezé mesterek megtanultak a varak, kastélyok épitésénél, mar
alkalmazni tudtak a varosi elokeldségek €s polgarok épitkezéseinél. Ezzel magyarazhato,
hogy szinte atalakultak varosaink kdzponti utcai a reneszansz stilusti hazak révén. Kiilonosen
olyan helyeken volt ez tapasztalhato, ahol hires mesterek laktak vagy céhek miikodtek, ezek
ugyanis kozvetleniil is kapcsolatban alltak a tervezékkel. Ugy ahogy az Matyas kiraly
koraban is divott: a mesterségek legkivalobbjai (kéfaragok, asztalosok, kalyhdsok, tivegesek)
hazatérve sajat kornyezetiikben és sziikebb keretek kdzott, ugyanabban a szellemben alkottak
tovabb. A miivészettorténet szakemberei nyomon kisérték ezt is €s ,,iskolakrol” beszélnek. A
XV. szazadban ismert ,,budai iskola” analogidjara éles hatdrvonalakkal rajzolodik ki példaul a
,kolozsvari iskola” a kdfaragdk és mas mesterek jellegzetes stilusa miatt.

Minduntalan Erdélyt emlegetjiik, és nem véletleniil. A korabeli irdk is észrevették azt a
tendenciat, hogy a fejedelemség hatarai kdz¢ szorult allam a Szapolyai dinasztia révén
Matyas kirdly hagyomanyainak 6rzdje és tovabbfejlesztdje akart lenni. Vagyis Erdély
lényegében Matyas Magyarorszaga kicsiben. Ezt még a kiilfoldiek is észrevették, kiilondsen
Janos Zsigmond idejében; s nem véletlen, hogy épp a kiilfoldi Gromo testérkapitanytol ered a
,»Rex Transylvaniae” kifejezés is. Az utana kovetkez6 fejedelmek mar 6rokségként kaptak a
nemzeti hagyomanyok 6rzését és gazdagitasanak kotelezettséget. Miivelddésiink nemzeti
jellegére nem Bécs, hanem Gyulafehérvar vigyazott. Ez Erdély hivatasa és privilégiuma volt,
és ezt nemcsak a fejedelmek tudtak, hanem az orszag északi és nyugati részeinek lakoi is. Igy
tekintettek Erdélyre a Zrinyiek, Nadasdyak, Batthyanyak épptigy, mint az eloljaréik akarata
ellenére a Bathoryak udvardba szokott magyar jezsuitak €s maga Pazmany Péter biboros is.

Ezért a hazai reneszanszkutatds nem nélkiilozheti az erdélyi miivelédés akkori értékeinek
ismeretét akar anyagi, akar szellemi, akar miivészi téren. Népiink sorsa Mohacs utan
kulturalis szempontbol is elsésorban Erdély viszonylagos szabadsagatol és imponalod
nyitottsagatol fliggott. Az eldbbi nemzeti 1étiinknek, az utobbi az eurdpai kultarahoz valo
felzark6zésunknak volt biztositéka.

A torténelmi Magyarorszag teriiletén sehol nem taldlunk annyi adatot, dokumentumot,
emléket reneszansz kori miivelddésiinkre vonatkozdan, mint Erdélyben, és ami szintén
lényeges: sehol nem foglalkoznak olyan rendszeres és magas szintli munkéval ezen adatok
feltarasaban, mint ott. Ez nem ujkeletli, hiszen az erdélyi tudomanyos kutatasnak fényes
multja van, ami kotelez6 erdvel hat bizonyara a jelenre is. A sz€pség korszakanak
analizisénél minduntalan a legijabb erdélyi kutatasok eredményeire kell timaszkodnunk. A
miivelodeéstorténeti tanulmanyok cimii sorozat kotetei és egyes szerzok témankkal
kapcsolatban irt tanulményai vagy konyvei nélkiilozhetetlenek a hazai kutatas szempontjabol.
Kiilonosen az olyan specidlis felkésziiltséget koveteld tanulmanyokra gondolok, melyeknek
ir6i a 400 évvel ezel6tt készitett inventariumok, dsszeirasok, hagyatékok, szamadaskonyvek,
csaladi levelezések iratait kutatjak fel a levéltarakban. Valosadggal megelevenedik rajtuk
keresztiil a XVI-XVIIL. szdzad emberének vilaga, szépségkeresése, életének gazdagsaga.
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Szépuld otthonok a reneszansz jegyében

Amit eddig 6sszefoglaltunk, csupan a korszak kiils6 keretének, diszletének szantuk. Ennél
gazdagabb anyag all rendelkezésiinkre az otthonok belsé kiképzését, az enteridrt illetden,
pedig a levéltarakban szunnyadé adatoknak eddig csak egy kis hanyadat tartak fel a hazai
mult faradhatatlan kutatoi.

Csoportositani vagy éppen rendszerezni semmiképpen sem lehet ezeket az adatokat e
fejezet keretében, legfeljebb izelitét adhatunk annak illusztralasara, hogy a reneszénsz milyen
Iényeges valtozasokat hozott nalunk a lakéaskulturaban is. A kényelem szeretete, a fény, a
kaprazatos pompa ¢élvezése itt is el6bb a fejedelmi, féuri korokhoz kapcsolddott. Ezt
kovetden a varosi patricius réteg tette magaéva az uj €letforma elveit. A polgari otthonok
gazdag berendezéseit nemcsak a tulajdonosok élvezték, masoknak is szivesen, biiszkén
mutattak, csodaltattdk. A fennmaradt levelek béven emlegetik a vetélkedésre utald szdndékot.
Ezzel is magyarazhatd, hogy a patricius réteg lakaskultiraja a fonemesekével, magnasokéval
vetekedett, mig a vidéki nemesség csak fokozatosan érte el tobb-kevesebb sikerrel a
vagyonosabbak szinvonalat. De valamilyen formaban az el6bbiek kozvetitésével — eljutott a
tobbi tarsadalmi osztalyhoz is. Az az j magatartasforma, amelyet Kapi Andrés
végrendeletében talalunk megfogalmazva, jellemz6 mindegyik haz- és lakastulajdonosra, aki
biiszke volt izlésesen berendezett otthondra: ,,Az aranyi varat magam sajat koltségével
¢pitettem az minden béstydival... és minden néven nevezendo eszkozivel, oly annyira, hogy
nincs oly ur, ki becsiilettel el nem lakhatnék benne...”

A gyulafehérvari fejedelmi udvar csak némi késéssel lett a gazdagon berendezett
otthonok modellje. A szamadaskonyvek atnézése kozben olyan kép alakult ki bennem, amirdl
érdemes néhany szot sz0lni. A pompat kedveld, pazarlo 1zabella kiralyné nehezen tudta
elviselni az 01j otthondul szolgald egykori piispoki palota egyszerliségét. Bar annak fOpapi
lako1 mar évtizedek oOta fouri rezidenciava alakitottak, €s szamos adattal igazolhat6 a palota
fényes berendezése, elképzelhetd, hogy mire Izabella 1541-ben, majd méasodszor 1556-ban
berendezkedett Gyulafehérvarott, nem volt szamara eléggé fejedelmi, kirdlyndi méltosagahoz
il16. Es ezen nem is lehet csodalkozni, ha krakkéi majd budai és visegradi palotainak
berendezéseivel vetjiik egybe a gyulafehérvarit.

Vajon honnét és milyen tton jutott azokhoz a pompas, értékes targyakhoz, melyeknek
segitségével néhany éven beliil Gyulafehérvar a leggazdagabb palota lett?

A szalak Nagyszebenbe vezetnek. A , szaszok hiresek voltak precizen vezetett
évkonyveikrdl, szamadasaikrol, kiadasaik pontos — még a krajcarokat is feltiintetd —
lejegyzésérdl. Nos, ezek a szdmadaskonyvek igen gyakran emlitenek olyan ajandéktargyakat,
melyekkel az 6ket gyakran meglatogat6 Izabellat és udvartartasat, kiilondsen a gyermek
Janos Zsigmondot és a kancelldria vezetdit ajandékoztak meg. A szebeniek sokkal
ravaszabbak voltak annal, hogy ennek fejében ne kérték volna a kiralyné joindulatat sajat
érdekeik, kivansagaik teljesitésére. A legfobb kérésiik vallasuk, 0y hitiik gyakorlasanak
hallgatolagos engedélyezése volt. Frater Gyorgy €letében ez még nehézségekbe iitkdzott, de
1556 utan, kiilondsen Csaky Mihaly kancellarsaga idején Izabella minden 6hajukat
teljesitette.

A kérdés minket jelen esetben nem a lutheri tanok szempontjabdl érdekel, hanem a
szebeni szaszok igen fejlett lakaskultiraja miatt. A szdmadasok, kiaddsok rovatai arrol
tanuskodnak, hogy olyan kivalé mindségli arany, eziist 6tvosmunkak, szényegek, selymek,
brokatok, karpitok, s6t draga illatszerek, fiivek, borok birtokaban voltak, hogy azokat
méltoknak talaltak a kirdlyné megajandékozasara. S6t a kis Janos Zsigmond is toliik kapja a
kor egyik legkedveltebb hangszerét, a virginalt, melyet a zongora 6sének szokas nevezni.
Errél még kiilon szolunk, de itt azért emlitjiik meg, mert a reneszansz korban a virginal csak a



134 PPEK / Barlay O. Szabolcs: Romon Virag. Fejezetek a Mohéacs utani reneszanszrol

jomadu rétegek tulajdonaban fordult el ritkasaga €s ara miatt. A szebenieknek tehat volt
mibdl és volt mit adniok kiralynéjliknek.

Ez az adat kiilonben az egymasrautaltsagrol mondottakat is 4j szinben tiinteti fel. Sok
esetben talalkozunk olyan irattal, melyet a kancellaria vagy maga a fejedelem intéz egy varos
magisztratusdhoz, hogy adjon kdlcson egy mesterembert vagy zenészt.

De Izabella kiralyné haldla utan a fejedelmi udvar inkdbb Kolozsvar felé fordul, a
,kincses” varoshoz, a korabeli Magyarorszag egyik leggazdagabb, legjobban rendezett és
vezetett varosahoz. Pezsgo ¢let folyt ott, és valamiféle, szavakkal ki nem mondott szabadsag
uralkodott falai kozott. Mintha a kiralyi Magyarorszag irdstudoi, kereskedoi, iparosai ott
kerestek volna menedéket és mint tudjuk, kaptak is. Ez a szabadsag hidnyzott Szebenben,
mely még a fejedelemnek is eldirta, hogy meddig és hany emberével tartézkodhatik a
varosban. Gromo kapitany egyik titkos jelentésében meg is jegyzi, hogy Blandrata ra akarta
venni Janos Zsigmondot a szaszok fellegvaranak, Szebennek elfoglaldsara. A kivaltsagok
betli szerinti megtartasanak alland6 kovetelése, a céhek dnkényeskedése és mas okok miatt
Szebenben és a szasz k6zdsségben megkdviilt az élet.

Nem véletlen, hogy Kolozsvar lett Erdély és bizonyos értelemben az egész orszag
centruma. Hivatalosan soha senki nem nevezte fovarosnak, de azza lett gazdasagi ereje,
szellemi folénye és reneszansz bdja miatt. Annak ellenére, hogy a XVI. szdzad els6 felének
papjai és értelmiségének elég nagy része szasz volt, a varos kiilsejében és szokasaiban mégis
magyar lett. Példaul Caspar Helth szasz pap németiil prédikal, majd megszervezi Heltai
Gaspar néven a kor legtermékenyebb magyar konyvkiado vallalatat, a kolozsvari nyomdat! A
nyomda felallitasat szorgalmaz6é Hoffgreff Gyorgy szintén szasz volt. A Mohdécs utani
korszak eme szakaszaban, tehat 1550 utan a teljes magyarorszagi konyvtermelésnek mintegy
30%-a a Heltai-nyomdabdl kertilt ki, és kiadvanyainak fele magyar nyelvii.

A varos magyarrd valasanak érdekes bizonyitéka sok mas mellett, hogy az ugyancsak
szasz szdrmazasu, tiizes lelkiiletli Franz Hertel prédikator kiilondsen a magyar hivek korében
munkalkodott, és nevét David Ferencre valtoztatta. Ma mar senki nem is ismerné fel a
késdbbi Davidban az eredeti Hertelt.

Az értelmiség a magyar szellemi ¢let kozpontjava alakitotta Kolozsvart. Ugyanez
figyelhetd meg a varos miivészeti életében is. A céheknek tulnyomdan magyar tagjai voltak,
¢s — ami hazai vonatkozasban ugyancsak ritkasdgszamba ment — ezek a céhtagok tobbnyire
tanult, miivelt polgarok voltak. Itt bukkanunk ra elséként, hogy magyar f6ldon nem szégyen
iparosnak ¢€s kereskeddnek lenni. Thoroczkai Maté unitarius plispok fia inasnak szegddik
Décsi Janos 6tvosmesterhez. S6t a céhmesterek koziil tobben a varos vezetoi lesznek, fo- és
kiralybirakka valasztjak dket, mint pl. Bonczhidai Gergely 6tvosmestert vagy késébb
Linczegh Janost, akit a szlicsok céhének ¢élérdl hivnak meg a fobirdi székbe és akit a varos
megmentdjének neveznek egy torok-tatar invazios kisérlet idején.

Imént rdmutattunk arra a gyakran megnyilvanuld tendenciara, hogy Erdély tudatosan is
Matyas kirdly Magyarorszaganak kicsinyitett masa kivant lenni. Ezzel kapcsolatban
Kolozsvar Matyas-hagyomanyaira kell elsdsorban ramutatnunk, mert ennek a szandéknak
€pp ez a varos volt a megvaldsitdja. Még ma is a varos legnagyobb biiszkesége az a haz, mely
Matyas kiraly nevével fonodott 6ssze, s melyet a hagyomany szerint a kiraly sziildhazanak
tartanak. A Matyas-kultuszt nagyszertli érzékkel hasznalta fel Heltai erdélyi kronikdjaban.
Gondoljunk a Matyas dics6ségét magyar nyelven hirdetd kiadvanyaira, vagy Bonfini
miuvének addig kiadatlan negyedik részére a Historia inclyti Matthiae Hunyadisra. Az 1574-
ben megjelent Cancionaléban, azaz historids énekeskonyvben minduntalan megszolalnak az
orszag lelkiismeretének orei, akik lanttal, kobozzal keziikben hirdetik Hunyadi Janosnak ¢és
fiainak nagy tetteit. Erdély sziilottei 0k, €s a fejedelmek székesegyhdzaban 6rzik pompas
szarkofagban a hadvezérnek, Hunyadi Janosnak f6ldi maradvanyait.
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A Matyas kiralyt dics6ité énekek mellett feltiing a Heltai-nyomdaban megjelentetett
proza témakore is. Gondolunk arra az europai kozkincsnek nevezheté mondara, mely az
alruhaba 61t6zott kirdly igazsdgossagarol szol, és amit Heltai szandékosan kolozsvari
kornyezetbe helyez. Az id0 tavlatat elfelejteti a kézzelfoghato jelenvalosag: itt ¢lt kozottiink a
nagy kiraly, ebben az utcéban lakott a bird, emitt volt a piac, a kocsma. Elhitette az olvasoval,
hogy a térokveré Hunyadiak vilaga nem mult el nyomtalanul.

Kolozsvar lett a kozpontja az erdélyi, s6t magyarorszagi kultira kiteljesedésének. A szész
Nagyszeben helyett Kolozsvarrdl szerzddteti a gyulafehérvari udvar a mesterembereket.
Legtobbjiik mar a varos patriciusainak palotdinal is dolgozott, és neviikhoz flizédik annak a
folyamatnak észrevehetd kisugarzasa, mely végiil is hazaiva, magyarossa, erdélyivé formalta
a kiilfoldi, italiai, nyugati reneszansz formaelemeket. Igy lett a gazdagnak, , kincsesnek”
nevezett Kolozsvar a szép otthonok varosa.

., Kolozsvarnak lakoit kell ismerni, hogy azt szépnek talaljuk” — Josika Mikl6s irja ezeket
a szellemes ¢s talald szavakat Abafi cimii regényében. E szavak egyuttal kijelolik a kutatas és
vizsgalddas kereteit is. Tehat magukat a lakokat, a sajat hazukat sz&pit6 asszonyokat és
férfiakat kell felkeresniink sajat otthonukban. Szépité miivészet tarul elénk, s kiilon neve is
van, olyan, mely alighanem Erdélyben latott napvilagot és az orszag nyugati részében eddig
még nem bukkantam a nyomara: ,,01toztetés”. Ez a kifejezés jelzi, hogy a lakast és a
butorokat a legkiilonb6zobb mddon diszitették. Ez nem azonos a mai butorvédo huzattal,
melynek funkcidja, hogy védjék vele az értékesebb targyakat. A XVI. szdzadi lakéskultara
terminologiaja viszont épp ellenkezdjét kivanja érzékeltetni: tigy 6ltoztették fel szobaik falat,
mennyezetét, ajtoit, butorait draga pénzen vasarolt textilidkkal vagy kézi munkaval készitett
anyagokkal, hogy az egész intérieur még szebb legyen, és a miivészi szép esztétikai elményét
biztositsa a lakok és vendégeik szdmara! Nem eltakarni, hanem kidomboritani akartak
otthonuk szépseégét.

Szép targyak mesterei

Hogy ennek a torekvésnek, vagyis a haz kiilsejét €s belsejét egyarant sz€ppé alakito
miivészetnek megvoltak a hozzaért mesterei is, arrdl a kozelmultban megjelent egy kivald
konyv. A Kovach Géza és Binder Pal valogatasaban és szakavatott magyardzataival kiadott
munka cime: 4 céhes élet Erdélyben. E kotet alatdmasztja Balogh Jolan, Voit Pal, Jako
Zsigmond, B. Nagy Margit és masok kutatasainak részleteredményeit. Mig a felsoroltak a
levéltarakban fellelhetd korabeli 0sszeirdsok és jegyzOkonyvek segitségével igyekeznek az
adatok mozaikdarabkaibol egységes képet nyujtani elédeink otthonainak szépségérdl, addig
az emlitett konyv szerz6i azokrol a mesterségekrdl adnak tudoményos tajékoztatot,
amelyeknek képzett ,,szakmunkasai” az orszag hatarain beliil és kiviil egyarant miivészi
rangot vivtak ki maguknak. Mintegy hatvandtre tehetjiik a kozismertebb céhes mesterségek
szamat, amit még legalabb két tucat, tobbnyire céhen kiviili foglalatossag egészit ki. Céhbe
tomoriiltek példaul a szekeresek is, vagyis a szallitok, amire a fuvarosok nagybanyai
szabalyzata ny0jt példat.
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Zapolya serleg

A rendkiviil szigoru céhszabalyok biztositékul szolgaltak az egyes iparagakban dolgozé
mesterek és legények szakmai tudasanak allando élesztésében. A vandoréveit befejezd
legényt azért bocsatottak egy évre szabadsagra (mesteresztendd), hogy azalatt
felkésziilhessen remekmunkéja megtervezésére €¢s megalkotasara. A remeklésnek nevezett
munkat az arra kirendelt ,,milatok” az eldirt modszer szerint vizsgaltak és értékelték, vagyis
magat a munkamenetet, annak hibait, elkészitési modjat zslirizték. Minderrdl az in. remeklési
jegyzokonyvek gazdag €s igen szines beszamolokat tartalmaznak.

Az egyes céhek pontosan megszabtak a kovetelményeket; pl, a remekld legénynek
teljesen egyediil kellett a sajat koltségére elkészitenie a mestermunkat a legjobb anyagbol. Az
ellendrzd bizottsdg minden hibaért biintetést rott ki; ezzel is vigyaztak sajat mesterségiik,
céhiik becsiiletére €s szinvonalara.

A remekmunkak természetesen a legkeresettebb arucikkek voltak. Néhany adat az
egykori jegyzokonyvekbdl: ijgyartok céhénél miivészi faragassal diszitett tiilok, egy
kifeszithetd faragott ij elkészitése volt a feladat; a borbélyoknal az oll6 és borotva
kikoszoriilésén kiviil sebfozetet, vérzéscsillapitot €s sebkotést kellett bemutatni; a gubasok
remeke egy festett barna tinnepléguba, egy sziirke viseldguba szovésébol és megvarrasabol
allott. Az 6tvosok pedig kiilondsen jelentds szerepet toltottek be a lakossag szép targyak
iranti igényének kielégitésében, mert egy templomi kehely, egy gytirii vagy egyéb arany-
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vagy eziisttargy elkészitését kérték remekként. Koziiliik szdmos remekeld, valodi miivész
keriilt ki, és hirneviik az orszag hataran tual is eljutott.

Mindezt azért is érdemes tanulméanyozni, mert itt figyelhetd meg a kiilfoldi formaknak
népivé alakulasa, az europai formakincsnek helyi elemekkel valo gazdagodasa. A
kolecsonhatasokra €s a hirnévre a legjobb példa az 6tvos céh adatainak vizsgalata.
Lembergben, Romaban, Frankfurtban, Niirnbergben szamos ,,Siebenbiirger” nevii, vagyis
erdélyi szarmazasa 6tvosmestert ismeriink. Es jo emlékezetiinkbe vésni, hogy a Gyula
melletti Ajtos kdzségbdl szarmazott a gyulai 6tvosként szamon tartott Ajtosi Antal, amint ezt
fia Albert Diirer 6néletrajzaban elmondja.

A hazai 6tvosség fejlettségét és hirnevét bizonyitja az is, hogy sok kiilfoldi mesterlegény
kérte felvételét nalunk abbol a célbol, hogy szakmai tudasukat az erdélyi varosokban
tokéletesitsék. Voltak szép szammal olyanok is, akik Magyarorszagon telepedtek le, példaul a
kolozsvari Erasmus vagy Razmany csalad 6se, Johannes Erasmus igy keriilt a flandriai
Antwerpenbdl Erdélybe.

De ennek megforditottjaval is talalkozhatunk: erdélyi 6tvos kiilfoldi karrierjével. A
nagybényai varosi tanacs jegyzokonyveinek adataibol kidertil, hogy egy ,,Huniadi ESttweds
Janos” nevii személy fia — aki ,,Banfihuniadi” eredetjelzével szerepel az iratokban — 1613
aprilisaban Angliabol kiildi levelét Erdélybe sdgoranak. ,,Itt Angliaban. Londonban lakom,
nem vagyok senki szolgdja, hanem magamnak valo hires hazban (bérelt hazban) lakom és az
Otvos mivet mivelem...” Késébb lemondott az 6nalld 6tvosmesterség gyakorlasarol, mert
belekostolt a vegytan titkaiba, és a londoni tudomanyos €élet reprezentativ személyiségéveé
valt. Anglidban telepedett le és 1648-ban ott is halt meg.

Mindezt azért emlitem, hogy ravilagitsak arra a miivészeti agra, mely valosaggal az
esztétikai gyonyor kultuszat volt hivatva szolgéalni. Képen reprodukalva hidba is igyekeznénk
illusztralni ezeket a hazai remekeket, érdemes ellatogatni a Szépmiivészeti, illetve az
Iparmiivészeti Muzeum termeibe, hogy szemtdl szembe lassuk a hazai reneszansz miivészet
legszebb alkotasait, a szépség korszakanak aranyba, eziistbe, dragakdbe cizellalt lizeneteit.

De ehhez hasonlot taldlunk azoknak a céheknek mestereinél is, akiket egyszeriien
asztalosoknak, képiroknak, kéfaragoknak szoktak nevezni és rdadasul nem az akkori, hanem
a mai fogalmakkal azonositanak. Pedig targyi bizonyitékaink vannak, hogy ezeknek a
céheknek is olyan mestermunkat, miivészi alkotast felmutatdé mesterlegényei voltak, akik
megfeleltek a szigoru kovetelményeknek és szebbnél szebb remekeléssel lepték meg a
lakossagot.

Mar a kozépkorban is hiresek voltak Erdély kdmiivesei, épitdmesterei, tervezéshez
éppugy értettek, mint a kivitelezéshez. Céhszervezeteik azonban csak a XVI. szdzadban
jottek 1étre: 1525-ben alakult meg a kolozsvari, 1539-ben a medgyesi; 1570-ben a brassoi
kémiivesek tomoriiltek céhekbe. A brassoi Conrad vagy a segesvari Kendlinger Jakab
remekmiiveit ma is megcsodalhatjuk. A kéfaragok rendszerint a kdmiivescéh keretében
dolgoztak, az ¢ hiriik is taljutott Erdély hatarain. Ez is jelzi, hogy foglalkozasuk éppligy nem
azonosithato a mai elnevezéssel, mint a komiivesek esetében.

Nem egy hires szobrasz alkotasat 6rzik templomaink, kastélyaink, udvarhazaink, a
brassoi Ulrich mestertdl a késébbi idok neves alakjaig, Hofmayer Simonig. Felso-
Magyarorszagon, Moldvaban, Havasalfo6ldon évekig dolgoztak fouri és patriciusi
megrendelésre az erdélyi épitész- és kdfaragd-szobraszmesterek.

Az épitészakma masik 4ga, az dcsmesterség sem Onallosult, rendszerint az eldbbiekhez
csatlakozva a kdmiives céhekbe tomoriiltek a fafeldolgozo mesterek, az dcsok. Ugyanigy
kozosen alkottak céhet az asztalosok €s lakatosok, mivel a hazak belsd berendezése (kapuk,
ajtok, racsok, zarak, faburkolatok) az ¢ k6z6s munkajuk eredménye. Tehat mar abban a
korban sikeresen megvaldsitottak azt a kollektiv, j0l megszervezett kivitelezést, amit
napjainkban is annyira kivanatosnak itéliink!



138 PPEK / Barlay O. Szabolcs: Romon Virag. Fejezetek a Mohacs utani reneszanszrol

Az otthonok szépségéhez, a reneszansz intérieur izléses kialakitasahoz a ,,képirok”,
vagyis a festok (festomiivészek) is nagyban hozzéjarultak. Miivészi szakménak tekintették a
kortarsak is. Ma mar nehezen tudjuk megallapitani az 6sszeirasok, leltarak szikszava
adataibol, hogy egy kastély, egy udvarhaz vagy egy varosi lakas falat diszit6 kép, esetleg
freskd, csatajelenet melyik mestertdl vald. Brasso, Szeben, Nagybanya, Kolozsvar képiroi
szamos értékes mestermiivel ajdndékoztak meg az erdélyi miivészeti €letet. A szakemberek,
kiilonosen Kelemen Lajos figyelmeztetnek arra, hogy a diszités, festés nem csupén a képirok
feladata volt; szamos adat bizonyitja, hogy az egyszerlien csak asztalosoknak nevezett
mesterek is csodélatosan szép, miivészi alkotasokat hagytak rank. Es ma mar azt is vilagosan
latjuk, hogy a képirok a cimereslevelek diszitésével éppugy foglalkoztak, mint templomok
festett mennyezetének készitésével vagy freskok, arcképek alkotasaval.

A részletek feltarasanak csak kezdeténél tart még a kutatas, hiszen a Kolozsvari Torténeti
¢s Régészeti Intézet Miivészettorténeti Kutatocsoportja 1974-ben latott hozza Erdély
miivészeti repertériuménak osszedllitdisahoz. Hogy mi mindenre deriil fény egy-egy felderitd
korat alkalmaval, azt példaul a Kalotaszegi tablaképek cimi tanulmanyaban mondja el B.
Nagy Margit.

Minket itt most azért érdekel ez a beszdmold, hogy némi képet kapjunk a kutatas
szerteagaz6 feladatarol. A neves miivészettorténész a Banffyhunyadtol délkeletre esd teriiletet
fogta vallatora, €s egy par évtizeddel ezel6tt épiilt ortodox templomba tért be Kelecelen.

Az 11j templom karzatan a régi fatemplombdl szdrmazo, hasznalaton kiviili, félretett
szarnyasoltart pillantott meg. A mithelymunka szamos izgalmas részének ismertetése helyett
a végso kovetkeztetést foglalom dssze: a Maria megkoronazasanak szentelt szarnyasoltart
kilenc kép alkotja. Fest6jiik utan kutatva feltiind az a hatas, mely a reneszansz szellemre utal.
Bér a festmények a késd gotika sziilottei, a hajak és szakallak selymes fénye, a ndi szentek
vilagias elegancidja egyiittesen a X V1. szdzad elejének stilusarol tesznek bizonysagot. A kép
nagypénteki jelenetei is arra engednek kovetkeztetni, hogy a festére kozvetleniil vagy
kozvetett, attételes uton erds hatdssal volt Diirer miivészete! A képir6 valosziniileg a
kolozsvari mesterkor tagja volt. Hatasok, kdlcsonhatdsok ma mar alig kibogozhat6é egymasba
szOvodésének lehetiink tantii, melyek mind gazdagabba tették kultarankat. Eszmék, szellemi,
miivészi irdnyok, stilusok szabad aramlasa oly mértékben valt lehetdvé, hogy még az
orszagot megszallo idegen hatalom sem tudta feltartztatni a miivészi sz&p iranti torekvést. A
befogado készség, a sz€p iranti vagy lehetett mindennek a rugoja.

Ez ad magyarazatot, kielégito feleletet arra a kérdésre, hogy a legtobbszér ma mar
ismeretlen, névtelen mesterek vajon hogyan tudtak eurdpai szinvonali miiveket alkotni a
nyugati kultura legkeletibb zugaban? Es hogy ez a kérdés nem t8liink ered, hanem a hazai
reneszansz alkotasok szépségének szemlélete kér magyarazatot, azt Bethlenszentmiklos esete
igazolja. A kastély épitésének idején (1667 koriil) az olasz mesterek iranyitod szerepe mar
megszlint. Hogy torténhetett akkor, hogy a fouri tervezd, maga Bethlen Miklos, a hazai
késOreneszansz legszebb alkotasat hozta 1étre? Mint lattuk, Matyas kiralytol Bethlen Gabor
fejedelemig minden nagyobb épitkezésnél rataldlunk egy kiilfoldi, legtobbszor italiai
épitészmérnokre. Kikkel dolgozott hat a kiilfoldi atjardl hazatért €s az olasz, francia kastélyok
emlékét hordozo Miklos ur? Sajat maga irja le, hogy kemény vitai voltak apjaval, mert
Bethlen Janos — az apa — mindent ,,csak jobbagy, tudatlan parasztemberrel akart
végbevitetni”. Fia azonban hozzaértd, idegen orszagbol valé mesterembereket szeretett volna
behivni.

Az apa szigora abban az iddben még nem nagyon tiirt ellentmondast, és Miklos fia
kénytelen volt hazai kémiivesekkel, faragokkal, dcsokkal beérni. Azt csak az épitkezés
kdzben vette észre, hogy apja nagyon jol megérezte, hogy ezek a ,,hazai tudatlanok™ az elmult
kétszaz év alatt ellestek, megtanultak mindent a kiilfoldi szakemberektdl: mestergarda nott fel
a hirneves italiai miivészek mellett, akik — mint a tények igazoltdk — hliségesebben valtottak
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valdra a tervezd almat, mint a kiilfoldiek. Bethlen Miklos eurdpai élményénél még nagyobb
volt a hazai, erdélyi mlivészet iranti hagyomanytisztelete. Egyediilallo és lenyligdz6 az, amit
a muvelt, uri tervezd és erdélyi jobbagymunkasai egylittesen 1étrehoztak, mert az elképzelés
¢s a megvalositas kozé nem ¢kelddott be idegen elem.

A felvetett kérdésre tehat egyértelmii a valasz: a céheken beliil és azoknak keretein kiviil
dolgoz6 mesteremberek a XVII. szazadra mar europai szintli alkotadsokat tudtak 1étrehozni.
Sajat részletkutatdsaim messzemenden egybevagnak a miivészettorténeti szakirodalom
megallapitasaival. Es mint latni fogjuk, ugyanerre az eredményre jutunk a zenemiivészet
terén is. Egyel6re azonban — konkluzioként — az eldbbi téma summazasat idézem B. Nagy
Margit tollabol: ,,4 Bethlen Miklos dlmat megvalosito jobbagy épitok kezébdl az erdélyi
késoreneszansz legszebb alkotdsa keriilt ki”.

E hosszabb kitéré utan most mar sokkal vilagosabbnak, érthetébbnek, sét természetesnek
tlinik mindaz, amit a maganszemélyek, polgarok lakaskultarajanak szinvonaldrol gytjtottek
Ossze a levéltarak 400 éves, sokszor mar elsargult, foszladozo6 vagy csak egyes mondatokban
fennmaradt dokumentumaibdl. Azért érezziik magatodl értetéddnek a szép otthonokrol, mesés
intérieurokrol sz616 hiradasokat, mert — mint a fentiekben lattuk — minden feltétel adva volt
ahhoz, hogy a miivészi szépre igen kényes céhek és maganiparosok (példaul a céheken kiviil
miikodo, fafaragasban kitiint ,,paraszt acsok’) ellassak a lakossagot értékes remekekkel,
zstirizett cikkekkel. Vagyis nem kellett kiilf6ldi import targyakbol ,,fel6ltoztetni” lakasukat,
hiszen a szépség igazi értékeinek legfébb 6rei hazai mestereink voltak. Nem tomegcikket és
nem bizsut vittek piacra, hanem kirendelt ,,mtlatok” (ma 'miiértoknek' neveznénk) altal
ellendrzott mii — vagyis miivészi — targyakat. Az esztétikumra €s annak szinvonaldra, a
mesterek szakmai tudéasara €s becsiiletességiikre ilyen mértékben és ilyen szervezetten sem a
multban, sem azutan nem vigyaztak. Ez kiilonben megmagyarazza azt az ugyancsak e
korabeli gyakorlatot, hogy gyakran becsiiletességiik, johiriik, maganéletiik feddhetetlensége
miatt fontos tarsadalmi, politikai feladatokat is biztak iparosokra: bekeriiltek a varosi
tanacsba, sOt f0biroi, kiralybiroi, varosi jegyz0i tisztséget is biztak rajuk.

Hogy némi fogalmunk legyen a Mohécs utani évszazad lakaskultarajarol, és hogy el ne
vessziink a sok ezer adat siirlijében, célszerli megszivlelni Jaké Zsigmond 25 évvel ezel6tt
megjelent tanulmanyanak mindmaig érvényes kategéria-fogalmat: Szempontok a
reneszanszkori miivelodesiink kutatasahoz alcimmel latta el Az otthon és miivészete a XVI-
XVII. szazadi Kolozsvaron téméaju kivald dolgozatat. Sorra veszi a ,,hazoltozetnek™ nevezett
karpitok, szényegek, 'fedelek’ (teritk, kézimunkak), képek, stukkok, butorok, talak, edények,
abroszok, orak, ¢kszerek legfontosabb adatait és azok értékét is olyan esetben, ha a hagyatéki
jegyzOk vagy az Osszeirdssal megbizott becsiisok sziikségesnek tartottak az atvett értékek
Osszegszerli kimutatasat. Ezekbdl az arakbdl a miivelddéstorténész szamos fontos
kovetkeztetést tud levonni. Példaul azt, hogy mi szamitott az akkori lakok szemében igazi
érteknek, €s mi 'silany’, 'por' targynak.

Az utobbi két évtizedben az imént felsorolt kategdridk anyagarol természetesen szamos
kisebb-nagyobb tanulmany latott napvilagot, és nemcsak kolozsvari viszonylatban, hanem
orszagos keretekben igyekeznek az egyes témak szakemberei feltarni népiink reneszansz kori
diszitdémuvészetét, pompaszeretetét, esztétikai érzékének és értékelésének feltlind magas
szinvonalét. E nivéra és a mar tobbszor emlitett demokratikus szemléletre egyarant jellemzd
példa a varosatydk hatdrozatainak, az n. Decreta Centumvirorumnak néhany adata, mely
ravilagit a polgarok anyagi helyzetére, izlésére. Tobb esetben ugyanis a féurak, st maguk a
fejedelmek nagyobb linnepség alkalméval a varosi polgaroktol kértek kdlcson lakomakhoz
szlikséges fém- (eziist, réz, 6n) eszkozoket, talakat, serlegeket, livegpoharakat, kupakat,
mazas csészéket. Vagyis kezdenek elmosodni a valaszfalak a kivaltsagos fouri réteg és a
munkdja, szorgalma, vagyona révén tekintélyt szerzd polgarsag kozott. Ezt elsésorban a
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lakaskultura és az életszinvonal vonatkozasaban figyelhetjiik meg! Es mindez nem kis
eredmény! Az elmult évszazad, vagyis a Matyas kiraly korszakanak elit reneszansza helyébe
fokozatosan elterjed az egész nép életére kihatd népies reneszansz.

A sz¢€p intérieurt megteremtd, igen sokrétll, az imént kategorizalt lakasdiszek koziil olyan
elemekre kell felhivnunk a figyelmet, melyek a legkiilonb6zébb rendeltetésii targyakon jbol
¢s 1jbol eldkeriilnek. Gyakorisaguk eleve utal kdzkedveltségiikre, hiszen maga a nép
vonzodott hozzajuk, magéaéva tette, varialta, tokéletesitette Oket. A viragdiszes ornamentikara
gondolok, mely egyik legjellemzobb sajatja az erdélyi €s a magyarorszagi miivészetnek.
Minduntalan rabukkanunk az Eszak-Italiabol szarmazo viragmotivumokra kébe vésve
oszlopokon, szarkofagokon, gyamkdveken, parkdnyokon, padlo- és kalyhacsempéken
kirajzolva, faba faragva vagy rafestve, falra akasztott kdrpiton gondosan kiformalva,
szonyegbe, kézimunkaba kivarrva, kiszéve, iivegre, kupara, edényekre irva és kiégetve; de ott
talaljuk kutyabdrre festve nemesi okleveleken vagy diszes kéziratok keretdiszeként, avagy
céhek regulait tartalmazé borkotéses konyvekben.

Csak erds életosztonbdl fakadhat ilyen virdgos szemlélet. A haboruk, fosztogatasok,
karobahuzasok ellenére szépnek akartak latni az életet és viragba 6ltdztették templomaik
oltarat, mennyezetét csakugy, mint otthonaik falat, de még az istallok gerendézatat is.
Valamiféle mamor jellemezte ezeket az évtizedeket.

Ne itéljiik tulzasnak, erdltetettnek a 'méamor' kifejezést. Valoban ez illik erre a két
iranybol felénk dramlo diszit6 stilusra. Mert nemcsak Eszak-Italidbol keriiltek hozzank az
akantusz-motivumok és levelek, inddk, viragok stilizalt mintai, hanem éppoly mértékben
aramlottak Kelet feldl is, az iszlam miivészettel valo szoros kapcsolatunk altal. Vagyis ismét
annak a rendkiviil érdekes és termékenyitd osszefonddasnak lehetiink a tanti, mely a Kéarpat-
medence sokarcu kultardjara mindig is jellemzd volt. Természetesen ehhez érzékeny
idegzetli, tehat fogékony, kultirara szomjas népi alkatra volt sziikség, mely — jelen esetben is
— conditio sine qua nonja — vagyis nélkiilozhetetlen feltétele volt kulttrank jkori
fejlédésének. Ezt egy mondatban igy lehetne 0sszefoglalni: minden idegen értéket befogadni,
hogy aztan sajat miiveltséglink ¢és intelligenciank kohojaban egyéniségiink, izlésiink igényére
atformaljuk hazaiva, népivé, magyarra-magyarorszagiva alakitsuk.

Ennek az észrevételnek igazat a legkiilonbozobb kutatasi agak bizonyitjak. Jelen témank,
a viragos ornamentika esetében szamtalan tanulmany foglalkozik azzal a népinek nevezett
alkotomiivészettel, melynek névtelen miivészeit a fafaragd pasztorok vagy a haban kalyhéasok
¢s fazekasok, vagy képir6 asztalosok korében kellene keresniink. Kifogyhatatlan fantaziaval
varialjak, kombinaljak évszazadok ota az dseinktdl 6rokolt, majd pedig a kiilfoldiektd]
ellesett formakincset. Ennek bizonyara az a titka, hogy bar ezek a viragmotivumok
valoszeriiek, mégis fliggetlenek a természetben taldlhatdo mintaktol, vagyis a konkrét
virdgmodellektdl. Az erds olasz hatds miatt kiilondsen az erdélyi ornamentika nem
naturalisztikus, hanem stilizalt. Tehat nemcsak fiiggetlen a természeti mintaképtdl, hanem
egyenest ellentétes a natura vildgaval a vonalvezetés teljes szabadsaga miatt. Italiai
szimmetria €s ritmus tarul elénk, és ugyanakkor tarka szinpompajaval belopddzik a kiilonds,
meseszeri keleti vilagkép. Akarmerre néziink, a fejedelmi udvarban éppugy, mint a patricius
hazakban, vidéki kuriakban meglep minket ez az italoiszlam vegyiiletii, sajatos, masutt sehol
fel nem lelhetd ornamentika.

Es honnét tanulta el az egyszer(i nép fia ezt a diszitési stilust? Bizonyara a megrendeld
urak utasitasainak végrehajtasa kozben sajatitottak el a vidéki mesterek is. De van egy masik
ut is, ami — legalabbis a képzédmiivészet sikjan — ismét az osztalyok kozotti €les hatarvonal
elmoso6dasahoz vezetett, és amely az elit reneszanszbdl népit formalt. A kdvetkezd idézethez
nem is kell magyarazat: ,,az J6f6én valdé udvarhdzamat minden hozza tartozojaval... az engem
hiven szolgal6 Gyulay Balaskonak, az mostani komornyikomnak hagyom” (Geszty Ferenc
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végrendelete 1593-bol. Es nem egy ehhez hasonl6 adattal talalkozunk. Kezd egymasra talalni
¢s kezd szot érteni az ellenség torkaban Ur és paraszt, nemes €s jobbagy, magnas €s
komornyik. Es kézben észrevétleniil atveszik az urak esztétikai élményvilagat; a cél ugyanis
nyilvanvalo: utanozni a gazdagabbakat a lakéaskultura terén is.

A Komlos nyomda ducai

Az orszag északi ¢€s keleti részének viszonylagos nyugalma lehetdvé tette a kereskedelem
fellendiilését. Mig a Habsburg-uralom alatti orszagrész a német, morva, lengyel
kereskedelem érrendszeréhez tartozott, addig az erdélyi piacokon rendszeresen megjelentek
az ormény, zsido és torok kereskeddk. Rajtuk keresztiil tarult fel a keleti szinek szavakkal
nehezen megfogalmazhaté pompdja a hazai vevok elott. Kiillondsen a textilidk ornamentikaja
gyakorolt mély benyomast. A ,.tapetes Turcici” és a ,tapetes Persici” kifejezés jol mutatja,
hogy a leltarozok otthonosan mozogtak a torok €s a perzsa szonyegek megkiilonbdztetésénél
¢és a mintdk, valamint a szinek értékelésénél. A 'torok' jelz6 utan az egyik leltarban ez
olvashaté: ,,vulgo skarlat sz6nyeg”. A szinek élvezésére jellemzd Arva-Bethlen Kata
beszdmolodja szines textilidval bevont ,,posztos, varratos székeirdl”: ,,székeim pedig hatféle
szinnel vagynak: testszinnel, zolddel, karmazsinszinnel, égszinkékkel, narancsszinnel,
hamuszinnel”.

Keletrdl a szinek tobzodasan kiviil 4j viragmotivumok is érkeztek hozzank. Legalabb
egyet emlitslink meg, a tulipant. Balogh Jolan egyik tanulmanyéaban behatoan elemzi a
nyugati €s a keleti tulipan virdgdisz k6zotti Iényeges kiilonbséget. Az utdbbi a maga karcsu,
megnyilt lant alakjaban igen gyakori a torok, arab, perzsa diszitOmiivészetben, és onnét keriilt
at hozzank. Megtalalhatdo mar Matyas udvaraban (pl. az egyik Corvina kotésdiszében),
késébb kolozsvari sirkdveken, erdélyi teritokon, magyarorszagi kéziratok miniaturdjan. Egyik
legszebb alkalmazasat a Bocskay-korona tokjanak selyembrokat boritasan szemlélhetjiik.
Ezzel szemben a nyugati tulipan dus kehelyleveleivel tlinik ki és kevésbé stilizalt. A jelek
szerint a német 6tvosok munkai altal terjedt el a szasz és a magyar lakossag korében.
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Néhany irasos adatbol jogosan kovetkeztethetiink arra, hogy kdzkézen forogtak n.
mintakonyvek, melyek kiilonb6zo diszeket, motivumokat tartalmaztak; ezeket legtobbszor
teljesen szabadon és sajat otletitknek megfelelden hasznaltak fel. ,, Kerestettem képes
kényveket az palota megirasara (kifestésére]”, irja 1647-ben Rékoczi Gyorgy. Mindenképpen
szeretné atadni a mestereknek, ,,mert hozza kezdenek az irdshoz az képirdk, most készitik a
festeket”. Olykor nagy vita tamad a képirok és az asztalosok céhe kozott, mert az utobbiak
nagyon kedvelték a fara, deszkara festett virdgokat (,,a magok szokdsa szerint viragokkal
cifraznak™). A képirdk féltékenyek voltak az asztalosokra, akiket mestereik még buzditottak
is, hogy ,,a rajzolasban szorgalmaskodjanak™. Innét ered tehat ez a mesél6 kedv. Mert
nemcsak szoval lehet mesélni, mesét irni, hanem rajzzal, viraglevelekkel, szirmokkal is ki
lehet fejezni onmagunkat. Ez a képiras 1ényege! Amit az adatgyijtok egy-egy Osszeirasbol
vagy levélbdl hamoznak ki és amit a miivészettorténészek néhany egykori emlékbol
rekonstrudlnak, azt — a viragos ornamentika esetében — ezek a ,,képeskonyvek”, vagyis
mintarajzokat tartalmazo foliansok, rajzos céhkonyvek toményen tarjak elénk. Olykor még
csak odavetett vonalak, tervek vagy néhany szavas mondatok talalhatok, de a legtobb esetben
kész és teljesen kidolgozott mintdk tarulnak elénk. A kolozsvari asztalosok 1646-bdl vald
céhkonyvébdl példaul még a lapszélekrdl egy-egy szirom vagy inda kiképzésének vonalai is
arrol tantiskodnak, hogy milyen gondos tervezés elézte meg a megrendelt munka elvégzését.
Kiilon kiemelném e konyvbdl azt az oltartervet, mely a diszité elemeken kiviil a Madonna
rajzat is tartalmazza a karjan 116 kis Jézussal, és azt a stilizalt viragdiszitést, melynek latin
felirata [si Deus pro nobis quis contra nos — ha Isten veliink, ki elleniink] jol érzékelteti a
mesterek miiveltségi fokat is.

De Gyergyai Mihaly 6tvosrajz-gytijteményének barmelyik mintarajza meggy6zhet minket
mindarrdl, amit a kés6 reneszansz esztétikai élményérdl mondani kivantunk. Tar Andras
otvoslegény 1649-bdl fennmaradt mintéi a kivirdgoztatott, egyre szélesebb vonalvezetéssel
feldiszitett oszloprdl vagy az indak és virdgok kozott szarnyait mutogatd madarrdl sokkal
tobbet arulnak el a szépség korszakardl, mint a mi utdlagos irdsaink vagy analizisiink! Ha
modunkban lenne sorra venni minden milvészeti agat (liveg, haban kalyha, stukko, karpit,
kézimunka: varras, himzés, szovés; butorzat, intarzia, konyvkotés, betlik és konyvdiszek
nyomdai alkalmazésa stb.), Iényegében arra a megallapitasra jutnank, hogy a Mohdcs utani
évszazadban a milivészet minden teriiletén feltlind haladast értlink el. Az eurdpai €s azsiai
kultira egyarant hatott gondolkodédsunkra, érzelmi és esztétikai fejléddésiinkre. Nem lenne
helyénvalo, ha a tobbszor emlegetett mediterran hatast tulbecsiilnénk a tobbiek rovasara.
Galavics Géza milvészettorténész figyelmezteti is a kutatdkat, hogy késd reneszansz
koncepciojuk mar-mar tilzottan italocentrikus. Ennek ugyan az erds ¢€s alland6 olasz hatas
miatt valds okai vannak, de leegyszeriisitenénk a kérdést, ha nem vennénk figyelembe az
osztrak, német, lengyel, cseh, kiilondsen pedig a flamand, németalfoldi miivészet kézzel
foghat¢ befolyasat is.

Kiilondsen az utdbbi tartogat még szamos, eddig feltaratlan témat €s meglepetést. A
festett karpitok, tablaképek adatairdl sok sz6 esett ugyan, de tudunk nalunk miikodo
szobraszokrol és akvarell festokrdl is. Csakhogy az egykori adatok sziikszaviisaga miatt
nehezen halad eldre a kutatas. Bathory Istvan lengyel kiraly példaul egy németalfoldi
szobrasszal készitteti el testvérének, Kristofnak siremlékét. Sajnos, errdl is csak az a
feljegyzés maradt rank, mely grandiézusnak, gyonyoriinek mondja a szobrokat, de alkotojat
€s magat a miivet nem ismerjiik. Elpusztult.

A XVII. szédzadban egyre erésebb a németalfoldi kultarahoz valo felzarkdzasunk. Az
italiai kapcsolatok mellett ezzel a kérdéssel foglalkozott legintenzivebben a hazai kutatas. A
kozelmultban Kovacs Andras miivészettorténész gazdagitotta eziranyl ismereteinket ;)
adatokkal. A varadi palota nyugati szarnyanak f6ldszintjén egy stukkodkkal diszitett terem
lathat6. A bronzzal patinazott kompoziciok mindeddig elkeriilték a kutatok figyelmét.
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Szarvas, két labon all6 griff, oroszlan, egyszarvi és granatalmakbol, fiigékbol, szol6bol
képzett gylimolcstiizér még jo allapotban vannak. A flizér masik oldalan elefant 1épked, hatan
turbanos, szakallas férfi iil, aki fejét hatraforditva az elefant felett repiilé madarra néz. A
toronybastya kozelsége €s a foldszinti helyiségnél szokatlanul gazdag diszités miatt arra lehet
kovetkeztetni, hogy Bethlen Géabor reprezentacids célokra hasznalta fel ezt a termet. A
kompozicio természetesen akkor kezd egyre izgalmasabba valni, amikor végiil is valaszt
kerestink: kitél szarmazik és az eurdpai miivészetnek melyik vonulatahoz tartozik. Kovacs
szerint az egzotikum ebben az esetben nem a manierizmus jele; a miivész célja a varadi
stukkokkal nem az, hogy meghdkkentsen, hanem inkabb az, hogy szemléldjiik szamara tavoli
foldrészek jelképesen jelenjenek meg, vagyis a tagulo vilag szimbolumai tarulnak elénk. Az
Alpokon innen és tul mas-mas mddon hasznaljak az egzotikus jelképeket a miivészek.
Kiemelked6 képviseldi koziil Kovacs Andras Wendel Dietterlint emliti, akinek 1598-ban egy
kézikonyve jelent meg Niirnbergben. A véradi egyiittes az egzotikus elemek felhasznalasaval,
az allatalakok halmozasaval all kozel Dietterlin metszeteihez. Valoszinii, hogy maga a
megrendeld fejedelem is lathatott hasonl6 sorozatot hadjaratai soran.

Tény, hogy Szalardi és a Sebenbiirgische Chronik [Erdélyi Kronika] feljegyzéseibdl
tudjuk, hogy Bethlen Gébor kiilfoldrdl hivatott ,,mészmetszéket”, akik ,.kiilonb-kiilonb
aranyozott és mész metszésbeli mennyezeteket” készitettek palotai szamara. Kovacs Andrés a
szamadaskonyvek segitségével a mesterek személyét is valdszintisitette. Mas adatokbol még
azt is megtudjuk, hogy Gyulafehérvarott is ilyen jellegii diszitéseket eszkdzolt a nagy
fejedelem. Haportoni Forr6 Pal ezeket irja a Nagy Sandor-¢letrajz eldszavaban: ,,... Felséged
Gyulafehérvarott az fejedelmi hazakat hires imperatoroknak, kiralyoknak, fejedelmeknek és
legnevezetesebb hatalmas varosoknak képeivel és annak felette az egész vilagnak bolcsen
leiratott figuraival... oly ékessé tette, hogy az kik beléjek mennek, azt vélhessék, hogy
azokban nem csak Erdélyt, hanem mind az egész vilag kerekségét lassak, és hogy nem
hazakban, hanem néminemiiképpen valami gyonyoriiséges fo!/di paradicsomban
sétaljanak...”

A kifejezés nem 1) szamunkra. Matyas kiraly visegradi palotdjardl és a budai
udvartartasrol is igy nyilatkoztak. ime, toretlen az ivelés Buda és Gyulafehérvar kozott éppen
ugy, mint Kelet és Nyugat kozott. Mert akarmilyen erds is az eurdpai befolyas, Kelet is jelen
van fliszereivel, illatdval, szineivel, a f6ldi paradicsom igénylésének mamoraval. A
magnasok, a féurak — mint ahogy azt kdnyviinkben tobbszor emlitettiik is — minden
képességlikkel és erejiikkel azon faradoztak, hogy sajat palotdjuk, vidéki rezidencidjuk foldi
paradicsomma valjék. Akarva-akaratlanul az egykori mintaképnek, Matyas kirdlynak vagyait
iparkodtak valora valtani Gyulafehérvarott éppugy, mint Nagybiccsén, Sarvarott,
Németujvarott vagy az orszag barmelyik kastélydban. Lorantffy Zsuzsdnna porumbaki
birtokarol fennmaradt rovid leirds jol érzékelteti ezt a tudatos gyonyorkeresést; reneszansz
pompakedvelést: ,,vagyon ott egy filagorias kert... A konyokldje deszkaval vagyon
becsindlva. Az felsd részre megyen fel egy garadics... mely garadicsnak 17 1épcsdje vagyon.
Az felsd résznek vagyon folyosdja kornyos koriil. Fenn az mennyezeti tablas és iratos. Az
ajtaja viragos, benne két padszEk, ablaka hét. Alatta az filagoridnak vagyon egy halas
tocska. ..

Ha emlékezetlinkbe idézziik a Cisterna Regiarol és a budai fiiggdkertrél mondottakat,
akkor jobban megértjiik beszdmolonk alapgondolatat. Vagyis érzékeltetését annak a
folyamatnak, amelynek kezdete Matyas kiraly un. elit reneszanszaban gyokerezik, folytatasa
és viragba szokkenése pedig a XVI-XVII. szdzad udvari kultarajaban és népies
reneszanszaban tarul elénk. Ez a kép azonban akkor valik a sz6 eredeti értelmében
szenzaciova, vagyis elképesztd valosagga, ha mindezt az akkori torténelmi szituacioba
helyezziik. Mert ezek a kisebb-nagyobb ,,f61di paradicsomok™ néhany tiz vagy szaz
kilométerre alakultak ki az ellenség tlizvonalanak poklatol. A hihetetlen élni akaras és a



144 PPEK / Barlay O. Szabolcs: Romon Virag. Fejezetek a Mohéacs utani reneszanszrol

szépségnek vilaghoditod élménye ezek szerint legydzte az orszag megsemmisitésére késziild
¢s a végvarakat de facto meg is semmisité Fatumot.

Az egykoron hatalmas magyar birodalom darabokra szakadt, és régi fényét, erejét soha
tobbé nem szerezte vissza. Helyette azonban egy mindmaig érvényben 1évo energia mikodik:
a tudas, az alkotas élménye és hatalma. Mohdcs utdn ébred ra a nemzet, hogy mostoha
koriilmények kozott is nagy €s nélkiillozhetetlen maradhat a szellem teriiletén. A szellemi
értékek tudatos apolésa, az igaznak, jonak, szépnek befogadasa és alkotasokban
megnyilvanulo6 vallalasa olykor nagyobb erd az ellenség katonai folényénél.

Az esztétikai sikon lemérhetd nagykortiva valasunk lényegében ugyanannak a
folyamatnak szerves része, melyet a Mohdcs utani magyar értelmiség oly biiszkén és
tudatosan hozott létre. Ugyanabban az évben, 1541-ben, amikor az orszag tényleges ¢€s
jelképes kozpontjanak, Budanak bastyaira felhtiztak az ellenség lofarkas zaszlajat, Sylvester
Janos a hodoltsag hatarain innen és tul futarokkal és titkos utakon széjjelkiildte ,,az magyar
nipnek” irott anyanyelvii bibliajat. Ettdl az id6tdl kezdve ébred ré four, polgar és jobbagy,
hogy a két, félelmetes katonai erével rendelkezd hatalom kozé szoritva is életben kell
maradnia.

Ebben rejlik a magyarorszagi reneszansz €letformald ereje. Mert a reneszansz nemcsak
szellemi és miivészeti aramlat, a sz6 eredetében és értelmében meghtizodik a 'sziiletés', az
ijjasziiletés' fogalma is. Ez jelen esetben az esztétikai torekvések sikjan a nemzetté valas
sziiletését is jelenti. Vagyis a hazai és kiilfoldi szépségélmény altal nem kovetkezett be a
,hemzet-halal” (,,egy sir, hol nemzet siillyed el”’), hanem a szellemi erdfeszitések révén
életben maradtunk. Es nem is akarhogyan! Megfosztva minden politikai erénktél, méas
dimenzi6 sikjan valtunk értékes néppé.

A szépség korszakdnak” tehat nemcsak miivészettorténeti arculata van, hanem politikai
¢€s népet formalo ereje is. Az alkotas ugyanis mar 6nmagéban véve alakitdlag hat, €s minél
intenzivebb, annal mélyebbre hatol. A Karpat-medencében mindig is kulturdk
metszépontjaban €ltiink, melyeknek itt talalt értékeit atvettiik, asszimilaltuk. Maga a t4j volt
atitatva mediterran szellemmel: romai temetdk, templomok, amfitedtrumok, villak romjai, az
oszlopfok, dombormiivek ornamentikaja kezdettdl csiszolta a nép miivészi torekvéseit, de
soha olyan élményt nem nyujtott egy irdnyzat sem, mint a reneszansz. A nép mindennapi
¢életét tette szebbé, szinesebbé.
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VIl. A harmoénia szépsége

Elérkezvén konyviink utolso fejezetéhez, felmeriilhet a kérdés: nem tulzas-e Gjabb
témaba, a hangok, a harmodnia szépségének elemzésébe belefogni?

Bizonyéara nem mondunk semmi tjat, amikor a felvetett kérdésre nem a mai ember,
hanem a reneszansz kor emberének szellemében adunk valaszt. Lathattuk, hogy akarhonnan
kozeledtiink a Mohdcs utani évtizedek kultarajahoz és e kultira megteremtdjéhez, a XVI.
szézadi magyarorszagi mivelt emberhez, mindig az értékek meglepd egységével, a ma mar
szakositott tudasanyag imponal6 szintézisének 1étével talalkoztunk. A késéreneszansznak
nevezett miivel6dés ezen a téren, az eurdpai haladasban, egy hosszi folyamatnak utolso
szakaszat jelenti. A XVII. szazadig a miiveltség ismérve a studia humanitatis
ismeretanyaganak elsajatitasa volt, méghozza Uigy, hogy a kdzépfoku iskoldk utdn is az
altalanos, az egyetemes, szintézist 1étrehozd tudast bovitették. A legfelsébb fokra feljutott
tanult ember (eruditus), vagyis az egyetemnek, az universitasnak végzett tanuldja
megszerezhette vizsgak révén ennek a sokrétli tudasnak és muveltségnek harom egymasra
¢épiild fokozatat: ,,gradus Baccalaureatus (borostyanos), Magisterii et Doctoratus”. Mint
lattuk, ilyen ,,universitas” alapjait rakta le Bathory Istvan Kolozsvarott.

Ami az alapokat illeti, évszdzadokon at a Septem artes liberales alapjan folyt a tanitas.
Aki a tudomany e rendszerének alavetette magat, vagyis elsajatitotta a trivium alapvetését, a
grammatikat, a dialektikat, a retorikat, majd ezt kdvetden a felsdbb fokot jelentd
quadriviumot, az aritmetikat, a geometriat, az asztrondmiat és a muzsikat, az 1ényegében
eljutott a miiveltség szintjére. Ezt nevezték a felszabadultsag fogalmaval azonosithato, szabad
allapot rangjara feljogosito ismeretszerzésnek. Olyan tudomany birtokéba jutott az illeto,
mely szabad emberhez méltd. A Septem artes liberales korhii forditdsa nem annyira a ,,hét
szabad miivészet”, mint inkabb a ,,szabadda formalodashoz sziikséges hét ismeretanyag”
lenne. Akarhogyan forditjuk is, bizonyosra vehetd, hogy itt az ,,ars” nem miivészetet jelent.

Ha az eldbbi felsorolast szemiigyre vessziik, jobban megeértjiik, miért illik, sot kell
foglalkoznunk a hazai késéreneszansz muzsikédjaval. A sor végén — de nem mint utolso,
hanem mint az el6tte 1évé tudomanyok 0sszegezdje — all a muzsika. Egy kozépkorbol
szarmazo abrazolas segitségével még jobban megértjiik, hogy egészen mast jelentett akkor a
muzsika, mint ahogy azt ma gondoljuk. Két kort latunk az abran. A kiils6 keretben koriilfutod
szoveg elmondja, hogy a mindent magaba foglalo filozo6fia szerves részei ezek a tudoményok.
Az els6 és a masodik kor kozott a hét ,,arsnak megszemélyesitett, jelképes alakjait lathatjuk.
A muzsikat abrazolo figura kezében harfa van, kétoldalt pedig az egyhurt, korte alakt fiedel,
illetve a tekerdlant tlinik elénk. Az dbranal is fontosabb a koriilotte olvashatd szoveg: a zene
sokat magaba foglalo és sokoldalu tudomany.

A XVI. szézadi varosi iskolaink nagy valtozason mentek at. A kérdés kutatdja, Mészaros
Istvan feltarta a humanista miivel6dési anyag iskolai tantdrggya alakuldsanak valtozatos
folyamatat. A muzsika sokszor nem mint tantargy szerepel az iskolaban, hanem mint
nélkiilozhetetlen eszkoz a kozdsségi, elsdsorban templomi életben. Megjelennek az 6nalld
zeneelméleti miivek, az egyes hangszereken valdo miivészi jatszas elsajatitasdnak ismertetése.
Nem tudjuk, hogy az eldbb emlitett kozépkori hét témakorre osztott tanitdsi modszer
pontosan mikor adta at helyét a protestans €s jezsuita iskolatipusnak. A szazad folyaméan
végbement valtozas ugyanis térben és idoben nem egyszerre, és nem kizardlagosan ment
végbe. Ez a mi szempontunkbol azért 1ényeges kérdés, mert az el6bbinél a muzsika mint
sokoldalt tudomany az oktatasban fontos szerephez jutott. Az 1j iskolatipus tananyag-
koncepciodjaban ilyennel nem taldlkozunk. Ennek ellenére az orszag zenei miiveltsége nem
stillyedt. Ez csak gy torténhetett, hogy az iskolaval parhuzamosan folyt a zeneoktatas, értve
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ezen elsdsorban az éneklést. A reformacié és a meglijhodott katolikus valldsossag hihetetlen
magas fokra emelte az énekkultura szintjét. Minden bizonnyal némi atalakitassal, 4j
modszerek bevezetésével atvették a jol bevalt régi tanitast, hogy a didkok helyt tudjanak allni
a gyllekezeti (iskolai és templomi) €letben rajuk varé feladatokra. Hogy ez a ,,régi” milyen
tokéletes modszereket alkalmazott, arr6l pontos képet kaphatunk a magyar miivelddéstorténet
egyik jelentds dokumentumanak, a Szalkai-kodexnek tanulmanyozasa kapcsan. Ez az 1489-
1490-ben keletkezett kézirat gazdag anyagot kinal a legkiilonbdzdbb tarstudoméanyok
szamara (latin filologia, magyar nyelvészet, orvostorténet stb.); de gy gondoljuk, hogy a
minket most kiilondsen érdekld zenetorténet szamara kinalja a legfontosabb tutbaigazitast.
Szalkai, a késébb nagy karriert befutott, majd a mohacsi csatatéren meghalt érsek kb. 15 éves
koraban irta le a hagyomanyos deakmiiveltséget biztositd tananyagot, melynek egy 6nalld
része iskolai énekoktatést tartalmaz.

A Septem artes liberales kozépkori abrdzolasa

A szakmai analizis alapjan azt mondhatjuk, hogy Szalkai zenei jegyzete a gyakorlati
énekes-tevékenységre vonatkozé elmélet, melynek elsajatitdja minden eléje tett kottat le
tudott énekelni, a legbonyolultabb énekdallamot is. Mert ha ismerte, hogy mit jelent a
kottaban kiirt kulcs, akkor pontosan tudta, hogy milyen hangk6zoket kell énekelni az egyes
hangjegyek kozott. Tulajdonképpen az a hangjegyolvasasi modszer, amit Szalkai tanult a
pataki iskolaban, a mai iskolasoknak sem ismeretlen. Ti. ezt a modszert yjitotta fel Kodaly
Zoltan: relativ szolmizacio a neve.
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A Szalkai-kodexben talalhatd zeneelmélet behato ismertetése helyett néhany olyan
Osszefiiggésre hivom fel a figyelmet, melyre a késobbiek folyaman sziikségiink lesz.

Ez a tananyag nem azonos azzal, amit minden iskoldsnak meg kellett tanulnia, hanem
zeneelméleti kompiléacio igen sok zenei illusztracioval. Ezt azok tanultak, akik a muzsikaval
tudomanyos szinten akartak foglalkozni. Tehat nem énekest képeztek ilyen tananyaggal,
hanem zenéhez értd muzsikust. A kettd kdzott mind a mai napig igen nagy a kiilonbség. Itt
mar arra is valaszt kaphatunk, hogy hol és milyen modon lehetett elsajatitani azt az elméleti
¢s gyakorlati ismeretanyagot, amely nélkiil sem tobbszolamu éneket, sem hangszeren valé
miivészi jatékot produkalni nem lehetett. Ez pedig feltétele volt minden udvari, varosi
humanista kulturanak. A cortegiano éppugy nem lehetett zeneileg miiveletlen, mint a
fejedelem, a f61r, a szenator, a varosi tandcs vezetdtestiilete, vagy az egyetemeket latogatod
magister. Mindegyikiiknek értenie kellett a zeneelmélethez és a praxishoz. Hogy miért?

M¢ég ebben a szaraz zenei jegyzetben is taldlunk olyan mondatokat, melyek jol tiikrozik a
reneszansz ember magatartasat, igényét a harmonia és esztétikai szép birtoklasara. A muzsika
alkalmas a delektaciora! A zene tehat — Arisztotelész szerint — gyonyorkodtetd mivészet! A
dallam és a ritmus (szimfonia és metrum) boldoggé tudja tenni az embert. Eppen ezért
nemcsak a kozvetlen hasznos tudomanyokat és nem csupan az irodalmat (literarum eruditio)
kell elsajatitani, hanem a muzsikat is. Ez ugyanis képes viddmma tenni az embereket: ,,nam
ipsa musica est potens laetificare homines”. Ez a boldogsag az angyalok korusaban még
tovabb tokéletesedik. A templomi zsoltarozas is ennek visszhangja: iubilum angelorum!

Es ki hozta 1étre ezt a tudomanyt? Tobbek kozott a gordg Piithagorasz, aki az ismert
elbeszélés szerint csodalatos élményben részesiilt egy kovacsmiihelyben. Igyekszem
visszaadni a Szalkai-kodexben olvashato, tomoren 0sszefoglalt leirast és kdzben nézem Hugo
Spechtshart fametszetét a Flores musicae cimii korabeli miiben (1488): A miihely egyetlen
iill6jén 6t kalapaccsal dolgoztak a kovacsok. Az elsé benyomast a hangok kellemes
egybecsengése okozta. Plithagorasz hozzakezdett a kisérlethez: kiilonb6z6 sulyu
kalapacsokkal verte az iillét. Ezzel 0}, az el6bbitdl eltéré harmonia keletkezett. Felfigyelt az
egybecsengést és a hangzavart 1étrehoz6 okokra is. Lemérte a kalapacsok sulyat: 6, 8, 9, 12
unciat nyomtak. A kisérlet szenzacidja a végso kovetkeztetésben rejlik: a szamok és a stilyok
aranya ¢és Osszefliggése magyardzatul szolgal a konszonanciara és a disszonanciara. Ha a 12
¢€s a 6 uncias kalapaccsal verte az iill6t, oktav hangkozt kapott — ha a 6 helyébe 8 unciast tett,
megkapta a kvintet —, ha 9 és 12 uncids kalapacsot hasznalt, 1étrejott a kvarthangkoz. Ha
viszont a 9 és a 8 uncids szolt egyszerre, akkor felborult az addig tapasztalt harmonia,
disszonancia toltotte be a miihely 1égkorét.

Az ardnyok, 6sszhangok, egybecsengések €s disszonanciak felfedezésével Piithagorasz
megteremtette a zeneelmélet alapjat, nemcsak a musica speculativaét, hanem a musica
practicaét is. Ennek ismerete nélkiil nem lehet sem kottat énekelni, sem hangszeren jatszani
miivészi fokon!

A Mohacs el6tti korbdl szarmazo kdédex minden megallapitasa érvényes maradt a XVI.
szazadban, sOt alapja lett annak a zenekultiirdnak, mely mar nemcsak a kivaltsagosoknak lett
osztalyrésze, hanem kozkincse lett a nép nagy részének is. Ebbdl a szempontbdl kell kiilon
felhivni a figyelmet azokra a lelkendezd, ujjongd megjegyzésekre, melyekkel a pataki diak
jegyzeteiben talalkozunk.
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A vilag disze

Amikor a muzsika funkciojat taglalja, ilyen mondatok keriilnek ki tolla aldl: a zene az
Osszes tobbi tudomanynal hatdsosabban tudja az embert felszabadultta, udvarképessé,
viddmma, deriissé és szeretetreméltéva tenni. A zene serkent, 6sztondz, a csatdban batorra
teszi a harcost, enyhiti a munkasok faradtsagat, az elfaradt lelket felfrissiti, a fejfajast
csokkenti, a szomorusagot elfujja, a rossz tisztatalan szellemet eliizi. Mindent szebbé lehet
altala tenni, a templomban éppligy, mint az életben. Mindezt azaltal éri el, hogy megmozgatja
az ember — a muzsikat hallgato és a zenéld ember — érzelmeit; érzésvilagat kiilonbozo
vagyak, igények felé iranyitja.

Szamunkra mindegyik mondat fontos és alkalomadtan emlékeztetni is fogunk rajuk. E
megallapitasok természetesen nem a 15 éves Szalkai Laszlotol szarmaznak, de még
mesterétdl, Kisvardai Janostol sem, aki a krakkoi egyetemen megszerezte az Ars fakultas
baccalaureatusi fokozatat. A Bibliabol és az antik filozo6fia egyik nagy alakjanak,
Arisztotelésznek irasaibodl valok ezek a mindmaig érvényes igazsagok, melyek ime eljutottak
a Séarospatakon tanul6 csizmadiamester fidhoz, vagyis egy nem féuri osztalybdl szarmazo

diakhoz.
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Szandékosan 1éptiink vissza a Mohdcs elétti évtizedekbe, mert hasonldéan a kultura tobbi
agahoz, a muzsika és a zenekultura is ebbdl az 1d6bdl ered. Itt tudjuk tetten érni azt a
forradalmi hatoerdt, energidt, mely a tudast, a miiveltséget, a zeneit is kozkinccsé tette.
Szalkai nem akart pap lenni, hanem altalanos muveltséggel rendelkezd vilagi emberként
kivant érvényesiilni. Ennek a miiveltségnek azonban elengedhetetlen tartozéka volt a zenében
mint mivészetben valo jartassag elméleti, gyakorlati sikon egyarant. Az ,,udvari” kifejezés
jol érzékelteti, hogy a miiveltebb réteg vilagaba enélkiil nem lehet belépni. Ez a zenei
szakképzettség udvarképessé teszi az embert, jobban, mint a tobbi tudomany.

Az eddigieken tul Szalkai zenei jegyzetében taldlunk egy olyan kifejezést is, ami teljesen
egybevag az eurdpai reneszansz nagy elméletiréinak megallapitasaval. Amikor ugyanis
hagyomanyos névvel, a causa finalis szakkifejezéssel a muzsika végsé céljat elemzi, ezt a
meglepd mondatot irja le: a muzsika végs6 fokon a vilag disze. A latin szoveg még
tomorebben adja vissza annak a kornak szemléletét: ,,causa eius finalis potest dici ornatus
mundi”.

Feltin6 az a birdl6 hang is, melyet a zeneileg miiveletlen énekessel kapcsolatban mond.
Bestianak nevezi, mert 0sztondsen a madarak és az allatok is tudnak énekelni. Egyediil az
ember képes milivészt faragni 6nmagabol, ha nem az 9sztoneit kdveti, vagyis ha nem
kiabalva, bogve énekel, hanem elsajatitja a zeneelméletet €s érti, értelmezi is az eléje tett
kottat: ,,non debet solum boare [bogni], sed etiam scire musicam!” Tehat érteni kell a zenét.
Masként fogalmazva: érteni kell a zenéhez. Aki ezt elhanyagolja, éppen olyan, mint aki nem
ismeri az abécét.

Amikor a magyarorszagi zenekultirarol képet akarunk magunknak alkotni, abban a
helyzetben vagyunk, hogy a Szalkai-kddex birtokéban az akkori allapotot nem kiilfoldi
analogiak alapjan rogzithetjiik, hanem a kiilfoldrdl hazajott Kisvardai Janos tananyagabol.
Tanitvanya, Szalkai Laszl6 jegyzetei ugyanis épp arra adnak valaszt, ami minket most
legjobban érdekel: a hagyoméanyos dedkmiiveltség mit kdvetelt és mit adott a zeneelmélet
terén? A hazai zeneesztétika torténetének egy fontos fejezeté¢hez érkeztiink el. Ehhez
kivanunk adatokat nytjtani.

Az anyag rendszerezése

A szertedgazo, nehezen attekinthetd zenei anyagot valamiféle rendszerbe kell osztanunk.
A legkevésbé sem gondoljuk azt, hogy ez az osztalyozas a legmegfelelobb, és nem bizonyos,
hogy a zenetorténészek helyeslését valtja ki. Ha mégis megkockaztatjuk, az azért van, mert
végiil is ra szeretnénk mutatni, hogy eddig milyen jellegli kutatasokat végeztek és milyen
kategoriaba sorolhatjuk az 11j eredményeket.

Eloljaroban sziikségesnek latszik ramutatni egy zavar6 koriilményre, mely magéval az
alapfogalommal van kapcsolatban. A zenén ugyanis ma legtobbnyire hangszeres muzsikat
értlink, ¢és kiilon kifejezést hasznalunk az énekre: énekkultura, énekmiivész stb. A XVI.
szazadban a latin nyelven irt elméleti miivek musica fogalma az esetek tobbségében nem
valasztja szét a kettot. Nemcsak azért, mert az énekesek hangszereken is tudtak jatszani,
hanem f0képp azért, mert ugyanaz az elmélet szolgalt alapul mindkettdjiik miivészetének. A
latszolagos ellentétet Kodaly Zoltan 1ényegre mutatdé megallapitasa oldja fel: az énekes is
hangszeren jatszik, méghozza a legtokéletesebb, legfinomabb hangszeren, melyet mindenki
sajat kincsének tudhat. Ez pedig nem mads, mint a torkunk, a szank! Latni fogjuk, hogy mas
megfogalmazasban egy nevezetes orgonaiskola is foglalkozik ezzel a témaval. A muzsikan
tehat inkabb a hangok tudomanyat kell érteniink — elméleti és gyakorlati sikon egyarant —
fiiggetlentil att6l, hogy torkunkkal vagy valamelyik hangszerrel produkaljuk-e.
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Magat az anyagot harom kategoridba osztjuk. Ez a fajta rendszerezés a megzenésitett
anyag témaja ¢és miifaja szerint végzi a csoportositast: teologiai, irodalmi és polifon
(tdbbszdlam1l) zenemiivészet.

Enekelt teolégia

Templomi, gyiilekezeti zenekultirank anyagdnak és mindségének feltarasa terén az
utobbi évtizedekben igen nagy munka folyt. Rajeczky Benjamin vezetésével a kozépkori
gregorian miivészet hazai dokumentumait olyan szakemberek gytijtotték dssze, akik ezt a
miuvészetet nemcesak kritikai kiadasban tették hozzaférhetéve, hanem hanglemezek egész
soraval ajandékoztak meg a hazai és a kiilfoldi kozonséget.

Minket ez azért érint kdzelebbrdl, mert a latin és magyar nyelvii egyszélamu és a
tobbszolamusagot is magaban foglaldo XIV—XV. szazadi dallamvilag szervesen épiil bele a
Mohaécs utani korszakba. A reformalt egyhdzak az els6 évtizedekben szdmtalan éneket vettek
at a katolikusoktol. A konyvnyomtatds és a nemzeti nyelv térhoditasa révén olyan sokszinti és
gazdag lett ez az énekelt teologianak nevezhetd zenei kultura, hogy a szakemberek
figyelmeztetése megszivlelendd. Ti. a konyvtari kutatasok ujabb, elveszettnek hitt anyagot
hoznak felszinre, mely mddositja az eddig alkotott képet. Ezzel kapcsolatban elegendd
megemliteniink Borsa Gedeonnak Huszar Gal énekeskdnyvére vonatkozo kutatésait.
keresztény hittan, erkolcs €s ahitat témait tartalmazza, akér kottaval maradt fenn, akar csak
,»hota jelzéssel” utal a hivek altal ismert dallamra. Hogy milyen draga kincse ez a magyar
zenekultiranak, mutatja az a most is folyamatban 1év6 reform, mely a templomi énekek Osi
gyokereit kutatva, minduntalan e korszakhoz fordul mint tiszta forrashoz.

A reformaci6 kiilfoldrodl érkezd aramlatai is erdsen hatottak, s6t alapjaiban valtoztattak
meg a helyzetet. Csomasz Toth Kalman t6bb tanulmanyt szentelt e kérdésnek. Kiindulva
Kalvin 1543. jinius 10-én kelt, a genfi 4gendaskonyvéhez irt elészavabol, ramutat arra a
sajnalatos tényre, hogy a hazankban meghonosodott reformatus miiveltségi tipus, a katolikus
¢s a lutheranus egyhaztol eltérden a zenemiivészet esztétikai szerepét melldzte, st a XVIIL.
szazadig altalaban tagadta. Mivel az orszag lakossdganak nagy része a helvét vallas kovetdje
lett, ezért az esztétikum hattérbe szoritasa potolhatatlan veszteséget és kart okozott. A
hangszerek kitiltdsa, még az orgonaé is a templomokbdl, s6t a kollégiumokbol, a varosi
iskolakbdl is, csak az egyik oldala a kérdésnek. Ennél is nagyobb kar szarmazott abbdl a
reformatus magatartasbol, mely a XVI. és XVII. szazad fordul6jan makacs
kovetkezetességgel megrostalta elobb az énekek szovegét, majd Uj dallamot kényszeritett a
népre, hangzasban, ritmusban idegent. Igy maradtak ki a lutherdnus Bornemisza és a hozza
hasonl6 szerzdk liraibb énekei, mert személyes €s vilagias hangvételiik volt. Ennek
kovetkeztében megrottak azokat, akik a zsoltarok pontos forditasa helyett ugyancsak egyéni
stilusu parafrazisokat szereztek és énekeltek. De mit adtak ezek helyébe? Claude Goudimel
altal szerzett hugenotta zsoltardallamokat. Nem vitatja senki e dallamok szépségét, kiilondsen
ezek polifon feldolgozasti miivészetét, minddssze arra mutatnak ré a szakértok, koztik a téma
egyik tuddsa, Csomasz Toth Kalman, hogy ezzel elvagtak a magyar reformécio
énekkultarajat az 6si, népi forrastol, sajat hazai gyokerétdl. gy az a fondk helyzet allt eld,
hogy mig a magat specialisan magyar vallasnak fémjelzett reformatus egyhaz az élet, a
politika, a szabadsagért vivott harcok terén hagyomanyorzé volt, addig az egyik legfontosabb
kozosségformalo teriileten, az éneklésben mind a mai napig a genfi dallamokat részesiti
elényben a magyar ellenében.

A templomi énekek, istenes versek dallamai k6z¢ a katolikus és a lutheranus, unitéarius
egyhazak is felvettek szamos német, lengyel stb. dallamot, de ez soha nem maradt
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kizarolagos elv. Az mas kérdés, hogy a hazai zeneesztétika torténetének ez a témadja
rendkiviil érdekes Osszefliggéseket rejt magaban europai szinten.

Hogy a XVII. szazadban milyen sorsra jutott itthon a szakértelem hianya miatt a
reformatus templomi énekkultura, hogy az emlitett Szalkai-kodexhez viszonyitva milyen
mélypontra siillyedt még Debrecenben is a zenekultura, és hogy egy-egy kozségben
atmenetileg hogyan sikeriilt kottaolvasasra tanitani a fiatalokat, arra nézve Marothi Gyérgy és
a kollégiumi zene cimii kotet adatai adnak pontos felvilagositast. Mindez a retrograd folyamat
a puritan felfogas terjedésével parhuzamosan €s nem egyszerre terjedt el a helvét vallas
gyiilekezeteiben. A XVI. szazad hatvanas éveiben mar elkezd6dott a hangszerellenesség
magaban a fejedelmi kozpontban, Gyulafehérvarott, amikor a székesegyhaz orgonajat,
oltarait, képeit a lelkészek iranyitasaval tonkretették. De az éneklés még zavartalanul
folytatodott, ahogy ezt szamos reformatus gyiilekezet torténetébdl tudjuk.

Ahol nem tizentek hadat az esztétikumnak, és hagytak érvényesiilni a miivészi
szabadsagot koltészetben, zenében, ott maradando alkotasok sziilettek. Ezek azok az
évtizedek, amikor a katolikus egyhdz rendezni kezdi sorait az ének- és zenedrokség vonalan
is, és ez az a korszak, amikor Bornemisza Péter bolcsddalokat ir hiveinek; tanitvanya, Balassi
Balint pedig hazai és kiilfoldi mintdkra egyik istenes versét irja a masik utan. Hatasukra
jellemzd, hogy atvett beldliikk Szenci Molnar Albert éppugy, mint PAzmany Péter. Sot
megrendiilve énekeljiik ma is, templomon beliil és kiviil, ahogy ezt magunk tapasztaltuk a
Balassi-napok szabadtéri eldaddsain Esztergomban, vagy az Egyetemi Szinpadon, a
Hagyomanyok ébresztése cimii sorozatunk alkalmabol. Ma mar nehezen lehet megallapitani —
¢s véleménylink szerint nem is lényeges —, hogy Balassi még lutheranus vagy mar katolikus
konverzidja utan irta-e legszebb istenes verseit. Minket most a ,,ndtajelzéssel” ellatott
verseinek iigye érdekel. Az egyik legelterjedtebb és biineit kemény szavakkal ostorozo
versének dallama (Bdnja az Uristen) maig él: ,,Bocsasd meg Uristen ifjisagomnak vétkét,
sok hitetlenségét, undok fertelmességét...” Kiilonben ez is azon versei kozé tartozik, melynek
versfejeibe betlinként elszorta sajat nevét; ezzel talan még jobban hangsulyozni akarta, hogy
vallalja az 3szinte mea culpat? — ,,Az aldj meg minket Uristen...” kezdetii verse elétt ez
olvashato: ,,Egy lengyel ének, 1gérdl igére és ugyanazon notara Blohoslaw nas”. Eredetije a
lengyel Lubelczyk zsoltarparafrazisa. T. Béze, J. Buchananus parafrazisainak hatésa is
kielemezhet6 tobb versében. Igy sziiletett meg az 50. zsoltar magyar valtozata, melyrél ugy
tudjuk, hogy az esztergomi tdborban irta vagy imadkozta (,,Imé kioldoztam s te el6dben
hoztam fene Gtte sebemet...”). Pazmany Péter a Keresztyéni imadsagos konyvbe is felvette
(Graz, 1606).

De énekeit megtalaljuk az unitariusok imakonyveiben is. Nem egyet épp ezek Oriztek
meg ¢s adtak szajrol szajra évszazadokon at. A mélyen atélt devotio, az Istennel folytatott
parbeszéd gyongyszemei ezek a versek, melyeknek €élén sokszor nem is olvashato6 a dallamra
utal6 ,,ndta”, mégis énekelték a kortarsak. A reformatusok kiilonosen tiltottdk azt, amit pedig
Balassi gyakran alkalmazott, hogy ti. vallasos énekek dallamara vilagi, szerelmes témaju
verseket irjanak a koltok.

Enekelt irodalom

Nemcsak a hit dolgaitdl zengett az orszag, és nemcsak Sztarai kisérte énekeit hegediivel a
templom eldtti téren hivei 6romére, hanem neves és névtelen koltok, vandormuzsikusok
egész csapata. Ugy mondjak a hazai és kiilfoldi kronikasok, hogy a Mohacs utani
évtizedekben szinte az egész orszag énekelt. Hogy ez valoban ennek a kornak jellemzo
sajatja-e, nehezen lehet eldonteni, mert a Mohacsot megeldz6 korbol igen gyéren maradtak
fenn irasos emlékek. Igy nincs megfeleléen ellendrizhetd 6sszehasonlitasi alap az egykor
egységes, majd a hdrom részre szakadt orszag zeneélete kozott. Annyi bizonyos, hogy azok a
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versek, melyeket ma kiillonboz6 kiadasok, antoldgiak az olvasokozonség asztalara tesznek, az
éremnek csak az egyik oldalat mutatjadk meg: a Mohécs utani koltészetnek csupan szovegét
teszik kozkinccsé, de dallamukat nem. Ezzel azonban — akarva, nem akarva — felemas képet
nyujtanak kultirank szinben, érzelemben, ¢lményben talan leggazdagabb korszakarol.

A Régi Magyar Dallamok Tara kiilon kotetben 239 tételbdl allo anyagot elemez A XV1.
szdazad magyar dallamai cimen. Ez az els6 olyan tudomanyos munka, mely lehetové teszi,
hogy a korszak irodalmi alkotasait dallamukkal egyiitt vizsgalhassuk és élvezhessiik. A kotet
szerkesztdjének, Csomasz Toéth Kélmannak eldszava dnmagéaban is megallo tanulmany.
Legfontosabb megallapitasait mindenképpen ismernie kell az olvasonak, hogy atélhesse a
hazai késOreneszansz legbensdbb, rejtett vilagat.

A XVI. szazad verses irodalma énekkoltés. Pusztan olvasésra vagy felmondésra szant
verset alig talalunk benne. Ebben a korban a kolteményeket énekben mondottéak el, ez
kiilonben megfelelt az 6si magyar hagyomanynak. Az irdsban fennmaradt versek szovege
folott tilnyomorészt egy, s6t tobb ndtajelzés talalhatd, ez utobbi esetben egy olyan masik
szovegre torténik utalas, amit az olvaso vagy a jelenlévo kdzonség ismert. Ahol ilyet nem
talalunk, tobbnyire az illetd szoveghez tartozo sajat dallamrdl van szo; azért nem jelezték
ilyen esetben kiilon, mert ismert volt.

Tehat egy olyan korban vagyunk, amikor a verseket még énekelték. Ez pedig azt jelenti,
hogy a kolt6i szoveg csak a dallamban testet 61t0 formaeszmény inspirdcioja altal johetett
1étre. A versbe foglalt gondolat bélcsojénél mar jelen volt a melodia! Tehét a koltdi szo
szlikségszertien konkrét dallamban vagy legalabbis dallam-vers formaban kellett, hogy testet
0ltson, ha nem akart pusztaba kialtd sz6 maradni.

Az 6riasi anyag tobbségében — mint lattuk — teoldgiai. Ezért kiilon foglalkoztunk is vele.
De a vallasos tartalmuakon kiviil sok a moralizal6, mitoldgiai, torténeti, kalandos,
allegorikus, szerelmi vagy mesei. Mindegyikben a magyar XVI. szazad sz6lal meg, abban a
formaban, olyan kontdsben és azokban a kategdriakban, melyek ennek a szdzadnak
magyarsagat érdekelték és lazban tartottak.

Az énekelt irodalmon beliil kiilon is ki kell emelniink két kategoriat, mert valoban
kiemelkedd alkotasokkal ajandékozta meg mindegyikiik a hazai koltészetet. Az egyik a
szerelmi lira, a masik a historids ének. A szerelmi koltészetre is ugyanazok a megallapitasok
érvényesek, mint a korszak tobbi versére: énekelték, s6t hangszerrel kisérték. Hossz multra
visszatekintd, népi gyokerekbdl taplalkozo, csodalatosan szép miivészetrdl kell beszélniink,
mely eleinte névteleniil, majd egyre tobb, név szerint is ismert szerz6tdl szarmazik. Nem
véletlen, hogy Klaniczay Tibor ,,a szerelem koltdjének™ nevezi azt a Balassi Balintot, aki
addig még soha nem tapasztalt magassagokba emelte fel a szerelem hodito, hodolo,
kacérkodo, féltékenykedd, szenvelgd, boldogitd, felszabaditd, maskor meg gizsbakstd
sz&pségét és gazdagsagat.

Balassi nevéhez flizddik az a cezlira, mely 1ényegében kettévalasztja a ,,régi” és a
,modern” magyar koltészetet. Ha ugyanis megfigyeljiik alkotomiivészetének utolsod
szakaszat, feltiind, hogyan ritkulnak a ndtajelzések, s6t végiil teljesen eltlinnek. Miért? Mert
zsenijének mar nincs sziiksége a dallamban testet 61t0 formaeszmény inspiraciojara. Nem
feltord képek €s szinek szemkapraztatd €lményére, kiilon dallam helyett maguk a verssorok
nytjtjiak a melodia zeneiségét. Igy sziiletik meg a XVI. szazad utolsé éveiben a dallam nélkiil
1s miivészetet képviseld onalldo magyar lira. Kozép-Eurdpa €s Italia dallamai csengtek
kezdetben a lelkében, ahogy notajelzései errdl tanuskodnak, német, olasz, lengyel, oléh, torok
,,notak” inspiraltak magyar verseit. Az utolso évek alkotasainal szembetlind valtozas
érezhetd: a versek letisztult szerkezete, a mar-mar dncéluva valt artisztikum talan feleslegessé
is tette a dallamokra val6 figyelést? Szavak, jelzOk zuhataga elsodort minden, addig
nélkiilozhetetlennek hitt eszkozt. ,,A szemnek és nem a fiilnek sz616 szoveg diadalat jelzi a
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versforma ¢€s a koltéi terminologia tokéletesedése is...” (Klaniczay Tibor). Ekkor valik
egyeduralkodova verseiben a rola elnevezett versszaktipus. 1588-ban jelenik meg el0szor
koltészetében a 19-es sorokat harom kisebb sorra (6+6+7) 0sztd szerkesztés, amit a szonett
magyar megfeleldjének érezhetett.

Erre a csticsra csak ugy tudott feljutni, hogy eldbb kikisérletezte a dallammal egyiitt
sziiletett koltészet formait.

A historias éneklés sem ennek a kornak sziilotte, de ekkor tolti be legtokéletesebben
funkciojat: lelkesit, emléket allit, heroizal, eliizi a kétségbeesést €s utat mutat a jovo
kibontakozasa felé. Soha nem volt nagyobb sziikség ra, mint a darabokra szakadt orszag
akkori ¢életében.

.. ..Sokat faradtam, futostam, tudakoztam, sokat es koltottem. Igazmondo jambor
vitézektiil, kik ez dolgokban jelon voltanak, értekdztem. .. Mig az Ur Isten éltet ez vilagba, az
jovendd... hadakat, vitézségoket joakarattal, gondviseléssel, igazan jdmborul 6szveszedndm,
irnom és kiadnom igyek6zOom; kibdl az vitéz6k minden igyokbe korosztyén modra tudjanak
lidvosségokre bélcsen jarni, hadakozni”, irja Tinodi Sebestyén hangjegyekkel ellatott
Krénikajanak eldszavaban ,,Erdélben, Kolosvarbol, Bojtmas honak 14. napjan, Christus
szliletése utdn 1554. esztendében”.

Ha elhagynank véget nem ¢ér6, sok szaz strofabol allo versei melldl az éneket, eldado
miivészetét, atélését, lantjanak kiséretét, egyszeriien tonkretennénk magat a miivet: Pedig
mind a mai napig igy adjak ki €s igy is tanitjak iskoldinkban, de még az egyetemeinken is.
Csakhogy ezek egyike sem élvezhetd ének nélkiil és koboz- vagy lantkiséret nélkiil, mert
egyik sem szovegvers! Az a tarsadalom, illetve kdzonség, melynek szamara ezek a historias
énekek késziiltek, felbonthatatlan egységben élt érzésben és gondolatban a szerzdvel és az
eldadoval, aki legtobbszor ugyanaz a személy volt. Az eldado és a hallgatosag egyarant kozel
vannak ahhoz a népi miiveltséghez, mely még nem ismer olvasott, csak énekelt verset.

Vannak ugyan szép szdmmal nyomtatott széphistoridk, azokat a nép mégis énekes
formaban szereti hallgatni. Ez a mély, félig még népi kdzosség magyarazza, hogy a
magyarsag évtizedeken keresztiil a templomi élmények mellett ezektdl a lantosoktol kapott
erdt az élet rettenetes szenvedéseinek elviseléséhez. Pontosan ezt fogalmazta meg e lantosok
legkivalobbja, az ars canendi, az énekmiivészete alapjan nemessé avatott Tinddi Sebestyén:
azért szerezte énekeit, hogy ,,az vitézok minden igydkbe [ligylikben] kordsztyén modra
tudjanak tidvosségokre bolcsen jarni [€lni], hadakozni”.

Az énekelt irodalmon beliil ezt a koltészetet legjobb lenne énekelt torténelemnek nevezni.
Hiszen a nyugalmatol, iskoldjatdl megfosztott nép valoban a végvarak falai k6zott, sokszor
agyuk bombolése kdzben hallotta dseinek hdstetteit vagy sajat kortarsainak vitézségét;
maskor meg a nemzeti atkot ostoroztak eldtte, a széthuzast vagy az ellenséghez kozelitd
megalkuvast. A dundntaliak ezekbdl a historidkbol értesiiltek az egriek halalt megvetd
batorsagardl, egyik var erdsitette 1€élekben a mésikat. Ezek a lantosok voltak a hirvivok,
hiszen semmilyen modern kommunikaciés eszkozzel nem rendelkezett a lakossag. Ok voltak
a bevalt harcmodor titkos futarpostasai. Ezért jartak keresztiil-kasul az orszagot.

Mindezek utan jogos a kérdés: van-e az eddig felsorolt, két kategoriaba osztott és
szervesen a zenéhez kapcsolddo anyagban olyan kutatasunk vagy részleteredményiink, mely
kozelebb hozza az olvaséhoz a magyar torténelemnek és ennek keretén beliil a magyar
miuvelddésnek ezt a vonzo, tiszta értékekben gazdag €és sok szempontbdl megdobbentd
korszakat?

A kérdést azért vetem fel Gjbol és fokoz6do hangsullyal, mert véleményem szerint
minden lehetéség megvan arra, hogy az eddig csak szoveg-versként ismert anyagot az eredeti
formajaban is megismerhessiik. Ha az elébbi két kategoria anyagéara vonatkozdan mast nem
tettlink is, a Hungaroton segitségével van mirdl szdmot adnunk. Tulajdonképpen ezzel kellett
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volna kezdenem, hiszen mindazt, amit eddig summazva 6sszefoglaltam, keresztmetszetben az
olvasé asztalara is tehetem, mégpedig az SLPX 12047 jelzéssel ellatott, Zene a
reneszanszkori Erdélyben cimmel forgalomba hozott hanglemeziink utjan.

Nem ok nélkiil hivom fel a figyelmet erre a lemezre. Nem kétséges ugyan, hogy ezt
megelézden is tortént kisérlet a XVI. szdzad énekelt koltészetének megszolaltatdsara. A
probléma mindig a korhii rekonstrualassal van kapcsolatban. Talan nem tévedek, ha
lemeziinknek épp ezt a korhiiségre vald torekvését jelolom meg a legfontosabb célnak és
eredménynek.

Ha tehat valamilyen halvany képet akar valaki alkotni 6nmaganak e korszak zenei
viladgarol, Tinddi kobozzal kisért ének-praxisarol, a historias énekek nem olvasott, hanem
eldadott és dramai fesziiltséget felidézo lizenetérdl, az énekelt torténelemrol, a névtelen
szerzOk felejthetetlen, lide szerelmi, hazasitdo népkoltészetérdl, Balassi Balint olasz, oléh,
magyar notajelzéssel ellatott, zenével kisért énekeirdl, a korabeli tancok ritmusarol, sot a
fejezet elején érintett iskolai énektanitasrol, akkor e hanglemez segitségével némi eligazitast
nyerhet. A lemezhez csatolt magyarazat, valamint az énekek szovege még jobban ravilagit
arra az egységre, mely a dal, a szoveg és az eldadd kozott akkor 1étezett és most is megvan. A
,most” a felvételre utal, ti. ez olyan spontan muivészet, mely allanddan alakul, formalédik a
kozonség és az eldado kozott sziintelen valtozo viszony kovetkeztében!

Kiilon érdemes egy pillantast vetni a lemez A oldalan talalhaté 2a-b-c anyag dallamara és
szovegére, mert ennek segitségével beléphetiink Honterus mester iskolajanak énekordjara,
ahol — mint lattuk a Szalkai-kodexrdl szol6 fejtegetéseknél — az altalanos miiveltség
megszerzésén volt a hangsuly. Ezt a brass6i Honter Janos kiegészitette az 0 tanok, a
keresztény hitelvek memorizalasaval. A tanulok ugyanarra a dallamra énekelték a klasszikus
auktorok o0dait, epigrammait mint a hittant. SOt az antik versmértékben liiktetd
mozgasimpulzus tancmozdulatokra is késztette didkjait. A szazad utolso évtizedéig ez igy
volt szokasban. A lutheranus iskoldkban nem is tortént valtozas, a jezsuitaknal sem, de a
reformatusok puritan mozgalma a XVII. szazad folyaman ezt a gyakorlatot megsziintette.

Ami az el6adoi gyakorlatot illeti, ugy gondoljuk, hogy Kiss Tamasnak sikeriilt eddig a
legjobban megkozelitenie azt az énekstilust, amit a korabeli el6adok lanttal, kobozzal a
keziikben sajat hangjukat kisérve gyakoroltak. Szerintiink téves minden olyan stilus
alkalmazasa, mely inkabb az eurdpai miidalok, opera- és mas énekszdmok miivészetével
akarnd eldadni ezeket a rogtonzott akkordokkal kisért és a kozonséget is egyiittes éneklésre
invitalo historids énekeket.

A lemezen talalhat6 azonban olyan utalés is, mely tobbszolamu ének- és zeneszamokra
vonatkozik. Ez mar atvezet minket abba a harmadik kategéridba sorolt és kiilon elemzést
érdemld zenei anyagba, mely a hazai zenetorténet eurdpai kapcsolatainak egy kiilon fejezetét
alkotja.

A tobbszélamu zenemiivészet Magyarorszagon

Klaniczay Tibor A magyar reneszanszkutatas masfél évtizede cimii tanulmanyéaban (1963)
felhivta a figyelmet arra, hogy bizonyos teriiletek kutatasa igen elmaradott vagy pedig szinte
hianyzik. Az irodalomtorténeti és miivészettorténeti kutatasok drvendetes eredményei nem
karpotolnak példaul a zenetdrténeti vizsgalatok elégtelenségéért — allapitja meg.

Az elmult tiz év alatt némi elorehaladast tettiink a hazai zenetorténeti kutatasok terén,
kiilonosen olyan dokumentumok megkeresésében, elemzésében, megszolaltatdsdban és
kritikai kiadasok elokészitésében, sét kozreaddsaban, melyekkel eddig behatoan a
magyarorszagi zenetorténeti szaktudomany nem foglalkozott.

Mar itt sziikségesnek vélem hangsulyozni, hogy alapvetéen modositanunk kell azt az
elnagyolt itéletet, mely mindségben és mennyiségben jelentéktelennek, hatastalannak
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mindsitette és egy egész sziik korre korlatozta a polifon miivészet hazai recepcidjat. Ehelyett
— mint ez az alabbiakbol majd kideriil —, olyan tudatos zeneesztétikai torekvést figyelhetiink
meg, mely a kultura tobbi megnyilvanulasdhoz hasonléan a miivészi zenében is komoly
felzarkozast eredményezett az eurdpai reneszanszhoz. A meglepd az, hogy ez nemcsak a
fejedelmi udvarra vagy a fouri rezidenciakra vonatkozik, hanem a vérosokra is, s6t hatdsdban
lemérhet6 a kovetkezd szazadban Kajoni székelyfoldi zenekultirajaban is. Mindez azért
elgondolkodtato, mert kozismert, hogy népiink 6si hagyomanya az egyszélamu zenélést, nem
pedig a polifon muzsikalast kedveltette meg. Sokaig a kozépkor zenetdrténészei is meg
voltak gy6zddve, hogy ezzel magyarazhato a tobbszdlamusagra utalé dokumentumok hianya.
Az utolso évtizedekben azonban olyan tobbszolamt hangjegyes emlékekre bukkantak, hogy a
zenetuddsok revidealtak addigi nézeteiket. Tobbszolamusag a kézépkori Magyarorszdagon
cimil tanulmanyaban Rajeczky ramutat arra, hogy az a vokalis polifonia, melyet énekeseink
muveltek, széles skalaju és tekintélyes multtal dicsekvo zenei gyakorlatnak bizonyul. Az egri
Ordinarius mar négy-6t szolamu éneket emlit, ami nyilvdn németalfoldi zenére utal.

A polifon zenérdl Ggy nyilatkoznak a kortarsak, mint a mennyorszag muzsikajarol: ,,...de
immar vedd azt eszodben, minémii éndkdt mondanak az szentok mennyorszagéban. Ezt
mondjak az szent doktorok: hogy az szentdknek énekmondasok imez harommal leszon:
tenorral, diskanttal, kontratenorral” — olvashatjuk a Sandor-kédex lapjain. Es hogy nemcsak a
varosi iskolakban tanitottak a kiilfoldr6l hazaérkezd magisterek és borostyanosok a
tobbszolamusagot, hanem ez a kolostorokban is ismert volt, arra Mezey Lasz16 hivta fel a
figyelmet. A palos szerzetesek ugyanis szembefordultak a polifon praxissal és olyan
kifejezést hasznalnak, mely magyarazatul szolgdlhat ellenvetésiikre. Directorium
Officialiumuk tilalma igy szol: ,,discantum vero vel in burdone cantare in nostro Ordine
omnino prohibemus”, vagyis dsszegezve magyarul: szigoruan megtiltjuk a tobbszolamt
éneklést! A diszkanton kiviil ,,in burdone” is olvashato, ami 6szvért jelent: az 6szvér
orditasakor egyszerre egy magas és egy mély hang hallatszik. Igy lehetséges, hogy az eredeti,
egyszélamu gregorian mellett érveld szerzetes a tobbszélami hangzatokat ilyen
Oszvérorditasnak mindsitette. A szoveg bizonyiték arra, hogy masutt, mas kolostorokba mar
bevonult a polifonia.

A tobbszolamusagot dics6itd vagy azt elitéld hazai megnyilatkozasok eleve sejtetni
engedték, hogy a tovabbi nyomozas még sok meglepetésben részesiti a szaktudosokat. Az
ujabb eredményeket Rajeczky Benjamin 1972-es tanulmanya foglalja 6ssze az un. Bartfai-
kézirat megtalalasaval kapcsolatban.

A XVI. szazadban ijabb impulzusokat kapott a hazai tobbszdlamu zenekultura.
Kiilondsen Krakko és Italia feldl érkeznek erds €és dokumentumokkal igazolhaté hatasok.
Tudjuk, hogy Szalkai tanara Krakkdban tanult azokban az években, amikor a magyar Lazy
Janos eldadasokat tartott: ,,arithmetica cum musica” cimen. Ezt az egyetemet sok magyar
latogatta a késObbi évtizedek folyaman is. A polifon zene iranti érdeklédés nyomon
kovethetd azokndl az egykori krakkoi diakoknal, akik itthon fontos allasokat toltottek be és az
oktatasban a reformacio terjesztésében tlintek ki. Skaricza Maté visszaemlékezésébdl tudjuk,
hogy szeretett mestere, Szegedi Kis Istvan, az egykori krakkoi egyetemista nagyon kedvelte a
tobbszolamu éneklést és lakdsdban barataival tobbszor rendeztek rogtonzott polifon
muzsikalast.

Muranyi Robert kutatdsai azt bizonyitjak, hogy a szdzad folyaman a tobbszolamu
éneklésnek a varosi énekkarok voltak az élesztdi. Az ekkori levéltari adatok olyan
konyvjegyzékekrdl adnak szdmot, melyekben nagy eurdpai kortars zeneszerzok tobbszolamu
miuveit is megtalaljuk. Mindez arra utal, hogy ezek néhany évtizeden beliil vagy kéziras, vagy
nyomtatas utjan itthon is ismertté valtak, s6t énekelték is Oket.
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Mindezt sziikségesnek itéltem Osszefoglalni, hogy az alabb ismertetett adatok jelentdségét
¢s Osszefiiggéseit kelloképpen megitélhessiik. A hangstly ezentul az italiai polifon muzsika
hatasanak dokumentaldsan lesz.

A Szapolyaiak és a polifon muzsika

A tobbszolamu zenemiivészet egyik eurdpai mestere, a lantvirtudéz Bakfark Balint
Szapolyai Janos udvarabol indult el. A brassoéi sziiletésli szasz lantosra még vajda koraban
figyelt fel és feltlind tehetsége miatt magaval vitte Budara kirdllya koronazésa utan. Még
felderitetlen, hogy ki volt az a neves zenész, aki a budai udvarban tovabb csiszolta
miivészetét. Elete végéig halasan gondolt kiralyi mecénasara, akinek nemesi rangjat is
kdszonhette. Szapolyai Janos kiralytol kapott cimerét orszag-vilag eldtt ismertté akarta tenni,
ezért mind kiallitdsdban, mind tartalmaban legigényesebb kiadvanyanak, a Krakkoi
Lantkonyvnek elején feltiind helyen, nagy méretben, diszes kiallitasban kinyomtatta és
Andrzej Trzycieski lengyel koltovel verses magyarazatot is flizott hozza; magyarsagat,
pontosabban fogalmazva erdélyi szarmazasat minden alkalommal hangstlyozta. Ennek
tudhat6 be, hogy hazajatél tavol, még az idegen udvari jegyzd is ,,kis magyarnak™ irta a
szamadaskonyv lapjaira.

Amiota keziinkben tarthatjuk Bakfark lantmiiveinek kritikai 6sszkiadéasat, st gitar-
atiratban is tanulmanyozhatjuk azokat a Musica per chitarra sorozatban, még érthetobb ¢és
jogosabb a mindeddig még fel sem vetett kérdés: vajon milyen mértékben volt ismert a
brassoi Bakfark Bélint polifon miivészete itthon, Magyarorszagon vagy legalébb sziikebb
hazéjaban, Erdélyben?

A kivalo Bakfark-monogréfia ir6ja, Homolya Istvan a kzelmultban megjelent miivében
ugyan céloz erre, de minden eldzetes oknyomozas nélkiil csak a végkovetkeztetést
fogalmazza meg, méghozz4 kategorikusan. Szerinte Bakfark eredeti publikacioit,
kompozicioit sorra atvették a francia, németalfoldi, német-porosz muzsikusok és kiadok, de
nalunk nem akadt folytatdja. Magyarazatul az orszag megszallasat és kultirajanak fokozatos
elszigetelddését emliti. A kivalo muzikologus ezzel az itéletével 1ényegében ugyanazt
mondja, amit negyven évvel ezel6tt Bartha Dénes zenetorténész az egész erdélyi polifon
muzsikardl mondott: gyokértelen, kiilfoldrél importalt €s az italomanias XVI. szazadi erdélyi
fejedelmek tiszaviragéletli kedvtelésének kell tekinteniink mindazt a tobbszolamu muzsikat,
melyet harom évtized alatt hidba is igyekeztek meghonositani. Vagyis Bartha szerint a
magyarorszagi zenetorténetre semmilyen hatdst nem gyakoroltak az itt megfordult neves
zenészek, zeneszerzok, karmesterek, orgonistak, énekesek, lantmiivészek. Amilyen varatlan
volt megjelenésiik az orszagban, épp olyan nyomtalanul tdvoztak innen.
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Korabeli lantos. Lengyel metszet

Homolya Istvan Bakfark-monografidja az utobbi id6k egyik legalaposabb tudomanyos
szakkonyve. A teljes életmi ismeretében és a hazai, kiilfoldi kutatdsok eredményeinek
figyelembevételével pontosan kijeloli Bakfark helyét az eurdpai miizene torténetében.
Mindossze azt kérhetnénk téle szamon, hogy a komplex kutatasi modszer alkalmazaséaval
miért nem fordit figyelmet a brassoéi lantvirtudz tevékenységét megeldz0 és a halalat kovetd
harom évtized itthoni zenevilaganak alakuldsara. Nevezetesen a hangszeres tobbszolamusag
kibontakozasara, annak feltételeire, valamint a polifon énekkultira vitathatatlan
fellendiilésének dokumentumaira. Ezek figyelembevétele nélkiil valoban helytallo lenne az a
negativ itélet, melyet XVI. szdzadi hazai kultirank ,,fokozatos elszigetelddésérdl” allapitott
meg.

Most nemcsak azokat az adatokat kell hangstilyoznom, melyek amutigy is kdzismertek és
bizonyitjak, hogy Bakfark legalabb két évig linnepelt udvari zenészként élt egykori
mecénasa, Janos kirdly utddjanak, Janos Zsigmondnak gyulafehérvari kdozpontjaban. A teljes
miuvészi kiforrottsag, a szamtalan megkomponalt €s kdzreadott zenei alkotas birtokdban
olyan termékenynek kell ezt az 1569—1571 kozott itthon toltott két esztenddt nevezniink,
hogy még akkor is szamba kellene venniink, ha nem volna més adatunk, mely épp ezekben az
idékben bekdvetkezett fordulatra hivja fel a kutatok figyelmét. Ha ugyanis szdmbavessziik a
fejedelmi udvarban miikddo zenészek €s énekesek egylittesét, a Bathory-korszakban nagy
gonddal felallitott, sdt neves karmesterrel irdnyitott ének- és zenekari miisorait, Bathory
Zsigmond koncertjeit €s az alabb sorra keriil italiai kiadvanyokat, akkor eleve kétségesnek
tlinhet Bakfark kozvetett hatdsanak tagadasa. Véleményiink szerint nem az szorul
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bizonyitasra, hogy a hazdjaba visszatérd zenevirtu6z volt-e hatassal a korabeli magyarorszagi
udvari muzsikara, annak szinvonalara, hanem az, hogyha nem gyakorolt volna hatést.

A muvelddés kérdéseivel foglalkozo kutatdknak egyik legnehezebb feladata az n.
hatastorténet keretei kozé tartozik. Azt kell feltarni, hogy egy-egy nagy muvész, alkoto,
gondolkodd jelenléte bizonyithato-e, miiveivel megismerkedtek-e, tevékenységének mik
voltak a hatarai térben €s id6ben, voltak-e kornyezetében olyan személyek, akik megértették,
kovették, utanozni akartak, kongenialisok voltak-e? Ezek a kérdések még akkor is 1ényegesek
¢s valaszra érdemesek, ha az illetonek, jelen esetben Bakfark Balintnak csupan a targyalt
mivelddési folyamatban betoltott szerepét, helyét sikertil kijeldlni és tisztazni.

A magyarorszagi tobbszolamu zenemiivészet fejlodéstorténetével még addsok a
zenetOrténészek. Abba a felfelé¢ iveld vonulatba kell Bakfarkot elhelyezniink, melynek
nyomair6l, kezdetérdl a kozépkori adatok alapjan mar volt szo, és amely a XVI. szazad
masodik felében orszagszerte, de kiilonosen Erdélyben, a fejedelmi udvarban bontakozott ki
imponal6o méretekben.

Mikor érkezett Bakfark Erdélybe? Mit talalt Magyarorszagon, ha mint vilagot jard
zenemiivész nézett koriil hazdjdban? A lengyel kiraly udvarabol Dudith Andrés
kozvetitésével Miksa csdszarhoz kertilt Bécsbe. Megismerkedett azzal a vilaggal, melyben
fouraink, koztiik Balassi Balint sziilei éltek Pozsonyban. 1569. oktober 12-én a hirhedt
,osszeeskiivési per” kapcsan erdélyi szarmazasa és lengyel-olasz kapcsolatai miatt Bakfark is
gyanussa valt. EI6bb egyik tanitvanyat (!) tartoztattak le — Zsamboky Janos napldja lengyel
borbélynak mondja az illet6t —, majd oktober 18-an magat Bakfarkot is. A jelekbdl arra lehet
kovetkeztetniink, hogy a Krakkodba és Italidba utazgato tanitvany miatt lett kegyvesztett.
Pozsonyi, bécsi kapcsolatai, a Dobd-Balassi csoporthoz sorolasa arra mutatnak, hogy ismerte
a legfelsObb korok életét, beleértve a zenérdl vallott felfogasukat is. Rovid fogsagabol
kiszabadulva Erdélybe utazott, ahol Janos Zsigmond ujjongva fogadta.

A fejedelmi udvar zenei arculata kettds. Maga az uralkod6 kivalé muzsikus, méghozza
mivészi fokon jatszik lanton. Ez mar 6nmagéban is elegendd annak feltételezéséhez, hogy
Bakfark elmélyitette a fejedelem tudésat és bevezette abba a polifon vilagba, melynek egyik
legnagyobb ismerdje és lanton valdé megszolaltatoja éppen 0.

Az olasz testorkapitanytol, G. A. Gromotol tudjuk, hogy a fejedelem udvari zenészei a
Bakfark hazaérkezése eldtti években nem voltak nagyon képzettek. Az angol kiradly egykori
testdre, a legfelsdbb kordkben forgolddd velencei kapitany mindenképp helyesen mérte fel a
helyzetet, a gyulafehérvari muzsikusok zeneelméleti képzettségét, mert a fejedelem kés6bb
valdban nagy gondot forditott e hianyossag kikiiszobolésére. Bécsben tartozkodo kovetének,
a csaszarral folytatott targyalasok vezetdjének, Bathory Istvannak utasitast ad, hogy jo fizetés
fejében szerzddtessen képzett muzsikusokat, lehetdleg olyanokat, akik hangszerek
készitéséhez is értenek.

Az Erdélybe kiildott olasz verses antologia dedikacidjaban Atanagi igen fontos és pontos
beszamolot nytjt a fejedelem miveltségérdl: igazi nyelvtehetség, a humaniorak minden
agaban kivalo a képzettsége, de kiilondsen kitlinik a zenében, annak mindkét nemében: mind
a hangszeres zenében mind az énekmiivészetben. S6t mindkettdnek mestere. Nincs okunk
kételkedni Atanagi szavaiban, mert egyrészt Paolo Giovio tanitvanyaként szemtanuktol
szerezte értesiiléseit (jelen esetben bizonyara Gromo kapitdnytol), masrészt ugyanigy
nyilatkoznak réla a hazai kronikéasok is. A fejedelmi udvar jol értesiilt késdbbi historikusa,
Szamoskozy Istvan meg arrol is értesit, hogy orgondn szintén gyonyoriien jatszott. Ez azért is
hihetd, mert a nagyszebeni szaszoktol mar gyermekkordban virginalt kapott, és igy a
billentylis hangszereken is megtanult jatszani.

A muzsika irant fogékony fejedelem koriil azonban 1563 6ta egy hangszerellenes irdanyzat
kapott labra, mely elsésorban a templomokbol szamiizte a hangszeres zenét és a hangszerek
kirdlyat, az orgonat (a kifejezés G. Dirutatol szarmazik). A Mediciek udvaraba kiildott
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Compendioban az olasz testorkapitany megdobbenve irja le a gyulafehérvari székesegyhaz
nagy orgondjanak megsemmisitését, melyet a fejedelem tavollétében Blandrata doktor
fanatikus kovetdi hajtottak végre. Az orgondval szemben taplalt ellenszenv, gytilolet a
késObbi évtizedekben hivatalos jovahagyast is kapott a puritin mozgalom vezetditol.

Amikor Bakfark Balint megérkezett az erdélyi udvarba, olyan zenével talalkozott, mely
stilusaban, miivészi célkitlizésében erdsen kiilonbozott az 6vétdl. Hogy jelenléte mit valtott
ki, arra vonatkozoan elég utalnunk testvérének, az ugyancsak lantos Bakfark Mihalynak
magatartasara, aki épp ekkor hagyta el onkényesen a fejedelmi udvart és visszalépett Janos
Zsigmond szolgalatabol. Valdszinii, hogy a két testvér kozott kirobbant vita hatterében az a
homlokegyenest kiillonb6z6é miivészeti program huzodott meg, ami képzettségiiknek is
fokmérdje. A jelekbdl nyilvanvald, hogy Mihdly képességei elmaradtak a Bélintéi mogott.

Homolya Istvan bizonyara azért nem latta célszertinek Bakfark Balint erdélyi
tartozkodasanak tovabbi elemzését, mert — mint irja — ,,arra nincsen adatunk, hogy hivatalos
kinevezést kapott és szolgalatba 1épett volna” (47. 1.). Ez igy van, de aligha képzelhetd el,
hogy 0j partfogoja eldtt ne jatszotta volna el azokat a miiveit, melyek egész Europaban
hiress¢ tették az Erdélybdl vildgkorutra induld és most oda visszatérd nagy miivészt. Az
1570. jalius 31-érél szarmazo fejedelmi ajanlolevél is ellene mond ennek, hiszen ebben épp
azt domboritja ki Janos Zsigmond, hogy a Szapolyai haz egykori neveltje most végre hazatért
¢s muvészetével Ujra hazajat akarja szolgalni. Egy udvari zenész szolgalatanak 1ényege nem
lehet mas, mint sajat miivészetének atadésa, az udvar életének, milivészi hirnevének emelése.

Ezt Bakfark Balint azért is megtehette, mert sajat maga is meg volt gyézddve, hogy
feljutott a lantmiivészet legmagasabb fokéra. Ezt 1565-ben megjelent Krakkoi
Lantkonyvében, a Zenei harmoniak cimi kotetének dedikaciojaban minden kertelés nélkiil le
is irja. A zenetorténészek ma is ezt valljak. Csak kivalo tehetséggel megéldott lantosok
vallalkoztak arra, hogy hangszeriikon a tobbszolamu vokalis muzsikat szolaltassak meg. Ezek
kozott talaljuk az élvonalban Bakfarkot. Testvére €s a mar emlitett historikus énekesiink,
Tinddi Sebestyén arra hasznaltdk lantjukat, amire a legalkalmasabb: akkordikus, homofon
muzsikara, énekiik kiséretére. A lant — irja totmdren Homolya — ,,természeténél fogva
alkalmatlan a tobbszolamu jatékra”. A zeneszerzok arra torekszenek, hogy ugy és olyat
komponaljanak, ahogy az a hangszernek megfeleld. Bakfark és néhany zsenialis lantvirtuéz
szembeszallt a hangszerliség szabalyaival, €s polifon szolamok miivészi kompozicioit csalta
el6 lantjanak htrjaibol. Egy négyszolami kérusmiivet még zongoran is milyen nehéz lehet
lejatszani. Bakfark erre vallalkozott lantjaval. Ha fantaziait négyszolamu vegyeskarral adjuk
eld, azok gyonyoriien hangzanak. Népszerii egyhazi vagy vilagi szoveget is irhatunk alajok,
énekelhetjiik is Oket, és azok mit sem veszitenek zenei hatasukbdl, irta Pernye Andras.

Mit tesziink ebben az esetben? Nem mast, minthogy visszaallitjuk azt a korushangzast,
melynek alapjan Bakfark fantaziai keletkeztek. Lényegét tekintve itt van az a metszépont,
melynél talalkozik az el6bbi évszdzadban mar fejlédésnek indult hazai polifon muzsika
patakja Bakfark eurépai tobbszélamu miivészetének hatalmas folyamaval. O ugyanis azoknak
a szerzOknek korusmiiveit, polifon alkotésait irta 4t lantmuzsikara, akiknek nevét nagyobb
varosainkban ismerték, énekkaraink szdmara miiveiket meghozattak. Jannequin, Arcadelt,
Verdelot, Clemens non Papa, Orlando di Lasso nevével mar ezekben az évtizedekben
megismerkedtek a hazai polifon muzsika kedveldi. Ha Bakfark semmi mast nem tett volna,
mint megismertette volna hallgatéival a polifoniat Pozsonyban, Kolozsvarott,
Gyulafehérvarott, Brassoban Josquin des Prez-t0l Lassusig, akkor is oriasi feladatot teljesitett
volna. Mint lattuk, azzal, hogy elkotelezte magat a komoly, klasszikus polifoniaval, a
humanista-reneszansz miivészetesztétika altal a legmagasabb rendiinek tartott eszmét
szolgalta és ismertette meg hallgatésagaval. Bakfarknak, a komponistanak és virtuoz
el6adonak tevékenységével még abban az esetben is foglalkoznunk kellett volna, ha nem
toltott volna éveket a Szapolyai udvarban.
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Nem lehet véletlennek nevezni, hogy udvari szolgalatanak elsd és utols6 allomasa Erdély
volt. A tobbszolamu miizene fejlodéstorténetét — véleménylink szerint — Bakfark nélkiil hazai
viszonylatban megirni nem lehet.

Janos Zsigmond halalat kovetéen ismét utnak indult. T6bbé nem kivant kiradlyoknak,
fejedelmeknek szolgalni. Eurdpa egyik legszabadabb allaméba, Velencébe, a lantmiivészet
nevezetes centrumaba, Padovaba koltozott. Addig és azutan is Velence feldl érkezett hozzank
tudomany, humanizmus, miivészet. Talan ez az elsd eset, hogy mi ajandékozzuk meg
Velencét és nem Velence minket. A brassoi Bakfark Balint felfelé iveld miivészi palyajanak
ez a legszebb akkordja. Tinddi Sebestyént nem értené meg senki més hatarainkon tal,
Bakfark azonban nemcsak a miénk, hanem egész Eurdpaé.

De a Padovéban eltemetett nagyhirii miivész mogott nem szabad elfelejtkezniink arrdl a
Szapolyai Janos kiralyrol sem, aki észrevette, felemelte és utnak inditotta Mohacs utan!
Mégis Paolo Giovionak van igaza: Janos kiraly nagysagat nem politikajaval, hanem
miiveltségével kell mérni!

,»A Bathoryak dicsérete”

A fokozatos elszigetelddés helyett hazank kulturalis €lete feltling kitarulast és ugyanakkor
befogado készséget mutat. Bathory Istvan fejedelemmé, majd lengyel kirallya valasztasa utan
— mint err6l mar beszdmoltunk — hirneviink nétton-nétt Nyugaton. Az okokat méar ismerjiik és
atlapozva Reszka apat romai naplojat, elkisértiik a Vatikanba, a Vilag szinpadara a fiatal
Béthory Andrés herceget. A hiiszéves kordban biborossa avatott, miivelt klerikus
természetesen a zeneelméletben is jartas volt. Adataink szerint a jezsuitdk romai
kollégiumaban, a Germanicum-Hungaricumban gyakran megfordult és alkalma nyilt
megismerkedni az Orok Varos legnevesebb zenészeivel: az Aldobrandini biboros kdréhez
tartozo6 Felice Anerioval, az egyhdzi énekreform egyik szakemberével, a spanyol Tomas Luis
de Vittoriaval, aki maga is a kollégium névendéke volt, majd karnagya.

A Princeps Musicae-nak, a Zene Fejedelmének nevezett Giovanni Pierluigi da
Palestrinaval szintén tobbszor talalkozott 1584 tavaszan, amint errdl a vox humana
legnagyobb ismerdje és miivésze, az akkor hatvanadik éve fel¢ kozeledd mester maga
tantskodik. Felfigyelt Andrés herceg miiveltségére, a korusmiivek irant tanusitott
érdeklddésére, a muzsika vilagaban valo jartassagara. ,,Miiveltségednek mily nagy fénye
ragyogott rdm — irja Palestrina — és nagy szerencsének tartom, hogy éppen arra az iddre esik
rémai tartdzkodasod, amikor én jabb zenemiivemet szandékozom kiadni...”

Amikor Botero azt allitotta, hogy Andras herceggel a Bathoryak a Vilag szinpadara
1épnek, nemcsak hasonlata volt talald, hanem az igazat mondta. A Vatikan 0jbdl szellemi és
politikai centrumma valt — és Botero hasonlatat tovabb vive —, a Teatro del mondo. rendezdi
tudataban is voltak ennek. Alig volt az életnek olyan teriilete, melynek ne lett volna Roméban
kiképzett szakembere. A Septem artes liberalest itt zsenik képviselték, a muzsikat is:
Palestrina.

A Vilag szinpadanak metafordja a kortarsaktol szdrmazik, de tudni kell, hogy ennek a
szinpadnak vilaghirli orkesztere is volt, melyet ekkor Palestrina vezetett. Hdzas ember 1évén
nem nyerhette el a Capella Sistina karnagyi allasat, pedig ez volt élete legh6bb vagya. Ennél
azonban nagyobb gy6zelmet aratott: § mentette meg a romai egyhaz szdmara a klasszikus
polifoniat.
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Palestrina: Bathoryak dicsérete. Partitura

Amikor ugyanis a tridenti zsinat szandékanak megfelelden arrdl kellett dontenie a
liturgikus bizottsagnak, hogy szamiizzenek-e minden tobbszolamu alkotast a templomokbol,
akkor el6bb a biborosok meghallgattak Palestrina néhany miséjét, korusmiivét és mérlegelték,
hogy miivészete megfelel-e a zsinati normaknak: a dallam nem teszi-e érthetetlenné a liturgia
szOvegét, zenéje Oncélu-e vagy alkalmas az istentisztelet szolgalatdra — megfelel-e a templom
meéltosaganak? A biborosi bizottsag minden szempontbdl alkalmasnak itélte Palestrina
miivészetét, nem tiltotta ki az ¢ stilusdban komponalt miiveket, s6t 6t bizta meg, hogy a
gregoriannal, az egyhaz hivatalos énekével kapcsolatban tervezett reform élére alljon. A
papai énekkar hivatalos zeneszerzdjévé nevezték ki.

Mindez Andras herceg romai ttja el6tt zajlott le. Tudasanak, tekintélyének és hirnevének
csticsan taldlkozhatott tehat vele a fiatal Bathory. Ezek ismeretében még nagyobb
jelentdséget kell tulajdonitanunk annak, hogy XIII. Gergely szandékanak megfeleléen a Zene
Fejedelme két részbdl allo motettat szerzett a Bathoryak dicséretére, a Laetus Hyperboream
kezdeti 6tszolamu korusmiivet. Bizonyosra vehetd, hogy ezt korusaval mar a romai
iinnepségek alkalmaval — a Vatikdnban vagy a jezsuita kollégium bankettjén — el6adta. Azt
pedig maig bizonyitja Palestrina miiveinek 6sszkiad4sa, hogy ezt a dicséretet az Otszdlamu
motettdinak 6todik kotete élére tétette. SOt magat a kotetet Bathory Andrés biborosnak
ajanlotta. Ha csupan a motettas konyveinek dedikacioi felett tartunk szemlét, mar az is
ravilagit, hogy mekkora kitlintetésnek kell venni a papai udvar eme gesztusat. Ti. az eldbbi
négy kotetet nem kisebb személyeknek ajanlotta, mint Estei Hyppolit hercegnek, 1. Alfonz
spanyol kirdlynak, Vilmos mantuai fejedelemnek, XIII. Gergely papanak. Nem kétséges,
hogy ez a gesztus elsOsorban kiralyi nagybatyjanak szolt: ,,Légy meggy6zddve arrol, hogy a
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foldkerekség barmelyik részén leszel is, én a dics6 Bathory nemzetségnek olyan odaado
tiszteldje leszek, hogy mindig zengeni fogom mind a Te, mind a haboruban és békében
dicsdséges nagybatyadnak, Bathory Istvan kiralynak érdemeit...”

Az els6 rész nagyivl, himnikus dallammal indul, mely a 14.-ik litemnél zarul.
Felfokozottan mozgalmas zenei anyagban jelenik meg a Bathory név. A tétel tartalmi, zenei
csucspontja a nagynevi csalad erényét hangsilyozo szovegrésznél van. Ezek az litemek
megkozelitik a kivalo egyhdzi miivek formai és tartalmi tokéletességét.

A masodik rész lassabb mozgasu, lirai szakasszal indul, mely a lengyel haza, ,,Polonia
felix” dicsérete, mert ime két hdst is adott a vilagnak: a verhetetlen kirlyt és a biborral
jutalmazott Andrast. Az egyhazias jellegli hangvétel utan kovetkezik az. tinnepélyes
befejezés, a tenor 1. hosszan tartott, magas tonikai orgonapontja koré kibontakozo tercfekvésii
akkorddal.

A Laetus Hyperboream szerkezetében, hangvételében egyarant olyan, mint Palestrina
egyhazi alkotéasai. Kiilonosen a himnikus jellegii offertériumokkal rokon, eltérést a végig
surt, zsufolt polifon szerkesztésében vehetlink észre: 129 iitemébdl csak egy helyiitt szo6l egy
sz6lam, két szolamot nem taladlunk, harom sz6lamt iiteme 14 van. Az a néhany akkordikus
homofon folt, amit a miiben talalunk, a szoveg legfontosabb részeinek érthetéségét akarja
biztositani.

Ha felelevenitjiik mindazt, amit Andras herceg romai kiildetésével kapcsolatban
konyviink kordbbi fejezetében targyaltunk, ha meggondoljuk, hogy Bathory Istvan kiraly
szamara a biborosi kinevezés erltetése Andras részére csupan eszkoz volt a végso cél, a
torok kilizése érdekében, akkor tudjuk megfelelden értékelni Palestrina gesztusat. A nyugati
hatalmaknak megnyerésére, egy torokellenes liga 1étrehozéasara elobb Bathorynak biztositania
kellett sajat dinasztiaja tekintélyének elismertetését. Amit XIII. Gergely és a jezsuita rend tett
politikai sikon, azt a mlivészet teriiletén Palestrina tette. A Bathoryak dicsérete 1ényegét
tekintve a nagy kiraly koncepcidjanak zenei megfogalmazasa, a Bathory-nemzetség
hirnevének 6tszolamma komponaldsa, a Teatro del mondo orchesterének hddolata Erdély
fejedelme, Lengyelorszag kiralya és a Vatikén 0j biborosa, Andras herceg el6tt.

E politikai hattértdl eltekintve nézhetjiik Palestrina motettajat a muzsika szemszogébdl is.
A Bathoryaktol kezdve ugyanis még jobban megbecsiilték a miivészi zenét és a jol képzett
zenészeket. Az €len maga Istvan kiraly all, aki maga is értett a zenéhez. Szab6 T. Attila ujabb
adattal tamasztja ala Bathory muzikalitasat: somlyoi varbeli szobajaban virginal, hordozhato
orgona ¢s kottaskonyv is volt (Inventarium Arcis Somlyo). Ennél is fontosabb, hogy csaladjat,
unokadccseit, a korabeli szokasnak megfelelden, igen szinvonalas zenei oktatasban
részesitette. Mint lattuk, ezt a legnagyobb zenei tekintély, Palestrina is észrevette és nagyra
értékelte Andras herceggel kapcsolatban.

Masik rokonat, Andras batyjat, ifj. Bathory Istvant is ugy emlitik a korabeli feljegyzések,
mint nagy zenepartolot. Ezzel kapcsolatban azonban korrigdlnom kell azokat a két névvel
kapcsolatos, tévesen magyarazott adatkozléseket, melyekkel minduntalan taldlkozunk;
legutobb Benkd Andrés tanulméanyaban. A félreértésre az ad okot, hogy a korabeli adatokban
szerepld ,,Bathory Istvan olasz zenészeirdl” sz6lo informaciot a lengyel kiraly udvari
zenészeire vonatkoztatjak. Az Erdélyben jart kiilfoldi utazoknak is feltlint a Padovat jart ifj.
Bathory nagy miiveltsége, reneszansz udvartartasa. A kérdés részletezése helyett elegendd, ha
a kortars Huet Albertre hivatkozom, aki félreérthetetlentil utal az Istvan név elé tett ,,Herrn”
megjeloléssel arra, hagy nem a kiraly olasz zenészeirdl van szd: ,,... beim Tisch musizierten
des Herrn Bathory Istvan seine Wilische Musici”. (Az ,,ar” ugyanis az ifjabb Istvanra és nem
a kiralyra, Bathory Istvanra vonatkozik.)

A Bathoryak dicsérete tehat a hazai zeneesztétika torténete szempontjabodl valoban azt
jelenti, hogy befolyasuk alatt 1) és igen szinvonalas zenei €let bontakozott ki a musica di
suono e di canto, a hangszeres és az énekkultura sikjan. Zenei izlésiiket Palestrina, Claudio
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Merulo, Girolamo Diruta, G. Battista Mosto, Philippo de Monte csiszoltak. Az erre
vonatkoz6 adatok 0sszegytijtése, értékelése olyan tdvlatokat nyit a hazai reneszanszkutato
szamara, melyek behat6 elemzést érdemelnek.

A nyomtatott, kottakban rogzitett dokumentumokon kiviil szamos olyan par szavas
tudodsitas is maradt rank, melyek hitelesitik Palestrina szavait. Az altala nagyrabecsiilt Andrés
biboros példaul azzal fejezte be rovid gyulafehérvari tartozkodasat, uralmat a fejedelmi
tronon, hogy késo ¢éjszakaig jatszott virginaljan. Tanacsosai igy talaltdk azon az éjszakan is,
amikor jelentették, hogy Mihaly orvul betort roman és székely csapataival Erdélybe. Soha
nem tudjuk meg, hogy milyen reneszansz melddia kozben érte a hir. Kardot fogott, csataba
indult, tobbé nem tért vissza, menekiilés kdzben egy székely legény Olte meg. A romai Teatro
del mondo szemképraztatd szereposztasa utan Andras biboros ezt a dramat is vallalta.

Il Transilvano

Az itt kdvetkezO beszamolo sokban igazolja a miivelddéstorténészre harulo feladat
modszerének helyességét. Az arnyaltabb elemzés, a politikai és felekezeti szempontoktol
fliggetlenitett oknyomozas megkertili azt a kutatéasi gyakorlatot, mely egy uralkodot,
fejedelmet kizarélagosan bel- és kiilpolitikdjanak eredményei vagy sikertelenségei alapjan
értékel. Ennek jogossagahoz ugyan nem fér kétség, legfeljebb a mddszer elégtelenségére kell
felhivnunk a figyelmet olyankor, amikor a kutatas ellentmond6 adatok birtokéba jut. Hogy pl.
Bathory Zsigmond mibe sodorta Erdélyt, azt Szamoskozy Istvantol kezdve korunk
torténészeinek széles tdbora egyontetiien vallja. Adataikat nélkiilozhetetlennek itéljiik a
szorosan vett torténetiras keretén beliil. Ugyanakkor éppen Zsigmond fejedelemrdl annyi
egyéb hiteles kiilfoldi és hazai dokumentum all rendelkezéstinkre, hogy ezt nem lehet
figyelmen kiviil hagynia annak, aki targyilagos itéletet akar alkotni egyéniségérdl €s
uralkodésarol, tehat a torténelem egészérdl.

Itt most csupan a zene oldalarol kivanom megkozeliteni az ellentmondasokkal teli
Bathory-korszak utolsé évtizedének legmiiveltebb alakjat, Zsigmond fejedelmet, Istvan kirdly
legfiatalabb unokadccsének erdélyi udvarat.

Bathory Istvan kirdly és fejedelem haldlaval sok minden megvaltozott; kiilondsen az a
hangulat, mely a jezsuitak vezette katolikus szemlélet minden megnyilvanulasat eddig is csak
a kiraly tekintélye miatt tirte. A hamu alatt 1zz6 parazs 1588-ban, tehat Bathory Istvan haléla
utan két évvel magas langot vetett: az erdélyi rendek csak abban az esetben voltak hajlandok
a 18 éves Zsigmondot fejedelemmé valasztani, illetve elismerni jogat a tronhoz, ha el6bb
kiutasitja az orszagbdl a jezsuitakat. Ezt azért kell itt emliteniink, mert ehhez fliz6dik a
feldiihodott Zsigmond ellenakcidja: olasz zenészek behivasa és udvari zenekaranak
létrehozasa, méghozza ugy, hogy az ehhez sziikséges tetemes Osszeget a rendekkel fizettette
meg! Ime egy adat, hogyan valik egy belpolitikai kudarc a miivelédés korébe tartozo sikeres
vallalkozas elinditojava.

A zenészek verbuvalasanak idépontja 1589 és 1592 koz¢ esett. Az elsé datumot
Zsigmond fejedelem egyik olasz énekesének emlékiratabol vessziik. A bresciai Pietro Busto
ugyanis Descrittione della Transilvania cimi iratdban kifejezetten leszogezi, hogy a fiatal
fejedelem 1589-ben ,,a jezsuitdk helyébe” kivald zenészek egész csoportjat hivta be az
orszagba. Az 1592-es idOpontot Szamoskozy emliti, bar 6 altalaban nem szokott a leirt
eseményekhez részletes és pontos datumot flizni. Ezzel a zenésziiggyel kapcsolatban is
altalanossagok kozott mozog: ,.ez 1d6 tajt (vagyis 1592 koriil) kiildott vala Zsigmond
Olaszorszagban matkajaért Josikat, Bodoni Istvant €s az olaszokat hivatta Italiabol
muzsikusokat”.
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Mikozben dul a jezsuitak koriili harc, és Zsigmond fejedelem kdvetei képzett olasz,
német, lengyel zenészeket, énekeseket, szinészeket szerzddtetnek az erdélyi udvarba, fontos
esemény zajlik le Padovéaban: drségvaltasra kertil sor ott is a székesegyhaz karnagyi
stalluméban. Nem ritka eset az ilyesféle, €s masutt is megesik. Minket azonban az 1589
tavaszan tortént kaptalani titkos szavazas kozvetleniil érint, mert tobbévi igen eredményes
miikodés utan allas nélkiil maradt a fiatal, kitlin6en képzett, kiilfoldi tanulméanyuton is jart
zeneszerzO-karnagy, Giovan Battista Mosto. A jelek szerint ekkor értesiilt 0 is az erdélyi
fejedelem szandékarodl, a meghivast elfogadta és csaladjaval egyiitt utnak indult Erdélybe.

Padova és Gyulafehérvar! Ugyanaz az it, mint amit Bakfark Balint tett meg 1571 kortil
Erdélybdl Italidba. Akkor Brasso sziilotte keresett otthont Padovaban, most az udinei
szdrmazasu zenemiivész keres otthont és megélhetést Zsigmond gyulafehérvari udvaraban.
Mindketten nagy tehetséggel megaldott miivészek voltak, és a muzsika két, egymast
kiegészitd tartomanyanak, a hangszeres és az énekes miivészetnek reprezentansai, a
tobbszolamu miivészetnek megszolaltator magyar f6ldon.

Hogy Mostonak mi volt a feladata, mivel irta be nevét a hazai zenetdrténelem lapjaira,
késObb targyalom. El6bb egy olyan tevékenységérdl szamolok be, melyet tényekkel, de nem
irasban fennmaradt adattal lehet csak igazolni, vagyis nem direkt, hanem indirekt modon.
Szamoskozy Istvannak ugyanis abbol az imént idézett mondatabol vilagosan kitiinik, hogy
nemcsak 1589-ben, hanem kés6bb is szoba keriilt muzsikusok toborzasa. Torténeti forrasaink

valoban tudnak arrol, hogy 1591-ben Josika Istvan vezetésével kiildottség indult Erdélybol
Zsigmond fejedelemnek azzal az utasitasaval, hogy el6bb a Vatikanba, majd Firenzébe, onnét
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pedig Velencébe menjen. Roméban egyhazi tigyekben, Firenzében menyasszony keresés
miatt kellett targyalnia, Velencében pedig — €s itt kovetkezik a minket kiilonosen érdekld
téma — az udvari zeneéletnek tovabbi tokéletesitése végett kellett Josikanak érintkezésbe
1épnie vezetd korokkel.
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G. Diruta: Il Transilvano cimlapja, 1593

Mivel G. B. Mosto — sajat taniisaga szerint — évekig tartdzkodott Erdélyben, nagy a
valdsziniisége annak, hogy a zenével kapcsolatos ligyet 6 mozgatta. Maga irja, hogy a
fejedelem legsziikebb koréhez tartozott: udvari kamarasa volt, €s mert jaratos volt a velencei
zeneéletben, aligha kétséges, hogy megbeszélte Bathory Zsigmonddal, hogyan lehetne
Josikanak kapcsolatot teremtenie Eszak-Itélia egyik leghiresebb zeneelmélet-irojaval,
Girolamo Diruta orgonistaval. Mosto is, Diruta is Claudio Merulo tanitvanya volt, és minden
jel arra mutat, hogy ismerték egymast.

Ennek tudatadban fény deriil tobb olyan kérdésre, amire eddigi kutatasaim folyaman nem
tudtam kielégitd valaszt adni. Az a tény, hogy ugyanezekben az években Moston kiviil egy
masik neves észak-italiai zenész, Antonio Romanini is a fejedelmi udvarban mitkédik,
meggy0zott arrdl, hogy az eddiginél jobban hangsulyozzam Mosto szerepét a Merulo
nevéhez fiz6d6 zeneelméleti iskola Erdélyig hato kisugarzasaban. Véleményem szerint
Mosto réven jutott az erdélyi udvar Diruta elméleti szakkonyvének birtokaba. Ez pedig azt
jelenti, hogy Mosto nemcsak gyonyorii madrigalokat komponalt Zsigmond fejedelem
udvaraban, hanem az itteni zenészek, énekesek muvészetének esztétikai szinvonalat is az
észak-italiai modellhez kivanta igazitani. A Szalkai-kodex alapjan mar észrevehettiik, hogy
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magas volt a mérce a XV. szdzadban is, és értesiiltiink arrdl, hogy Janos Zsigmond is ligyelt
udvari egyiittesének nivojara. Kelld zeneelméleti szakkonyv és szakemberek nélkiil azonban
lehetetlenség a miivészi, esztétikai nivot magasan tartani.

Harom hanglemezborito

Mig Mosto a szerzddtetett olasz és mas zenészekkel egyre tokéletesitette az erdélyi udvar
zenei ¢letét, a fogadasokon és a fejedelem koncertjein gyonyorii miisorokat rendezett, addig
sikertilt Dirutaval is felvenni a kapcsolatot. Ennek a taldlkozasnak koriilményeit is ismerjiik,
sOt keziinkben tartjuk a Velencében lefolytatott targyalds konyvben rogzitett,
felbecstilhetetlen értékli dokumentumat: Eurdpa legismertebb, legelterjedtebb zeneelméleti
orgonatankonyvét. Még mieldtt Mosto kdzreadta volna a fejedelmi udvarban komponalt és
eléadott hatszolamu madrigalkdtetét, megérkezett Gyulafehérvarra Diruta kotete, fed6lapjan
1l Transilvano cimmel!

Meg szeretném emliteni legaldbb néhany sor erejéig, hogy kutatadsaink eredményét
milyen tudomanyos publikaciokkal sietett ismertté tenni a Magyar Zene cimi folydirat, a
Zenemiikiado és a Hungaroton Hanglemezgyartd Vallalat. fgy valt lehetévé, hogy ha
megkésve is, 400 év utan elkésziilhetett Diruta kotta-anyaganak kritikai kiadésa és legszebb
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orgonadarabjainak miivészi felvétele. Mindez 6t évet vett igénybe, mely eleve tanusitja a
k6z6s munka teljes €s szokatlanul gyors sikerét, mindenekel6tt a hazai vonatkozasu 7/
Transilvanoban rejlo, eddig parlagon hagyott kincset.

Térjlink vissza a Josika Istvan vezette erdélyi kiildottséghez. Firenzében nem jart sikerrel
a nagyherceg elé terjesztett menyasszonykérés. A kiszemelt ara kezét mar masnak adtak.
Pedig Zsigmond, az Italia-rajongo, kiilondsen vagyoddott arra, hogy nemzetkozi tekintélyét
ezzel a hazassaggal is novelhesse. Fiiggetleniil ettdl, ki tudja, milyen uton-mddon, annyi
szépet €s jot hallott a gyonyorii Leonora duchessarol, hogy ismeretleniil is beleszeretett. Mi
sem bizonyitja ezt jobban, mint Szamoskodzynek az a rovid feljegyzése, hogy Benkner Mark —
a haztliznézo sikertelensége ellenére — magaval hozta Gyulafehérvarra a hercegnérol készitett
portrét; ezt a képet Zsigmond a haldszobajanak falara fliggesztette ¢s gyakran nézett ra
sovarogva. Hogy mindez nem kitalalt, karérvendo pletyka volt, és tudhatott rola Diruta is,
majd késobb latni fogjuk.

Az erdélyi kiildottség — ha a mozaikdarabnyi adatokat jol rakom 0ssze — 1592 tavaszan
indult utnak Velencébe. A sok faradsagért karpotolta a nevezetes varosokban szerzett élmény.
Josika mar jart Italidban, az igéret f6ldjén Andras herceg kiséretében. Akkor még sziirke
dedkként, most az erdélyi fejedelem, az ,,Il Transilvano” meghatalmazott kdveteként 1épett a
Serenissima foldjére. Diruta megorokitette az erdélyi kiildottség Firenzébdl Velencébe
torténd érkezésének idopontjat: a husvéti iinnepek utani negyvenedik napon, az Ascenzidkor.
Ezt azért Iényeges tudnunk, mert a Mennybemenetel nemcsak az egyhdznak, de a San Marco
Koztarsasagnak is igen nagy tinnepe: allami tinnep! Oriasi elékésziiletek folynak minden
évben, hogy ijabb és ujabb meglepetést szerezzenek a hazai €s a kiilfoldi vendégek ezreinek.
Az iinnepség kezdete az tn. Spozalizio del Mare: a doge a biborba 61t6z6tt szenatorok
kiséretében a tengerhez 1ép és aranygyliriit dob a hullamokba. Ezzel ,,jegyzi el” tinnepélyesen
Velencét, az orszagot a tengerrel. Utana napokig tarto tinnepségek, hangversenyek, szinhazi
eléadasok, a commedia dell'arte kifogyhatatlan rogtonzéseivel.

Mindezen jelen voltak az erdélyi kiildottség tagjai is. Ekkor taldlkoznak 0ssze véletleniil
azzal a diplomataval, aki gyakran jart Erdélyben. JOl ismerte Zsigmond fejedelmet és Josikat
is, akit legjobb baratjanak nevez. A diplomatat Signor Gavalier Michelének nevezik, neki
adja el6 a kovetség vezetdje, Josika (akit Diruta végig Un transilvanonak nevez) a
Fejedelemnek (akit Diruta Az Erdélyinek = Il Transilvanénak hiv) azt az 6hajat, hagy
szerezzen be italiai szakemberek révén olyan elméleti és gyakorlati tankonyveket, melyek
segitenek elmélyiteni zenei tudasat. Kidertil, hogy mindent beszerzett mar, csak a
legfontosabb hangszerre vonatkoz6 szakkonyvet, az orgona ¢és billentylis hangszert oktato
mivet nem sikeriilt még megvennie. A velencei lovag azonnal segitségére siet Josikanak és
bemutatja neki a San Marcobdl éppen most kilépd ferences patert, Girolamo Dirutat. Nalanal
jobbat, képzettebbet ugysem talalna sehol.

Mivel mindezt Diruta, a kotet szerzdje maga mondja el az elsé lapon, nem fér kétség
hozza, hogy ez a keretiil szolgalo tablo eldre megszerkesztett parbeszédes inditasa a
dialogusban feldolgozott zeneelméleti anyagnak. Mar tudjuk, hogy Josika valoban ekkor jart
Velencében és Mosto, valamint Michele lovag javaslatara Diruta Bathory Zsigmond nevével
(I Transilvano) fémjelezve jelentette meg az évek hosszl sordn 9sszeallitott és ekkor, 1592-
ben mar nyomdakész kotetét.

Hat éve halott a nagy kiraly, Bathory Istvan, és ime még mindig az 6 emléke ragyogja be
a tobbi Bathoryt. A szerzetes-ir6 dedikacidjaban olyan elementaris erdvel jelenik meg
el6ttiink a rég halott, de még mindig tettekre serkentd kiraly, hogy érdemes sz6rol szora
1dézni mondatat, melyben Zsigmond példaképérdl, a halott nagybatyrodl igy nyilatkozik: ;,az 6
kozismert katolikus magatartasatol maig visszhangzik az egész vilag”. Diruta tilszarnyalja
Palestrinat is és olyan torténelmi feladat teljesitésére figyelmezteti a fiatal fejedelmet, melyrdl
hazai torténészeinknek is tudniok kell, ha korhiien akarjdk megirni Zsigmond szerepét a torok
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szovetség felbontasaban és csatlakozasat az orszag felszabaditasaért inditott hadjaratban. Ne
feledjiik, hogy rokona, Balassi Balint ugyancsak Bathory Istvan szellemében és szandéka
szerint allt be csapatéval a felmentd seregbe ¢és indult rohamra Esztergomban. Diruta a
,hoblesse oblige” iratlan torvényére hivatkozva mondja Zsigmond fejedelemnek, hogy
legyen a nagy kirdly tetteinek kovetdje. Utalds ez a tobbszor emlitett nagy koncepcidra, a
keresztény liga létrehozasara, melyben csak a halal gatolhatta meg. Zsigmond mindenkitdl
ezt hallotta éveken at, a jezsuitaktol éppugy, mint a ferences orgonamiivésztol és elméleti
irotol.

Diruta gondosan tigyelt arra, hogy az 0j utakat, merész reformokat érinté miivét siker
koronazza. Ezért a kortars zenészek nagy tekintélyli mesterével, Claudio Merindval
,lektoraltatta” zeneelméleti konyvét €s megkérte, hogy irjon bevezet6t Il Transilvanoja elé.
Evvel eleve leszerelte az esetleges gancsoskodokat. Merulo szava mindennél jobban igazolja
Diruta tanitasi elveinek helyességét: ,,bliszke vagyok, hogy 0 az én tanitvanyom?”, irja.

A szakmai analizis helyett igyekszem kidomboritani Diruta Erdélyt és egész Europat
megjart tankonyvének Gjdonsagat, tanitdsanak lényegét.

A miivészi el6adas alapfeltétele attol fiigg, hogy megfeleld hangszeren jatsszak a
kiszemelt darabokat. Egy tancdalt vagy frottolat nem azért tilos jatszani az orgonan, mert
nem illik a szentélyhez, hanem elsdsorban azért, mert a miifaj zenéjének jellege és 1ényege
elvész. Es megforditva: egy orgonéra irt darabot tonkretesziink, ha virgindlon akarnank
megszolaltatni. Tehat Diruta a jatéktechnika feldl kozeledik a hangszerekhez, ami a X VL.
szazad végén forradalmi 0jitas. Kemény biralatot mond a kortars orgonistakroél, akik — ahogy
kezdd kordban 6 maga is! az orgonat, a hangszerek kiralyat virginalként kezelik, billentytit
iitik, ami Diruta szemében a legnagyobb vétek, ahelyett, hogy konnyedén nyomnak. Ebben az
Osszefliggésben nyilvanvalo az orgona €s a tobbi billentyiis hangszer kozotti valosagos és
zenei értelemben vett kiilonbség. Anakronisztikus kifejezést hasznalva, a zongoraszerti
hangszereket elvalasztja az orgonaszeriiektdl. Diruta hallatlan modernsége részben ebben a
tudatos szétvalasztasban keresendd, mellyel a bécsi klasszikusok miivészetéig mutat eldre.
Hiszen ez a pontos szétvalasztas még J. Sebastian Bach korara sem jellemz6 egyértelmiien.
Ebbdl logikusan kovetkezik a masik jitas: aszerint kiillonbozteti meg a zenemiivek egyhazi
vagy vilagi csoportjat, hogy milyen billentylis hangszeren érvényesiil a karakteriik. Ez 1600
koriil szintén avantgarde szemléletre vall. Igy mér érthetd, hogy miért valasztja és ennek
kovetkeztében miért kozli kiilon azokat a példaként bemutatott darabokat, melyeket csak (!)
billentylis hangszereken (tehat zongoraszeriieken) enged jatszani a tanitvanyaival, és miért
kiilon azokat, melyeket csak orgonan lenne szabad jatszani. Kortarsai azért nem boldogulnak
az 1) zenemivekkel az orgondn, mert ezt a kiilonbséget folyvast szem eldl tévesztik.

Az orgona apoteodzisanak nevezhetd az a mar-mar megszemélyesitésnek is beilld leiras,
amivel megmagyarazza, hogy miért a legtokéletesebb hangszer az orgona. Azért — irja — mert
egyesiil benne az dsszes tobbi hangszer erénye, méghozza ,,per eccellenza”, azaz kivaldan.
,Mesterségesen létrehozott €161énynek” nevezi, mely az ember (az orgonista)
kozremukodésével énekel, muzsikal, beszél. Nem ok nélkiil adott otthont e csodalatos
hangszernek az egyhaz az Isten hazéban; valoban ez a legméltobb hozza. Sokban hasonlit az
emberhez. A kdvetkezé parhuzamokat allapitja meg: tiidénkhoz hasonlit a fijtatd, torkunkhoz
a sipok, fogainkhoz a billentytlik. Ezt kovetden ujabb hasonlattal irja koriil tanitdsanak egyik
leglényegesebb és minduntalan visszatérd allaspontjat: az emberi beszédhez hasonlitja a
lejatszott orgonamiivet. Csakhogy tobbféleképpen lehet besz€lni: hibatlanul, szépen,
hangsulyra figyelve, avagy hadarva, hebegve, dadogva. Ugyanigy vagyunk az orgonistak
jatékaval is: ha nem kovetik a helyes kézmozdulatok eléirasait, akkor jatékuk cstunya,
¢lvezhetetlen, szaggatott, dadogos.

A hasonlat roppant talalo és kozel jar ahhoz a megallapitdshoz, amit Kodaly Zoltan kotott
lelkére az énekld ifjusagnak: legnagyobb és legcsodalatosabban kezelhetd hangszeriink a
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torkunk! Diruta szerint az orgonistatol fligg, hogy hogyan miivészkedik a fujtatobol a sipokba
bearamlé levegdvel. Az ember is akkor besz€l szépen €s akkor miivészi az éneke, ha jo a
hangképzése (tiido-levegod-torok- és végiil a hang).

,»A hangszerek kiradlyahoz” csak a kdvetkezd szabalyok alapjan szabad nyulni: a jatékos
kdzépen iiljon, hogy a klaviatarat konnyedén kezelhesse; ne legyen bohdc, hanem miivész; a
kézfej ivelt legyen, tehat az ujjakat kissé be kell hajlitani; a behajlitott ujjakkal éppen csak
érinteni szabad a billentytiket, vagyis konnyedén nyomni €s nem {itni.

A konyvhoz csatolt Merulo-levélbdl kideriil, hogy olyan ujak és nélkiilozhetetlenek ezek
a szabalyok, hogy nélkiiliikk egyszeriien lehetetlenség lejatszani a legijabb miiveket. Merulo
meg is jegyzi, hogy az 6 zenemiiveit, a Canzoni allfa Francese diszitésekkel ellatott darabjait
is csak Diruta szabalyainak figyelembevételével és alapos attanulméanyozaséaval lehet
miuvészien eléadni. Ennél nagyobb dicséretet tanitvany nem kaphat: a tanar kijelenti, hogy
elébb a tanitvanya modszerét sajatitsak el!

Milyen hatéssal volt a zenei vilagra Diruta orgonarol sz616 tanitasa? Németre forditva
kiadta Michael Praetorius hires miivében, a Syntagma Musicum masodik kdtetében (De
Organographia) 1619-ben; ez legutdbb fakszimilében a Documenta Musicologica sorozatban
latott napvilagot (14. kotet, Bérenreiter, 1958). Ez is mutatja, hogy maig megszivlelendének
tartjak mindazt, amit az orgonardl irt és amelyet — mintha személy lenne — mindig nagy O
bettivel irt (Orgona). A zeneirodalom els6 toccata-gytijteménye ebben az Erdélybe kiildott
orgonaiskolaban jelent meg. Mig az eddig felsoroltak az Il Transilvano zeneelméleti
anyaganak modernségére vonatkoztak, addig a toccatakkal az eldadéasra szant zenemiivek
komponaltak toccatat (pl. Sperindio Bertoldo €s Annibale Padovano), de nem tartottak
illendének, szakmai szempontbol miivészinek ahhoz, hogy ki is nyomtassak. 1593, vagyis
Diruta I/ Transilvanoja fordulopont e miiforma sorsaban. A kérdés szaktudosa, Pernye
Andrés elséként vette észre az ebben rejld ujdonsagot és okfejtését ezzel a konkluzidval
zarta: ,;Mi mas ez, mint a billentylis hangszer emancipacidja?”

A miivelddéstorténész ehhez még annyit fliz hozza, hogy az egyetemes zenetorténetben
ez a sorsdontdnek nevezett fordulat elvalaszthatatlanul 7/ Transilvanohoz, vagyis Az erdélyi

fejedelem-hez, Bathory Zsigmondhoz kapcsolodik. Az 6réla elnevezett kotetbdl tanultak
Eurdpa-szerte a hires italiai mesterek elsd nyomtatott toccatait, ezeket a kizarolag
billentylisokon jatszhato és futkarozo-virtu6z elemekbdl épitkezd darabokat.

Eurodpa-szerte? Minket elssorban az érdekelne, hogy Magyarorszagon, Erdélyben
jatszottak-e? A valaszt Diruta maga adja meg. Ti. elsd kdtetének befejezésénél szoba kertil az
erdélyi udvar, annak zeneileg igen képzett fejedelme és a velencei orgonamiivészek egyik
kivalosaga, Romanini. Benne talaljuk meg azt a lancszemet, mely eddig hidnyzott: a San
Marco mésodorgonista allasara palyazé orgonamiivész erdélyi jelenlétét a magunk részérdl
perdontének tartjuk. Azt a zenekulturat, amit egész Eurdpa megcsodalt Velencében, a két
Gabrieli, Merulo, Diruta és a tobbi eléadomiivész paratlan tudasat, sot azt a ,,duell6”’-nak
nevezett, parbajhoz hasonlitott zenei praxist, melyrdl Diruta is elragadtatva ir (tehat a San
Marco székesegyhdzban két egymassal versenyzo, egymasnak valaszol6 orgonajaték hires
jelenete), ezt Romanini mint tant eléadta, képviselte a gyulafehérvari udvarban. Es hogy
semmi kétségiink se lehessen az elmondottakkal kapcsolatban, Diruta Romaninitdl is k6zol
egy kompoziciot, mégpedig toccatat! Aligha érhet kétség ahhoz, hogy Romanini nemcsak
bemutatta Bathorynak az orgonaiskoldban k6zolt zenemiiveket, hanem bevezette 6t mindabba
a rejtett zenei vilagba, aminek elméletét és gyakorlatat mint lattuk Josikanak adott
utasitasabol — évekkel elobb meg akarta ismerni. ,,Udvari orgonistanak™ nevezik Romaninit
¢s ez a kifejezés magaban foglalja a templomi és az udvari szolgalatot.

Itt egy Gjabb kérdés meriil fel: — volt-e egyaltalaban orgona, hiszen imént beszamoltunk
réla, hogy a fanatikus protestansok egy csoportja 1566-ban a szé¢kesegyhaz orgondjat
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megsemmisitette. A valaszt az emlitett szasz orszagbird, Huet Albert levele adja meg, aki
Zsigmond fejedelemnek az 0j orgona elkészitésére adott parancsat dicséri, 1590-ben! Mire
Diruta I/ Transilvanoja megérkezett, bizonyara az uj hangszer mar elkésziilt. 1595. augusztus
6-an mar ezen az orgonan kisérik azt az tinnepélyes szertartast, amelynek keretében Bathory
Zsigmond oltarhoz vezette Habsburg Karoly féherceg leanyat, Maria Krisztiernat. A
beszamolok kiilon is megemlitik a folséges zenét.

Es vajon hitelesnek nevezhetd-e az az eldadas, amivel ezeket a 400 éves orgonamiiveket
ma megszolaltatjuk? Mert Diruta els6 €s masodik kotetének kottas anyagabol nemcsak
kritikai kiadas késziilt, hanem a kézikonyv hisz befejezett darabjat Zaszkaliczky Tamas
hanglemezen is megdrokitette (Hungaroton SLPX 12108). Kro6 Gyodrgy szavait idézem: ,,A
kottas kézikdnyvben az egyik canzone kétféle lejegyzése, a sima, eredeti és a Dirutatol
szarmazo6 diszitett valtozat dsszevetése igen fontos kozvetlen forrasa a kor hiteles hangszeres
el6adoi gyakorlata irant érdekl6d6 XX. szdzadi eléadonak. Zaszkaliczky egyuttal azzal, hogy
az egytételes darabok ciklikus 0sszeflizésével is probalkozik, a magyarorszagi historikus
interpretacid egyik uttordjének bizonyul”.

Az 1593-ban kozreadott elsé kotet utan 16 év telt el. Kdzben alapjaiban valtozott meg
Erdély helyzete, bel- és kiilpolitikaja. A parbeszédes zeneelméleti kézikonyv egyik
szerepldjének (egy erdélyi embernek) modellje, Josika Istvan, politikai gyilkossag aldozata
lett, maga a fejedelem hol 6nként lemond trénjardl, hol Bocskai és parthiveinek javaslatara
1jbol megkisérli kivezetni a Tiindérorszdgnak nevezett Erdélyt a teljes 6sszeomlasbol, a
szakadékbol. Egyik kisérlete sem sikeriil. Német, torok, tatar, roman, székely seregek teszik
tonkre mindazt, amit 1541-t61 alkottak Erdély f6ldjén. Kaosz, diszharmoénia, disszonancia
mindentitt.

1609-ben Bathory Zsigmond mar hetedik esztendeje ¢l Rudolf csaszar kegyelemkenyerén
Csehorszagban. Mindenki elpartolt téle. Egyediil Diruta maradt hiiséges hozza: ebben az
¢vben adta kozre masodik kotetét Velencében és ismét 1/ Transilvano cimmel és névvel
fémjelzi. Baratai koziil senki sincs mar Erdélyben. Az orgonat ujbol szétzuztak. Diruta
szemében szentségtoréssel ér fel a hangszerek kiradlyanak meggyaladzasa. Ugyan mi
vezethette, hogy mégis e szerencsétlen fejedelem neve alatt jelentette meg ) kotetét?
Nehezen tudnék erre megnyugtatd valaszt adni. Megkockaztatom 6sszefliggésbe hozni a
fejedelmet a masodik kotet dedikaciojaban eldbukkand €s nekiink nem ismeretlen
hercegnével: Signora duchessa Leonora Ursina Sforzaval. O az a szépséges holgy, akinek
kezét kellett volna megkérnie Josikanak Bathory Zsigmond szdméra 1592 tavaszan. A
duchessa sorsa is tragédiaba ill6 és ezekben az években férjétdl elhagyottan egy maga
alapitotta zardaban €I, tavol a vilagtol.

Véleményiink szerint Diruta nem véletleniil ajanlotta ezt a kotetet Leondranak. A
dedikacio egyik mondataban taldlni ra a kérdés nyitjara: emlékezteti a hercegnét, hogy
mennyire tetszett az elsd rész a nagy fejedelemnek. A két kotet szervesen dsszetartozik,
elvalaszthatatlan egymastol, és ha keziinkbe vessziik a két ajanlast (1593, 1609), észre kell
venniink, hogy amit a sors megtagadott a szerelmes Zsigmondtol, azt Diruta a harménia
vilagaba felemelve, egészen més dimenzioban ajdndékként nyqjtja at neki. Leonora portréjat
egykoron a gyulafehérvari palota drapérias falan nézte elragadtatva, most 4jbol talalkozik
nevével és emlékével abban a konyvben, mely a zenei hangok isteni szférajaba akarja
felemelni mindkettdjiiket, sdt veliik egyiitt mindenkit, aki kész megtanulni szépen jdtszani!

Amit Sarospatakon Szalkai egy évszazaddal el6bb leirt €s a zene sz&épségérdl hallott, azt
az orszag ¢s Erdély orgondin, virgindljain, portativjain egyre tobben sajat maguk mar jatszani
is tudtak Diruta ricercarjaibdl, canzonéibol és gyonyorii toccataibol. Bizonysag erre Kajoni
Janos székelyfoldi ferences gvardian kézirasos orgonakonyve. Seprddi Janos, a neves erdélyi
zenetorténész mar 80 évvel ezeldtt észrevette, hogy az 1634 ¢és 1671 kozott masolt
zenemiivek Kéjoninak ¢és tarsanak, Seregély Matyasnak elsérangu zenei miiveltségére vetnek
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fényt, hiszen a XVI-XVII. szazad legismertebb szerzdinek orgonadarabjait gyiijtotték dssze a
katolikus hitiikh6z ragaszkodo6 csiki székelyek istentiszteletének szebbé, linnepélyesebbé
tételére. Heinrich Schiitz, Melchior Franek miivei mellett a legtobb az olasz, ezen beliil pedig
a velencei iskolahoz tartozo6 szerzoktdl valo: Ludovico Grossi (Viadana), Giovanni Rovetta,
aki operat is irt; Horatio Traditi nevén kiviil kiillon megemlitend6 Alessandro Grandi €s
Adriano Banchieri. Az el6bbi Gabrielli tanitvanya volt, a masik ugyancsak a velencei
orgonistanak, Gioseffo Guaminak volt a ndvendéke, s6t Diruta baratjaként két ricercart is
talalunk téle az I/ Transilvano mésodik kotetében [II, lib. 2. fol. 28-29.].

Nos, amit Seprédi nyolc évtizeddel ezelStt megsejtett, azt most pontos adatokkal tudjuk
alatdmasztani: nemcsak a fejedelmi udvar elit koreihez jutott el az uralkodo6 velencei stilus,
hanem a ferences Diruta erdélyi rendtarsanak, Kajoninak kozvetitésével a templomba jard
falusi székelységhez is! Ime a céfolata annak az allitasnak, hogy a Bathory-korszak olaszos
zenekultiraja idegen maradt és gyokértelensége miatt eleve kudarcra volt itélve. Mivel
K4joni és Seregély a maguk hasznalatara és gyonyorliségére irtadk dssze az emlitett
zenedarabokat, lemérhetd, hogy mi érdekelte a hivek gondozasat magukra vallald
szerzeteseket: ugyanaz, ami a fejedelmi udvart 6t évtizeddel eldbb, vagyis a San Marco
orgonamiivészete, Merulo és Diruta zeneesztétikajanak harmoéniavilaga.

,»Opera et studio Fr. P. Joannis Kajoni ordinis Minorum Organistae et Organifabri
(orgonista és orgonakészitd) irja magardl Kajoni, a mikhazi és csiksomlyoi gvardian. Tehat
még ebben is Merulo iskolajanak kdvetdje, mert a nagy olasz mester megkivanta, hogy
tanitvanyai ne csak a kész orgonat ismerjék, hanem sajatitsak el annak készitését is. Kajoni
hires orgonaépitd is volt. Mikdzben a puritanok kidobaltdk vagy elnémitottdk ,,a sok
koltségen késziilt muzsikai eszkdzoket, amik miatt a balgatag emberek sok hivsdgos emberi
leleménnyel megtragyaztatott babonakra futnak...” (Geleji Katona Istvan), addig a ferences
gvardian egyik templombol megy a masikba és sajat kezével épiti a bonyolult szerkezetli
orgondkat, a ,,hangszerek kiralyat”. A cél ugyanaz, amit Szalkainal olvastunk: ,,ornatus
mundi” [a vilag felékesitése muzsikaval]. Errdl az olvasé maga is meggy6zddhet a
sarospataki templom miilemlék orgondjan eldadott toccatak, ricercarok és canzonék
lemezének hallatan.

A Gyulafehérvari madrigalok

Mig Palestrina és Diruta Itdlidban maradtak €s miiveikkel gyakoroltak hatast a hazai
tobbszolamu zenekulturara, addig Bakfark Balint és nyomaban Giovan Battista Mosto a
fejedelmi udvarban toltott éveik alatt kdzvetlentil is iranyitottdk annak fejlodését. Diruta 11
Transilvanojanak eldszavaban kiilon is megdicséri azokat a vallalkozé szellemii olasz
zeneészeket, akik elhagyva otthonukat, a biztos megélhetést, batran nekivagtak a hosszu és
veszélyekkel teli vandorttnak és elfogadtdk Zsigmond fejedelem meghivasat. Név szerint is
felsorol koziililk néhanyat Szamoskozy Istvan. A legdicséretreméltobb az udvari zenészek
karnagya, Mosto, aki csaladjaval egyiitt koltozott Padovabol Erdélybe. Eletével, itthoni
adatokbol dsszeallitott életmiivét, amirdl az utébbi idokben gydzddhettiink csak meg.
Nevezetesen benne kell 1atnunk azt a nagy miiveltségli miivészt €s zeneszerzot, aki
megszervezte a fejedelmi udvar magas szintli zeneéletét. Az 6 nevéhez flizodik az a
hatdsaiban még fel sem mért tény, hogy Gyulafehérvarott a kiilfoldi udvarokkal egyenértékii
alkotomiihelyt hozott 1étre. A Biblioteca Estensében 6rzott, ma mar masutt nem talalhato
hatszélamt madrigalkotetére 1946-ban bukkantam ra Modendban. Zsigmond fejedelemhez
intézett dedikacigjaban Mosto maga tanusitja; hogy a 21 6nallé kérusmiivének nagyobb
részét Erdélyben alkotta a fejedelem megrendelésére. Erthetd, hogy a hazai zenetorténet
egészére, tehat a mlizenének, a tobbszolamusag fejlédésének adataira is élénken figyeld
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Kodaly Zoltan és Bardos Lajos mar negyven évvel ezel6tt kdzkincesé akartak tenni a Vécsey
Jeno altal elkészitett partitarat. De amire akkor nem nyilt lehetdség, azt most két intézmény is
partfogasaba vette: a Hungaroton ¢€s a kritikai kiadast vallalo Zenemiikiado. Az els6 konyv
madrigaljait, nagy felkésziiltséget igényld kérusmiiveit a Zenemuivészeti Foiskola
Kamarakorusa énekelte hanglemezre Parkai Istvan vezetésével.

A Pécsi Nevelok Haza kamarakorusa évek 6ta miisorra tiizi itthoni és kiilfoldi
hangversenyein a Bathory-korszak remek olasz madrigaljait, s6t Dobos Laszl6 vallalkozott
arra is, hogy korusa €s a Magyar Zene cimi folyoirat szadmara stiluselemzéssel kijeldlje
Mosto kotetének helyét a hazai és az egyetemes zenetorténetben. Mosto ahhoz az un.
harmadik madrigalista generacidhoz tartozik, melyet Marenzio, a formabontd Gesualdo és
Monteverdi neve fémjelez. Mindvégig kovetkezetes maradt ahhoz, hogy ne csupan a
kiilvilagot, a természet szépségeit fesse meg, hanem az emberi 1€lek rejtett, belsd vilagat is.
Kortarsaihoz hasonloan Mostonak is az a célja, hogy a zene sajatos eszkozeivel minél
hitelesebben domboritsa ki a kiszemelt koltemények boldog vagy szomora hangulatat. E
téren az élvonalbeli szerzék kozott van a helye; kilép sajat szazadanak kereteibdl és
elokészitdje lesz a még csirdjaban jelentkezd barokk muzsikanak. A gondolati
Osszefiiggéseknek hangnemi utalasokkal valo érzékeltetése e korban még ritka és Bach
muvészetére mutat eldre: Az Ameni praticelliben (a lemez B oldalanak masodik szama)
visszhangos ligetek, csorgedezd patakok zenei témadinak egyidejii érzékeltetése Monteverdit
juttatja esziinkbe.

Jollehet az eredeti példanyon nem szerepel a cimben a fejedelmi székvaros neve,
Mostonak sajat szavaira valo hivatkozassal sikertilt elfogadtatnunk a ,,Gyulafehérvari
madrigalok™ elnevezést, felhivan ezzel a figyelmet arra, hogy ez az els6 olyan tényekkel
bizonyitott zenei alkotas (21 megzenésitett olasz koltemény!), mely hazai kornyezetben
sziiletett. Erdélyben komponalt miiveit Velencében jelentette meg 1595-ben és ezzel a
fejedelmi udvar és Zsigmond fejedelem hirneve immar masodszor keriilt bele a nemzetkozi
zenekultira dramaba. (1593-ban jelent meg ugyancsak Velencében Diruta orgonaiskolaja.)
Tudomasunk szerint életrajzat, italiai, miincheni és erdélyi évtizedeinek palyajat, kiillondsen
pedig életének utolsé nagy miivét, a hatszolamti madrigalok partitirajat, annak kritikai
kiadasat, a kotet egészének hanglemezen valo bemutatasat nekiink sikertiilt elsdként
elvégezniink. Erre hivja fel a figyelmet Pernye Andras is: ,,A Hungaroton a vilagon elszor
jelentette meg lemezen Mosto els6 konyvének anyagat a maga egészében” (1978). Ezzel —
meggy0dzddésem szerint — tartoztunk is G. B. Mostonak, akirdl az olasz zenetorténészek nem
is tudtak, hogy életének utolso szakasza is Erdélyhez kotddik. Amikor ui. 1594-ben elutazott
Gyulafehérvarrol, hogy elfoglalja Gjbdl a padovai székesegyhdz karnagyi allasat, csaladjat
visszahagyta Erdélyben. A padovai képtalani aktakbol tudjuk ezt, mert rogzitették Mosto
kérését, hogy szabadsagot vehessen ki és Erdélybdl hazahozhassa feleségét, gyermekeit.
Utana nyoma veszett; csak Szamoskozytdl tudjuk, hogy itt érte a halal; s6t ha hiradasa
pontos, akkor a székesegyhazban temették el, 1597-ben, Gyulafehérvarott. Helyszini
kutatdsaim nem jartak eredménnyel, haladlanak koriilményeirdl, sirhelyérdl nem talaltam 1
adatot.

Mig tehat Bakfark Erdélyt Italiaval cserélte fel és Padovaban halt meg, addig Mosto, a
fejedelmi muzsikus Gyulafehérvarat avatta alkotomithelyévé és itt ragadta el a halal.

Hirnevérdl két tjabb adat tesz bizonysagot: haldla utan Erdélyben komponalt kotetét a
hires antwerpeni nyomdész, P. Phalése 1600-ban ujra kiadta; egyik madrigélja, a Dolci
alpestre paroli megnyerte az angol kiralyi cappella karnagyanak a tetszését €s bevette
gyljteményes kiadasaba, a Madrigals to five voicesba (Madrigalok 6t sz6lamra) (1598). Ezt a
londoni kotetet 20 évvel ezel6tt kritikai kiadasban Gjra megjelentette Catherine A. Murphy.
Ezzel még jobban igazolva latjuk Mosto tekintélyét; ti. az emlitett udvari karnagy, Thomas
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Morley Italia leghiresebb madrigalszerzditdl kozol ebben a kiadvanyaban miiveket. Dobos
Laszl6 elemzése ugyanerre az eredményre vezetett: Mosto a késéreneszansz korusmuzsika
legnagyobbjai koz¢ tartozik. A kor zenemiivészetének masik szakembere, Pernye Andras
nyomatékosan kijelenti: ,,A Mostot csaknem fél évszazaddal tulélé Claudio Monteverdi
szelleme arad ezekbdl a nagy miigonddal megalkotott remekmiivekbdl”. Mégis mas
vonatkozasban latom eléviilhetetlennek Mosto erdélyi miikodését: a hazai polifon zene
fejlodeéstorténetében ot illeti meg a legelso hely!

Mint lattuk, Dirutdnak Bathory Zsigmondhoz fiiz6d6 kapcsolata mogott is Mostot
gyanitjuk, mert alighanem 6 hivta fel a figyelmét Josikan keresztiil az erdélyi udvar magas
zenemiveltségére.

Hogy Mosto valoban szervezd tehetség volt, azt egy Gjabb adattal lehet igazolni: a bécsi
udvar vilaghirti zeneszerz6jét és karnagyat, Philippe de Montét is 6 kérte fel, hogy lepje meg
Bathoryt egy madrigélkdtettel. A flamand szarmazasu, de italiai modoru és olaszul levelezd,
olasz verseket megzenésité Monte maga irja a XVII libro di Madrigali a 5 voci (Otszélamt
madrigalok XVIIL konyve) cimii, Velencében 1595-ben kiadott miivének dedikacidjaban,
hogy barétja, Mosto tanacsara ajanlja és kiildi Bathory Zsigmond fejedelemnek legtjabb
alkotasait, a 29 korusmivet. (Ennek kozreadasara és lemezfelvételére is — remélhetdleg — a
kozeljovdoben sor kertil.)

Ezeknek az olasz nyelvi koteteknek (Diruta zeneelmélete, Mosto és Monte madrigaljai) —
mint mindennek a reneszanszban — egyéb 1ényegbevagd dsszefliggései is vannak.
Nevezetesen az, hogy a konyviinkben mar tobbszor emlitett Atanagi-féle verses antoldgian
kiviil immadr Gjabb 6tven olasz vers, illetve versszak birtokdban vagyunk. A manierizmusba
athajlo koltészetnek jelenléte az irodalomtorténészek szamara fog sokat jelenteni. Ennek a
kérdésnek elemzése azért is nélkiilozhetetlennek tlinik, mert eddig Italidban,
Lengyelorszagban keresték a kisugarzas centrumait, pedig 1541-t61 1600-ig a fejedelmi udvar
felért akarmelyik kiilfoldi olaszos szellemi kozpont 1égkorével. Zsigmond — Szamoskozy
rosszallo kifejezése szerint — teljesen ,,0lassza vedlett”.

Kozben allanddan korrigalnunk kell mai felfogasunkat, irodalom- és
miivészetszemléletiinket. A szakositott tudomanyszemlélettel ugyanis nem boldogulhatunk a
reneszansz kor feltardsanal, mert az a komplex latdsmodot és a szintézist igényli.
Pontosabban fogalmazva: ne a kutatdt hibaztassuk, ha minduntalan rdmutat a reneszansz
kultira egységére. E kor miivelt embere elszakithatatlan egységben élte at a zenemiivészetet
és a koltészetet 1s. Mint lattuk, ez bizonyos értelemben a hazai lirara is érvényes: egyszdlamu
lant, koboz, hegediikisérettel énekelték a ,,notajelzésben” megadott dallamot. A fejedelmi
udvarban ennek egy masik, miivészibb, Osszetettebb valtozatat is hallhattdk: az olasz szonett,
canzone, spirituale verseit, szakaszait tobbszolamu korusfeldolgozasként adtak eld. Bakfark
ezt lantjaval, Mosto 6t-hatszolamu korusaval, Romanini orgonan szoélaltatta meg. De a 1ényeg
ugyanaz: megzenésitett koltészet az is, ez is! (A 'madrigél' szo is sokak véleménye szerint
'anyanyelvit' jelent, irodalmi és zenei téren egyarant). A korszak igényelte a zenére
komponalt verset, vagy legalabb a vers megzenésitését. Ez végs6 fokon azt vonnd maga utan,
hogy a korszakkal foglalkoz6 zenetorténésznek egyuttal irodalmarnak is kell (kellene) lennie,
¢s megforditva, a reneszansz koltészet szakemberének ohatatlanul értenie kell (kellene) a
reneszansz muzsikahoz is. Vagyis 0jbdl vissza kellene allitani azt az egységet, amely a XV1.
szazadban még €l6 valosag volt.
szerepel Giovanni della Casa, a petrarcista lira neves papkoltdje. G. B. Mosto
,Gyulafehérvari madrigéljai” kozil kettét ugyancsak G. delta Casa szerzett ¢és Mosto
zenésitett meg (vO. a hanglemez A oldalan a 7. és 8. korusmii: O sonno és Ov'¢ il silentio). A
legritkabb esetben sikeriil azonositani a versrészeket szerzdjiikkel, de ez az egy eset is
figyelmeztet a zene és a vers Osszefliggéseire, ami természetesen még bonyolultabba és
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igényesebbé teszi a kutatok munkajat. Es ha ehhez még hozzavessziik, hogy G. delta Casa
egyuttal az olasz lingua volgare, a koznyelv irodalomelméleti szakembere is volt, akkor
némileg érzékelni tudjuk, hogy a reneszansznak ebben a szakaszéban valdban minden
Osszefiigg mindennel.

De nemcsak a koltemény a dallammal, hanem példaul a muzsika az univerzummal, a
vilagmindenséggel is! A harmoénia szépsége — mely e fejezetnek egyuttal cime is — nem
zene, a muzsika egészen mast jelentett abban a korban, vagy legalabbis nemcsak azt
jelentette, amivel mi ma azonositjuk.

Az antik gondolkodas szerint minden dolog fény az ember szdmadra és mivel minden
dolognak megvan a maga helye a mindenségben, ezért egy dolgot megnézni annyit jelent,
mint azt a jol elrendezett vildgmindenség részének tekinteni. Az ujplatonikus filozofia a
plithagoreusok véleményével azonos elvet vall: a csillagok mozgasa nyoman ugyanugy
hangok keletkeznek az univerzumban, mint a levegd vagy a hurok rezgésekor, csak éppen
nem hallhatok az emberi fiil szamara. Igy valik érthetévé a ,,Musica mundana” eredeti
jelentése. Nem ,,vilagi” zenét jelent, hanem a vildgmindenség zenéjét, amelyrdl koltok,
miivészek, zenészek, tudosok annyiszor tesznek emlitést és amely azonos Shakespeare
Velencei kalmarjanak prologusaban a szférak zenéjével! De azonos Francesco Giorgio 1525-
ben megjelent De harmonia mundi totius, vagyis Az egész vilag harmonidja ciml konyvének
alaptémajaval: a zenei harmonia végso fokon az univerzumban jelenlévé €gi harmonia
visszacsengeése.

A muzsikdnak az egyetemes rendhez vald kapcsolddasa olyan tedria volt, mely
¢vszazadokon keresztiil hatott, a XVI. szazadban is: Keplernél éppen olyan fontos szerepet
jatszik, mint a Bach el6tti nemzedék elméletiroindl. Lényegében ugyanezt magyarazta
Kisvardai Janos is Szalkai Laszl6 deaknak, amikor az ,,ornatus mundit” iratta le vele. A
Musica humana tehat nem kiilonithetd el a vilagmindenségben rejlé kozmikus harmoniatol,
az ,,&gi vagyis isteni zenétdl”. Ennek oka az, hogy az emberi 1élek is hasonl6 aranyok szerint
van hangolva, tehat részt vehet az €gi zene alaphangzasdban. Még egyszeriibben: az ember
lelke rezonal a kozmikus harmoéniara. Innét mar csak egy 1€pés az angyali karok égi
muzsikdjahoz, mely nem mas, mint az eddig elmondottak megkeresztelt valtozata.

De mi akkor a miivész feladata? A miivészi tevékenység az antik vilagban annyit
jelentett, mint felfedni, érzékelhetdve tenni a vilagmindenségben amugy is mar meglévo
harmoniat, az univerzum alapelvét. Ez a tevékenység 1ényegében ,,filozofushoz méltd”
cselekedet, ezért is soroltak a muzsikat a filozofia el6készitésének szant Septem artes
liberales kozé, s6t a legfelsébb fokra. A Musica instrumentalis nem kizarolag a hangszerekre
vonatkozik, hanem olyan eszkozre, mellyel valaki — akar miivész, akar egy énekld gyermek —
meg tudja szolaltatni a mindenségben elrejtett harmoniat. (Itt kapja meg igazi értelmét
Kodaly meglatasa a legértékesebb hangszerrdl, instrumentumrdl, vagyis az emberi szajrol,
torokrol mondottakkal kapcsolatban.) Az alkotémiivészen mast értettek, mint mi. Feladatat
abban jelolték ki, hogy tegye nézhetdve, lathatova, a zene esetében hallhatova a mar
meglévot. A musica mundanat kell tehat utdnoznia, imitalnia, ami nem jelenti miivészetének
degradalasat. SOt 6 teremt rendet a zlirzavarban instrumentumaval: az emberi hanggal mint
Palestrina, vagy Mosto, a nép szamdra Tinodi; hangszerével mint Bakfark Balint, s a
hangszerek kiralyaval, az orgondval mint Diruta vagy Kajoni.

A reneszansz annyiban hozott 0jat, hogy egyre jobban kidomboritotta az el6add
fontossagat, nélkiilozhetetlenségét, miivészi talentumat, zeneszerzoi képességét és elhallgatta
kozvetitd szerepét; eszkoz helyett oncéluva lett vele egylitt milivészete is. Ezt a folyamatot
siettette az a megkiilonboztetd bandsmaod, melyben a kiralyok, fejedelmek, urak részesitették
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a muvészeket. Minél virtudézabb fokon jatszott egy miivész, annal tobb elismerést, rangot
kapott a fejedelemtdl. S6t valosaggal versengtek érte a vilag urai.

Ugyancsak a reneszanszban valt szokdassa, sot kotelezéveé, hogy a nép vezetdi, elsésorban
a fejedelem is értsenek a zenéhez, elméleti sikon éppugy mint gyakorlatban, azaz miivészi
szinten jatsszanak egy hangszeren. Bathory Zsigmond és Andras tehat ezen a téren kivalo
teljesitményt értek el Janos Zsigmonddal egyiitt: zenéld fejedelmek voltak, a miivészetnek,
zenének, harménianak; vagyis az esztétikai torekvéseknek partoldi, amivel bizonyos
értelemben maradanddbbat alkottak, mintha egy csatat nyertek volna a politikdban vagy a
harctéren. Megtanitottak kdrnyezetiiket a harmodnia szépségére, az esztétikai értékek
megbecsiilésére és €lvezésére. Azt szorgalmaztak, amit Szalkai szokimondodan igy irt le: ,,ne
csak kiabaljanak (bégve énekeljenek), hanem értsék is a zenét” ti. azok, akik miiveltek
akarnak lenni.

Van valami megd6bbentd abban a kontrasztban, ami a nemzetet sujto tragédia
diszharmoénidja és a nép harmonia utani sovargéasa kozott észlelhetd. Mert akarhogyan
vizsgaljuk is ezt a korszakot, hallanunk kell a csatdk zajat és karoba huzottak jajveszékeléseit,
a rabszolgasorba taszitottak 'segitség'-kialtasat és mindazt a felsorolhatatlan borzalmat, mely
mindmegannyi megcsufolasa annak, amit eddig a vilaigmindenségben rejlé harmonidnak, égi
muzsikanak neveztiink. Es ugyanakkor, sét ugyanabban a szituacioban, tehat maguknak a
csatdknak szinhelyén éneket és zenét hallunk, nemcsak Tinddiét, hanem a polifon zene
foldontali 6romét is és instrumentalis muzsikat! A szigetvari hdsnek fia, Zrinyi Gyorgy
példaul a Pécs mellett vivott csatdban a torok bégnek két hegediisét ejtette rabul €s azonnal
jatszatott veliik; élményét megirta sogoranak, ,,a muzsikasok leghatalmasabb tdmogatdjanak,
Batthyany Boldizsarnak Németujvarra. ,,Az egyiknek olyan hegeddje vagyon, kinek csak két
huarja vagyon, de az forméja csoda mely sz€p. A masiknak pedig cimbéliomja vagyon, olyan
szabasu, mint azkivel az deakok a misét éneklik, de nem faval veri, hanem mint az harfat,
csak az ujjaival kapdozza...” A két zenészt ,,0sszeeresztette”, tehat nem szoldban jatszottak,
hanem dudban és ezt még énekiikkel is kisérték: ,,...csoda mely szép gyonyoriiség hallgatni,
ki miatt embernek ugyan enni sem kell. Amell¢é jarul mindkettdnek szép, hangos szavi
éneklések”. Egy harmadik torok zenésznek is csatlakoznia kellett az imént elfogottakhoz, a
nevét is feljegyezte: ,,Pajazet torok tamburast is felhivattam vala hozzajok”. Ez az egyiittes az
emlitett Musica instrumentalis kategoriajat képviseli: rogtonzott trid a végvari harcosok
taboraban énekkel, s6t folytatom a levelet — ,,annak felette Rézman a cigany térokokkel csoda
mely sz¢€p, formén vald szerecsen és cigany tancokat jart, kinek nézésénél ugyan nem tudom,
mi lehetne ékesb és gyonyoriiségesebb™.

Elmélet és gyakorlat! Mindkét oldalrol nyomon kovettiik a hazai reneszansz zenei
miuveltségét: az énekelt irodalomtol, az egyszolamu énekelt verstdl a polifonia csucsaig,
Palestrindig, Mostoig, Ph. de Montéig; Szalkai kézzel irt zeneelméleti kddexétdl Diruta olasz
nyelvil, /I Transilvano cimii kétrészes kotetéig; Bakfark Balint virtudz lantjatékatol a Zrinyi
Gyorgy taboraban rogtonzott torok tabori ,,kamaramuzsikdig”; a gyulafehérvari koncertektdl
K4joni csiksomly6i orgonamiivészetéig és még sorolhatnam 6sszegytijtott adataim vég
nélkiili sorat. Mindegyik arrdl gy6z meg, hogy az orszadg minden t4jan, a féuraknal épp ugy,
mint a szegényeknél a szép, miivészi zene iranti érdeklddés, tehat a mindségében mar
esztétikainak itélendd igény életformalod energiava valt. A megirdsra vard hazai zeneesztétika
torténetének lesz a feladata az itt csak summazva eldadottakat a komplex kutatasi modszer
elvei alapjan elemezni és a magyarorszagi zenekultura szinvonalat a kiilfoldivel
Osszehasonlitani. Mi a magunk részérdl azt a kovetkeztetést vonjuk le e korszak zenére
vonatkoz6 adataibdl, hogy ezen a téren is felzarkoztunk az eurdpai reneszanszhoz, kiilondsen
annak italiai véltozatdhoz.
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Jegyzetek

Valogatott irodalom

A témak szerint csoportositott jegyzetekben csak a legsziikségesebb adatokat talalja meg
az olvaso.

Tajékozodas

Korrigélasra szorul néhany téves adat J. Gorytiusrdl, aki nem lengyel, amint Horvath
Janos emliti: Az irodalmi miiveltség megoszlasa. Bp., 1944. 242, 251. — A verses
gylijtemény, a Gorytiana nem 1514-ben jelent meg; v0. Trencsényi Waldapfel Imre: Erasmus
¢€s magyar baratai. Bp., 1941. — A Sodalitas Gorytiana tudoményos elemzését vo. Ludwig
Geiger: der dlteste romische Musenalmanach, Vierteljahrschrift fiir Kultur und Litteratur der
Renaissance. Berlin, 1886. 145-161. — Tagjairdl vo. Gustav Bauch: Caspar Ursinus Velius,
der Hothistoriograph Ferdinand's 1. und Erzieher Maximilian's II. Ungarische Revue 1887. 1-
43, 201-240. — Sulica Szilard: Adalékok Jovius ,,Historiarum sui temporis” magyar
vonatkozasainak forrasaihoz. Bp., 1907. (Dionigi Atanagirdl kimutatja, hogyJovius (Paolo
Giovio) baratja és tanitvanya). Hieronymus Angerianus, a ,,Poctae tres elegantissimi” egyike
is tagja a Gorytius-kornek; lehetséges, hogy Balassi Bélint téle vette a Célia nevet, vo.
Eckhardt Sandor: B. B. és Lengyelorszag in Tanulmanyok a lengyel-magyar irodalmi
kapcsolatok korébdl. Bp., 1969. 161.

Vendég szavunkrol Balazs Janos: Magyar deaksag. Bp., 1980. 277-283. A reneszanszrol
altalaban Paul Oskar Kristeller: Szellemi dramlatok a reneszdnszban. Bp., 1979. (Ford.
Takacs Ferenc.) — Az olasz-magyar kapcsolatokrol rendszeres felmérés folyik. Témainkhoz
nélkiilozhetetlenek a kovetkezd kiadvanyok: Italia ed Ungheria. Dieci secoli di rapporti
letterari. Bp., 1967.. Venezia ed Ungheria nel Rinascimento Firenze, 1973. — Rapporti
veneto-ungheresi all'epoca del Rinascimento. Bp. 1975. V6. ismertetésemet Itk. 1976. 536-
540. — Padova jelentbségérdl Veress Endre kiadvanyain kiviil 1. Barlay O. Szabolcs: Padova
szellemi élete a XVI. szdzadban. Bp., 1947. Doktori értekezés. Ismertetése T. Waldapfel
Imre: MKsz 1947. 271. (OSzK. Fol. Hung. 2903.)

Eurdpai kapcsolatainkrol Kovacs Sandor Ivan: Pannoniabol Europaba. Bp., 1975. —
Polgéar Vilmos: Magyarorszag és a magyarok a XVII. szdzadi olasz kozvéleményben.
Pannonhalma, 1942. (Részletes bibliografia.) Tardy Lajos: Régi hiriink a vildgban. Bp., 1979.

I. ,Lenni, vagy nem lenni?” — A toprengo Janos kiraly

A korszakrol még nem késziilt 4tfogd monografia, ezért szamtalan kérdés
megvalaszolatlan maradt. 4 Mohdcs eldtti ot évtized megértéséhez nélkiilozhetetlen Kulcsar
Péter: A Jagellok kora. Bp., 1979. — Mohdcsrol és az azt koveto évtizedekrsl Mohacs
Magyarorszaga. Bar6 Burgio papai kovet jelentései. (Bartoniek Emma kozreadasa) Bp.,
1926. Szakaly Ferenc: A mohécsi csata. Bp., 1975. — Perjés Géza: Mohécs. Bp., 1979. —
Nemeskiirty Istvan: Onfia vagta sebét. Bp., 1975. — Szapolyai Janos kisérleteinek értékelését
Ujabban Barta Gabor végezte el: Konszolidacios kisérlet Magyarorszagon a mohacsi
csatavesztés utan, Szazadok 1977. 636-680. VO.: 1lluzidk esztendeje, Torténeti Szemle 1977.
1-30. — Dainerius jelentésének olasz szdvege és magyar forditasa Barlay O. Szabolcs:
Szemtant levele az 1501-es Urnapi szabadtéri szinjatékokrél Budan. MKsz 1983. 42-45. A
szovegben olvashato ,,la liga facta” az 1501. méd;j. 12-én kihirdetett szovetségre vonatkozik,
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valdszinii, hogy a papa legatusatdl ered a ,,spectaculo”. — 4 szabadtéri ,, representazione” és
a korabeli rogtonzott szini eléadasokrol vo. A. K. Dzsivelegov: A commedia dell'arte. Bp.,
1962. — Prospero Bonarelli: Il Solimano, metszet ua. 65. 1. — Szerémi Gyorgy: Magyarorszag
romlasarol. Bp. 1979. — Székely Gyorgy: Elmény, néphit és valosag Szerémi miivében,
Bevezet6 tanulmany 5-24. — A naszadosokrol 101; Habsburg Maria, a ,,lator n6” 99. Budai
farsang 276. A szereplokrdél Kardos Tibor: A magyarorszagi humanizmus kora. Bp., 1955.
287. és ud.: A Gritti-jaték keletkezése in Az emberség miithelyei. Bp. 1973. 312-332
(véleménye nem igazolhato, vo. Székely i. m. Szovegmagyarazatok 389.) Szerémi tobbszor
maga sem hiszi el a nép ajkéan elhangzott meséket, pl. 101. — El8sz6 27. — A kiraly és Ibrahim
pasa: 91. Kenderesi 92. — Szerérai Kassan 185-188. — A kiraly és Mehmed bég a tiszai révnél
222.

A torokok megtérése minduntalan visszatérd téma a korabeli humanistaknal, élen
Erasmusszal; Szeréminél Janos kiraly ajkarol hangzik el: 222-223. — Trencsényi Waldapfel
Imre: Erasmus €és magyar baratai. Bp., 1941. A torokok=,,semicristiani” 15. Piso megvédi
Erasmust 41. — Brodarics Roméban Erasmus szellemében targyal a papaval: 55. — A lengyel
kiraly felszolitasara irja meg és Krakkoban jelenteti meg visszaemlékezését: Igaz leiréds a
magyaroknak a torokokkel Mohacsnal vivott csatajarol. Bp., 1903. Ford. és kiad. Szentpétery
Imre. Utannyomas Bp., 1976. — A kiraly egyik legbefolyasosabb tanacsadodja vo. Kujani
Gabor: Brodarics Istvan szereplése Janos kiraly oldalan, Szazadok 1914. 34-51, 106-125.

Kiilfoldi kovetek véleménye a kirdalyrol vo. Nemeskiirty 1. m. 462-3, 474. — A korral
foglalkoz6 szakirodalom élesen elitéli Janos kiralyt, mtiveltségét is; bizonyara nem ismerik
Paolo Giovio kovetkezd sorait: ,,Hidnyzott beldle a magyaroknal természetes katonai
vitézség, minthogy az irodalmi tanulményokban képezték ki. Nem erejére timaszkodott,
hanem megfontolt érveire. Ezért volt annyira 6vatos és éber az allam {ligyeinek intézésében”
vO. Delle istorie del suo tempo. Vinegia, 1581. I1. 271.

Erasmus Janos kiralyrol és Ferdinandrol vo. Waldapfel i. m. 69, 72, 83. — Az 1516-o0s
baseli kiadasu Institutio kérdése Vasarhelyi Judit: A gy6ri Székesegyhdzi Konyvtar
possessorai, MKsz 1980. 231:, és Jako Zsigmond: Iras, konyv;.értelmiség. Bukarest, 1976.
175. Klaniczay Tibor emlitett cikkének megallapitdsa in Hagyomanyok ébresztése. Bp.,
1976. 196. — ,,...erre az idore tudta magat »kifutni« a kulttra kiszélesedésének a Jagello-
korban oly szembet(ind folyamata.”

I1. Reneszansz kultirank aj otthona

Izabella kiralynérol Veress Endre: Izabella kiralyné. Bp., 1901. Barta Gabor: Az erdélyi
fejedelemség sziiletése. Bp., 1979. Paolo Giovio jellemzése a fiatal [zabellardl: Della istorie
del suo tempo. Venezia, 1608. 547. — Rorario jelentése Budardl vo. Ovary Lipot: I11. Pal papa
¢és Farnese Sandor bibornok Magyarorszagra vonatkozé diplomaciai levelezései. 1535-1549.
Bp., 1879. 87-90. — Budai szobafogsagardl szemtanu levele vo. Magyar Hirmondo. Régi
magyar levelestar. Bp., 1981. I. 69-85. — Izabella levelei Blandratdhoz Vincenzo Malacarne:
Commentario delle opere e delle vicende di Giorgio Blandrata. Padova, 1814. — ,,A diithongd
Izabellar6l” Martinengo jelentése (1551. maj. 20.) vo. Augustinus Theiner: Vetera
monumenta Slavorum meridionalium historiam illustrantia. Roma, 1863-1875. II. 12. —
Uralkodasa alatt és beleegyezésével hajtottak végre a katolikus egyhaz ellen hozott
orszaggyliilési rendeleteket vo. Erdélyi Orszaggytilési Emlékek (EOE) Bp., 1877. 1. 74. (,.et
secta monachorum explosa est...”, Gyulafehérvar, 1557. febr. 6-15). — ,,Sic Fata volunt”,
Omichius szerint ,,mit eigner Hand”, vagyis Izabella sajat kezével irta a szoba falara, vo.
Franciscus Omichius: Beschreibung einer Legation und Reise von Wien auff (!)
Constantinopel. Giistrau, 1582. (OSzK. Apponyi). A Fatumroél vo. Klaniczay Tibor: A fatum
¢s szerencse Zrinyi miiveiben. Bp., 1947. Doktori értekezés. — Forgach itélete Izabellarol: De
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statu rei publicae Hungaricae... commentarii, melynek szemelvényeibdl Borzsak Istvan
készitette az Emlékirat Bp., 1982. kotetet. I1. Henrik tervezett szovetsége Erdéllyel: 147; a
Janos Zsigmondhoz fiiz6d6 remények: 151; Kendyék 6sszeeskiivésérol: 156; Izabellarol: 166,
valamint EOE. 1. 532. II. 26, 33, 48, 86, 110. — La Pena c. mtrdl. vé. Varga Sandor: Barbaro
Daniel (1513—-1570) Bp., 1944.

Janos ,Zsigmond; Helena Kapelus: Zapolya Janos Zsigmond udvara Gruszczynszki
epigrammaiban, in Tanulményok a lengyel-magyar irodalmi kapcsolatok korébdl. Bp.,
1969.145. — P. Szentmartoni Kalman: Janos Zsigmond erdélyi fejedelem élet- és jellemrajza.
Cristur-Székelykeresztir, 1934. (A Szent Imrére valo utalds: 357. 1.) — Varady Erzsébet:
Adatok Erdély miivelédéséhez Janos Zsigmond koraban. Bp., 1910. — Trocsanyi Zsolt: Az
erdélyi fejedelemség koranak orszaggyiilései. Bp., 1976.; u6. Erdély kdzponti kormanyzata
1540-1690. Bp., 1980. — Székely felkelés 1595-1596. El6zményei, lefolyasa,
kovetkezményei. Szerk.: Benkd S., Demény L., Vekov K. Bukarest, 1979. (Kiilondsen 1. rész
V-VL fejezet Janos Zsigmondra vonatkozo6 adatai 59-75.) — P. Tiepolo jellemzése: E. Alberti:
Relazioni degli ambasciatori al Senato. Firenze, 1839-1863. Az idézet vo. VIIL. 164. 1. —
Gianandrea Gromo: Compendio di tutto il regno posseduto dal re Giovanni Transilvano et di
tutte le cose notabili d'esso regno raccolto per Giovanandrea Gromo et dedicato allo I11.[mo]
et Ecc.[mo] Sig[re] Cosimo de Medici Duca di Firenze et Siena. -A kéziratrdl (Firenze,
Archivio di Stato. Fondo Magliabechi, Classe XIII. No 9) késziilt mikrofilm a Szegedi JATE
Olasz Tanszék konyvtardban van. Itt mondok koszonetet Fogarasi Miklos tanszékvezetd
egyetemi tanarnak a mikrofilm beszerzéséért. — Gromo levelezését vo. Karpaty Kravjanszky
Moér: Gromo, Janos Zsigmond testrkapitanya. Regrum 1936. 94-141. Blandrata terve a
szaszok ellen 109, 137. Barlay O. Sz.: Olaszok Janos Zsigmond kdrnyezetében (kézirat).
Michelangelo két szonettjének erdélyi vonatkozdasa Dionigi Atanagirdl és antologidjarol (De
le rime di diversi nobili poeti toscani) Barlay O. Sz.: Adatok a petrarkizmus magyarorszagi
torténetéhez. ItK 1966. 183-190. — valamint Contributi alla storia del petrarchismo ungherese,
in Italia ed Ungheria. Bp., 1967. 135. — Michelangelo két versérdl S. E. Barlay: I sonetti di
Michelangelo alla Corte dei Principi di Transilvania. Ungheria d'oggi. 1966. 2. 57-60. és B.
O. Sz.: Michelangelo egy I1. Janos erdélyi fejedelemnek ajanlott olasz verseskonyvben.
Vigilia, 1975. 755-760. — Az antoldgia egy példanyat 6rzi a MTA Konyvtar Kézirattara,
jelzete: 550.399.

II1. Orségvaltas

Veress Endrének Bathory Istvanra és a korszakra vonatkozo szertedgaz6 tudomanyos
munkdassagarol vo. A magyar irodalomtorténet bibliografiaja I. Bp., 1972. 559. —
Tanulméanygytijtemény: Etienne Bathory, roi de Pologne, prince de Transylvanie. Cracovie,
1935. — Fejedelemmé valasztdsanak visszhangja vo. Gustav Turba: Venetianische Depeschen
vom Kaiserhofe. Wien, 1895. G. Michele jelentése III. k. 518. — Gromo tevékenységérdl vo.
az elébbi fejezet jegyzetét. — A Habsburg-ellenes 1€gkorrdl és az altalanos politikai,
tarsadalmi helyzetrél Benda Kalman: A késéreneszansz koranak gazdasagi, tarsadalmi €s
politikai dsszetevdi Magyarorszagon, Kiilonlenyomat a Szenci Molnar Albert és a magyar
késOreneszansz c. kotetbdl Szeged, 1978. Ewans, R. J. W.: Rudolf II and his World. Oxford,
1973. (A Study in Intellectual History 1576-1612); ud.: The Making of the Habsburg
Monarchy. 1550-1700. Oxford, 1979. — Karpaty Kravjanszky M.: Rudolf uralkodésanak elsé
tiz éve. Bp., 1933. — Bornemisza allasfoglalasa vo. Nemeskiirty Istvan: Balassi Balint. Bp.,
1978. 54. — Katona Imre: A Bathoryak, Batthyanyak és Zrinyiek Habsburg-ellenes mozgalma
a XVI. szazad masodik felében. Savaria, 1964. 159.

A kovetkezo fejezetekben ismételten szoba hozunk vallastorténeti, illetve teologiai
témakat. Tajékoztatasul dsszefoglaljuk a megértésiikhoz sziikségeseket. Devotio moderna
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annak a mozgalomnak gyiijténeve, mely az egyhazon beliili reformot, lelki, erkolcsi tisztuldst
stirgette ¢és szemben a kiilonb6z0 protestans reformokkal sohasem akart elszakadni a romai
egyhaztol. Elén biborosok, szellemi nagysagok egész sora allt, koztiik Michelangelo is.
Unitarius mozgalom, illetve az unitarius vallas a protestansok legszabadelviibb reformjat
képviseli. Lényegében a Servet, Blandrata, David Ferenc altal hirdetett tantételek Arius okori
eretnek gondolatait 0jitjak fel. Ezért is nevezték a katolikus és a protestans egyhazak uj
arianizmusnak. Minden hittételt a racid, az emberi értelem mérlegére téve csak azt fogadjak
el, ami ,,6sszeri”. gy természetesen tagadjék a Szentharomsagot, Jézus istenségét, imadando
személyét. Az eredeti gorog terminoldgia jobban megmagyardzza, hogy mi rejlik a madachi
egy ,,1” betl koriili harc témajaban. A homousios a katolikus, a homoiusios az arianus tételt
jelenti. Az els6 Jézus istenségét, a masik csak Istenhez hasonldsagat tartalmazza. Valgdjaban a
kereszténység alapigazsagainak elfogadasa vagy elvetése koril forgott az élethalalharc.

Bathory és a jezsuitak. A Monumenta Historica Societatis Jesu sorozat minket érintd
kotetei: Monumenta Antiquae Hungariae (MAH) 1. (1969); I1. (1976); 111. (1981). Ed.
Ladislaus Lukécs. Roma. — Szanto Istvan levelei 1575. szept. 30. MAH 1. 527; 564-599; 623;
649; 842. — Kordzvénye, relacidja a hazai helyzetr6l MAH 1. 411-434; 444; 460; 492.
Konyveket kivan irni, magyarul is MAH 403; 425. — Alfonso Pisa az arianus = unitarius
kérdés szakembere MAH 1. 477; 479; olvassa Szanto jelentését 492; athelyezése Bécsbe 488;
493. Megkapja az erdélyi heretikus iratokat, novendékeivel megismerteti a disputait MAH 1.
493; talalkozasa ateista orvossal 493; protestans magyar prédikéatort megtérit és gyontat 506;
kemény biralatban részesiti Maggiot 514; nyolc érvet sorakoztat fel az erdélyi misszio
védelmében 523; lelkesedik Erdélyért 553; utja: Bécs-Olmiitz-Posnan 612; 629; 632. — Paruta
971.

A bécsi kollégium magyar jezsuitdinak nemzeti éntudatarél Barlay O. Sz.: Véazlat a
jezsuita Missio Transylvanica tevékenységérol és konyvtaranak sorsarol (1571-1603) Kényv
¢és Konyvtar. A Debreceni Kossuth Lajos Tudoményegyetem Konyvtaranak Kozleményei.
1979. XII. 111-132. — Possevino — élménye Grazban MAH 1. 441. — Leleszi és Toros a
magyar hataron 608. Leleszit magyar pilispokok hivjak 698; 779. — Levele Gyulafehérvarrol
812; A Missio utja Krakkobol Erdélybe 973.

David F. pere. — A kutatas nem vette figyelembe Leleszi jelentését, pedig évtizedek Ota
hozzéaérhetd volt; vo. Meszlényi Antal: David Ferenc hitgjitasai, valamint ud.: David Ferenc
pere. Magyar Kultara 1929. 1-10. és 170-177. — Magyar forditasban is olvashaté Bodor
Andras: Ujabb adatok egy négyszaz éves perr6l, Korunk 1968. 1208-1216. Leleszi
kijelentése: ,,...szlintelen kértem a fejedelmet, hogy a peren ne legyek jelen.”
Szavahihetdségérdl tjabban Antal Pirnat: Il martire e 'uvomo politico (Ferenc David e
Biandrata) in Antitrinitarianismi in the Second Half of the 16th Century. Edited by Robert
Dén und Antal Pirnat. Budapest-Leiden, 1982. Studia humanitatis 5. 157-190. -Janos
Zsigmond 1570. febr. 15-1 hatarozatar6l Zovanyi i. m. 42. — Jelentések a perr6l MAH 1. 882;
883. — A jezsuitak fogadtatasa. Caligari a tordai eseményekrél MAH. 1. 982. — A kiraly levele
(aug. 18.) 954. — A skoéla megnyitasarol, tézisekrdl 998. — Basilius cafolata MAH II. 15. — A
jezsuita pedagdgiarol Monumenta Pedagogica Societatis Jesu kotetei, szerk. L. Lukacs.
Roma, 1965. 1974. — Mészaros Istvan: XVI. szazadi varosi iskolaink és a ,,studia
humanitatis™. Bp., 1981. 132-144; 177-181. — Alveres retorikai miivét elemzi Ban Imre:
Irodalomelméleti kézikonyvek Magyarorszagon a XVI-XVII. szazadban. Bp., 1971. 51-61. A
kolozsvari universitas alapitdlevele MAH II. 61. és Mészaros 1. m. 173: — Adatok az 1581-es
megnyitasrol, disputarol MAH 11. 82; 106. Tanuldk eléadasa (iskoladrama?) 122; 127. — Az
unitariusok és kalvinistak k6zos akcioi 122. — Gocsi Matérol Zovanyi i. m. 51; 80; 84; 86;
100 ¢s MAH 1I. 198. — A4 tézisek Krakkéban késziilhettek vo. MAH 1. 883 (Toros levele
Pisahoz); MAH II. 122. Teljes cime: Theses de puro et expresso Dei verbo, tam scriptis,
quam viva voce tradito: et pari utriusque autoritate, necessitate, utilitate ac fine. — Defendetur
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a Joanne Puschio societatis Jesu, Praecside Wolfgango Schreckio, theologo eiusdem societatis
Jesu. — A disputa szovegét nem Erdélyben nyomtattak vo. Veress Endre: A kolozsvari
Bathory-egyetem torténete lerombolasaig, 1603-ig. Erdélyi Muzeum 1906. 178. Borsa
Gedeon: Harom tévesen feltételezett hazai nyomda. MKsz 1965. 348. — Schreck(ius)rol
RMNy 559; 566; 568 és Appendix 41. — Laskairol Balazs Laszl6 in Studia et acta
ecclesiastica 3. Bp., 1973. 1007-1022. (De homine c. miivének elészavabol). — A 31 tézis
teljes szovege Barlay O. Sz.: A Kolozsvari Disputa (Kézirat). Kitekintés. A vallas kérdéseirdl,
a vitak elméleti és tarsadalmi hatterérdl osszefoglald képet nytjt Bitskey Istvan: Hitvitak
tiizében Bp., 1978. — Az erdélyi hitujitas italiai gydkereirdl vo. Barlay O. Sz.: A magyar
reformacio és az északolasz szabadgondolkodas. (Egyetemi palyamii) I. Bp., 1949. — Fontos
felhivni a figyelmet a Humanizmus ¢és reforméacio koteteire a MTA Irodalomtudomanyi
Intézete Reneszanszkutatd Csoport keretében, szerkeszti Klaniczay Tibor. A
szabadgondolkodas lengyel-magyar vonatkozasairdl vo.: Lech Szezucki: Két XVI. szdzadi
eretnek gondolkodd (Jacobus Palaeologus és Christian Francken) Bp., 1980. — David Ferenc
halala négyszaz éves megemlékezésének tudomanyos anyagat vo. a fent idézett angol nyelvi
kotetben, szerk. Dan Robert és Pirnat Antal. Pontos adataink vannak arrdl a fiatalemberrol,
aki Baranyabodl Bécsbe, onnét Romaba utazott, hogy jezsuita lehessen. Neve Hernath Péter.
Utipoggyaszarol, jellemérél, magatartasarél vo. MAH. 1. 10 (1558. szept. 28.), és Gyenis A..:
Ki volt az els6 magyar jezsuita? in Hittel és tudassal. Bp. 1942., 12. — A jezsuita iskolak hazai
és kiilfoldi hirérdl, az ifjusagra gyakorolt hatdsarél vo. Ory Miklés: Pazmany Péter
tanulmanyi évei. Eisenstadt, 1970.

IV. ,Nagybatyam és kiralyom”

Megszivlelendé Veress Endre észrevétele: mintha ma is Gyulai Pal Ozvegy Pokainé c.
kolteményének Bathory-ellenes hangulata dominalna (,,Bathori, Bathori! verjen meg az
Isten...”) vo. Veress E.: Bathory Istvan. Bp. 1936. (Bevezetés). A szemlélet gyokere: annak a
jezsuita rendnek volt baratja és mecénasa, melyet — mint lattuk — a protestansok tobbsége
»szektanak”, méghozza az aruld ,,Judas szektdjanak™ nevezett. A kor megismerés€¢hez
nélkiilozhetetlen — a mar emlitett romai jezsuita dokumentacidokon kiviil — Veress Endre
kiadatlan gytijtése is a MTA Konyvtar Kézirattaraban.

Chateauneuf hercegnd koriili nézeteltérésrol Pierre Lescalopier utazasa Erdélybe 1574.
(Kozreadja Benda Kalman és Tardy Lajos). Bp., 1982. 72-83. — Maylath Margitrél vo. Szabo
Gyorgy: Abafaji Gyulay Pal. Bp., 1974. 60, és 125. — Az if]. Bathory Istvan padovai didktarsa
vO. Lescalopier i. m. 72. 4 kiraly haborui a carral Koncz Jozsef Bathori Istvan kiraly
hadjérata az oroszok ellen 1580-ban (Gyulay Commentariusanak forditasa) Hadtorténelmi
Kozlemények 1897. 467-83. — R. Vipper: Rettegett [Ivan. Moszkva, 1947. 199-240; 161;
taktikai és stratégiai tehetségérol 216. Kapcsolata XIII. Gergely papaval vo. J. A. Caligari
nuntii Apostolici in Polonia epistolae et acta 1578-81. Cracoviae 1915 (Monumenta Poloniae
Vaticana. Tomus IV.) Andrds herceg romai utja, Reszca apat naploja Rescii Stanislai
Diarium (1583-89). Edidit Joannes Czubek. W. Krakowie, 1915.. Az errdl készitett mikrofilm
az OSzK Mikrofilmtarban (FM. 7/1069). Barlay O. Sz. két tanulménya: A humanista Bathory
Andrés italiai utja ItK 1964. 667-672. és Forgach Ferenc arcképéhez. Loreto 1583 —
Czestochova 1615. Vigilia 1978. 97-101. — Az ttirany: Krakko-Szilézia-
MorvaorszagMiinchen-Innsbruck-Milan6-Bologna-Rimini-Ancona-Loreto-Foligno-Spoleto.
Andras-napra (nov. 30.) érkeztek Romaba.- Giovan Boterdrdl Opere di Federico Chabod.
Sritti sul Rinascimento. Torino, 1967. 271-457. (A neves tudos nem foglalkozik Boterénak a
Bathoryakhoz fiiz6d6 kapcsolataival.) Szamoskodzyre gyakorolt hatdsanak kérdését felveti
Bartoniek Emma: Fejezetek a XVI-XVII. szdzadi magyarorszagi torténetiras torténetébol.
Bp., 1975 (Kézirat gyanant) 281. — A témat behatoan elemzi Kovacs Zsuzsa: Botero és az
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allamrezon (Kézirat). -Bathory Istvan levelei biborosokhoz Andrés érdekében (Boncompagni,
Gonzaga, Albano stb.) Veress E. a mai MTA (Kézirattar) Ms 419 1. 73-72. — Mucanzio
ceremoOniamester didriumanak masolata vo. 1. 73-77. — Sir Ph. Sidney beszamol a bécsi udvar
rettegésérol, Gomory Gyorgy: Sir Philip Sidney magyarorszagi kapcsolatai €s hirei
Magyarorszagrol, Kortars, 1983. 3. 433. (Az angol szoveg Albert Feuillerat: The Prose
Works of Sir Philip Sidney. Cambridge, 1962. 108.) — A kiraly tervének, a torokkel vald
leszdmolasnak megvalositasa kotelezo erejiivé valt pl. Bathory Zsigmond szdmara, vo. Nagy
Laszl6: Erdély és a tizendt €ves habora. Szazadok 1983. 639-687. Kiilondsen 654. Bathoryak
konyvszeretetérdl Veress Endre: Bathory Andras b. piispok konyvtara MKsz 1905. 1-26.
Balassi Balint és a Bathoryak Eckhardt Sandor: Uj fejezetek B. B. viharos életébdl. Bp.,
1957. — ué.: B. B. halalanak preludiuma ItK 1959. 105-109; B. B. utols6 hadjarata ItK 1959.
485; B. B. utolso napjai ItK 1958. 525; B. B. végrendelete ItK 1962. 473; Erds, mint
Esztergom vara, Magyar Nyelv 1963. 340. — Klaniczay Tibor: A szerelem koltéje MTA L.
OK 1961. XVIIL 166-246. — Nemeskiirty Istvan: Balassi Bélint Bp., 1978. (Kiilondsen az
Amor=szeretet=szerelem ¢és az eszményités kérdése: Santa Teresa da Avila és San Juan de la
Cruz, vagyis Keresztes Szent Janos misztikdja 157-166.) Horvath Ivan: Balassi koltészete
torténeti poétikai megkozelitésben. Bp., 1982. Kétségbe vonja mind a protestans, mind a
katolikus egyhdzhoz tartozasat; 106, 206. Nem tartja feltétlen hitelesen Balassitol valonak
Campianus-forditast sem 228. Eszerint kétségesnek tekinti Dobokay hatarozott kijelentéseit.
Esztergom 1594 majus, vo. Csorba Csaba Esztergom hadi kronikaja. Bp., 1978. 136-143. A
tovabbi kutatas miatt egy ismeretlen adatot kozlok, melyet eziton kdszondk meg tanaromnak,
Endrédy Vendelnek: a két meggyilkolt Bathory testvérnek, Andras biborosnak és
Boldizsarnak temetkezési helyét eddig nem ismertiik; 6 hivta fel figyelmemet Wanda
Szydlowska képekkel illusztralt cikkére a Studia Pomorskieben, Wroclaw-Krakow, 1957.
231. A szarkofagrdl: ,,...est un des monuments de la Renaissance tardive d'attention et
presque inconnu”.

V., A németijvari hérosz” (Batthyany-portré)

Takats Sandor: Régi magyar nagyasszonyok. Bp., 1982. 89-109. (Batthyanyné Banffy
Kata); 141-148. (Svetkovics Kata); 167-176. (Batthyanyné Zrinyi Dorica). — Pdrizsban:
Eckhardt Sandor: Batthyany Boldizsar a francia udvarnal, Magyarsagtudomany, 1943. 36-44.
Bende Lajos: Sziget ostroma 1566-ban in Szigetvari Emlékkonyv. Bp., 61-104. Molnar Imre:
Budina Samuel historidja Szigetvar ostromarol. Szigetvar, 1978. 25. Kényvtar: R. J. W.
Evans: The Wechel Presses. Humanism and Calvinism in Central Europe 1572-1627. Oxford,
1975. vo. ismertetésem MKsz. 1976.

Theodor Tabernigg: Die Bibliothek des Franziskanerklosters in Giissing. Biblos. 1972.
167-175. — Arnold Magyar: Giissing. Graz, 1976. — J. Aubry: Barlay O. Szabolcs: 400 éves
francia levelek €és konyvszamlak. Batthyany Boldizsar és Jean Aubry baratsaga. MKsz 1977.
156-166. — Politikai olvasmanyok a kortarsaknal: Kopeczi Béla: Fliggetlenség €s haladas.
Bp., 1977. 7-30. — Természettudomany: Barlay O. Szabolcs: Elias Corvinus és magyarorszagi
baratai: MKsz 1977. 345-353., valamint Boldizsar Batthyany und sein Humanisten-Kreis
MKsz 1979. 231-251. — Szényi Gy. Endre: Titkos tudoméanyok és babonak a XV.-XVII.
szdzad miivelddéstorténetének kérdéseihez. Bp., 1978. ud.: John Dee angol mégus és Kzép-
Eurodpa. Valosag, 1974. 47-57. — Dan Robert: Erdélyi konyvek és John Dee. MKsz 1979. 225.
— Gomory Gyorgy: Sir Philip Sidney magyarorszagi kapcsolatai és hirei Magyarorszagrol.
Kortars 1983. 428-437. Clusius: Itt mondok kdszonetet a hazai botanika faradhatatlan
kutatojanak és a Clusius-iigy tudomanyos szakértdjének, a magyar szarmazasu Stefan
Aumiillernek (Eisenstadt). — Fr. W. Tobias Hunger: Charles de L'Escluse. Haga, 1927. —
Ubrizsy-Savoia Andrea (Roma): Clusius Pilzkundliche Aquarelle. Wien, 1977., valamint
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Carolus Clusius kapcsolatai az olasz tudoményos ¢élettel. Mikologiai kozlemények 1975. 13-
21. — Pinelli: Barlay O. Szabolcs: Thomas Seget's from Edinburgh Middle European
Connections in Reflection of Cod. Vat. Lat. 9385 MKsz 1981. 204-220. Pinelli kézirasos
bejegyzése masolatban: 209; és Barlay O. Szabolcs: Segeth Tamas emlékkdnyvének magyar
vonatkozasai MKsz 1947. 223-5 (utannyomassal az OSzK kézirattara Fol. Hung. 2903
alapjan); ud.: A Clusiusnal talalhaté magyar novénynevek kérdése. Magyar Nyelv 1948. 69;
1949. 91. Vitatott kérdés, hogy Clusius végiil is jart-e Italidban? Valdszinlibb, hogy a
sorozatos meghivas ellenére sem latogatta meg baratait. — Klaniczay Tibor: Nicasius
Ellebodius és Poétikdja in A mult nagy korszakai Bp., 1973. 174-191. — Pajkossy Gyorgyné:
Ellebodius barati korének konyvei az Egyetemi Konyvtarban. ,,Nicasii Ellebodii Casletani et
amicorum”. MKsz 1983. 225-242. — Gomboécz Endre: A magyar botanika torténete. Bp.,
1936. — Istvanffi Gyula: A Clusius-codex mykologiai méltatasa adatokkal Clusius
életrajzahoz. Bp., 1900. és az uj Kritikai Kiadas Bp.; 1984. — Sir Francis Drake-ra Ernyey
hivta fel a figyelmet, vo. Ernyey Jozsef Clusius és Bathory Istvan. Pécs, 1935. Az 1582-ben
kiadott kdnyv a Batthyanynak sz616 dedikacidoval megtalalhaté az OSzK-ban.

Batthydny az irodalompartolé. vo. Barlay O. Szabolcs i. m. MKsz 1977. (kényvszamlak
160-166. 1.) ud.: Radéczy plispok hires harsfaja. Egy 400 évvel ezelotti irodalmi kor. Vigilia
1976. 11. 744-48. Ritookné Szalay Agnes: Hortus musarum. Egy irodalmi tarsasag emlékei.
Bp., 1984. Studium. szerk. Haiman Gyorgy. Ellebodius Rémaban tanul a jezsuitaknal vo.
Lukécs: Monumenta Antiquae Hungariae 1. 18. és Andreas Steinhuber: Geschichte des
Kollegium Germanikum-Hungarikum in Rom. Freiburg, 1906. I. 43. — Balassi Balint és a
Batthyanyak vo. Eckhardt S.: A kérmendi Balassi-emlékek. Egyetemes Philologiai
Kozlemények 1943. 26-48.

VI. A szépség keresésének korszaka

Elméleti kérdések. A reneszansz miivelddéstorténeti kérdései. Vitaiilés. Szeged, Acta
Universitatis Szegediensis de Attila Jozsef nominatae, 1975. — A korszakolas problémairol
vO. Klaniczay Tibor: Eurdpai €és magyar reneszansz, — valamint A reneszansz hatarai €s
ellentmondasai in A mult nagy korszakai Bp., 1973. 93-112; 113-122. ud.: A reneszansz
korszakolésa és értelmezése in Hagyomanyok ébresztése Bp., 1976. 277-295. Arnold Hauser:
A miivészet és az irodalom tdasadalomtorténete 1. Bp., 343. — A torténeti folyamatok
Osszefliggéseirdl, faziseltolodasokrol vo. Galavics Géza: Jegyzetek a XVII. szazad elsd
felének hazai miivészetéhez in Késdreneszansz és korabarokk Bp., 1973. 41-90.
(Kiilonlenyomat: Miivészettorténet-tudomanytorténet.) Epitkezések. Melldzve a szamtalan
részlettanulmanyt (pl. Magyarorszag Miiemléki Topografidja IV/I. és V/II) vo. Balogh Jolan:
A budai kiralyi varpalota rekonstrukcioja a torténeti forrdsok alapjan. Miivészettorténeti
Ertesitd 1952. 29-40. Ué. A miivészet Matyas kiraly udvaraban I-II. Bp., 1966. — Az
»architetto del castello di Buda” személyérdl vo. L. A. Maggiorotti-Fl. Banfi: Le
fortificazioni di Buda e di Pest e gli architetti militari italiani. Roma, 1934. — A hidraulikus
rendszerre vonatkozdan vo. Feuerné Toth Rézsa: A budai var fiiggdkertje és a Cisterna
Regia, in Magyarorszagi reneszansz ¢és barokk. (Miiv.torténeti Tanulmanyok Szerk. Galavics
G. Bp., 1975. 11-54. — Janos kiraly és a budai var. Fl. Banfi: Domenico da Bologna,
architetto Bella fortezza di Buda (Kiilonlenyomat a bolognai fégimnézium évkonyvébdl)
Bologna, 1935. 56-71. — Giovio és Mazza adatait vo. Banfi Florio: Buda és Pest
erdditményei, in Tanulmanyok Budapest miltjabol V. Bp., 1936. 102-110. — A Csonkatorony
bortonérdl vo. Zolnay Laszl6: A budai var. Bp., 1981. 61-68. — Varkastélyainkrol vo. Balogh
J.: Olasz tervrajzok és hazai késOrenaissance épiileteink, in Magyarorszagi reneszansz és
barokk Bp., 1975. 55-135; Kovécs Andras: Szabalyos alaprajzi, olaszbastyas varkastélyok
Erdélyben in Miiv.-torténeti Tanulmanyok Bukarest, 1980. 77-98. — Véarad katonai és



PPEK / Barlay O. Szabolcs: Romon Virag. Fejezetek a Mohacs utani reneszanszrol 183

miivészeti szerepérdl Kovacs Andras-Mircea Toca: Adalékok a varadi fejedelmi palotaépités-
torténetéhez in Muv.-torténeti Tanulmanyok Bukarest, 1979. 107-115. — Balogh J.:
Varadinum. Vérad Vara. Miivészettorténeti Flizetek 13/ 1-2. Bp., 1982. valamint recensiom
MKsz 1984. 149. — Banfi FI.: Bathory Istvan és Domenico Ridolfini. Hadtorténeti
Kozlemények 1941. 22-37. — Ersekujvér szabalyos utcahalozata, a centrélis épitkezés italiai
modellje vo. Balogh 1. m. 1975. 106-109. — 4 reneszansz izlés térhoditasa. B. Nagy Margit:
Reneszéansz és barokk Erdélyben. Bukarest, 1970. és ud. Varak, kastélyok, udvarhazak.
Bukarest, 1973. — Kapi Andras végrendelete vo. B. Nagy i. m. 1970. 42. 1. — Tolnai Gabor: A
régi magyar féurak. Eletforma és miiveltség az ujkorban. Bp., 1939. — Szépiil6 otthonok: A
kincses varosrol Balogh J.: Kolozsvar régi lakoi, Hitel (Kolozsvar), 1942. — Samuel
Goldenberg: Kolozsvar kereskedelme a XVI. szazadban. — Biré Vencel: Erdély XVI-XVIIL
szazadi kereskedelmének torténetéhez in Kelemen L. emlékkonyv Kolozsvar, 1957. 64-77. -
Jako Zsigmond: Az otthon ¢és miivészete a XVI-XVII. szazadi Kolozsvaron. Szempontok a
reneszanszkori miivelodésiink kutatasahoz, u.o. 361-393. — Pirnat Antal: Kolozsvar David
Ferenc évtizedeiben. ELTE Bolestud. Evk. 1935. 103-121. B. Nagy i. m. 1970. 85-150. 4
szép targyak mesterei. Kovach Géza-Binder Pal: A céhes ¢let Erdélyben. Bukarest, 1981.
Bevezetés 5-56. Inassagtol a mesterré valasig 43-51. — Diirer apja Ajtds kozségbdl szarmazott
33. — Balogh Béla-Oszoczki Kalman: A nagybanyai 6tvoscéh a XV-XVII. szazadban, in
Miv. tort. Tanulmanyok, Bukarest, 1979. 121-137; 230-232. — B. Nagy M.: Kalotaszegi
Tablaképek uo. 62-76. — A bethlenszentmiklosi kastély c. fejezet B. Nagy i. m. 1970. 158-
170. — Viragdiszes ornamentika szamos illusztracioval Balogh J.: Kolozsvari reneszansz lada
in Kelemen emlékkonyv. Fliggelék 18-23. — Az italiai hatdson kiviil felting a keleti, a torok,
perzsa stb. vo. Voit Pal: Magyar otthonok. Bp., 1943.; Herepei Janos: A bokalyos haz in
Kelemen emlékkonyv 326-333.; B. Nagy i. m. 1970. 150. — Ida Bobrovszky: Turkisch-
hungarian Art-Relations in Hungary in the 16th and 17th Centuries. Acta Historiae Artium
Academiae Scientiarium Hungaricae. Tom. 24. 1978. 257-260. — A varadi palota
stukkodiszeirdl Kovacs Andrés i. m. 1979. 113-4.

VII. A harmonia szépsége

A septem artes liberalesrdl fontos megallapitdsokat 1.: Mészaros Istvan A Szalkai-kodex
¢és a XV. szdzad végi sarospataki iskola Bp., 1972. 46-52. — A kdzépkori dbrazolas: Peter
Giilke: Szerzetesek, Polgarok, Trubadurok Bp., 1979. 104. — Utalas Kodaly mddszerére:
M¢észéros i. m. 189., Arisztotelészre 177., Plithagoraszra 178-181. Tudjuk, hogy a kalapécs-
kisérletek mondajat Boethius terjesztette el, vo. Zoltai Dénes: A zeneesztétika torténete. Bp.,
1966. 17-19. — A muzsika funkcioja: Mészaros i. m. 182-185. — Enekelt teolégia. A
reformacio mellézi a zenemiivészet esztétikai szerepét: Csomasz Toth Kalméan A reformatus
gyiilekezeti éneklés. Bp., 1950. 33, 205; valamint Mar6thi Gyorgy és a kollégiumi zene Bp.,
1978. 10-13, 15-20. Benk$ Andras: Enek és zene a Bethlen Kollégiumban in
Miivelddéstorténeti Tanulméanyok Bukarest, 1980. 136-139. (Eneklés és zene az erdélyi
kalvinista egyhazban). — Enekelt irodalom. A XV1. szazad magyar dallamai c. kétetet Cs.
To6th Kalman irta, Bp., 1958., benne tételesen és hangjegyekkel felsorolva a targyalt 239
ének. — Honterus brassoi iskolajardl Cs. Toth K.: A humanista metrikus dallamok
Magyarorszagon Bp., 1967. Zene a reneszansz kori Erdélyben, a lemez A/2 ¢ szdma
illusztralja a klasszikus €s a teologiai szoveg azonos dallamat; Martialis epigrammaja utan a
Viradi énekeskonyvben talalhatd protestans buzditas kovetkezik megzenésitve: ,,Mely igen
J0 légyen az egyenesség, halljuk meg ¢és értsiik meg keresztyének. Megirta ezt nekiink szent
David kiraly, miképpen aldja meg ezeket Isten”. — A t6bbszolamu
zenemiivészetMagyarorszagon. Klaniczay T. tanulményat 1. in A mult nagy korszakai. Bp.,
1973. A zenetorténeti vizsgalatok elégtelenségérdl: 165. — Rajeczky Benjamin irdsai c. kotet,
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mely a zenetorténész 75. sziiletésnapja alkalmabdl jelent meg (Bp., 1976.), témank
szempontjabol a kovetkezd tanulméanyokat tartalmazza: Tobbszélamu zenénk 15. szazadi
emlékei 132-140; Tobbszolamusag a kozépkori Magyarorszagon 141-150; Tobbszolami
zenénk emlékei a 15. szazad elsé felébdl 151-196; Zenei paleografia. frasos emlékeink
hangjelzései 197-199. — Krakkd hatdsa Kovacs Endre: A krakkoi egyetem és a magyar
miuvelddés. Bp., 1964. — Skaricza adata Szegedirdl vo.: Kathona Géza: Fejezetek a torok
hodoltsagi reformacié torténetébdl. Bp., 1974. 135. Ugyancsak fejlett polifon zenekultirara
utalnak a kovetkez6 adatok: Kérmdocbanya varosi tanacsanak jegyzokonyve (1599. marce. 7.)
felsorolja a leltar tobbszolamu kottait: Josquin, Finck, Lassus. Brasso konyvtaranak (1575)
listajan a két Gabrieli (1), Willaert; Lassus, Franck, Praetorius stb. miivei talalhatok. Hires
orgonistdja is van: Ostermayer Gyorgy. A mufajokrol is egyértelmii feljegyzéseink vannak:
canzonette, concerti, mutetae, madrigali. Bartfa: Muranyi Robert: Magyarorszag énekld
ifjasaga. Ujabb adatok a Bartfai Gyiijteménybdl. Magyar Zene 1973. 74. A kis varosnak 14
tagu énekkara van!, vo. Rajeczky i. m. 199: ,,A 16. sz.-i emlékek szdma jelentOs.
Legfontosabb a pozsonyi Hansen-kodex és a 19 nyomtatott, 25 kéziratos kotetet szamlalo
Bartfai Gylijtemény”. — 4 Szapolyaiak és a polifon muzsika. Homolya Istvan: Bakfark Balint.
Bp., 1982. (A teljes bibliografia: 221-222). Bartha Dénes: Erdély zenetorténete. Bp., 1936. —
A két testvér, Balint és Mihdly rivalizalasarél Homolya i. m. 47. (,,Mihaly zokon vehette,
hogy ura Balint mivészetét az 6vénél elébbre helyezte...”). Ez viszont eleve utal arra, hogy
Balint megcsillogtatta virtudz jatékat: lanton polifon miiveket jatszott. — ,,Magyarorszag nem
tudott belekapcsolodni az eurdpai miivészeti vérkeringésbe™: i. m. 52. Fejezetiink minden
adata ennek ellenkezdjét kivanja bizonyitani. — Bakfark helye és szerepe a polifon miivészet
elterjedésében: Pernye Andras El6adomiivészet és zenei koznyelv. Bp., 1974. 123. -, 4
Bathoryak dicsérete”. A Laetus Hyperboream kozreaddsomban és Szabd Miklos forditasaban
megjelent: Zenemiikiado 1968. Z. 548. El6szor a Pécsi Nevel0k Haza Kamarakorusa mutatta
be az Orszdgos Kamarakorus Fesztivalon (Pécs, 1964). A két Bathory Istvant tévesen kozli
mindegyik ir6 (Benkd, Zolnay, Lakatos) vo. Benkd Andréas: Az erdélyi udvar zenei életérdl in
Miivelddéstorténeti Tanulmanyok, Bukarest, 1979. 99. — Zsigmond fejedelcm kiilfoldrol
toboroz kivalé zenészeket: Barlay O. Sz.: Giovan Battista Mosto gyulafehérvari madrigéljai.
Magyar Zene 1975. 173. — Az Il Transilvanora vonatkozé tanulméanyok: Barlay O. Sz.: Az 1l
Transilvano kiilf6ldon és itthon. A Diruta-kutatas mai allasa. MKsz. 1975. 334-338; és ennek
folytatdsa: Girolamo Diruta: Il Transilvano — jelentdsége kiilfoldon és Magyarorszdgon in
Magyar Zene 1978. 3-24. — A kritikai kiad4sunkat megel6z6 tanulmanyok: Barlay O. Sz.-
Pernye Andras: Girolamo Diruta: Il Transilvano — Stiluskritikai analizis és forraskutatasi
adalékok 1. in Magyar Zene 1978. 298-313; Torténeti elézmények... II. 1978. 335-360; I11.
1979. 39-60; IV. 1979. 130-146. — Az Osszefiiggd zenedarabok kritikai kiadasa: Zaszkaliczky
Tamés-Pernye Andras-Barlay O. Szabolcs: Girolamo Diruta II Transilvano. Bp., 1981.
Musica per la tastiera III. Szerk. Pernye Andréas. A Hungaroton SLPX 12108 lemeze (1980)
részleteket tartalmaz Zaszkaliczky Tamas eldadésaban. — A. Romanini toccatajat is 6 jatssza a
Zene a reneszansz kori Erdélyben lemezen (B oldal 7.) — A gyulafehérvari orgonat tijra
felépitik a fejedelem parancsara vo. Veress E. Documente privitoare la istoria Ardealului,
Moldovei si Tarii Romanesti. Bucarest, 1930. II1. 222. (1590. jul. 25.) — A firenzei
hercegnordl, duchessa Leonora képmadsardl: ,,...ennek személyét, kit irva hozott volt Benkner
Marcus Zsigmondnak, felette igen kedvelte és szerette Zsigmond, ugyannyira, hogy az
abrazatjanak tablajat is vele halatta” irja Szamosko6zy I. Monumenta Hungariae Historica 30.
k. 23. Tasso is megorokitette Leonorat: Opere di Tasso. Venezia, 1726. V1. 526. — K4jonirdl:
Seprddi Janos: A Kéjoni-kodex irodalom- €s zenetorténeti adalékai in Seprddi Janos
véalogatott zenei irdsai és népzenei gytijtése Bukarest: 1974. 187-252. A felsorolt
zeneszerzOk: 241. 1. Domokos Pal Péter: ,,Edes Hazamnak akartam szolgalni”. Bp., 1979.
K4joni zenei miiveltségérdl 101-149. — Gyulafehérvari madrigalok: Barlay O. Szabolcs:
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Reneszansz muzsika a Bathoryak udvaraban. A gyulafehérvari madrigalok stilusa és
zenetorténeti elemzése Magyar Zene 1976. 134-160. A kritikai kiadas kdzreadasomban ¢€s
Vécsey Jeno partiturajaval: Zenemikiado Bp., 1978. Z. 8276. A 21 madrigél lemeze:
Hungaroton SLPX 11867 (1978). — Mosto miiveinek tovabbi kiadasairdl: (Phalese 1600,
London, 1598, illetve Florida, 1964) vo. Elena Zottoviceanu: Giovanni Battista Mosto un
compositeur italien a Alba-Iulia, au XVlIe siécle, in Revue Roumaine d'Histoire de L'Art
(Série Théatre Musique, Cinéma) Bukarest, 1976. 95-1 15. — Musica mundana, humana,
instrumentalis v0. Peter Giilke 1. m. 99-101.

Megjegyzés: Sziikséges az olvasot tajékoztatni, hogy nem szakteriiletem a zenetudomany.
Egyediil a reneszansz-kutatashoz nélkiilozhetetlen komplex mddszer vezetett a témahoz. Ez
az oka annak, hogy a kiilfoldi és hazai kottak elemzését, partitirajuk elkészitését
muzikologus kollégaimra kellett biznom. Az eredmények tehat kollektiv munkabol
szarmaznak. Ezt a rendhagy6 mddszert ma mar lehetetlen megkeriilni a témak Osszetettsége
miatt (irodalom, esztétika, nyelvek, zenei paleografia, korhii el6adas). Ezért kiilon idézem
Kro6 Gyorgy kritikdjat, aki épp ezt a kollektiv munkat vette észre: ,,Harom személy
Osszefogasa tette lehetdvé, hogy a magyar miivelddéstorténettel oly szorosan 0szszefiiggd
Diruta-album 1981 végén kritikai kiadasban is mejelenhetett” (Elet és Irodalom 1982. febr.
12. 13. 1). Es ezért mondok kdszonetet mindazoknak, akik munkamban kezdettél fogva
batoritottak: Kodaly Zoltannak, Bardos Lajosnak, Vécsey Jendnek, Rajeczky Benjaminnak,
Kalmar Laszlonak, Beck Laszlonak, Dobos Laszlonak, Klaniczay Tibornak. Kiilonosen
munkatarsaimnak: Pernye Andrasnak, Zaszkaliczky Tamdasnak és a fiatal zenészeknek, akik
megszolaltattak a 400 év oOta eldadasra vard melodidkat, és Breuer Janosnak, aki a Magyar
Zene hasabjain keresztiil segitett felkelteni az érdeklédést munkénk irant.
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Flggelék

Zaroszo'

Kozismert a konyvek sajatos sorsarol szolo mondas: ,,Habent sua fata libelli.” Eppen
ezzel kapcsolatban latom célszerlinek, hogy a ,,Romon virag” cimi konyvem reprint
kiadasanak utolsé oldaldn néhany olyan adatot k6zoljek olvasoimmal, melyet 15 évvel ezelott
a politikai és szellemi diktattira korszakédban nem tarhattam fel.

Els6ként mindjart a kdtet cimének kissé lirai jellegérdl kivanok szolni, vagy inkabb
lerantani rola a leplet, amely jelen esetben tobb mint 4larc. Ma mar bizonyara kevesen fogjak
elhinni, hogy tanulmanykotetemnek eredeti cimét is megvaltoztatta a cenziira. En ugyanis
Balassi Bélintnak, az életét hazajaért felaldoz6 patridtdnak megrenditd verssorat akartam
cimiil adni: ,,0, EN EDES HAZAM, TE JO MAGYARORSZAG!” Es minthogy barmely
internacionalé, kiilondsen a kommunista irtozik a patria, a haza erdteljes hangoztatasatol, hat
még a haza édes és jo epitheton ornans-aitol, a cenzorok hajthatatlanok maradtak. Elhangzott
a fellebbezhetetlen itélet: vagy 0j cimet adok, vagy nem jelenik meg évtizedeken 4t végzett
kutatomunkam szintézise.

Ekkor olyan cselhez folyamodtam, melyet — amint ezt a tények igazoljdk — még a
legrafinaltabb kommunista firkdszok sem vettek észre. Ingeriiltségemben ugyanis ama
,»hirhedt” és sovinisztanak csufolt erdélyi koltdnek, Reményik Sandornak, vagyis a
Balassihoz hasonlithatdé Végvarinak egy kotetcimét irtam rd konyvemre, akinek még a nevét
sem volt szabad kiejteni. A miivelt és az irodalomban jartas olvasok természetesen azonnal
felfigyeltek a rejtettnek aligha nevezhetd, sot célzatos jelképmotivaciora: Mohdcs szazadanak
Magyarorszagat mar akkor is ,,feldaraboltdk”, harom részre szaggattak, megcsonkitottak,
ahogy ezt a boritdbn Martin Schrott Vilagkronikajanak illusztracioja: ,,Magyarorszag
vértaniisaga” is mutatja. Es bar haldlra itélték, kiirtani mégsem tudtak, sét a foldig rombolt
falvak, varosok romjain 1j ¢let sziiletett: romon virdg! A hazai miivelddéstorténetnek egyik
legszinesebb korszakat azzal a szandékkal mutattam be az olvas6imnak, hogy higgyenek
népiink ¢Ini akarasaban, emberfeletti eréfeszitéseiben. Az irodalomban, a miivészetben,
zenében, épitészetben eurdpai mértékkel fémjelzett kultarat teremtettiink: a keleti és a
mediterran fogantatdsu hazai késo reneszansz vilagat.

fgy ha attételesen ugyan, mégis Balassi Balint szivszaggat6 kialtasa visszhangzott
konyvem minden oldalarél: O, én édes hazam, te jo Magyarorszag!

A masik kérdés ugyancsak tisztazasra var. A magamfajta, hallgatasra itélt kutato,
kiilonosen, ha raadasul ,,allamellenes Osszeeskiivés szervezése” miatt elitélt paptanar az illetd,
nem sokat szdlhatott bele a kiadokkal folytatott targyalasokba. Az évekig tartd huzavona, a
kész helyzetek el¢ allitds mandverei meggydztek arrdl, hogy dontenem kell, kinek szdnom
kotetemet? Az Akadémia, az Egyetem zartkorti tudosgardajanak, avagy ,,a nagyérdemu
k6zonségnek”, magyaran a miltunk irant érdekl6d6 értelmiségiinknek, mely 1956 utdn még
nyitottabb volt nemzeti eszményeink sorsa irant. Két kihivas, két feladat. Az egyik ugyanis
nem mindenben fedi a masikat. Mig a tudos ambicioja az akadémia fel¢ huzott, mely amugy
sem nyitotta volna ki el6ttem, az ,,osztalyidegen” el6tt a kapujat, — addig értelmem és szivem
a nagy nyilvanossag megszolitasat, sot — titkon remélve — meghoditasat kovetelte télem.

! A kényv masodik, reprint kiadasa a Széphalom Kényvmiihely gondozasaban jelent meg 2001-ben, az ISBN
963 902 899 1 azonositoval. Ennek a Zardszo részét tartalmazza a Fiiggelék.
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Az utobbit valasztottam, elére tudvan, hogy ezzel minimalisra csokkentem tudomanyos
fokozataim elnyerésének esélyeit. Kiadom ugyanis elzarkozott attol, hogy az egyes
fejezetekhez részletes dokumentaciot €s bibliografat csatoljak, hiszen ez az olvasok tobbségét
nem érdekli...

Az 1d6 engem; vagyis dontésem helyességét igazolta. Kotetem megjelenése utan ugyanis
a kiado jelezte, hogy orszagos sikere van a Romon viragnak, mert nemcsak a boltok polcairol
szedik le a vasarlok, hanem az Orszagos Széchényi Konyvtar javaslatara az orszag minden
konyvtara kotelezve volt allomanyat gyarapitani szintézist ny(jté reneszansz kotetemmel.
Akkor még nem is sejthettem, hogy ez az intézkedés érintette az orszag Osszes iskoldjanak
konyvtarat is. A ,,nemzet napszamosanak” munkaja igy lett érettségizoknek,
egyetemistaknak, szakdolgozatok irdinak nélkiilozhetetlen kézikonyve.

Az események gyorsan kovették egymast. A radio, a televizio heteken keresztiil beszélt
kutatdsaim 11j eredményeirdl, az eddig ismeretlen italiai-erdélyi zenei kapcsolataink zenei
dokumentumairol, a gyulafehérvari madrigalokrol, Eurdpa els6 orgonaiskoldjanak, az Il
Transilvanonak, vagyis Bathory Zsigmondnak dedikalt zenemiiviink kiadasardl, itthoni és
amerikai publikaci6jarol, a Hungarotonnal megjelent harom reneszansz lemeziinkrdl, a
Batthyanyiak, Bathoryak Eurdpa-szinvonalu udvari kulturajarol... Kozben éles vitak,
ellenvélemények pergdétiizébe keriilt torténetszemléletem, a Szapolyai Janosrol szolo
értékelésem tudomanyos dokumentécioja, mely éppen a mostani megszallok altal diktalt
torténelmi szituacid miatt valtott ki érdeklddést. A taktikdzas miivészete ugyanis lehet
orszagmentd zsenialitas is mindaddig, mig az illetd (hivjak 6t csufolodva Katalin kirdlynak
vagy Kadar Janosnak) nem hazadrul6. Sem Szapolyai, sem Bathory Zsigmond nem volt az...

1986-ban megjelent konyvemet szandékosan akadémikusokkal, szaktuddsokkal
lektoraltattam. Benda Kéalman, Baldzs Janos és Bardos Lajos terjesztettek fel elobb a
kandidatirara, majd az akadémiai doktoratusra. ElInokeim: Nemeskiirty Istvan, majd Jako
Zsikmond, a kolozsvari egyetem professzora vezették a nyilvanos vitat, az, opponenseknek
adott valaszaimat, — és megtortént a megmeérettetés. [zabella kirdlyné ezt igy mondana: Sic
Fata volunt. A diktatura kirekesztése ellenére a Sors masként dontott. Nemcsak kutatdsaim
szempontjabol, de a magyar nép sorsat illetden is a romok felett ujbol kihajtanak a szebbnél
szebb viragok, és Balassi Balinttal ujbol elénekelhetjiik lanttal a keziinkben: ,,0, én édes
hazam, te j6 Magyarorszag!”.

Legyen koszonet €s hala mindazoknak, akik konyvem megjelenése utan tizenot évvel ezt
a reprint kiadast lehetdveé tették.

Alba Regia, 2001. Plink6sd

Barlay O. Szabolcs
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Képek listaja

Kormenet. Metszet, 1501

Nandorfehérvar bevétele. Torok miniatira

Szapolyai Janos. Erhard Schon metszete

Ferdinand kiraly bevonuldsa Magyarorszagba, 1527. Roplap

A torok Budat pusztitja

Szulejméan fogadja Janos kiralyt. Térok miniatara

Szulejman fogadja a csecsemd Janos Zsigmondot. Térok miniatira
Daniela da Voltera: Michelangelo arcképe
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crer
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. Egykoru karikatara a hitvitakrol

. Templompusztitas. Hagenberg metszete

. A Szentharomsag kicsufolasa. Hoffhalter metszetei. David Ferenc: De Falsa et vera
unius Dei... c. mivéhez

14. Bathory Istvan lengyel kiraly arcképe az Ambras-i gylijteménybdl

15. Lengyelorszag és a Bathory-csalad egyesitett cimere

16. A meggyilkolt Bathory Andras

17. Béthory Zsigmond aranytallérja

18. Balassi Balint. Ismeretlen festé miive

19. Korabeli Gjsaglap Zsigmond fejedem és Palffy Miklos arcképével, 1596

20. Batthyany Boldizsar. Ismeretlen festd miive. XVII. sz.

21. Elias Corvinus alkimiai rajza. Desztillacio

22. A véradi var alaprajza

23. Szent Laszl6 lovas szobra Varadon. Georg Houfnagel metszete

24. A bethlenszentmiklosi kastély

25. Zapolya serleg

26. A Komlds nyomda ducai

27. A Septem artes liberales kozépkori abrazolasa

28. A piithagoraszi kovacsmiihely

29. Korabeli lantos. Lengyel metszet

30. Palestrina: Bathoryak dicsérete. Partitira

31. Mosto Sfidi kezdeti madrigéljabol

32. G. Diruta: Il Transilvano cimlapja, 1593

33. Harom hanglemezborito
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